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Sicherheitshinweise

Aligemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff eBike-
Akku bezieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus der
Systemgeneration das smarte System.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff ABS be-

zieht sich auf alle original Bosch eBike-Antiblockiersysteme

der Systemgeneration das smarte System.

» Die ABS-Funktion/der Nutzen wird erheblich beein-
trachtigt, wenn die urspriinglichen Einstellungen der
ABS-Komponenten verandert werden. Wenn Sie mit
dem eBike fahren, erhdht eine verschlechterte Leis-
tung deutlich die Gefahr von Verletzungen und/oder
von Schiaden am eBike.

» Lesen und beachten Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen in dieser Betriebsanleitung und in den
Betriebsanleitungen lhres eBike- und Bremsenher-
stellers.

In dieser Betriebsanleitung sind die Sicherheitshinweise in

folgende Kategorien eingeteilt:

- WARNUNG - Gefahrdung mit mittlerem Risikograd,
Nicht-Vermeidung kann zum Tod oder einer schweren
Verletzung fiihren.

- VORSICHT - Gefdhrdung mit niedrigem Risikograd,

Nicht-Vermeidung kann zu einer geringfiigigen oder maBi-

gen Verletzung fiihren.

- HINWEIS - besondere Hinweise zur besseren Handha-
bung,
werden bei Bedien-, Kontroll- und Einstellvorgangen so-
wie Pflegearbeiten eingesetzt.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir das ABS

» Jegliche Manipulation an den Systemkomponenten ist

verboten. Das ABS kann keine absolute Fahrsicher-
heit bieten und die Fahrweise hat maBgeblichen Ein-
fluss auf die Wirksamkeit des ABS. Fahren Sie stets
vorausschauend, entsprechend lhren Fahigkeiten so-
wie an die Umgebungsbedingungen angepasst (z.B.
Reibung je nach Beschaffenheit von Reifen und Bo-
den, steiles Gefille, Wetterbedingungen, Gewichts-
verteilung ...).

» WARNUNG - manipulierte ABS-Komponenten beein-
trachtigen die ABS-Funktionsfahigkeit.
Werden Komponenten des Bremssystems oder des ABS
manipuliert, geandert oder gegen nicht vorgesehene
Komponenten getauscht, kann die ABS-Funktionsfahig-

keit beeintrachtigt werden. Eine korrekte Funktionsweise

kann nicht garantiert werden. Es besteht eine hohere Un-
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fallgefahr, z.B. durch Stiirze. Servicearbeiten und Repa-
raturen miissen durch autorisiertes Fachpersonal durch-
gefiihrt werden. Defekte Teile diirfen nur gegen Original-
teile ausgetauscht werden.

WARNUNG - ausschlieBliche Verwendung des vom je-
weiligen Bremsenhersteller angegebenen Brems-
fluids

Als Bremsfluid darf stets nur das fiir die jeweilige Basis-
bremse vorgesehene und vom jeweiligen Bremsenher-
steller angegebene Bremsfluid verwendet werden. Wird
ein anderes Bremsfluid verwendet, kann eine korrekte
Funktionsweise nicht garantiert werden. Es besteht eine
hohere Unfallgefahr, z.B. durch Stiirze. Servicearbeiten
und Reparaturen miissen durch autorisiertes Fachperso-
nal durchgefiihrt werden.

WARNUNG - ausschlieBliche Verwendung der Origi-
nalbremsbeldge

Als Bremsbelage diirfen stets nur die fiir die jeweilige Ba-
sisbremse vorgesehenen Originalbremsbeldge verwendet
werden. Wird ein anderer Bremsbelag verwendet, kann
eine korrekte Funktionsweise nicht garantiert werden. Es
besteht eine hohere Unfallgefahr, z.B. durch Stiirze. Ser-
vicearbeiten und Reparaturen miissen durch autorisiertes
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

WARNUNG - BremsscheibengroBe nur nach Freigabe
durch den Fahrradhersteller anderbar

Eine Veranderung der BremsscheibengroBe am Vorder-
rad gegeniiber der Erstausstattung des eBikes ist nur
durch den Fachhandel moglich. Der Fachhandel muss
vom Fahrradhersteller eine Zustimmung sowie eine ak-
tualisierte Software-Konfiguration des ABS einholen. Er-
folgt eine selbststdndige Veranderung der Bremsschei-
bengroBe, ist die Funktionsfahigkeit des ABS beeintrach-
tigt. Es besteht eine hohere Unfallgefahr, z.B. durch Stiir-
ze.

WARNUNG - Mindestprofiltiefe des Reifens sicher-
stellen

Als Reifen diirfen nur die fiir das vorliegende Fahrradmo-
dell vorgesehenen Reifen verwendet werden. Wird ein an-
derer Reifen verwendet oder ist die Reifenprofiltiefe ge-
ring, kann eine korrekte Funktionsweise nicht garantiert
werden. Es besteht eine héhere Unfallgefahr, z.B. durch
Stiirze. Servicearbeiten und Reparaturen miissen durch
autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

WARNUNG - spezifische ABS-Applikationen fiir spezi-
fische Anwendungsfille

Zur Abdeckung der Anwendungsfalle von ABS stehen 4
unterschiedliche Applikationen zur Verfiigung: Touring,
Allroad, Trail und Cargo. Die 4 Applikationen sind unter-
schiedlich ausgelegt und diirfen nicht verandert werden.
Die Applikationen Allroad und Trail bieten die Moglich-
keit, das ABS auszuschalten (sogenannter Off-Modus).
Grundsatzlich ist die Fahrweise den jeweiligen Umge-
bungsbedingungen und dem personlichen Fahrkonnen
anzupassen sowie eine fiir den Anwendungsfall entspre-
chende personliche Schutzausriistung zu tragen.

» WARNUNG - Abschaltbarkeit des ABS

Ist die Sicherheitsfunktionalitat deaktiviert (das ABS ist
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im Off-Modus), erfolgt kein regelnder ABS-Eingriff in die
Bremse, d.h. es steht das Bremsverhalten einer gewohnli-
chen Bremsanlage ohne ABS zur Verfiigung. Damit kann
es bei zu starker Bremsbetatigung zu einer Vorderradblo-
ckade oder einem Hinterradabheben kommen, verbun-
den mit einem méglichen Uberschlag. Die Fahrweise ist
den jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem person-
lichen Fahrkénnen anzupassen.

WARNUNG - verlangerter Bremsweg durch ABS

Das ABS regelt den Bremsdruck am Vorderrad und mini-
miert damit das Risiko einer Blockade. Dadurch tréigt es
erheblich zur Sicherheit bei, weil die Gefahr eines Weg-
rutschens auf rutschiger Fahrbahn und die Gefahr eines
Uberschlags auf griffiger Fahrbahn verringert wird. Derar-
tige Eingriffe konnen jedoch in manchen Situationen zu
einer Verlangerung des Bremswegs fiihren. Die Fahrweise
ist den jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem per-
sonlichen Fahrkénnen anzupassen.

WARNUNG - leichtfertige Fahrweise

Das Vorhandensein des ABS darf nicht zu einer leichtferti-
geren Fahrweise verleiten. Es ist in erster Linie eine Si-
cherheitsreserve fiir Notsituationen. Das ABS macht kei-
nesfalls eine angepasste und verantwortungsvolle Fahr-
weise (iberfliissig.

WARNUNG - Bremsen in Kurven

Das ABS ist ein Sicherheitssystem, das die Gefahr einer
Radblockade verringert. Bei Bremsmandvern in Kurven
besteht grundsatzlich erhohte Sturzgefahr. Das ABS
macht keinesfalls eine angepasste und verantwortungs-
volle Fahrweise iiberfliissig.

WARNUNG - die ABS-Regeldauer ist begrenzt.

In extremen Fahrsituationen kann es vorkommen, dass
das ABS nicht bis zum Stillstand des eBikes regeln kann.
Durch kurzzeitiges Losen der Vorderradbremse kann er-
neut mit ABS-Funktion gebremst werden. Die Fahrweise
ist den jeweiligen Umgebungsbedingungen und dem per-
sonlichen Fahrkonnen anzupassen.

WARNUNG - keine ABS-Funktion bei leerem eBike-
Akku

Bei leerem eBike-Akku entfallt die Unterstiitzung durch
die ABS-Regelung. Die Bremsanlage selbst bleibt funkti-
onsfahig. Eine angepasste Fahrweise ist unerlasslich
beim Fahren ohne eBike-Akku und ohne ABS.
WARNUNG - Uberschlagen des eBikes

Ein Uberschlagen des eBikes bei extremen Fahrsituatio-
nen (z.B. Gepackbeladung mit hohem Schwerpunkt oder
zu hohem Schwerpunkt durch hohe Sattelposition, z.B.
aufgrund zu kleiner RahmengréBe, wechselnde Fahrbahn-
belage, steile Abfahrten) kann nicht immer durch das
ABS verhindert werden. Zuladungen, die den Schwer-
punkt des Fahrzeugs in einer Art beeinflussen, die die
Uberschlagstendenz steigern kann, werden nicht emp-
fohlen (z.B. Fahrradkdrbe oder Kindersitze am Lenker).
Die Fahrweise ist den jeweiligen Umgebungsbedingungen
und dem personlichen Fahrkdnnen anzupassen.
WARNUNG - Luft im hydraulischen System

Wenn Luft in das Bremssystem eingedrungen ist, wer-
den die Funktion und der Nutzen des ABS erheblich
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beeintrachtigt. Durch Luft im System kann weniger
Bremsdruck aufgebaut werden, insbesondere nach ei-
nem ABS-Eingriff, bei dem der Bremshebel zusitzlich
nadher zum Lenker riickt. Fiir Finger, die beim Brems-
vorgang den Bremshebel nicht umschlieBen, sondern
am Griff bleiben, entsteht dadurch zusitzlich eine
Quetschgefahr. Priifen Sie daher vor jeder Fahrt durch
Anziehen der Bremse, ob ein deutlich spiirbarer Druck-
punkt vorhanden ist und ob der Abstand des Bremshe-
bels zum Lenkergriff noch ausreicht. Der Druckpunkt soll-
te bei ca. 1/3 des Bremshebelwegs liegen. Stellen Sie im
Zweifelsfall die Hebelwegverstellung auf die maximal
mogliche Position. Sollte Luft in das Bremssystem einge-
drungen sein, bitte fachgerecht entliiften lassen. Die
Fahrweise ist den jeweiligen Umgebungsbedingungen
und dem personlichen Fahrkonnen anzupassen.
WARNUNG - ABS-Steuergerit priifen

Priifen Sie vor jeder Fahrt den festen Sitz des ABS-Steu-
ergerats an der Gabel. Wenn sich das ABS-Steuergerat
|6st, kann dieses in die Speichen geraten und damit zu ei-
nem Unfall fiihren.

WARNUNG - eingeschrankte Funktion beim Software-
Update

Wahrend eines Software-Updates kann es sein, dass das
ABS deaktiviert ist und keine Anzeige per ABS-Kontroll-
leuchte erfolgt. Es wird empfohlen, wahrend eines Soft-
ware-Updates nicht mit dem eBike zu fahren.

VORSICHT - Bauteilschaden oder Quetschgefahr
Klemmen Sie keine Bauteile wie Bremsleitungen, Kabel-
strange und Korperteile zwischen ABS-Steuereinheit und
Rahmen ein. Damit verhindern Sie auch bei Lenker-Voll-
einschlag Bauteilschaden bzw. Verletzungen.

HINWEIS - kein Kontakt von Bremsfluid mit dem Steu-
ergerat

Bei der Wartung des ABS ist darauf zu achten, dass das
ABS-Steuergerdt nicht in Kontakt mit Bremsfluid kommt.
Kommt das ABS-Steuergerat mit Bremsfluid in Kontakt,
kann eine korrekte Funktionsweise iiber die gesamte Le-
benszeit nicht garantiert werden. Saubern Sie das ABS-
Steuergerat in diesem Fall schnellstmdglich von dem
Bremsfluid. Servicearbeiten und Reparaturen miissen
fachgerecht durchgefiihrt werden.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir das ABS Pro

WARNUNG - spezifische ABS Pro-Applikationen fiir
spezifische Anwendungsfalle

Zur Abdeckung der Anwendungsfalle von ABS Pro stehen
folgende Applikationen zur Verfiigung: Trail Pro und Race.
Die Applikationen sind unterschiedlich ausgelegt. Bei der
Applikation Race ist die Hinterrad-Abheberegelung deak-
tiviert. Die Applikationen konnen bei Bedarf ausgeschal-
tet werden (sogenannter Off-Modus). Grundsatzlich ist
die Fahrweise den jeweiligen Umgebungsbedingungen
und dem personlichen Fahrkdnnen anzupassen sowie ei-
ne fiir den Anwendungsfall entsprechende personliche
Schutzausriistung zu tragen.

WARNUNG - die ABS Pro-Regelung ist begrenzt

Das ABS Pro ist zur Verhinderung eines initialen Vorder-
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rad-Uberbremsens ausgelegt, aber nicht fiir die Unter-
stlitzung des Bremsvorgangs bis zum Stillstand des
eBikes. Durch kurzzeitiges L6sen der Vorderradbremse
kann erneut mit ABS-Funktion gebremst werden. Die
Fahrweise ist den jeweiligen Umgebungsbedingungen
und dem personlichen Fahrkdnnen anzupassen.

Datenschutzhinweis

Beim Anschluss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool 3
oder beim Austausch von eBike-Komponenten werden tech-
nische Informationen tiber Ihr eBike (z.B. Fahrradhersteller,
Modell, Bike-ID, Konfigurationsdaten) sowie tiber die Nut-
zung des eBikes (z.B. Gesamtfahrzeit, Energieverbrauch,
Temperatur) an Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
zur Bearbeitung lhrer Anfrage, im Servicefall und zu Zwe-
cken der Produktverbesserung ibermittelt. Nahere Informa-
tionen zur Datenverarbeitung erhalten Sie auf
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) der
Systemgeneration das smarte System unterstiitzt Sie beim
Fahren mit einem kontrollierteren, stabileren Abbremsen,
und macht das Radfahren sicherer. Bei schwierigen Brems-
manovern wird der Bremsdruck der Vorderbremse reguliert
und somit die Fahrsituation stabilisiert. Das ABS darf nicht
um- oder abgebaut werden.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

Einzelne Darstellungen in dieser Betriebsanleitung kénnen,
je nach Ausstattung lhres eBikes, von den tatsachlichen Ge-
gebenheiten geringfiigig abweichen.

(1) ABS-Steuergerdt

(2) Bedieneinheit mit ABS-Kontrollleuchte

(3) Bremshebel Vorderrad

(4) Bremssattel

(5) Radgeschwindigkeits-Sensor”

(6) Sensorscheibe

a) Die Anbauposition kann je nach Fahrradhersteller variieren.

Deutsch -3

Technische Daten

Produkt-Code:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Betriebstemperatur © -5...+40

Lagertemperatur © +10... +40

Schutzart IP55

Gewicht, ca. g 215

Hinweis: Fir die Produkt- und Funktionsbeschreibung der
Bremsen beachten Sie bitte die Anleitung des Bremsenher-
stellers.

Funktionsweise

Bei Betatigung der Vorderradbremse erkennt die ABS-Funk-
tion die Neigung des Vorderrads zu blockieren und sich nicht
mehr zu drehen. Das ABS baut den Bremsdruck ab und sta-
bilisiert somit das eBike. Die Erkennung basiert entweder
auf Raddrehzahlsensoren am Vorder- und Hinterrad oder auf
einem Raddrehzahlsensor am Vorderrad sowie einer Inertial-
sensorik in der Antriebseinheit.

Nachdem sich das eBike stabilisiert hat, wird das Vorderrad
durch gezieltes Aufbauen des Bremsdrucks wieder an die
Blockiergrenze gebracht. Der Hebel bewegt sich dadurch bei
jedem Bremsimpuls ein kleines Stiick in Richtung Lenker.
Neigt das Vorderrad wieder zum Blockieren, erfolgt ein er-
neuter Druckabbau. Dies wiederholt sich, um das Vorderrad
stets an der Haftgrenze zu halten und damit den Reibbeiwert
zwischen Reifen und Fahrbahn optimal auszunutzen.

Ein gewisses Pulsieren oder Vibrieren des Bremshebels wird
als normal angesehen und kann wahrend des Betriebs des
ABS-Systems erwartet werden.

Die ABS-Funktion wird beendet, wenn eines der nachfolgen-

den Ereignisse eintritt:

- Hydraulischer Akkumulator im ABS-Steuergerdt ist voll-
standig gefiillt.

- Das eBike ist zum Stehen gekommen.

- Sielassen die Bremse los.

Systembedingt kann das ABS erst ab einer Mindestge-

schwindigkeit von 5 km/h eingreifen.

Neben der reinen ABS-Funktion ist ebenfalls auch eine Er-

kennung fiir ein Abheben des Hinterrades bei Vollbremsun-

gen integriert. Damit kann innerhalb gewisser Grenzen ei-

nem Uberschlag nach vorn bei sehr heftigen Bremsmané-

vern gegengesteuert werden.

Bei ABS Pro in der Applikation Race ist die Erkennung fiir ein

Abheben des Hinterrades bei Vollbremsungen nicht vorhan-

den, d.h. die Hinterrad-Abheberegelung ist deaktiviert.

Das Abheben des Hinterrades hingegen kann gegebenenfalls

fiir verschiedene sportive Fahrmandver genutzt werden: z.B.
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fiir die Durchfiihrung von sogenannten Stoppies, wie sie bei
anspruchsvollen Kurven auf Trails zum Umsetzen des Hinter-
rades bendtigt werden.

Montage

Das Antiblockier-System ist herstellerseitig vollstandig mon-
tiert und darf nicht verandert werden.

Achtung! Wenn Sie weiteres Zubehor am Lenker befestigen
wollen, achten Sie darauf, dass die Lenkung aus der Mittel-
lage nach jeder Seite um mindestens 60° frei beweglich sein
muss. Gegebenenfalls sind Lenkbegrenzer einzusetzen.

Betrieb

» Das Anbringen zusétzlicher Halter an der Gabel, z.B.
fiir Gepdcktaschen, ist in Verbindung mit einem ABS
nicht gestattet.

Hinweis: Sie konnen die ABS-Funktion in den eBike-Einstel-

lungen dndern: eine gewiinschte Applikation wahlen oder die

ABS-Funktion bei Bedarf ausschalten.

Vor jeder Fahrt

Uberpriifen Sie bei jedem Einschalten des eBikes, dass die
ABS-Kontrollleuchte ordnungsgemal im Display und/oder
auf der Bedieneinheit aufleuchtet. Die Details kénnen Sie ei-
nem der nachsten Abschnitte entnehmen (siehe ,Die Kon-
trollleuchte des ABS®, Seite Deutsch - 4).

Bitte vor jeder Fahrt den Zustand sowie die Verkehrssicher-
heit des eBikes kontrollieren. Sie sind dafiir verantwortlich,
vor Fahrtantritt den ordnungsgemaBen Zustand, den Betrieb
und die Verkehrstauglichkeit des eBikes zu priifen. Der Be-
trieb des eBikes mit bekannten Mangeln erhéht Ihr persénli-
ches Verletzungsrisiko.

Kontrollieren Sie vor dem Losfahren immer, ob die Vorder-
und die Hinterradbremse korrekt funktionieren.
Kontrollieren Sie vor dem Losfahren, ob die Dicke der
Bremsbeldge und der Bremsscheibe den Vorgaben des
Bremsenherstellers geniigt.

Priifen Sie den festen Sitz des ABS-Steuergerats an der Ga-
bel.

Bei der ersten Fahrt

Machen Sie sich mit dem Ansprechverhalten und der Funkti-
onsweise der Bremsen und des ABS vertraut! Uben Sie gege-
benenfalls Bremstechniken abseits befahrener StraBen.

Die Bremsleistung kann sich im Laufe der Zeit andern und er-
fordert moglicherweise eine Einfahrzeit, wenn die Bremsen
neu sind oder die Bremsbelage ausgetauscht wurden. Weite-
re Informationen zum Bremssystem finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung des Bremsenherstellers.

Wiéhrend der Fahrt

Passen Sie die Fahrweise und Bremsweise den jeweiligen
Fahrsituationen, den Fahrbahnverhéltnissen und Ihrem
Fahrkonnen an.

Bedenken Sie, dass das ABS lhren Bremsweg verlangern
kann.

Auf rutschigem Untergrund kommen die Reifen leichter ins
Rutschen und es ist eine erhdhte Sturzgefahr vorhanden.
Verringern Sie deshalb die Geschwindigkeit und wenden Sie
die Bremsen friihzeitig und dosiert an.

Die Kontrollleuchte des ABS

Die ABS-Kontrollleuchte muss nach dem Starten des eBikes
aufleuchten und muss nach dem Anfahren bei ca. 5 km/h er-
[6schen.
Wenn die Kontrollleuchte nach dem Anfahren nicht erlischt
oder wahrend der Fahrt aufleuchtet, signalisiert dies einen
Fehler im ABS oder zeigt an, dass Sie das Abschalten der
ABS-Funktionalitat indiziert haben. Wenn eine Bedieneinheit
mit Bildschirm oder ein Display angeschlossen ist, wird Ih-
nen zusatzlich ein Fehlercode darauf angezeigt. AuBerdem
konnen Sie einen gespeicherten Fehlercode in der App
eBike Flow einsehen. Das ABS ist dann nicht mehr aktiv. Die
Bremsanlage selbst bleibt funktionsfahig, lediglich die ABS-
Regelung entfallt.
» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich fachge-
recht ausfiihren.
Die Funktionalitat der Hinterradbremse ist nicht abhédngig
von der Funktionsfahigkeit des ABS.
» WARNUNG - ABS-Kontrollleuchte leuchtet.
Bei leuchtender ABS-Kontrollleuchte ist die ABS-Funktion
nicht aktiv.
Hinweis: Die ABS-Kontrollleuchte kann auch aufleuchten,
wenn bei extremen Fahrsituationen die Drehzahlen von Vor-
der- und Hinterrad stark voneinander abweichen, z.B. beim
Fahren auf dem Hinterrad oder wenn sich ein Rad unge-
woéhnlich lang ohne Bodenkontakt dreht (Montagestander).
Dabei wird das ABS ausgeschaltet. Um das ABS wieder zu
aktivieren, fahren Sie vorsichtig los und priifen, ob die ABS-
Kontrollleuchte wieder erlischt. Falls diese weiterhin auf-
leuchtet, halten Sie das eBike an und starten Sie es neu
(Aus- und wieder Einschalten).
» VORSICHT - ABS-Fehlfunktion kann nicht angezeigt
werden, wenn die ABS-Kontrollleuchte defekt ist.
Sie miissen sich beim Starten des eBikes davon iiberzeu-
gen, dass die ABS-Kontrollleuchte aufleuchtet, ansonsten
zeigt das eBike einen kritischen Fehler durch rotes Blin-
ken an der Bedieneinheit an. Wenden Sie sich in diesem
Fall an eine Fachwerkstatt.

Fahren mit leerem eBike-Akku

Wenn am eBike ein Licht vorgesehen ist, dann kann der
Fahrradhersteller eine Energiereserve einstellen. Sinkt der
Ladezustand unter einen bestimmten Wert, wird zunachst
die Antriebsunterstiitzung deaktiviert. Das eBike inklusive
ABS bleibt jedoch aktiv, bis die Energiereserve des eBike-
Akkus aufgebraucht ist.

Vor dem endgiiltigen Ausschalten leuchtet die Kontrollleuch-
te noch einmal auf, um die bevorstehende Deaktivierung der
ABS-Funktion anzuzeigen.
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Ab diesem Zeitpunkt ist die ABS-Kontrollleuchte, trotz nicht
verfligharer ABS-Regelung, erloschen.
Die Bremsanlage selbst bleibt funktionsfahig, lediglich die
ABS-Regelung entfallt.
Ist kein oder ein leerer eBike-Akku am eBike vorhanden, so
ist das ABS nicht aktiv. Laden Sie Ihren eBike-Akku auf, um
das eBike inklusive ABS-Funktion wieder aktivieren zu kon-
nen.
» WARNUNG - ABS ist bei fehlender Energieversorgung
nicht aktiv!
Bei Energieausfall, leerem oder nicht vorhandenem
eBike-Akku ist das ABS nicht aktiv und die ABS-Kontroll-
leuchte leuchtet nicht.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Servicearbeiten und Reparaturen miissen fachgerecht
durchgefiihrt werden. Defekte Teile diirfen nur gegen
Originalteile ausgetauscht werden.

Lassen Sie lhr eBike mindestens einmal im Jahr technisch

iiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der Systemsoftware).

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-

te an eine Fachwerkstatt.

Alle Komponenten inklusive der Antriebseinheit diirfen nicht

ins Wasser getaucht oder mit Druckwasser gereinigt werden.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Bei allen Fragen zum eBike und seinen Komponenten wen-
den Sie sich an eine Fachwerkstatt.

Kontaktdaten der Fachwerkstatten finden Sie auf der Inter-
netseite www.bosch-ebike.com.

[EzA5[E] Weiterfiihrende Informationen zu den eBike-

t Komponenten und ihren Funktionen finden Sie
i im Bosch eBike Help Center.

Entsorgung und Stoffe in Erzeugnissen

Angaben zu Stoffen in Erzeugnissen finden Sie unter folgen-
dem Link: www.bosch-ebike.com/de/material-compliance.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
miill!
Eine Riickgabe im Handel ist méglich, sofern dieser die Riick-
nahme freiwillig anbietet oder gesetzlich dazu verpflichtet
ist. Beachten Sie dabei die nationalen Bestimmungen.
Die einzelnen eBike-Komponenten sowie Zu-
behdr und Verpackungen sollen einer umwelt-

Ea: den‘

gerechten Wiederverwertung zugefiihrt wer-

Stellen Sie eigensténdig sicher, dass sich keine personenbe-
zogenen Daten mehr auf diesen eBike-Komponenten befin-
den.

Batterien, die zerstorungsfrei aus den eBike-Komponenten
entnommen werden konnen, miissen vor der Entsorgung

Deutsch - 5

selbst entnommen und der separaten Batteriesammlung zu-
geflihrt werden.

GemaB der Verordnung (EU) 2023/1542 miis-
sen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrogerate
und defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien
getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
B  ten Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Die getrennte Sammlung der Elektrogerate dient der sorten-
reinen Vorsortierung und unterstiitzt eine ordnungsgemaBe
Behandlung und Riickgewinnung der Rohstoffe und schont
damit Mensch und Umwelt.

Anderungen vorbehalten.
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Safety instructions

General safety instructions

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future ref-

erence.

The term eBike battery is used in these instructions to

mean all original Bosch eBike rechargeable battery packs

from the system generation the smart system.

The term ABS is used in these instructions to mean all ori-

ginal Bosch eBike anti-blocking systems from the system

generation the smart system.

» The ABS function/usefulness will be significantly im-
paired if the original settings of the ABS components
are changed. If you are riding the eBike, impaired per-
formance will significantly increase the risk of injury
to the rider and/or damage to the eBike.

» Read and observe all the safety warnings and direc-
tions contained in these operating instructions and in
the operating instructions of your eBike and the brake
manufacturer.

The safety information in these operating instructions is di-

vided into the following categories:

- WARNING - Danger with a moderate degree of risk.
Failure to observe this instruction may result in death or
serious injury.

- CAUTION - Danger with a low degree of risk.

Failure to observe this instruction may result in minor to
moderate injury.

- NOTE - Specific information to improve handling.

This is used in reference to operating instructions,
checks, adjustments and maintenance work.

General Safety Instructions for the ABS

» Tampering with the system components is not permit-
ted under any circumstances. The ABS cannot guaran-
tee absolute safety while riding and the riding style
has a significant influence on the effectiveness of the
ABS. You should always be anticipating ahead and ad-
apt your riding style according to your abilities and
the environmental conditions (e.g. friction depending
on the tyre and ground conditions, steep inclines,
weather conditions, weight distribution, etc.)

» WARNING - tampering with components of the ABS
will prevent it from working correctly.

If any components of the braking system or the ABS are
tampered with, modified, or replaced with unauthorised
components, this may prevent the ABS from working as it
should. Correct operation cannot be guaranteed and

there is a greater risk of accidents, e.g. from falling. Servi-

cing and repairs must always be carried out by authorised
specialists. Defective parts must always be replaced with
original parts.

English - 1

» WARNING - only use the brake fluid specified by the
relevant brake manufacturer
Only the brake fluid intended for the respective founda-
tion brake and specified by the relevant brake manufac-
turer may ever be used as brake fluid. If another brake
fluid is used, correct operation cannot be guaranteed and
there is a greater risk of accidents, e.g. from falling. Servi-
cing and repairs must always be carried out by authorised
specialists.

» WARNING - only use the original brake pads
Only the original brake pads intended for the respective
foundation brake may ever be used as brake pads. If an-
other brake pad is used, correct operation cannot be
guaranteed and there is a greater risk of accidents, e.g.
from falling. Servicing and repairs must always be carried
out by authorised specialists.

» WARNING - size of brake discs can only be modified
after approval by the bicycle manufacturer
The size of the brake disc on the front wheel can only be
modified from the eBike's original equipment by a special-
ist retailer. The specialist retailer must obtain consent
from the bicycle manufacturer and an updated software
configuration of the ABS. If the size of the brake disc is
modified independently, this will prevent the ABS from
working correctly. There is a greater risk of accidents,
e.g. from falling.

» WARNING - ensure the minimum tread depth of the
tyre
Only the tyres intended for the present bicycle model may
ever be used as tyres. If another tyre is used or the tyre
tread depth is small, correct operation cannot be guaran-
teed and there is a greater risk of accidents, e.g. from fall-
ing. Servicing and repairs must always be carried out by
authorised specialists.

» WARNING - specific ABS applications for specific ap-
plications
To cover the applications of ABS, there are four different
applications available: Touring, Allroad, Trail and Cargo.
The four applications are configured differently and must
not be modified. The Allroad and Trail applications give
riders the option of switching off the ABS (off mode). Al-
ways adapt your riding style to the present environmental
conditions and your personal cycling abilities and also
wear appropriate personal protective equipment for the
application.

» WARNING - ability to switch off the ABS
If the safety features have been deactivated (the ABS is in
off mode), the ABS will not intervene to control the brake,
i.e. the bicycle will have the braking behaviour of a normal
brake system without ABS. If the brake is operated too
strongly, it could cause the front wheel to lock or the rear
wheel to lift, and also a potential pitchover. Always adapt
your riding style to the present environmental conditions
and your personal cycling abilities.

» WARNING - ABS increases braking distance
The ABS controls the braking pressure at the front wheel
and therefore minimises the risk of the wheel locking.
This significantly improves rider safety by reducing the

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(23.01.2025)



English - 2

risk of skidding on low-friction surfaces and pitching over
on high-friction surfaces. In some situations, however,
system intervention may increase your braking distance.
Always adapt your riding style to the present environ-
mental conditions and your personal cycling abilities.

» WARNING - reckless riding
The presence of the ABS does not absolve the rider of the
need to exercise due caution. The system is primarily de-
signed to provide an additional safeguard in emergency
situations. The ABS is never a substitute for adapting your
riding style and riding responsibly.

» WARNING - braking around corners
The ABS is a safety system that reduces the risk of the
wheels locking. There is an inherently greater risk of fall-
ing when braking around corners. The ABS is never a sub-
stitute for adapting your riding style and riding respons-
ibly.

» WARNING - ABS intervention is limited.
In extreme riding situations, the ABS may not be able to
control the eBike all the way through to a complete stop.
The ABS function can be re-enabled for braking by briefly
releasing the front-wheel brake. Always adapt your riding
style to the present environmental conditions and your
personal cycling abilities.

» WARNING - there is no ABS function if the eBike bat-
tery is drained
If the eBike battery is empty, there will be no assistance
from the ABS control. The brake system will continue
working. It is imperative that you adapt your riding style
when riding without an eBike battery and without ABS.

» WARNING - eBike pitchover
The ABS is not always able to prevent the eBike pitching
over in extreme riding situations (e.g. when carrying a
heavy bag with a high centre of gravity or the eBike having
a high centre of gravity, e.g. due to the saddle being set
high as a result of a small frame, or variations in the road
surface or steep descents). Carrying an additional load
that changes the vehicle's centre of gravity in any way
(e.g. a basket or a child seat on the handlebars), which
could increase the tendency to tip over, is not recommen-
ded. Always adapt your riding style to the present envir-
onmental conditions and your personal cycling abilities.

» WARNING - air in the hydraulic system
If air gets into the brake system, the function and use-
fulness of the ABS is significantly impaired. The air in
the system means that less braking force can be built
up, especially following intervention by the ABS, in
which the brake lever also moves a little closer to the
handlebars. There is an additional risk of crushing to
fingers that are not wrapped around the brake lever
and remain on the handle while braking. Before every
journey, you should therefore apply the brake to check
whether there is a clearly noticeable pressure point and
whether there is sufficient clearance between the brake
lever and the handlebar grip. The pressure point should
be at approximately 1/3 of the brake lever travel. In case
of doubt, set the brake lever to the maximum possible
length of travel. If air finds its way into the brake system,

please have it bled by a professional. Always adapt your
riding style to the present environmental conditions and
your personal cycling abilities.

» WARNING - check the ABS control unit
Before every journey, check that the ABS control unit is
fitted securely to the fork. If the ABS control unit comes
loose, it may fall into the spokes and cause an accident.

» WARNING - limited function during software updates
The ABS may be deactivated and there may be no indica-
tion from the ABS indicator light during software updates.
We do not recommend riding your eBike during software
updates.

» CAUTION - damage to components or risk of crushing
Take care not to trap components such as brake lines,
cable harnesses or parts of the body between the ABS
control unit and the frame. This will help prevent damage
to components and bodily injury, even in the event of the
handlebars fully locking.

» NOTE - do not allow brake fluid to come into contact
with the control unit.

When servicing the ABS, make sure that the ABS control
unit does not come into contact with brake fluid. If the
ABS control unit comes into contact with brake fluid, cor-
rect operation over the entire service life cannot be guar-
anteed. In such cases, clean the ABS control unit of the
brake fluid as quickly as possible. Servicing and repairs
must only be carried out by professionals.

Special Safety Instructions for the ABS Pro

» WARNING - specific ABS Pro applications for specific
applications
To cover the applications of ABS Pro, the following applic-
ations are available: Trail Pro and Race. The applications
are configured differently. In the Race application, the
rear wheel lifting control is deactivated. The applications
can be switched off if required (off mode). Always adapt
your riding style to the present environmental conditions
and your personal cycling abilities and also wear appro-
priate personal protective equipment for the application.

» WARNING - the ABS Pro control system is limited
The ABS Pro is configured to prevent an initial overbrak-
ing of the front wheel, but it is not intended for assisting
braking until the eBike comes to a complete stop. The
ABS function can be re-enabled for braking by briefly re-
leasing the front-wheel brake. Always adapt your riding
style to the present environmental conditions and your
personal cycling abilities.

Privacy notice

When you connect the eBike to the Bosch DiagnosticTool 3
or replace eBike components, technical information about
your eBike (e.g. bicycle manufacturer, model, bike ID, con-
figuration data) and the eBike usage (e.g. total riding time,
energy consumption, temperature) is transferred to Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) for the purposes of
processing your inquiry, servicing and product improve-
ment. You can find further information about data pro-
cessing at www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Product Description and
Specifications

Intended Use

The Bosch eBike ABS (ABS = Anti-lock Braking System)
from the system generation the smart system helps you to
slow down in a more controlled and stable manner while rid-
ing and makes cycling safer. During hard braking man-
oeuvres, the braking pressure of the front brake is controlled
and therefore stabilises the riding situation. The ABS must
not be modified or removed.

Product features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.
Individual illustrations in these operating instructions may
differ slightly from the actual conditions depending on the
equipment of your eBike.

(1) ABS control unit

(2) Control unit with ABS indicator light

(3) Frontwheel brake lever

(4) Brake caliper

(5) Wheel speed sensor”

(6) Sensor disc

a) Theattachment position may vary depending on the bicycle

manufacturer.

Technical data

s |

Product code:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Operating temperature ‘© -5t0+40

Storage temperature C +10to +40

Protection rating IP55

Weight, approx. g 215

Note: For a description of the brakes and how they function,
please refer to the instructions provided by the brake manu-
facturer.

How it works

When the front-wheel brake is operated, the ABS function
identifies the tendency of the front wheel to block and stop
turning. The ABS decreases the braking pressure and
thereby stabilises the eBike. The detection is based either
on wheel speed sensors on the front and rear wheels, or on a

English - 3

wheel speed sensor on the front wheel and an inertial sensor
system in the drive unit.

Once the eBike has been stabilised, precise increases in
braking pressure bring the front wheel back up to the locking
limit. This causes the lever to move a small distance towards
the handlebars with every braking impulse. If the front wheel
is tending to lock again, the pressure is reduced as before.
This process is repeated in order to keep the front wheel at
the grip limit at all times and therefore optimise exploitation
of the coefficient of friction between the tyres and the
ground.

A certain degree of pulsing or vibrating in the brake lever is
considered normal and can be expected during operation of
the ABS system.

The ABS function is ended when one of the following hap-
pens:

- The hydraulic accumulator in the ABS control unit is full.
- The eBike comes to a stop.

- You release the brake.

Due to the way the system operates, the ABS can only step
in from a minimum speed of 5 km/h.

In addition to the ABS function, a system has been integ-
rated that detects when the rear wheel lifts off the ground
during heavy braking. This means that, within certain limits,
forward pitchover can be counteracted during very hard
braking manoeuvres.

For ABS Pro in the Race application, the detection of the
rear wheel lifting off the ground is not available during heavy
braking, i.e. the rear wheel lifting control is deactivated.
However, the rear wheel lifting off the ground can be used
for various sporty cycling manoeuvres, if required, e.g. for
performing "stoppies" — when using the front break, lifting
the rear wheel into the air and letting it come down in an-
other place around challenging bends on trails.

Fitting

The anti-lock braking system is fully assembled by the manu-
facturer and must not be modified.

Warning! If you would like to attach other accessories to the
handlebars, bear in mind that the handlebars must be able
to turn freely at least 60° to either side from the centre posi-
tion. Steering limiters may need to be fitted.

Operation

» Itis not permitted to attach additional holders to the

fork, e.g. for panniers, in conjunction with an ABS.
Note: You can change the ABS function in the eBike settings:
Select the application you require or switch off the ABS func-
tion if necessary.

Before every journey

Check to ensure that the ABS indicator light is working cor-
rectly on the display and/or control unit whenever you
switch the eBike on. You can find more information about
this in the section entitled (see "ABS indicator light",

page English - 4).

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(23.01.2025)



English - 4

Please check the condition and roadworthiness of the eBike
before every journey. It is your responsibility to check that
the eBike is in perfect working order and fully roadworthy
before every journey. Using the eBike with known faults in-
creases your risk of personal injury.

Always check to ensure that the front- and rear-wheel brakes
are working correctly before setting off.

Check to ensure that the thickness of the brake pads and the
brake discs meets the manufacturer's specifications before
setting off.

Check the ABS control unit is fitted securely to the fork.

Before the first journey

Familiarise yourself with how the brakes and ABS work and
how they respond when you actuate them, for example by
practising your braking technique away from busy roads.
The braking power can change over time and a running-in
period may be necessary when the brakes are new or when
the brake pads have been replaced. For more information
about the braking system, refer to the brake manufacturer's
instruction manual.

During the journey

Adapt your riding style to the present riding situation, the
road conditions and your cycling abilities.

Please be aware that the ABS may increase your braking dis-
tance.

On slippery surfaces, the tyres skid more easily and there is
agreater risk of falling over. You should therefore reduce
your speed, applying the brakes in good time using a steady
pressure.

ABS indicator light

The ABS indicator light must come on after starting the
eBike and must go out again once you start riding at a speed
of approx. 5 km/h.
If the indicator light does not go out once you have started
riding or comes on while riding, this means that there is a
fault with the ABS or that you have indicated the shutdown
of the ABS functionality. If a control unit with a display
screen or a display is connected, you will also be shown an
error code on this. You can also view a saved error code on
the eBike Flow app. The ABS will then be disabled. The
brake system will continue working, simply without the con-
trol provided by the ABS.
» Please make sure you have all repairs carried out by a
professional.
The functionality of the rear-wheel brake is not affected by
whether or not the ABS is working.
» WARNING - ABS indicator lamp lit.
If the ABS indicator lamp is lit, this means that the ABS
function is disabled.
Note: The ABS indicator light may come on in extreme riding
situations where the front wheel and the rear wheel are turn-
ing at very different speeds, for example when riding solely
on the rear wheel or if a wheel is turning for an unusually long
period without making contact with the ground (assembly

stands). This will switch the ABS off. To re-enable the ABS,

carefully start riding and check whether the ABS indicator

light goes out again. If it remains lit, stop the eBike and re-

start it (switch it off and on again).

» CAUTION - faults with the ABS cannot be signalled if
the ABS indicator light is defective.
When starting the eBike, you yourself must therefore
check to ensure that the ABS indicator light is lit; other-
wise the eBike will indicate a critical error by flashing red
on the control unit. Contact a service centre if this hap-
pens.

Riding with the eBike battery drained

If a light is provided on the eBike, the bicycle manufacturer
can set an energy reserve. If the state of charge drops below
a certain value, the drive assistance will initially be disabled.
However, the eBike will remain enabled until the eBike bat-
tery's energy reserve has been used up too.
The indicator light will come on again to indicate the forth-
coming deactivation of the ABS function.
From this point onwards, the ABS indicator light will remain
off despite ABS control being unavailable.
The brake system will continue working, simply without the
control provided by the ABS.
If the eBike is not fitted with a battery or the eBike battery is
drained, ABS is disabled. You will need to charge the eBike
battery before you can re-enable your eBike and the ABS
function.
» WARNING - ABS will be disabled without a power sup-
ply!
If the power fails, the battery is drained or the eBike bat-
tery is not fitted, the ABS will be disabled and the ABS in-
dicator light will not come on.

Maintenance and servicing

Maintenance and cleaning

» Servicing and repairs must only be carried out by pro-
fessionals. Defective parts must always be replaced
with original parts.

Have your eBike checked by an expert at least once a year

(including mechanical parts, up-to-dateness of system soft-

ware).

Please have your eBike serviced and repaired by a specialist

workshop.

Do not immerse any components, including the drive unit, in

water or clean them with pressurised water.

After-sales service and advice on using products
If you have any questions about the eBike and its compon-
ents, contact a specialist workshop.

For contact details of specialist workshops, please visit
www.bosch-ebike.com.

0275008 3AS|(23.01.2025)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

[®] Further information on the eBike components
E and their functions can be found in the Bosch
i eBike Help Center.

Disposal and substances in products

You can find information about substances in products at the
following link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Do not dispose of eBikes and their components with house-
hold waste.
An in-store return is possible, provided the store voluntarily
offers areturn or is legally obligated to do so. Refer to the na-
tional regulations in this case.
The individual eBike components as well as ac-
cessories and packaging should be recycled in
an environmentally friendly manner.
You must independently ensure that no per-
sonal data is stored on these eBike components any longer.
Batteries that can be removed from the eBike components

without destruction must be removed before disposal itself
and sorted for separate battery collection.

In accordance with Regulation (EU)
2023/1542, electrical and electronic equip-
ment that is no longer suitable for use and de-
fective or used rechargeable batteries/non-re-
chargeable batteries must be collected separ-
ately and recycled in an environmentally
friendly manner.

Electrical and electronic equipment are collected separately
for pre-sorting by type and helps to ensure that raw materi-
als are treated and recovered properly, thereby protecting
people and the environment.

3¢

Subject to change without notice.
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Consignes de sécurité

Consignes de sécurité générales

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-
voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme batterie VAE utilisé dans cette notice désigne

toutes les batteries VAE Bosch d'origine de la génération the

smart system (le systéme intelligent).

Le terme ABS utilisé dans cette notice désigne tous les sys-

témes antiblocage pour VAE Bosch d'origine de la

génération the smart system (le systéme intelligent).

» Le fait d’apporter des modifications aux réglages
d’origine des composants ABS altére fortement le
fonctionnement de I’ABS et affecte son utilité.
Lorsque vous roulez, une dégradation des perfor-
mances de ’ABS accroit le risque de blessures et/ou
d’endommagement du VAE.

» Lisez et observez les consignes de sécurité et instruc-
tions de cette notice d’utilisation et des notices d’utili-
sation du fabricant de VAE et du fabricant de freins.

Cette notice d'utilisation contient trois types de consignes

de sécurité :

- AVERTISSEMENT - Signale un danger avec risque modé-
ré,
pouvant entrainer des blessures graves, voire la mort, s'il
n'est pas évité.

- ATTENTION - Signale un danger avec risque faible,
pouvant entrainer des blessures légeres ou modérées s'il
n’est pas évité.

- REMARQUE - Donne des indications pour améliorer I'uti-
lisation et la manipulation,
lors d’opérations de commande, de contréle, de réglage
etd’entretien.

Consignes de sécurité générales pour ’ABS

» Toute manipulation des composants du systéme est
strictement interdite. L’ABS n’offre pas une sécurité
absolue et le style de conduire influe fortement sur
I'efficacité de ’ABS. Adaptez votre style de conduite
en fonction de vos aptitudes et des conditions envi-
ronnantes (p. ex. coefficient d’adhérence de la chaus-
sée, dénivelé de la route, conditions météorologiques,
répartition du chargement, etc.).

» AVERTISSEMENT - Toute manipulation des compo-
sants ABS altére le fonctionnement du systéme ABS.
Toute manipulation, modification des composants du sys-
téme de freinage ou du systéme ABS ou leur remplace-
ment par des composants inappropriés peut altérer le
fonctionnement du systéme ABS. Le bon fonctionnement
du systeme ne peut alors plus étre garanti. Il en résulte un
risque accru d’accident, notamment suite a des chutes.

Francais - 1

Les opérations de maintenance et les réparations doivent
étre confiées a un professionnel qualifié et agréé. Ne rem-
placez les piéces défectueuses que par des pieces d'ori-
gine.

AVERTISSEMENT - Utilisation obligatoire du liquide
de frein d’origine

Il n’est permis d'utiliser comme liquide de frein que le li-
quide de frein prévu et préconisé par le fabricant de
freins. Avec tout autre liquide de frein, le fonctionnement
correct des freins ne peut pas étre garanti. Il en résulte un
risque accru d’accident, notamment suite a des chutes.
Les opérations de maintenance et les réparations doivent
étre confiées a un professionnel qualifié et agréé.

AVERTISSEMENT - Utilisation obligatoire des pla-
quettes de frein d’origine

Il n’est permis d’utiliser comme plaquettes de frein que
les plaquettes de frein d'origine prévues pour les freins
installés. Avec toute autre plaquette de frein, le fonction-
nement correct des freins ne peut pas étre garanti. Il en
résulte un risque accru d’accident, notamment suite a des
chutes. Les opérations de maintenance et les réparations
doivent étre confiées a un professionnel qualifié et agréé.

AVERTISSEMENT - La taille des disques de frein n’est
modifiable qu’aprés accord préalable du fabricant du
VAE

Le remplacement du disque de frein d’origine de la roue
avant du VAE par un disque de frein d’une autre taille doit
obligatoirement étre confié a un revendeur spécialisé. Le
revendeur chargé d’effectuer le remplacement doit de-
mander l'autorisation auprés du fabricant de VAE et pro-
céder a une mise a jour de la configuration logicielle de
I'ABS. Sile changement de disque n’est pas effectué chez
un revendeur spécialisé, 'ABS ne pourra pas fonctionner
correctement. Il en résulte un risque accru d’accident, no-
tamment en cas de chutes.

AVERTISSEMENT - Respect de la profondeur de sculp-
ture minimale des pneus

Il n’est permis d'utiliser que les pneus prévus pour ce mo-
deéle particulier de vélo. En cas d’utilisation d’un autre
pneu ou de faible profondeur de sculpture du pneu, le
fonctionnement correct des freins ne peut pas étre garan-
ti. Il en résulte un risque accru d’accident, notamment
suite a des chutes. Les opérations de maintenance et les
réparations doivent étre confiées a un professionnel qua-
lifié et agréé.

AVERTISSEMENT - Applications ABS spécifiques pour
différents types d’utilisation

Pour couvrir tous les types d'utilisation de 'ABS, 4 appli-
cations sont proposées : Touring, Allroad, Trail et Cargo.
Les 4 applications sont de conception différente et ne
doivent pas étre modifiées. Les applications Allroad et
Trail permettent au conducteur de désactiver TABS
(mode Off). D’une fagon générale, il convient d’adapter
son style de conduite aux conditions environnantes et a
ses aptitudes de conduite. Il convient par ailleurs de por-
ter des équipements de protection individuelle adaptés
au mode d'utilisation du vélo.
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» AVERTISSEMENT - Désactivation de ’ABS

Quand la fonction de sécurité est désactivée (ABS en
mode Off), il n’y a pas d’action régulatrice ABS lors des
freinages. Cela signifie qu'au freinage le vélo se comporte
comme avec un dispositif de freinage conventionnel sans
ABS. En cas de freinage trop brusque, la roue avant
risque de se bloquer et la roue arriére risque de se soule-
ver, ce qui peut conduire a un retournement du vélo. Il
convient de toujours adapter son style de conduite en
fonction des conditions extérieures et de ses aptitudes
personnelles.

AVERTISSEMENT - Allongement de la distance de frei-
nage par I’ABS

En empéchant tout blocage de la roue avant, 'ABS contri-
bue a améliorer la sécurité. Il réduit fortement le risque de
dérapage sur chaussée glissante ou de cabrage de la roue
arriére en cas de freinage sur une chaussée a trés forte
adhérence. De telles actions du systéme peuvent toute-
fois, dans certaines situations, avoir pour conséquence
une augmentation de la distance de freinage. Il convient
d’adapter son style de conduite aux conditions environ-
nantes et a ses aptitudes de conduite personnelles.
AVERTISSEMENT - Conduite imprudente

La présence de I'ABS ne doit pas inciter a étre plus impru-
dent. Il constitue avant tout une réserve de sécurité pour
les situations d’urgence. L’ABS ne dispense pas d'étre vi-
gilant et de rouler de maniére responsable, en tenant
compte des conditions de circulation et de I'état de la
route.

AVERTISSEMENT - Freinage dans les virages

L’ABS est un systéme de sécurité qui réduit le risque de
blocage des roues. Lors de freinages dans des virages, le
risque de chute est particulierement élevé. L’ABS ne dis-
pense pas d'étre vigilant et de rouler de maniére respon-
sable, en tenant compte des conditions de circulation et
de I'état de la route.

AVERTISSEMENT - La durée de régulation ABS est li-
mitée.

Dans les situations de conduite extrémes, il peut arriver
que I'ABS ne parvienne pas a réguler le freinage jusqu’a
I'immobilisation compléte du vélo. Pour disposer a nou-
veau de la fonction ABS, il suffit alors de relacher briéve-
ment le frein avant. Il convient de toujours adapter son
style de conduite en fonction des conditions extérieures
et de ses aptitudes personnelles.

AVERTISSEMENT - L’ABS est inopérant quand la bat-
terie du VAE est complétement déchargée

Quand la batterie est vide, il n'y a plus de régulation ABS
et donc plus d'assistance au freinage. Le systéme de frei-
nage reste pleinement opérationnel. En I'absence d'assis-
tance au roulage (batterie vide) et d’assistance au frei-
nage ABS, il est impératif d’adapter en conséquence son
style de conduite.

AVERTISSEMENT - Basculement du vélo

Dans les situations de conduite extrémes (centre de gra-
vité élevé du fait d’'un chargement important ou d’une
selle trés haute, par ex. en raison d’un cadre trop petit, de
changements de revétements de chaussée, descentes

avec fort dénivelé), 'ABS ne permet pas toujours d’éviter
le cabrage de la roue arriére ou le basculement du vélo
vers I'avant. L'ajout d'‘équipements ayant pour effet de
déplacer le centre de gravité et d’accroitre le risque de
basculement ou de chute est déconseillé (corbeille de vé-
lo ou siége enfant sur le guidon, etc.). Il convient d’adap-
ter son style de conduite aux conditions environnantes et
ases aptitudes de conduite personnelles.
AVERTISSEMENT - Présence d’air dans le systéme hy-
draulique

La présence d’air dans le circuit hydraulique altére le
fonctionnement de I’ABS et réduit son efficacité. En
présence d’air dans le circuit hydraulique, le systéme
génére une pression de freinage moins élevée que la
normale, surtout aprés une intervention de ’ABS, et le
levier de frein arrive alors trés prés du guidon. Si vous
n’utilisez pas tous les doigts pour actionner le levier
de frein, les doigts qui restent sur le guidon risquent
d’étre coincés. Pour cette raison, actionnez le frein avant
chaque départ pour vérifier s'il y a un point de résistance
nettement perceptible et s'il y a une distance suffisante
entre le levier de freinage et le guidon. Le point de résis-
tance doit se situer aenv. 1/3 de la course du levier de
frein. En cas de doute, réglez la course du levier a sa va-
leur maximale. En présence d’air dans le circuit de frei-
nage, purgez le circuit en procédant comme il se doit. Il
convient de toujours adapter son style de conduite en
fonction des conditions extérieures et de ses aptitudes
personnelles.

AVERTISSEMENT - Contréle du calculateur ABS
Vérifiez avant chaque départ la fixation du calculateur
ABS sur la fourche. Si le calculateur ABS n’est pas bien
fixé, il risque de tomber dans les rayons et de causer un
accident.

AVERTISSEMENT - Fonctionnement restreint pendant
une mise a jour du logiciel

Lors d’une mise a jour du logiciel, il peut arriver que 'ABS
soit désactivé et que le témoin ABS ne fonctionne pas. Il
est recommandé de ne pas rouler pendant une mise a jour
du logiciel.

ATTENTION - Risque d’endommagement des compo-
sants ou d’écrasement

Veillez a ne rien coincer (conduites de frein, faisceaux de
cables, doigts ou autre) entre I'unité de commande ABS
et le cadre. Vous éviterez ainsi tout endommagement des
composants et tout risque de blessure en braquant par
ex. le guidon au maximum.

REMARQUE - Pas de contact du liquide de frein avec
le calculateur

Lors de la maintenance de I'ABS, évitez que du liquide de
frein vienne en contact avec le calculateur ABS. Le liquide
de frein risque en effet d’altérer le fonctionnement du cal-
culateur ABS a long terme. Si du liquide de frein devait
néanmoins venir en contact avec le calculateur ABS, es-
suyez-le au plus vite. Les opérations de maintenance et
les réparations doivent étre confiées a un professionnel
qualifié.
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Consignes de sécurité spéciales pour ’ABS Pro

» AVERTISSEMENT - Applications ABS Pro spécifiques
pour modes d’utilisation spécifiques
Pour couvrir tous les modes d'utilisation spécifiques de
I'ABS Pro, les applications suivantes sont proposées :
Trail Pro et Race. Ces applications différent entre elles.
Dans le cas de I'application Race, la régulation de reléve-
ment de la roue arriére est désactivée. Les applications
peuvent en cas de besoin étre désactivées (= mode Off).
D’une fagon générale, il convient d’adapter son style de
conduite aux conditions extérieures et a ses aptitudes de
conduite. Il convient par ailleurs de porter des équipe-
ments de protection individuelle adaptés au mode d'utili-
sation du vélo.

» AVERTISSEMENT - La régulation ABS Pro est limitée
L’ABS Pro est congu pour éviter tout freinage excessif de
laroue avant, pas pour assister le processus de freinage
jusqu’a l'immobilisation du VAE. Pour réactiver la fonction
ABS, il suffit de relacher briévement le frein avant. Il
convient d’adapter en toutes circonstances son style de
conduite en fonction des conditions extérieures et de ses
aptitudes personnelles.

Remarque relative a la protection des données

Lors du raccordement du VAE au Bosch DiagnosticTool 3
ou du remplacement de composants du systeme eBike, des
informations techniques sur votre VAE (p. ex. fabricant, mo-
déle, ID du vélo, données de configuration) et sur son utilisa-
tion (p. ex. durée de roulage totale, consommation d’éner-
gie, température) sont transmises a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) pour pouvoir traiter votre demande
(demande de service notamment) et a des fins d’'améliora-
tion du produit. Pour en savoir plus sur le traitement des
données, rendez-vous sur
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

L’eBike ABS Bosch (ABS = Anti-Blockier-System/systeme
antiblocage) de la génération the smart system (le
systéme intelligent) permet des freinages maitrisés sans
risque de blocage des roues. Il rend la conduite plus stire.
Lors de freinages dans des conditions difficiles, le calcula-
teur ABS régule la pression de freinage de la roue avant de
facon a stabiliser le vélo. L’ABS ne doit en aucun cas étre mo-
difié ou démonté.

Francais - 3

Eléments constitutifs
La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

Certaines illustrations de cette notice d’utilisation peuvent
différer |égérement de la réalité, selon I'équipement de votre
vélo électrique.

(1) Calculateur ABS
(2) Commande déportée et témoin ABS
(3) Levier de frein avant

(4) Etrier de frein

(5) Capteur de vitesse de roue®

(6) Couronne cible de capteur

a) Laposition de montage peut différer d’'un fabricant de VAE aun
autre.

)

Caractéristiques techniques

Code produit :

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Températures de fonctionne- C -5...+40

ment

Températures de stockage C +10...+40

Indice de protection IP55

Poids (approx.) g 215

Remarque : Pour la description des freins et leur fonctionne-
ment, consultez la notice du fabricant de freins.

Fonctionnement

Lors de l'actionnement du frein de la roue avant, le calcula-
teur ABS détecte la tendance au blocage de la roue avant. En
cas de blocage imminent, il réduit la pression de freinage de
facon a stabiliser le VAE. La détection de blocage se base sur
les signaux délivrés par les capteurs de vitesse des roues
avant et arriére ou le capteur de vitesse de la roue avant et
sur le signal délivré par le capteur inertiel intégré a l'unité
motrice.

Une fois que le VAE s’est stabilisé, la roue avant est ramenée
alalimite de blocage en augmentant de maniére ciblée la
pression de freinage. A chaque impulsion de freinage, le le-
vier de frein se déplace un peu plus en direction du guidon.
Dés que le calculateur ABS détecte un nouveau blocage im-
minent de la roue avant, il réduit la pression de freinage. Ces
phases successives d’'augmentation et de réduction de la
pression de freinage maintiennent la roue avant a la limite
d’adhérence et permettent d’exploiter au mieux le coeffi-
cient de frottement entre le pneu et la chaussée.
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Pendant le fonctionnement du systeme ABS, il est normal de
ressentir des pulsations et vibrations au niveau du levier de
frein.

La fonction ABS se désactive dés que Pun des événements

suivants se produit :

- L'accumulateur hydraulique intégré au calculateur ABS
est plein.

- Levélo s’estimmobilisé.

- Vous relachez le frein.

Pour des raisons liées a la conception du systeme, 'ABS ne

peut intervenir qu’a partir d’une vitesse de 5 km/h.

Le systeme ABS détecte en plus tout soulévement de la roue

arriére lors de freinages d’urgence. Dans la limite du pos-

sible, il s'oppose a un basculement vers 'avant du vélo lors

de freinages trés violents.

Dans le cas de I'ABS Pro, la détection de soulévement de la

roue arriere lors de freinages d’urgence n’est pas active avec

I'application Race, ce qui signifie la régulation anti-souléve-

ment de la roue arriére est désactivée.

Le soulévement de la roue arriére est parfois voulu lors de

manceuvres sportives, p. ex. en trail lors de la réalisation de

stoppies dans les virages serrés pour déplacer la roue ar-

riere.

Montage

Le systeme antiblocage est déja entierement prémonté par
le fabricant et ne doit en aucun cas étre modifié.

Attention ! Avant de fixer d’autres accessoires sur le guidon,
assurez-vous que le guidon pourra ensuite étre tourné de
chaque c6té d’au moins 60° a partir de la position médiane.
Montez si nécessaire des limiteurs de braquage.

Utilisation

» En présence d’un ABS, il n’est pas permis de fixer sur
la fourche d’autres supports, notamment pour des sa-
coches.

Remarque : La fonction ABS peut étre modifiée dans les pa-

rameétres du VAE. Vous pouvez p. ex. sélectionner une appli-

cation ABS bien précise ou méme désactiver la fonction ABS
en cas de besoin.

Avant chaque départ

Vérifiez lors chaque activation du vélo électrique que le té-
moin ABS s’allume correctement sur 'écran et/ou la com-
mande déportée. Pour plus de détails, reportez-vous a la
section (voir « Le témoin ABS », Page Francais - 4).
Controlez avant chaque départ I'état de votre VAE et son état
sur le plan de la sécurité routiére. Vous étes tenu de vous as-
surer avant chaque départ du bon état, du bon fonctionne-
ment de votre vélo et de son aptitude a la circulation rou-
tiere. La conduite d’un VAE présentant des défauts connus
accroit le risque d’accident et de blessure.

Vérifiez toujours le bon fonctionnement du frein avant et du
frein arriére.

Vérifiez que I'épaisseur des plaquettes de frein et du disque
de frein sont conformes aux exigences du fabricant des
freins.

Vérifiez régulierement la fixation du calculateur ABS sur la
fourche.

Avant de prendre la route pour la premiére fois

Familiarisez-vous avec le fonctionnement et le comporte-
ment des freins et de 'ABS. Exercez-vous a freiner a I'écart
de la circulation.

Lefficacité de freinage peut varier au fil du temps et une pé-
riode de rodage peut s'avérer nécessaire apres un change-
ment de freins ou de plaquettes. Vous trouverez d’autres in-
formations sur le systeme de freinage dans la notice d’utilisa-
tion du fabricant de freins.

Pendant la conduite

Adaptez votre style et mode de conduite en fonction des
conditions de circulation, de I'état de la chaussée et de vos
aptitudes personnelles.

Ayez al'esprit que 'ABS peut dans certaines circonstances
rallonger votre distance de freinage.

Sur chaussée glissante, les pneus dérapent plus facilement
et le risque de chute est plus grand. Réduisez pour cela votre
vitesse et freinez en anticipant et en bien dosant 'effort
exerce.

Le témoin ABS

Le témoin ABS doit s'allumer lors de I'activation du vélo élec-
trique et il doit s’éteindre dés que la vitesse de roulage at-
teintenv. 5 km/h.

Sile témoin ABS ne s’éteint pas aprées avoir démarré ou s'il
s’allume en cours de route, c’est que 'ABS présente une ano-
malie ou que vous avez vous-méme désactivé I'ABS. Si une
commande déportée avec écran ou un ordinateur de bord
est connecté, un code de défaut s'affiche en plus sur 'écran.
Vous pouvez par ailleurs voir dans I'application eBike Flow
quels codes de défauts ont été mémorisés. L'ABS n’est alors
plus actif. Le systéme de freinage reste pleinement opéra-
tionnel, seul 'ABS est inopérant.

» Confiez les réparations a des professionnels qualifiés.

La disponibilité ou non de ’ABS n’a aucune incidence sur le
fonctionnement du frein arriére.
» AVERTISSEMENT - Le témoin ABS est allumé.
Quand le témoin ABS est allumé, le systéme ABS est in-
opérant.
Remarque : Le témoin ABS peut aussi s’allumer dans des si-
tuations de conduite extrémes, en cas d’écart important
entre les vitesses de la roue avant et de la roue arriere, par
ex. en cas de conduite sur la roue arriére ou quand une roue
n’est pas en contact avec le sol pendant une durée anormale-
ment longue (vélo sur béquille). L’ABS se désactive alors au-
tomatiquement. Pour réactiver I'ABS, roulez prudemment et
vérifiez si le témoin ABS s’éteint a nouveau. Si celui-ci reste
allumé, immobilisez les roues et redémarrez le vélo (en le
placant sur arrét puis a nouveau sur marche).
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» ATTENTION - Quand le témoin ABS est défectueux, un
éventuel dysfonctionnement de PABS n’est pas signa-
lé.

Vous devez vous assurer lors du démarrage du vélo que le
témoin ABS s'allume. S'il reste éteint, un clignotement
rouge sur lacommande déportée signale la présence d’un
défaut critique. Adressez-vous alors a un atelier spéciali-
sé dans la réparation de vélos.

Conduite avec une batterie eBike vide

Sile VAE est congu pour étre doté d’un éclairage, le fabricant
peut paramétrer une réserve d'énergie. En dega d’'un seuil de
charge déterminé, l'assistance au pédalage est désactivée.
Le VAE et son systéme ABS restent néanmoins actifs jusqu'a
I'épuisement de la réserve d’énergie de la batterie.
Avant la désactivation définitive, le témoin s’allume une der-
niere fois pour signaler la désactivation imminente de 'ABS.
A partir de ce moment 13, le témoin ABS reste éteint, bien
que larégulation ABS ne soit pas disponible.
Le systeme de freinage reste pleinement opérationnel, seul
I'ABS est inopérant.
Enl'absence de batterie sur le vélo ou si la batterie est com-
pléetement déchargée, 'ABS est inactif. Rechargez votre bat-
terie pour pouvoir réactiver le vélo et la fonction ABS.
» AVERTISSEMENT - En P'absence d’alimentation en
énergie, I’ABS est inactif !
En cas de panne de I'alimentation en énergie, de batterie
déchargée ou en 'absence de batterie, 'ABS est inactif et
le témoin ABS ne s'allume pas.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Les opérations de maintenance et les réparations
doivent étre effectuées dans le respect des régles de
I’art et étre si possibles confiées a un professionnel
qualifié. Ne remplacez les piéces défectueuses que
par des piéces d’origine.

Faites controler I'état de votre vélo électrique au moins une

fois par an (partie mécanique, version du logiciel systéme,

etc.).

Pour le service aprés-vente ou les réparations sur votre vélo

électrique, adressez-vous a un atelier spécialisé dans 'entre-

tien et la réparation de vélos électriques.

Les composants, y compris I'unité d'motrice, ne doivent pas

étre immergeés dans de 'eau ou étre nettoyés avec de I'eau

sous pression.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant votre vélo électrique et
ses éléments, adressez-vous a un atelier spécialisé dans I'en-
tretien et la réparation de vélos électriques.

Vous trouverez les données de contact des ateliers spéciali-
sés dans I'entretien et la réparation de vélos électriques sur
e site internet www.bosch-ebike.com.
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[=; [=] Vous trouverez d'autres informations sur les
%" k. composants VAE et leurs fonctions dans le

I i Bosch eBike Help Center.

[=

Elimination et matériaux dans les produits

Vous trouverez des indications sur les matériaux utilisés
dans les produits sous le lien suivant :
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Ne jetez pas les systémes eBike et leurs éléments constitu-
tifs dans les ordures ménagéres !

Une reprise du produit est possible dans la mesure ot le re-
vendeur le propose de lui-méme ou s'il y est contraint par la
loi. Observez les dispositions nationales en vigueur.
Rapportez les composants du VAE ainsi que les
accessoires et emballages dans un centre de
recyclage respectueux de 'environnement.
Assurez-vous que toutes les données person-
nelles enregistrées sur ces composants de VAE ont bien été
effacées.

Avant la mise au rebut des composants de VAE, retirez impé-
rativement les piles qu'il est possible d’extraire sans endom-
magement et déposez-les dans un point de collecte.

Le réglement (UE) 2023/1542 oblige a collec-
ter séparément les équipements électriques et
électroniques, piles/batteries usagés ou défec-
tueux et a les déposer dans un centre de recy-
B  clage respectueux de I'environnement.

R

La collecte séparée des équipements électriques permet un
premier tri sélectif, facilite le traitement et la récupération
des matiéres premieres et contribue par conséquent a la
protection de 'homme et de I'environnement.

Gl
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Sous réserve de modifications.
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Indicaciones de seguridad

Indicaciones de seguridad generales

Lea integramente estas indicaciones de se-
guridad e instrucciones. Las faltas de obser-
vacion de las indicaciones de seguridad y de
las instrucciones pueden causar descargas
eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

Guarde todas las indicaciones de seguridad e instruccio-

nes para posibles consultas futuras.

El término Acumulador para eBike utilizado en estas ins-

trucciones de servicio se refiere a todos los acumuladores

originales para eBike de Bosch de la generacion del sistema
the smart system (el smart system).

El término ABS utilizado en estas instrucciones de servicio

se refiere a todos los sistemas de antiblogueo de Bosch de la

generacion del sistema the smart system (el smart
system).

» La funcion/las prestaciones del ABS se ven considera-
blemente afectadas si se modifican los ajustes origi-
nales de los componentes del ABS. Al circular con su
eBike, un empeoramiento de las prestaciones aumen-
ta considerablemente el riesgo de lesiones y/o daiios
en la eBike.

» Leay tenga en cuenta todas las indicaciones de segu-
ridad e instrucciones de este manual, asi como los ma-
nuales de instrucciones de su eBike y del fabricante
de frenos.

Las indicaciones de seguridad de estas instrucciones de ser-

vicio estan clasificadas en las siguientes categorias:

- ADVERTENCIA - Peligro con nivel de riesgo medio,
La falta de prevencion puede provocar la muerte o lesio-
nes graves.

- PRECAUCION - Peligro con bajo nivel de riesgo,
La falta de prevencion puede provocar lesiones leves o
moderadas.

- INDICACION - Instrucciones especiales para un mejor
manejo,
Para los procesos de operacion, verificacion y ajuste, asi
como para los trabajos de mantenimiento.

Indicaciones generales de seguridad para el ABS

» Esta prohibida cualquier manipulacion de los compo-
nentes del sistema. El ABS no puede ofrecer una segu-
ridad de conduccion absoluta y el estilo de conduccion

influye considerablemente en la eficacia del ABS. Con-

duzca siempre con prevision, de acuerdo con sus ca-
pacidades y adaptado a las condiciones del entorno
( p. ej. adherencia en funcion del estado de los neuma-
ticos y del suelo, pendientes pronunciadas, condicio-
nes meteorolégicas, distribucion del peso ...).

» ADVERTENCIA - Los componentes del ABS manipula-
dos afectan la capacidad de funcionamiento del ABS.
Si los componentes del sistema de frenos o del ABS se
manipulan, modifican o sustituyen por componentes no
previstos, puede afectarse la capacidad de funcionamien-

>

>
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to del ABS. No se puede garantizar un modo de funciona-
miento correcto. Existe un mayor peligro de accidentes,
p. j., por caidas. Los trabajos de servicio y las reparacio-
nes debe llevarlas a cabo el personal cualificado autoriza-
do. Las piezas defectuosas sélo deben reemplazarse por
piezas originales.

ADVERTENCIA - Utilizacion exclusiva del liquido de
frenos especificado por el respectivo fabricante de
frenos

Solo debe utilizarse el liquido de frenos especificado por
el respectivo fabricante de frenos previsto para el freno
basico correspondiente. Si se utiliza otro liquido de fre-
nos, no se puede garantizar un funcionamiento correcto.
Existe un mayor peligro de accidentes, p. €]., por caidas.
Los trabajos de servicio y las reparaciones debe llevarlas
a cabo el personal cualificado autorizado.
ADVERTENCIA - Utilizacion exclusiva de las pastillas
de freno originales

Como pastillas de freno sélo se deben utilizar las pastillas
originales previstas para el freno basico correspondiente.
Si se utilizan otras pastillas de freno, no se puede garanti-
zar un funcionamiento correcto. Existe un mayor peligro
de accidentes, p. ej., por caidas. Los trabajos de servicio
y las reparaciones debe llevarlas a cabo el personal cuali-
ficado autorizado.

ADVERTENCIA - El tamaiio de los discos de freno sélo
puede modificarse tras la autorizacion del fabricante
de la bicicleta

Una modificacion del tamario del disco de freno de la rue-
da delantera con respecto al equipamiento original de la
eBikes sdlo es posible realizarla a través del comercio es-
pecializado. El comercio especializado debe obtener la
aprobacion del fabricante de la bicicleta, asi como una
configuracion actualizada del software del ABS. Si se mo-
difica el tamafo del disco de freno de forma independien-
te, afecta a la funcionalidad del ABS. Existe un mayor peli-
gro de accidentes, p. €]., por caidas.

ADVERTENCIA - Asegurese de la profundidad minima
del dibujo de los neumaticos

Sélo deben utilizarse los neumaticos previstos para este
modelo de bicicleta. Si se utiliza un neumatico diferente o
la profundidad del dibujo del neumatico es pequena, no
se puede garantizar un funcionamiento correcto. Existe
un mayor peligro de accidentes, p. €j., por caidas. Los
trabajos de servicio y las reparaciones debe llevarlas a ca-
bo el personal cualificado autorizado.

ADVERTENCIA - Aplicaciones especificas de ABS para
casos de aplicacion especificos

Existen 4 aplicaciones diferentes para cubrir los casos de
aplicacion del ABS: Touring, Allroad, Trail y Cargo. Las

4 aplicaciones se han disefiado de forma diferente y no
deben modificarse. Las aplicaciones Allroad y Trail ofre-
cen la posibilidad de desconectar el ABS (el llamado mo-
do Off). En principio, el estilo de conduccidn debe adap-
tarse a las condiciones ambientales respectivas y a la ca-
pacidad de conduccion personal, asi como se debe llevar
un equipo de proteccion personal adecuado para el caso
de aplicacion.
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» ADVERTENCIA - Desconectabilidad del ABS

Sila funcionalidad de seguridad esta desactivada (el ABS
esta en modo Off), no hay intervencion del ABS en el fre-
no, es decir, se dispone del comportamiento de frenado
de un sistema de frenos convencional sin ABS. Esto signi-
fica que si se aplican los frenos con demasiada fuerza, la
rueda delantera puede bloquearse o la trasera puede le-
vantarse, en combinacion con un posible vuelco. El estilo
de conduccidn debe adaptarse a las respectivas condicio-
nes del entorno y a las habilidades de conduccion perso-
nal.

ADVERTENCIA - Distancia de frenado mas larga debi-
do al ABS

EI ABS regula la presion de frenado en la rueda delantera
y minimiza asi el riesgo de un blogueo. Esto contribuye
significativamente a la seguridad al reducir el riesgo de
derrape en calzadas resbaladizas y el riesgo de vuelco en
calzadas de buena adherencia. Sin embargo, tales inter-
venciones pueden llevar en algunas situaciones a una pro-
longacion de la distancia de frenado. El estilo de conduc-
cion debe adaptarse a las respectivas condiciones del en-
tornoy a las habilidades de conduccién personal.
ADVERTENCIA - estilo de conduccién descuidado

La existencia del ABS no debe seducir a un estilo de con-
duccion descuidado. Es principalmente una reserva de
seguridad para situaciones de emergencia. EI ABS no ha-
ce en absoluto superfluo un estilo de conduccidn adapta-
doy responsable.

ADVERTENCIA - Frenado en curvas

EI ABS es un sistema de seguridad que reduce el riesgo
de bloqueo de las ruedas. Al frenar en curvas, siempre
hay un mayor riesgo de caidas. EI ABS no hace en absolu-
to superfluo un estilo de conduccion adaptado y respon-
sable.

ADVERTENCIA - la duracién de la regulacion ABS es li-
mitada.

En situaciones extremas de conduccion, puede suceder
que el ABS no pueda regular hasta la detencion de la
eBike. Soltando brevemente el freno de la rueda delante-
ra, es posible frenar nuevamente con la funcion ABS. El
estilo de conduccion debe adaptarse a las respectivas
condiciones del entorno y a las habilidades de conduc-
cién personal.

ADVERTENCIA - No hay funcion ABS cuando el acu-
mulador de la eBike esta descargado

Con el acumulador de la eBike descargado, la regulacion
ABS no proporciona asistencia. El sistema de frenos sigue
funcionando. Un estilo de conduccion adaptado es esen-
cial cuando se circula sin acumulador de eBike y sin ABS.
ADVERTENCIA - Vuelco de la eBike

Un vuelco de la eBike en situaciones extremas de manejo
(p. €j. carga de equipaje con un centro de gravedad alto o
un centro de gravedad demasiado alto debido a la posi-
cion elevada del asiento, p. ej. debido al pequefio tamafio
del marco, al cambio de superficies de la calzada, a des-
censos pronunciados) no siempre se puede prevenir con
el ABS. No se recomiendan cargas que afecten al centro
de gravedad del vehiculo de modo que puedan aumentar

>

la tendencia al vuelco ( p. ej. cestas de bicicleta o asien-
tos infantiles en el manillar). El estilo de conduccion debe
adaptarse a las respectivas condiciones del entornoy a
las habilidades de conduccion personal.

ADVERTENCIA - Aire en el sistema hidraulico

Si ha entrado aire en el sistema de frenado, el funcio-
namiento y la utilidad del ABS se vera negativamente
afectado. El aire en el sistema puede provocar unare-
duccion de la presion de frenado, sobre todo después
de laintervencion del ABS que, ademas, acerca la pa-
lanca del freno al manillar. Para los dedos que no rode-
an la palanca del freno durante la frenada, sino que
permanecen en el mango, hay un riesgo adicional de
aplastamiento. Compruebe por ello antes de cada paseo
mediante la aplicacion del freno, si hay un punto de pre-
sion claramente perceptible y si la distancia entre la pa-
lanca del freno a la empufiadura del manubrio es suficien-
te. El punto de presion debe encontrarse en aprox. 1/3
del recorrido de la palanca de freno. En caso de duda,
ajuste el recorrido de la palanca en la posicion maxima
posible. Si ha entrado aire en el sistema de frenos, por fa-
vor déjelo purgar correctamente. El estilo de conduccion
debe adaptarse a las respectivas condiciones del entorno
y a las habilidades de conduccién personal.
ADVERTENCIA - Comprobar la unidad de control del
ABS

Compruebe antes de cada recorrido el firme asiento de la
unidad de control del ABS en la horquilla. Si la unidad de
control del ABS se suelta, puede quedar atrapada en los
radios y provocar un accidente.

ADVERTENCIA - Funcién limitada durante la actuali-
zacion del software

Es posible que el ABS se desactive durante una actualiza-
cion de software y no se indique de ninguna forma a tra-
vés de la luz de control del ABS. Se recomienda no utilizar
la eBike durante la actualizacion del software.
PRECAUCION - Daiio de componentes o peligro de
aplastamiento

No aprisione componentes como tuberias de freno, rama-
les de cables y partes del cuerpo entre la unidad de regu-
lacion ABS y el marco. Asi evita dafios en los componen-
tes o lesiones incluso con el manillar completamente vira-
do.

INDICACION - Ningtin contacto del liquido de frenos
con la unidad de control

Al realizar el mantenimiento del ABS, asegurese de que la
unidad de control del ABS no entre en contacto con el li-
quido de frenos. Si la unidad de control del ABS entra en
contacto con el liquido de frenos, no se puede garantizar
su correcto funcionamiento durante toda su vida dtil. En
este caso, limpie la unidad de control del ABS con la ma-
yor rapidez posible del liquido de frenos. Los trabajos de
servicio y las reparaciones deben llevarse a cabo profe-
sionalmente.
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Instrucciones especiales de seguridad para el
ABS Pro

» ADVERTENCIA - Aplicaciones especificas de ABS Pro
para casos de aplicacion especificos
Para cubrir los casos de aplicacion del ABS Pro estan a
disposicion las siguientes aplicaciones: Trail Pro y Race.
Las aplicaciones se han disefiado de forma diferente. En
la aplicacion Race, la regulacion de la elevacion de la rue-
da trasera esta desactivada. Las aplicaciones pueden
desconectarse en caso necesario (el llamado modo Off).
En principio, el estilo de conduccion debe adaptarse a las
condiciones ambientales respectivas y a la capacidad de
conduccion personal, asi como se debe llevar un equipo
de proteccion personal adecuado para el caso de aplica-
cion.

» ADVERTENCIA - La regulacion del ABS Pro es limitada
EI ABS Pro esta disefiado para evitar el sobrefrenado ini-
cial de la rueda delantera, pero no para apoyar el proceso
de frenado hasta la detencion de la eBike. Soltando bre-
vemente el freno de la rueda delantera, es posible frenar
nuevamente con la funcion ABS. El estilo de conduccion
debe adaptarse a las respectivas condiciones del entorno
y a las habilidades de conduccion personal.

Indicacion de proteccion de datos

Al conectar la eBike a Bosch DiagnosticTool 3 o sustituir
componentes de la eBike, se transmite a Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) informacion técnica sobre su
eBike (p. ¢j., fabricante de bicicletas, modelo, ID de la bici-
cleta, datos de configuracion), asi como sobre el uso de la
eBike (p. ej., tiempo total de uso, consumo de energia, tem-
peratura) para tramitar su solicitud, en caso de servicio téc-
nico y con fines de mejora del producto. Mas informacion so-
bre el procesamiento de datos se encuentran en
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

EI ABS de la eBike de Bosch (ABS = Anti-Blockier-System
[sistema antiblogueo de frenos]) de la generacion del
sistema the smart system (el smart system) asiste durante
la conduccion con un frenado mas controlado y estable, y
hace mas seguro el ciclismo. Durante las maniobras de fre-
nado dificiles, se regula la presion del freno delantero y asi
se estabiliza la situacion de conduccion. EI ABS no se debe
modificar ni desmontar.

Espariol - 3

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados hace re-
ferencia a las figuras de las paginas de gréficos que aparecen
alinicio de las instrucciones.
Algunas descripciones de estas instrucciones de uso pueden
diferir ligeramente de las reales en funcion del equipamiento
de su eBike.

(1) Unidad de control ABS

(2) Unidad de mando con testigo de control del ABS

(3) Palanca de freno de la rueda delantera

(4) Pinzade freno

(5) Sensor de velocidad de rueda®

(6) Sensor de disco

a) Laposicion de montaje puede variar segln el fabricante de la bi-

cicleta.

Datos técnicos

Cddigo de producto:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Temperatura de funciona- C -5...+40

miento

Temperatura de almacena- C +10... +40

miento

Grado de proteccion IP55

Peso, aprox. g 215

Indicacion: Para la descripcion del producto y funciona-
miento de los frenos, sirvase observar las instrucciones del
fabricante de frenos.

Modo de funcionamiento

Alaccionar el freno delantero, la funcién ABS reconoce la
tendencia de la rueda delantera a bloquearse y dejar de gi-
rar. EI ABS reduce la presion de frenado y estabiliza asi la
eBike. La deteccion se basa en sensores de revoluciones en
las ruedas delanteras y traseras o en un sensor de revolucio-
nes en la rueda delantera y un sensor de inercia en la unidad
de accionamiento.

Después de que la eBike se haya estabilizado, la rueda de-
lantera vuelve de nuevo al limite de bloqueo mediante au-
mentos de presion de frenado selectivos. La palanca se mue-
ve asi cada vez un poco mas hacia el manillar con cada im-
pulso de frenado. Si la rueda delantera tiende a bloquearse
nuevamente, tiene lugar una nueva reduccion de presion.
Esto se repite para mantener la rueda delantera siempre en
el limite de adherencia y asi aprovechar 6ptimamente el coe-
ficiente de friccion entre el neumatico y la calzada.

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(23.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com/privacy-full

Espariol - 4

Algunas pulsaciones o vibraciones de la palanca del freno se
consideran normales y pueden esperarse durante el funcio-
namiento del sistema ABS.

La funcién ABS finaliza, cuando ocurre une de los siguientes

eventos:

- Elacumulador hidraulico en la unidad de control ABS esta
completamente lleno.

- LaeBike se ha detenido.

- Usted suelta el freno.

Debido al sistema, el ABS solo puede intervenir a partir de

una velocidad minima de 5 km/h.

Ademas de la funcién ABS propiamente tal, se ha integrado

también un reconocimiento de la elevacion de la rueda trase-

raen el caso de un frenado en seco. Asi y dentro de ciertos Ii-

mites puede contrarrestarse un vuelco hacia delante en ma-

niobras de frenado muy violentas.

EI ABS Pro en la aplicacion Race no dispone de la deteccion

de una elevacion de la rueda trasera en el caso de un frenado

en seco, es decir, el control de elevacion de la rueda trasera

esta desactivado.

La elevacion de la rueda trasera, por otro lado, puede utili-

zarse para diversas maniobras de conduccion deportiva si es

necesario: p. €j., para realizar los llamados stoppies, que

son necesarios para mover la rueda trasera en curvas difici-

les en senderos.

Montaje

El sistema antibloqueo estd completamente montado por el
fabricante y no debe ser modificado.

iAtencion! Si desea conectar accesorios adicionales al ma-
nillar, aseglrese de que la direccion se pueda mover libre-
mente desde la posicion central hacia cada lado por lo me-
nos en 60°. Si es necesario, deben colocarse limitadores de
direccion.

Operacion

» Elmontaje de soportes adicionales en la horquilla, p.
ej. para las bolsas de equipaje, no esta permitido en
combinacion con un ABS.

Indicacion: Puede modificar la funcion ABS en los ajustes de

la eBike: seleccione la aplicacion deseada o desconecte la

funcion ABS en caso necesario.

Antes de cada viaje

Cada vez que encienda la eBike, asegurese de que el testigo
de control ABS se ilumine correctamente en la pantalla y/o
en el cuadro de mandos. Los detalles se encuentran en uno
de los siguientes apartados (ver "El testigo de control del
ABS", Pagina Espafol - 4).

Por favor, controle el estado asi como la seguridad vial de la
eBike antes de cada viaje. Usted es responsable de compro-
bar el correcto estado, funcionamiento y aptitud parala cir-
culacion de la eBike antes de emprender la marcha. El uso
de la eBike con defectos detectados aumenta el riesgo de le-
siones personales.

Antes de partir, controle siempre el funcionamiento correcto
de los frenos delanteros y traseros.

Antes de partir, verifique si el grosor de las pastillas de freno
y del disco de freno cumple con las especificaciones del fa-
bricante de los frenos.

Compruebe que la unidad de control ABS esta firmemente
colocada en la horquilla.

En el primer viaje

Familiaricese con el tiempo de respuesta y el modo de fun-
cionamiento de los frenos y del ABS. Si es necesario, practi-
que técnicas de frenado fuera de los caminos con mucho tra-
fico.

La potencia absorbida por el freno puede cambiar con el
tiempo y requerir un periodo de rodaje si los frenos son nue-
vos 0 si se han sustituido las pastillas de freno. Para mas in-
formacion sobre el sistema de frenado, consulte el manual
de instrucciones del fabricante de frenos.

Durante el viaje

Adapte el estilo de conduccion y el modo de frenado a la si-
tuacion de conduccion respectiva, las condiciones de la cal-
zada y su capacidad para conducir.

Tenga en cuenta que el ABS puede extender su distancia de
frenado.

En superficies reshaladizas, los neumaticos patinan facil-
mente y existe un mayor riesgo de caidas. Por lo tanto, re-
duzca la velocidad y aplique los frenos a tiempo y dosificada-
mente.

El testigo de control del ABS

El testigo de control del ABS debe encenderse tras el arran-
que de la eBike y debe apagarse tras la puesta en marcha a
aprox. 5 km/h.
Si el testigo de control no se apaga tras la puesta en marcha
o se enciende durante el recorrido, esto sefializa una averia
en el ABS o que ha indicado una desconexion de la funciona-
lidad del ABS. Si existe una unidad de mandos con una pan-
talla o un display conectado, también se visualiza alli un cé-
digo de averia. Ademas, puede ver un codigo de averia me-
morizado en la aplicacion eBike Flow. EI ABS deja de estar
activado. El sistema de frenos propiamente tal sigue funcio-
nando; solo se suprime la regulacion del ABS.
» Solo deje realizar todas las reparaciones profesional-
mente.
La funcionalidad del freno de rueda trasera no depende de la
capacidad de funcionamiento del ABS.
» ADVERTENCIA - El testigo de control ABS esta encen-
dido.
En caso de estar encendido el testigo de control ABS no
se encuentra activa la funcion ABS.
Nota: El testigo de control del ABS también puede iluminar-
se cuando se conduce en situaciones extremas, las velocida-
des de giro de las ruedas delanteras y traseras son muy dife-
rentes (p. ej. al conducir sobre la rueda trasera) o si una rue-
da gira durante un tiempo inusualmente largo sin contacto
con el suelo (soporte de montaje). EI ABS se desconecta en
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el proceso. Para reactivar el ABS, circule con cuidado y com-

pruebe si el testigo de control del ABS vuelve a apagarse. Si

se sigue iluminando, detenga la eBike y vuelva a conectarla

(desconectarla y volver a conectarla).

» PRECAUCION - No es posible indicar el funcionamien-
to anomalo del ABS si el testigo de control ABS esta
defectuoso.

Al poner en marcha la eBike, debe asegurarse de que el
testigo de control del ABS se ilumine; de lo contrario, la
eBike indicara un fallo critico mediante el parpadeo en ro-
jo de la unidad de mandos. En este caso, dirijase a un ta-
ller especializado.

Conducir con un acumulador de eBike
descargado

Sila eBike dispone de una luz, el fabricante de la bicicleta
puede ajustar una reserva de energia. Si el estado de carga
desciende por debajo de un valor determinado, se desactiva
inicialmente la asistencia al accionamiento. Sin embargo, la
eBike con ABS incluido permanece activa hasta que se agota
lareserva de energia del acumulador de la eBike.
Antes de la desconexion definitiva, el testigo de control vuel-
ve a encenderse para indicar que la funcion ABS esta a punto
de desactivarse.
A partir de este momento, el testigo de control ABS se apa-
ga, a pesar de la ausencia de la regulacion ABS.
El sistema de frenos propiamente tal sigue funcionando; solo
se suprime la regulacion del ABS.
Sien la eBike no esta colocada una bateria o esta descarga-
da, el ABS no se activard. Cargue su bateria de la eBike para
reactivar la eBike, incluyendo la funcion ABS.
» ADVERTENCIA - iEl ABS no se activa si no hay sumi-
nistro de energia!
En caso de falta de energia, bateria de la eBike descarga-
da o no disponible, el ABS no estd activo y el testigo de
control ABS no esta encendido.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Los trabajos de servicio y las reparaciones deben Ile-
varse a cabo profesionalmente. Las piezas defectuo-
sas solo deben reemplazarse por piezas originales.

Deje revisar su eBike al menos una vez al afio (el sistema me-

canico, la actualidad y el software del sistema, entre otros).

Para el servicio o las reparaciones de la eBike, contactese

con un taller especializado.

Ninglin componente, incluido el motor, debe sumergirse en

agua o lavarse con agua a presion.

Servicio técnico y atencion al cliente
En caso de cualquier consulta sobre la eBike y sus compo-
nentes, dirijase a un taller especializado.

Los detalles de contacto de los talleres especializados se
pueden encontrar en el sitio web www.bosch-ebike.com.
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[=; [=] Informaciones adicionales sobre los compo-
%“ E nentes de la eBike y sus funciones se encuen-
1 i tran en el Bosch eBike Help Center.

Eliminacidn y sustancias contenidas en
productos

Puede encontrar informacion sobre sustancias contenidas
en productos en el siguiente enlace:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
iNo arroje eBikes y sus componentes a la basura!
La devolucion al comercio minorista es posible si éste ofrece
la devolucion voluntariamente o esta legalmente obligado a
hacerlo. En ello, respete la normativa nacional.
Los componentes individuales de la eBike, asi
como los accesorios y los embalajes, deberan
someterse a un proceso de recuperacion que
respete el medio ambiente.
Aseglrese por su cuenta de que no hay datos personales al-
macenados en estos componentes de la eBike.
Las pilas que puedan extraerse de los componentes de la
eBike sin ser destruidas, deben extraerse antes de la elimi-
nacion y llevarlas a la recogida selectiva de pilas.

De conformidad con el Reglamento (UE)
2023/1542, los aparatos eléctricos que ya no
puedan utilizarse y las pilas/acumuladores re-
cargables defectuosos o usados deben reco-
gerse por separado y reciclarse de formares-
petuosa con el medio ambiente.

La recoleccion selectiva de aparatos eléctricos sirve parala
preclasificacion por tipos y favorece el tratamiento adecua-
doy larecuperacion de materias primas, protegiendo asi a
las personas y al medio ambiente.

3¢

Reservado el derecho de modificacion.
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Instrucoes de seguranca

Instrucdes gerais de seguranca

Leia todas as indicacdes e instrucdes de
seguranca. A inobservancia das indicagdes e
instrucdes de seguranca pode causar choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as indicacdes e instrucdes de seguranca

para utilizacao futura.

0 termo bateria eBike usado neste manual de instrugoes

refere-se a todas as baterias eBike originais da Bosch da

geracao de sistema the smart system (o sistema
inteligente).

0O termo ABS usado neste manual de instrucdes refere-se a

todos os sistemas antibloqueio eBike originais Bosch da

geracao de sistema the smart system (o sistema
inteligente).

» Afuncao ABS/utilizacdo sera significativamente
afetada se as configuracdes originais dos
componentes do ABS foram alteradas. Quando conduz
a eBike, o desempenho degradado aumenta
consideravelmente o risco de ferimentos e/ou danos
na eBike.

> Leia erespeite todas as indicacdes de seguranca e
instrucées neste manual de instrucées e nos manuais
de instrucdes da sua eBike e fabricante dos travées.

Neste manual de instrugdes as instrucdes de seguranca

estao divididas nas seguintes categorias:

- AVISO - Perigo com nivel de risco médio,
ainobservancia pode causar a morte ou ferimentos
graves.

- CUIDADO - Perigo com nivel de risco baixo,
ainobservancia pode causar ferimentos ligeiros a
moderados.

- NOTA - As indicacdes especiais para um melhor
manuseamento,
sao utilizadas nos procedimentos de operagao, controlo e
ajuste, bem como nos trabalhos de manutengao.

Instrucoes gerais de seguranca para o ABS

» E proibida qualquer manipulagio nos componentes do
sistema. O ABS nao pode oferecer uma seguranca
absoluta na conducéo, tendo 0 modo de conducédo uma
influéncia significativa na eficacia do ABS. Conduza
sempre preventivamente, conforme as suas
capacidades e de forma adaptada as condicoes
ambientais (p. ex. atrito consoante as caracteristicas
dos pneus e do piso, inclinacao acentuada, condicoes
meteoroldgicas, distribuicio do peso ...).

» AVISO - Os componentes do ABS manipulados afetam
afuncionalidade do ABS.

Se os componentes do sistema de travagem ou do ABS
forem manipulados, alterados ou substituidos por
componentes nao especificados, a funcionalidade do
ABS pode ser afetada. Deixa de estar garantido um modo
de funcionamento correto. Existe um perigo elevado de
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acidente, p. ex. devido a quedas. Os trabalhos de
manutencao e as reparagoes tém de ser realizados
corretamente por técnicos especializados. As pecas
defeituosas s6 podem ser substituidas por pegas
originais.

AVISO - Uso exclusivo do respetivo liquido dos
travées indicado pelo fabricante dos travoes

Como liquido dos travdes s6 pode ser usado o liquido
indicado pelo fabricante dos travées e previsto para o
respetivo travao base. Deixa de estar garantido um modo
de funcionamento correto se for usado outro liquido dos
travoes. Existe um perigo elevado de acidente, p. ex.
devido a quedas. Os trabalhos de manutencéo e as
reparagdes tém de ser realizados corretamente por
técnicos especializados.

AVISO - Uso exclusivo das pastilhas de travao
originais

Como pastilhas de travao sé podem ser utilizadas as
pastilhas de travdo originais previstas para o respetivo
travao base. Deixa de estar garantido um modo de
funcionamento correto se for usada outra pastilha de
travao. Existe um perigo elevado de acidente, p. ex.
devido a quedas. Os trabalhos de manutencdo e as
reparagoes tém de ser realizados corretamente por
técnicos especializados.

AVISO - 0 tamanho do disco do travao sé pode ser
alterado mediante autorizacao do fabricante da
bicicleta

Uma alteragao do tamanho do disco do travao na roda
dianteira relativamente ao primeiro equipamento da
eBike s6 é possivel através do agente especializado. O
agente especializado tem de obter uma aprovagao do
fabricante de bicicletas, bem como uma configuracéo de
software atualizada do ABS. Se for feita uma alteragdo
auténoma do tamanho do disco do travao, a
funcionalidade do ABS fica afetada. Existe um perigo
elevado de acidente, p. ex. devido a quedas.

AVISO - Assegurar a profundidade minima do perfil
do pneu

Como pneu, sé podem ser utilizados pneus previstos para
o modelo de bicicleta existente. Deixa de estar garantido
um modo de funcionamento correto se for utilizado outro
pneu ou se a profundidade do perfil do pneu for baixa.
Existe um perigo elevado de acidente, p. ex. devido a
quedas. Os trabalhos de manutencao e as reparagdes tém
de ser realizados corretamente por técnicos
especializados.

AVISO - Aplicacées ABS especificas para casos de
utilizacdo especificos

Para cobrir os casos de utilizagao do ABS estao
disponiveis 4 aplicagoes diferentes: Touring, Allroad,
Trail e Cargo. As 4 aplicacdes estao concebidas de forma
diferente e ndo podem ser alteradas. As aplicagées
Allroad e Trail permitem desligar o ABS (o chamado modo
Off). Por principio, o modo de condugao tem de ser
adaptado as respetivas condi¢oes ambientais e a
capacidade pessoal de condugao, sendo necessaria a
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utilizagao de equipamento de protecao pessoal em
conformidade com o caso de utilizagdo.

AVISO - Possibilidade de desligamento do ABS

Se a funcionalidade de seguranca estiver desativada (o
ABS esta em modo Off), ndo ocorre qualquer intervengdo
reguladora do ABS no travao, ou seja, fica disponivel um
sistema de travagem comum sem ABS ao desempenho de
travagem. Com isto, no caso de um forte acionamento do
travao pode ocorrer um blogueio da roda dianteira ou um
levantamento da roda traseira, associado a um possivel
capotamento. O modo de condugao tem de ser adaptado
as respetivas condi¢des ambientais e a capacidade
pessoal de condugao.

AVISO - Maior distancia de travagem devido ao ABS
0 ABS regula a pressao de travagem na roda dianteira e
minimiza com isso o risco de um blogueio. Assim, o
mesmo contribui substancialmente para a seguranca,
pois o perigo de derrapar em piso escorregadio ou de
capotar em piso com boa aderéncia é menor. No entanto,
este tipo de intervengdes pode aumentar a distancia de
travagem em algumas situagdes. O modo de condugao
tem de ser adaptado as respetivas condi¢oes ambientais
e a capacidade pessoal de condugdo.

» AVISO - Modo de conducao imprudente

A existéncia do ABS ndo deve induzir aum modo de
condugdo imprudente. Este é, em primeira linha, uma
reserva de seguranca para situagdes de emergéncia. O
ABS nao torna desnecessario um modo de condugao
responsavel e adequado em caso algum.

» AVISO - Travar em curvas

0 ABS é um sistema de seguranca que reduz o perigo de
um bloqueio da roda. Nas manobras de travagem em
curvas existe, por norma, elevado perigo de queda. O
ABS nao torna desnecessario um modo de condugdo
responsavel e adequado em caso algum.

» AVISO - A duracao de regulacao do ABS é limitada.
Em situagdes de condugdo extremas, pode suceder que o
ABS nao consiga regular até a imobilizagao da eBike. E
possivel travar novamente com a fungdo ABS soltando o
travao da roda dianteira por breves instantes. O modo de
condugdo tem de ser adaptado as respetivas condi¢oes
ambientais e a capacidade pessoal de condugao.

» AVISO - Nenhuma funcao ABS com a bateria eBike
descarregada

Com a bateria eBike descarregada o apoio dado pela
regulacao do ABS é suprimido. O prdprio sistema de
travagem permanece operacional. E indispensavel ter um
modo de condugdo adequado ao conduzir sem bateria
eBike e sem ABS.

» AVISO - Capotamento da eBike

0 capotamento da eBike em situagdes de conducdo
extremas (p. ex. carregamento de bagagem com um
centro de gravidade elevado ou um centro de gravidade
demasiado elevado devido a elevada posicao do selim, p.
ex. devido a um tamanho do quadro demasiado pequeno,
diferentes tipos de piso, descidas ingremes) nem sempre
pode ser evitado pelo ABS. Nao sao recomendadas as
cargas adicionais que de alguma forma influenciem o

centro de gravidade da bicicleta e aumentem a tendéncia
de capotamento (p. ex. cestos de bicicleta ou assentos de
crianga no guiador). O modo de condugao tem de ser
adaptado as respetivas condi¢oes ambientais e a
capacidade pessoal de conducao.

AVISO - Ar no sistema hidraulico

Se o ar entrar no sistema de travagem, afuncdoea
utilizacdo do ABS serao significativamente reduzidas.
A existéncia de ar no sistema faz com que seja criada
uma pressao de travagem menor, especialmente apés
uma intervencao do ABS, na qual a alavanca do travao
fica mais proxima do guiador. Para os dedos que nao
envolvem a alavanca do travao durante a travagem,
mas que permanecem na pega, existe um risco
adicional de esmagamento. Por esse motivo, antes de
iniciar um trajeto, verifique acionando o travao se existe
um ponto de pressao claramente percetivel e se a
distancia da alavanca do travao em relagdo ao punho do
guiador ainda é suficiente. O ponto de pressao deve
situar-se aprox. a 1/3 do curso da alavanca do travao. Em
caso de duvida, coloque o ajuste do curso da alavanca na
posicao maxima possivel. Se tiver entrado ar para o
sistema de travagem, a evacuagao do ar deve ser
realizada profissionalmente. O modo de condugao tem de
ser adaptado as respetivas condicdes ambientais e a
capacidade pessoal de condugao.

AVISO - Verificar o aparelho de comando do ABS
Verifique antes de cada viagem o assento firme do
aparelho de comando do ABS no garfo. Se o aparelho de
comando do ABS se soltar, este pode cair nos raios e
provocar um acidente.

AVISO - Funcéo limitada durante a atualizacao do
software

Durante uma atualizagao do software pode acontecer de
0 ABS estar desativado e nao haver nenhuma indicagéo
via luz de controlo do ABS. E recomendado ndo andar de
eBike durante a atualizagdo do software.

CUIDADO - Danos nos componentes ou perigo de
esmagamento

N&o entale componentes, como cabos dos travoes, feixes
de cabos e partes do corpo entre a unidade de comando
do ABS e o quadro. Deste modo também evita danos nos
componentes ou ferimentos ao virar totalmente o
guiador.

NOTA - Nenhum contacto do liquidos dos travées com
o aparelho de comando

Na manutencgao do ABS é necessario ter atencao para que
o0 aparelho de comando do ABS nao entre em contacto
com o liquido dos travées. Se o aparelho de comando do
ABS entrar em contacto com o liquidos dos travées, deixa
de poder ser garantida uma funcionalidade correta
durante toda a vida util. Neste caso, limpe o aparelho de
comando do ABS o mais rapidamente possivel do liquidos
dos travées. Os trabalhos de manutencao e as reparagoes
tém de ser realizados corretamente.
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Instrucdes especiais de seguranca para o ABS
Pro

» AVISO - Aplicacoes ABS Pro especificas para casos de
utilizacdo especificos
Para cobrir os casos de utilizagao do ABS estao
disponiveis as seguintes aplicagdes: Trail Pro e Race. As
aplicagoes estao concebidas de forma diferente. Na
aplicagdo Race a regulacao do levantamento da roda
traseira estd desativada. Se necessario, as aplicagdes
podem ser desligadas (o chamado modo Off). Por
principio, o modo de condugao tem de ser adaptado as
respetivas condicdes ambientais e a capacidade pessoal
de conducao, sendo necessaria a utilizagao de
equipamento de protecao pessoal em conformidade com
o0 caso de utilizagdo.

» AVISO - Aregulacao ABS Pro é limitada
0 ABS Pro esta concebido para evitar uma travagem
excessiva inicial da roda dianteira, mas ndo para o apoio
do processo de travagem até a paragem da eBike. E
possivel travar novamente com a fungao ABS soltando o
travao da roda dianteira por breves instantes. O modo de
condugdo tem de ser adaptado as respetivas condi¢ées
ambientais e a capacidade pessoal de condugao.

Aviso sobre privacidade

Ao conectar a eBike a Bosch DiagnosticTool 3 ou na
substituicao de componentes da eBike sao transmitidas
informacoes técnicas sobre a sua eBike (p. ex. fabricante da
bicicleta, modelo, ID da Bike, dados de configuragao), bem
como sobre a utilizagao da eBike (p. ex. tempo total de
marcha, consumo de energia, temperatura) ao Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH) para o processamento do
seu pedido, em caso de servico e para efeitos de melhoria
do produto. Para mais informagdes sobre o processamento
de dados consulte www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

0 ABS eBike da Bosch (ABS = Anti-Blockier-System
[sistema antibloqueio]) da geracao de sistema the smart
system (o sistema inteligente) apoia-o durante a marcha
com uma travagem controlada e estavel e torna a conducao
mais segura. Em manobras de travagem dificeis, a pressao
de travagem do travao da roda dianteira é regulada sendo
estabilizada a situagdo de conducdo. O ABS nao pode ser
convertido nem extraido.

Portugués - 3

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagdes existentes nas paginas dos graficos no inicio
do manual.

Algumas representagdes neste manual de instrugées podem
divergir ligeiramente das circunstancias reais em funcao do
equipamento da sua eBike.

(1) Aparelho de comando do ABS

(2) Unidade de comando com luz de controlo do ABS
(3) Alavanca do travao da roda dianteira

(4) Pincado travdao

(5) Sensor da velocidade da roda”

(6) Disco do sensor
a) Aposicao de montagem pode variar em fungao do fabricante da

bicicleta.

Dados técnicos

Cddigo do produto:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Temperatura de servico © -5...+40

Temperatura de C +10...+40

armazenamento

Tipo de protecao IP55

Peso, aprox. g 215

Nota: para a descricdo do produto e funcionamento dos
travoes, observe o manual do fabricante dos travoes.

Modo de funcionamento

Com o acionamento do travao da roda dianteira, a funcao
ABS deteta uma inclinagdo para a roda dianteira bloquear e
nao rodar mais. O ABS reduz a pressao de travagem e
estabiliza, assim, a eBike. A detecdo baseia-se nos sensores
de rotagdo nas rodas dianteira e traseira ou num sensor de
rotacdo na roda dianteira, bem como nos sensores inerciais
na unidade de acionamento.

Apés a estabilizagdo da eBike, a roda dianteira é recolocada
no limite de bloqueio através de aumentos especificos de
pressao de travagem. Deste modo, a alavanca desloca-se um
pouco na diregdo do guiador com cada impulso de travagem.
Se aroda dianteira tender a bloquear novamente, ocorre
nova reducao da pressao. Isto repete-se para manter
sempre a roda dianteira no limite de aderénciae,
paralelamente, tirar o melhor partido do coeficiente de atrito
entre 0s pneus e o piso.

Uma determinada pulsagao ou vibragao da alavanca do
travao é considerada normal e pode ser esperada durante o
funcionamento do sistema ABS.
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Afuncdo ABS é terminada quando se verifica uma das

seguintes situagoes:

- 0 acumulador hidraulico no aparelho de comando do ABS
esta totalmente cheio.

- AeBike ficaimobilizada.

- Solta o travao.

Condicionado pelo sistema, 0 ABS s6 pode atuar a partir de

uma velocidade minima de 5 km/h.

Para além da mera funcao ABS, também estd integrada uma

detecao para o levantamento da roda traseira no caso de

travagens a fundo. Deste modo, e dentro de determinados

limites, é possivel contrariar um capotamento para a frente

no caso de manobras de travagem muito violentas.

No ABS Pro na aplicagdo Race a detecao do levantamento da

roda traseira em travagens a fundo nao esta disponivel, ou

seja, a regulacao do levantamento da roda traseira esta

desativada.

Em contrapartida, o levantamento da roda traseira pode ser

eventualmente utilizado para diferentes manobras

desportivas: p. ex. para efetuar os chamados Stoppies,

necessarios em curvas e trilhos desafiadores para transpor a

roda traseira.

Montagem

0O sistema antiblogueio vem totalmente montado pelo
fabricante e nao pode ser alterado.

Atencao! Se pretender fixar outros acessdrios no guiador,
tenha atencao que a direcao tem de poder mover-se
livremente, no minimo, 60° para ambos os lados, a partir da
posicao central. Se necessario, utilize um limitador da
direcao.

Funcionamento

» A colocacao de suportes adicionais no garfo, p. ex.
para sacos de bagagem, nao é permitida em conjunto
com um ABS.

Nota: pode alterar a fungdo ABS nas definicdes da eBike:

selecionar uma aplicagdo desejada ou desligar a fungao ABS

em caso de necessidade.

Antes de cada trajeto

Verifique, sempre que liga a eBike, se a luz de controlo do
ABS se acende corretamente no mostrador e/ou na unidade
de comando. Pode consultar os detalhes numa das proximas
secgoes (ver "Aluz de controlo do ABS",

Pégina Portugués - 4).

Verifique o estado e a seguranca de circulagao da eBike
antes de iniciar um trajeto. Vocé é responsavel por verificar
antes de cada viagem o estado impecavel, o funcionamento
e a capacidade rodoviaria da eBike. O funcionamento da
eBike com falhas conhecidas aumenta o risco de ferimentos
pessoais.

Antes de arrancar, verifique sempre se os travoes da roda
dianteira e da roda traseira funcionam corretamente.

Antes de arrancar, verifique se a espessura das pastilhas do
travao e o disco do travao cumprem as especificacoes do
fabricante dos travoes.

Verifique o assento firme do aparelho de comando do ABS
no garfo.

No primeiro trajeto

Familiarize-se com a resposta e 0 modo de funcionamento
dos travoes e do ABS! Se necessario, pratique técnicas de
travagem fora de estradas movimentadas.

0 desempenho da travagem pode mudar com o tempo e
pode exigir um periodo de amaciamento se os travoes forem
novos ou se as pastilhas forem substituidas. Mais
informacdes acerca do sistema de travagem encontram-se
no manual de instrugdes do fabricante dos travoes.

Durante amarcha

Adapte os modos de conducéo e de travagem as respetivas
situagdes de conducdo, as condigdes do piso e a sua
capacidade de condugdo.

Tenha em mente que o ABS pode aumentar a distancia de
travagem.

Num piso escorregadio os pneus derrapam mais facilmente
e o perigo de queda é maior. Por esse motivo, reduza a
velocidade e use atempadamente os travoes de forma
doseada.

Aluz de controlo do ABS

Aluz de controlo do ABS tem de se acender ap6s a
inicializacao da eBike e tem de se apagar apds o arranque
quando sao alcangados aprox. 5 km/h.

Se aluz de controlo nao se apagar apos o arranque ou se
acender durante a marcha, tal sinaliza um erro no ABS ou
que desligou a funcionalidade do ABS. Se estiver ligada uma
unidade de comando com mostrador ou um ecra, é exibido
adicionalmente um cddigo de erro na mesma. Além disso,
pode visualizar um cédigo de erro memorizado na aplicagao
eBike Flow. O ABS deixa de estar ativo. O proprio sistema
de travagem permanece operacional, apenas é suprimida a
regulacao do ABS.
» Todas as reparacdes tém de ser realizadas

exclusivamente de forma profissional.
Afuncionalidade do travao da roda traseira ndo depende da
operacionalidade do sistema ABS.
» AVISO - Luz de controlo do ABS acesa.

Com a luz de controlo do ABS acesa, a fungdo ABS nao

estd ativa.
Nota: a luz de controlo do ABS também pode acender,
quando, em situacdes de condugao extremas, as rotagoes
das rodas dianteira e traseira divergem muito uma da outra,
p. ex. ao conduzir sobra a roda traseira ou quando uma roda
gira sem contacto com o piso durante um tempo
invulgarmente longo (suporte de montagem). Nestes casos,
0 ABS é desligado. Para ativar novamente o ABS, arranque
cuidadosamente e verifique se a luz de controlo do ABS se
apaga novamente. Se esta continuar acesa, pare a eBike e
reinicie novamente (desligar e ligar novamente).
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» CUIDADO - 0 mau funcionamento do ABS nao pode
ser indicado se a luz de controlo do ABS tiver defeito.
Ao iniciar a eBike, tem de se convencer que a luz de
controlo do ABS acende, caso contrario, a eBike indica
um erro critico através de um piscar a vermelho na
unidade de comando. Neste caso, contacte uma oficina
especializada.

Conduzir com a bateria eBike descarregada

Se estiver prevista uma luz na eBike, o fabricante da
bicicleta pode ajustar uma reserva de energia. Se o nivel de
carga descer abaixo de um determinado valor, é primeiro
desativado o apoio do acionamento. No entanto, a eBike e o
ABS permanecem ativos, até que a reserva de energia da
bateria eBike se esgote.
Antes do desligamento definitivo, a luz de controlo ainda
acende uma vez para indicar a desativacao iminente da
funcédo ABS.
A partir deste momento, a luz de controlo do ABS apaga-se
apesar de a regulacdo ABS nao estar disponivel.
0 préprio sistema de travagem permanece operacional,
apenas é suprimida a regulagdo do ABS.
0 ABS ndo esta ativo se nao estiver, ou se estiver, uma
bateria eBike descarregada na eBike. Carregue a bateria
eBike para poder ativar novamente a eBike, incluindo a
fungdo ABS.
» AVISO - 0 ABS nao esta ativo se nao houver
abastecimento de energia!
No caso de falha de energia, de bateria eBike
descarregada ou inexistente, 0 ABS nao esta ativo e a luz
de controlo do ABS néo se acende.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Os trabalhos de manutencao e as reparacdes tém de
ser realizados corretamente. As pecas defeituosas s6
podem ser substituidas por pecas originais.

Mande efetuar uma inspecao técnica pelo menos uma vez

por ano da sua eBike (entre outros, sistema mecanico,

atualidade do software do sistema).

Para assisténcia técnica e reparagdes na eBike contacte uma

oficina especializada.

Todos os componentes, incluindo o motor, ndo podem ser

mergulhados em agua nem limpos com agua sob pressao.

Servico pos-venda e aconselhamento

Se tiver questdes sobre a eBike e respetivos componentes,
contacte uma oficina especializada.

Pode consultar os dados de contacto das oficinas
especializadas na pagina de Internet www.bosch-ebike.com.
[=zA5[E] Pode encontrar mais informagao acerca dos

L componentes eBike e as respetivas fungdes no
i Bosch eBike Help Center.
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Eliminacao e substancias em artigos

Encontra indicages acerca de substancias em artigos
através do seguinte link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Nao deite a eBike e respetivos componentes para o lixo
domeéstico!
E possivel uma devolugdo, desde que o comerciante se
ofereca voluntariamente para aceitar a recolha ou desde que
esteja legalmente obrigado a isso. Para tal, observe as
disposicdes nacionais.
Cada um dos componentes eBike, assim como
acessorios e embalagens devem ser reciclados
de forma ambientalmente correta.
Certifique-se de que ja ndo ha dados pessoais
nestes componentes eBike.
As baterias que podem ser removidas dos componentes
eBike sem serem destruidas, devem ser removidas antes da
eliminacdo e colocadas num ponto de recolha separado para
baterias.

De acordo com o Regulamento (UE)

2023/1542, os equipamentos elétricos que ja

nao sao utilizaveis e as baterias/pilhas

defeituosas ou usadas devem ser recolhidos
|

separadamente e reciclados de forma
ambientalmente correta.
Arecolha separada de eletrodomésticos serve para
classificagdo prévia por tipo e apoia o tratamento e
recuperacdo adequados das matérias-primas, protegendo
assim as pessoas e 0 ambiente.

Sob reserva de alteracoes.
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Avvertenze di sicurezza

Avvertenze di sicurezza generali

Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di
sicurezza. La mancata osservanza delle avver-
tenze e disposizioni di sicurezza puo causare
folgorazioni, incendi e/o lesioni di grave entita.

Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni

operative per ogni esigenza futura.

I termine batteria per eBike utilizzato nelle presentiistru-

zioni per l'uso si riferisce a tutte le batterie per eBike originali

Bosch della generazione di sistema the smart system (il

sistema intelligente).

Il termine ABS utilizzato nelle presenti istruzioni d’uso si rife-

risce a tutti i sistemi antibloccaggio originali Bosch per eBike

della generazione di sistema the smart system (il sistema
intelligente).

» Lafunzione/l'utilizzo dell’ABS verra notevolmente
compromesso in caso di modifica delle impostazioni
originarie dei componenti ABS. Alla guida dell’eBike,
un peggioramento delle prestazioni aumenta conside-
revolmente il rischio di lesioni e/o danni per I'eBike.

» Leggere e osservare tutte le avvertenze di sicurezza e
le istruzioni riportate nelle presenti istruzioni d’uso e
nelle istruzioni d’uso del costruttore della eBike e dei
freni.

Nelle presenti Istruzioni d’uso, le avvertenze di sicurezza so-

no suddivise nelle seguenti categorie:

- ATTENZIONE - Rischio di grado elevato:
la mancata osservanza di tali indicazioni pud comportare
lesioni gravi o mortali.

- CAUTELA - Rischio di grado ridotto:
la mancata osservanza di tali indicazioni puo comportare
lesioni lievi, o comunque modeste.

- NOTA - Avvertenze specifiche per un migliore utilizzo:
utilizzate per procedure di comando, controllo ed impo-
stazione, nonché per interventi di cura e manutenzione.

Avvertenze di sicurezza generali per FABS

» Qualsiasi manipolazione dei componenti del sistema &
vietata. L’ABS puo offrire una sicurezza di guida asso-
luta e lo stile di guida ha un notevole influsso sulla sua
efficacia. Guidare sempre guardando avanti, in base
alle proprie capacita e alle condizioni ambientali (ad
es. attrito a seconda delle condizioni degli pneumatici
e del terreno, pendenze ripide, condizioni meteorolo-
giche, distribuzione del peso...).

» ATTENZIONE - Eventuali componenti del’ABS mani-
polati comprometteranno la funzionalita dell’ABS.
Qualora componenti del sistema frenante o del’ABS ven-
gano manipolati, modificati o sostituiti con altri compo-
nenti di tipo non previsto, la funzionalita dell’ABS potreb-
be venire compromessa. In tale caso, non sara possibile
garantire un corretto funzionamento. Sussiste un pericolo
maggiore di incidenti, ad es. a causa di cadute. Gli inter-
venti di assistenza e di riparazione andranno effettuati da
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personale tecnico autorizzato. Eventuali parti difettose
andranno sostituite esclusivamente con parti originali.

» ATTENZIONE - Utilizzare esclusivamente il liquido dei
freni indicato dal rispettivo costruttore dei freni
Come liquido dei freni deve sempre essere utilizzato
esclusivamente quello previsto per il rispettivo freno base
e indicato dal rispettivo costruttore dei freni. In caso di
utilizzo di un altro liquido dei freni, non sara possibile ga-
rantire un corretto funzionamento. Sussiste un pericolo
maggiore diincidenti, ad es. a causa di cadute. Gli inter-
venti di assistenza e di riparazione andranno effettuati da
personale tecnico autorizzato.

» ATTENZIONE - Usare esclusivamente guarnizioni del
freno originali
Come guarnizioni del freno devono sempre essere usate
esclusivamente quelle originali previste per il rispettivo
freno base. In caso di utilizzo di altre guarnizioni, non sara
possibile garantire il corretto funzionamento. Sussiste un
pericolo maggiore di incidenti, ad es. a causa di cadute.
Gli interventi di assistenza e di riparazione andranno ef-
fettuati da personale tecnico autorizzato.

» ATTENZIONE - Modifica della dimensione del disco
del freno solo dopo 'approvazione del produttore del-
la bici
E possibile cambiare la dimensione del disco del freno
sulla ruota anteriore rispetto all'equipaggiamento origina-
le dell'eBike solo attraverso un rivenditore specializzato.
Quest’ultimo deve ricevere 'approvazione del produttore
della bici e una configurazione aggiornata del software
dell’ABS. Se la dimensione del disco del freno viene modi-
ficata in modo autonomo, la funzionalita dell’ABS ne risul-
tera compromessa. Sussiste un pericolo maggiore di inci-
denti, ad es. a causa di cadute.

» ATTENZIONE - Assicurarsi che gli pneumatici abbiano
la profondita minima del battistrada
Come pneumatici devono essere utilizzati esclusivamente
quelli previsti per il modello di bicicletta del caso. In caso
di utilizzo di altri pneumatici o di scarsa profondita del
battistrada, non sara garantito un corretto funzionamen-
to. Sussiste un pericolo maggiore di incidenti, ad es. a
causa di cadute. Gli interventi di assistenza e di riparazio-
ne andranno effettuati da personale tecnico autorizzato.

» ATTENZIONE - Applicazioni ABS specifiche per casi di
impiego specifici
Per coprire i casi di impiego del’ABS, sono disponibili 4
diverse applicazioni: Touring, Allroad, Trail e Cargo. Le 4
applicazioni sono progettate in modo diverso e non devo-
no essere modificate. Le applicazioni Allroad e Trail con-
sentono di disattivare I'’ABS (cosiddetta modalita Off). In
linea di principio la modalita di guida deve adattarsi alle ri-
spettive condizioni ambientali e alle abilita di guida perso-
nali e devono essere indossati dispositivi di protezione
personale idonei per lo specifico caso di utilizzo.

» ATTENZIONE - Possibilita di disattivazione del’ABS
Se la funzionalita di sicurezza é disattivata (I'ABS & in mo-
dalita Off), non ci sara alcun intervento dell’ABS nel freno,
ovvero sara disponibile il comportamento di frenata di un
normale sistema frenante senza ABS. Questo significa
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che, quando si aziona con eccessiva forza il freno, la ruota

anteriore puo bloccarsi oppure la ruota posteriore pud
sollevarsi e provocare un possibile ribaltamento. Lo stile
di guida andra sempre adattato alle condizioni ambientali
ed alle proprie capacita.

» ATTENZIONE - Maggiore spazio di frenata a causa
dell’ABS
L’ABS regola la pressione dei freni sulla ruota anteriore,
riducendo cosi al minimo il rischio di bloccaggio. In que-
sto modo, tale sistema contribuisce in modo determinan-

te alla sicurezza poiché riduce il pericolo di slittamento su

fondo stradale sdrucciolevole o di ribaltamento su fondo
asciutto. Tuttavia, in alcune situazioni, tali interventi pos-

sono comportare un maggiore spazio di frenata. Lo stile di
guida andra sempre adattato alle condizioni ambientali ed

alle proprie capacita.
» ATTENZIONE - Stile di guida imprudente
La presenza dell’ABS non dovra indurre ad uno stile di

guida imprudente. Il sistema rappresenta innanzitutto una

riserva di sicurezza per situazioni d'emergenza. L'ABS
non rende comunque mai inutile 'adozione di uno stile di
guida adatto e responsabile.

» ATTENZIONE - Frenatain curva

L’ABS & un sistema di sicurezza che riduce il rischio che le

ruote si blocchino. In linea generale, manovre di frenata
su tratti in curva comportano maggiore pericolo di cadu-
ta. L’ABS non rende comunque mai inutile 'adozione di
uno stile di guida adatto e responsabile.

» ATTENZIONE - La durata d’intervento dell’ABS é limi-
tata.
In situazioni di marcia estreme, puo accadere che 'ABS
non sia in grado di arrestare completamente la eBike. Ri-
lasciando brevemente il freno alla ruota anteriore, la fun-
zione ABS tornera operativa. Lo stile di guida andra sem-
pre adattato alle condizioni ambientali ed alle proprie ca-
pacita.

» ATTENZIONE - Nessuna funzione ABS in caso di batte-

ria eBike scarica
Se la batteria eBike ¢ scarica, il supporto del’ABS viene

meno. L'impianto frenante restera comunque in funzione.
E fondamentale adattare il proprio stile di guida quando si

viaggia senza batteria eBike e senza ABS.
» ATTENZIONE - Ribaltamento della eBike

In situazioni di marcia estreme (ad es. presenza di bagagli
dal baricentro alto, oppure baricentro troppo alto causato

dalla sella posizionata troppo in alto, ad es. a causa di un

telaio troppo piccolo; oppure, in caso di fondo stradale ir-

regolare o di spunti su tratti ripidi), 'ABS non potra sem-
pre evitare il ribaltamento della eBike. Sono sconsigliati
carichi che influiscano sul baricentro del veicolo in modo

da aumentarne la tendenza al ribaltamento (ad es. cestelli

per biciclette o seggiolini per bambini sul manubrio). Lo
stile di guida andra sempre adattato alle condizioni am-
bientali ed alle proprie capacita.

» ATTENZIONE - Presenza di aria nel sistema idraulico

In caso di infiltrazione d’aria nell'impianto frenante, la

funzione e I'utilita del’ABS risulteranno nettamente
compromesse. La presenza di aria nel sistema puo ge-

nerare una minore pressione dei freni, in particolare
dopo un intervento dell’ABS in cui la leva del freno si
avvicina ulteriormente al manubrio. Per le dita che
non premono sulla levetta del freno durante la frena-
ta, ma rimangono sull'impugnatura, c'é un ulteriore ri-
schio di contusione. Pertanto, prima di ogni utilizzo della
bicicletta, occorrera verificare, serrando il freno, se sia
presente un centro di pressione ben avvertibile e se vi sia
ancora sufficiente distanza fra la levetta del freno e I'im-
pugnatura del manubrio. Il centro di pressione dovra tro-
varsiacirca 1/3 della corsa della levetta del freno. In caso
di dubbio, regolare la corsa della levetta sulla massima
posizione possibile. Qualora si fosse infiltrata aria nel si-
stema frenante, esso andra fatto sfiatare in modo corret-
to. Lo stile di guida andra sempre adattato alle condizioni
ambientali ed alle proprie capacita.

ATTENZIONE - Verificare la centralina del’ABS

Prima di ogni utilizzo, verificare che la centralina del’ABS
sia saldamente posizionata sulla forcella. Se la centralina
dell’ABS si stacca, puo impigliarsi nei raggi e causare un
incidente.

ATTENZIONE - Funzione limitata durante I’aggiorna-
mento software

Durante un aggiornamento del software, pud accadere
che I'ABS si disattivi e che cio non sia indicato dalla spia
di controllo ABS. Si sconsiglia di guidare la eBike durante
un aggiornamento software.

CAUTELA - Danni ai componenti o pericolo di contu-
sione

Evitare che componenti quali cavi dei freni o altri tratti di
cavi, o anche parti del corpo, si incastrino fra la centralina
dell’ABS ed il telaio. In tale modo si eviteranno danni ai
componenti o lesioni, anche al massimo angolo di sterza-
ta del manubrio.

NOTA - Nessun contatto di fluido dei freni con la cen-
tralina

Durante la manutenzione dell’ABS assicurarsi che la cen-
tralina dell’ABS non entri in contatto con il fluido dei freni.
Se la centralina dell’ABS dovesse entrare in contatto con
il liquido dei freni, non potra essere garantito il corretto
funzionamento per I'intero ciclo di vita. In questo caso,
pulire la centralina dell’ABS dal liquido dei freni il piti rapi-
damente possibile. Gli interventi di assistenza e di ripara-
zione andranno effettuati a regola d'arte.

Avvertenze di sicurezza speciali per ’ABS Pro
» ATTENZIONE - Applicazioni ABS Pro specifiche per

specifici casi di utilizzo

Per coprire i casi di utilizzo del’ABS Pro sono disponibili
le seguenti applicazioni: Trail Pro e Race. Le applicazioni
sono progettate in modo diverso. Nell'applicazione Race,
il controllo di sollevamento della ruota posteriore & disat-
tivato. All'occorrenza, le applicazioni possono essere di-
sattivate (cosiddetta modalita Off). In linea di principio la
modalita di guida deve adattarsi alle rispettive condizioni
ambientali e alle abilita di guida personali e devono esse-
re indossati dispositivi di protezione personale idonei per
lo specifico caso di utilizzo.
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» ATTENZIONE - Il controllo dell’ABS Pro é limitato
L’ABS Pro & progettato per impedire una frenata iniziale
eccessiva della ruota anteriore, ma non per supportare la
frenata fino al completo arresto dell'eBike. Rilasciando
brevemente il freno alla ruota anteriore, la funzione ABS
tornera operativa. Lo stile di guida andra sempre adattato
alle condizioni ambientali ed alle proprie capacita.

Avvertenza sul trattamento dei dati

Quando I'eBike viene collegata al Bosch DiagnosticTool 3
oppure in caso di sostituzione di componenti dell'eBike, al-
cune informazioni tecniche relative alla propria eBike (ad es.
produttore della bici, modello, ID bike, dati di configurazio-
ne) e all'utilizzo dell’eBike (ad es. tempo di percorrenza tota-
le, consumo energetico, temperatura) vengono trasmesse a
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) per I'elabora-
zione della propria richiesta, per i casi di assistenza e al fine
di migliorare il prodotto. Ulteriori informazioni sul trattamen-
to dei dati sono disponibili su
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Utilizzo conforme

L’ABS Bosch eBike (ABS = Anti-Blockier-System [sistema
antibloccaggio]) della generazione di sistema the smart
system (il sistema intelligente) supporta il ciclista con una
frenata pil stabile e controllata, rendendo la guida pit sicu-
ra. In caso di frenate impegnative, la pressione del freno an-
teriore viene regolata, rendendo stabile la situazione di gui-
da. L’ABS non deve essere né modificato né smontato.

Componenti illustrati
La numerazione dei componenti illustrati nelle figure & riferi-
ta alle rappresentazioni sulle pagine con rappresentazione
grafica all'inizio delle istruzioni.
Alcune illustrazioni nelle presenti Istruzioni per I'uso potran-
no presentare lievi differenze, in base allequipaggiamento
dell’eBike ed alle condizioni effettive.

(1) Centralina dell’ABS

(2) Unita di comando con spia di controllo ABS

(3) Levetta del freno ruota anteriore

(4) Pinzafreno

(5) Sensore di velocita ruota”

(6) Disco del sensore

a) Laposizione di montaggio puo variare in base al produttore del-
labici.
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Dati tecnici

Codice prodotto:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Temperatura di esercizio © -5...+40

Temperatura di magazzinag- C +10... +40

gio

Grado di protezione IP55

Peso, circa g 215

Nota: Per la descrizione generale e funzionale dei freni, con-
sultare le istruzioni del produttore dei freni.

Funzionamento

Quando viene azionato il freno della ruota anteriore, la fun-
zione ABS rileva la tendenza della ruota anteriore a bloccarsi
e smettere di girare. L’ABS riduce la pressione del freno, sta-
bilizzando cosi I'eBike. Il rilevamento si basa su sensori del
numero di giri della ruota anteriore e posteriore o su un sen-
sore del numero di giri della ruota anteriore, nonché su una
sensoristica posta nell'unita motrice.

Una volta stabilizzata la eBike, il sistema, incrementando la
pressione del freno in modo mirato, riportera la ruota ante-
riore alla soglia di bloccaggio. Pertanto, ad ogni impulso di
frenata, la levetta si spostera di un breve tratto verso il ma-
nubrio. Se la ruota anteriore tende a bloccarsi di nuovo, la
pressione verra nuovamente ridotta. La procedura si ripete-
ra per mantenere la ruota anteriore costantemente sulla so-
glia di aderenza, cosi da sfruttare al meglio il coefficiente di
attrito fra pneumatici e fondo stradale.

Pulsazioni o vibrazioni di un certo grado della leva del freno
sono considerate normali e possono presentarsi durante il
funzionamento del sistema ABS.

La funzione ABS verra terminata al verificarsi di uno fra i se-

guenti eventi:

- L’accumulatore idraulico nella centralina dell’ABS & com-
pletamente pieno.

- L’eBike si sara arrestata.

- Rilasciare il freno.

In base alla struttura del sistema, 'ABS puo intervenire sol-

tanto a partire da una velocita minima di 5 km/h.

Oltre alla pura e semplice funzione ABS, nel sistema ¢ inte-
grato anche il rilevamento del sollevamento ruota posteriore
in caso di frenate a piena potenza. Cio consente, entro de-
terminati limiti, di contrastare il ribaltamento in avanti, in ca-
so di frenate particolarmente brusche.

Con I'ABS Pro nell'applicazione Race, il rilevamento del solle-
vamento della ruota posteriore in caso di frenata completa &
assente, ciog il controllo di sollevamento della ruota poste-
riore & disattivo.
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I sollevamento della ruota posteriore, invece, & eventual-
mente utilizzabile per diverse manovre di guida sportive: ad
es. per eseguire i cosiddetti stoppie, necessari in caso di
curve impegnative su piste per spostare la ruota posteriore
stessa.

Montaggio

Il sistema antibloccaggio & gia completamente montato in
fabbrica e non andra modificato.

Attenzione! Se si desidera fissare sul manubrio ulteriori ac-
cessori, accertarsi che il manubrio stesso possa ancora ruo-
tare liberamente di almeno 60° gradi verso entrambi i lati, a
partire dal centro. All'occorrenza dovranno essere utilizzati
limitatori di sterzata.

Utilizzo

» Il fissaggio di supporti aggiuntivi sulla forcella, ad
esempio per le borse, non é consentito in abbinamen-
toaun ABS.

Avvertenza: nelle impostazioni dell’'eBike & possibile modifi-
care la funzione ABS: selezionare un’applicazione desiderata
oppure disattivare la funzione ABS, se necessario.

Prima di ogni utilizzo della bicicletta

Ad ogni attivazione della eBike, verificare che la spia di con-
trollo ABS si accenda correttamente sul display e/o sull'unita
di comando. | dettagli al riguardo sono riportati in uno dei
paragrafi seguenti (vedi «Spie di controllo ABS»,

Pagina Italiano - 4).

Prima di ogni utilizzo della bicicletta, verificare le condizioni
dell’eBike e che possa circolare in condizioni di sicurezza.
Prima della partenza, il ciclista & tenuto a controllare la con-
formita delle condizioni, il funzionamento e 'idoneita alla cir-
colazione dell'eBike. L'utilizzo dell'eBike pur essendo a cono-
scenza di malfunzionamenti aumenta il rischio di lesioni per-
sonali.

Prima di mettersi in marcia, controllare sempre che i freni al-
la ruota anteriore e posteriore funzionino correttamente.
Prima di mettersi in marcia, controllare se lo spessore delle
guarnizioni del freno e del disco del freno sono conformi alle
indicazioni del costruttore dei freni.

Verificare che la centralina dell’ ABS sia saldamente posizio-
nata sulla forcella.

Al primo utilizzo

Prendere confidenza con il comportamento di risposta ed il
funzionamento dei freni e del’ABS! All'occorrenza, esercitar-
si nelle varie tecniche di frenata su strade poco frequentate.
La potenza dei freni puo variare nel corso del tempo e puo ri-
chiedere un periodo di rodaggio se i freni sono nuovi o se &
stata effettuata una sostituzione delle pastiglie. Per ulteriori
informazioni sull'impianto frenante, consultare le istruzioni
d’uso del costruttore dei freni.

Durante la marcia

Adattare lo stile di guida e di frenata alle situazioni di marcia,
alle condizioni del fondo stradale ed alle proprie capacita di
guida.

Tenere presente che ’ABS potrebbe allungare lo spazio di
frenata.

Su fondo sdrucciolevole, gli pneumatici scivolano pit facil-
mente e vi & maggiore pericolo di caduta: pertanto, occorre-
raridurre la velocita ed utilizzare i freni per tempo e in ma-
niera dosata.

Spie di controllo ABS

La spia di controllo ABS dovra accendersi dopo I'avvio della
eBike e dovra spegnersi una volta raggiunta una velocita di
circa 5 km/h.

Se a eBike avviata la spia di controllo non si spegne o si ac-

cende durante la guida, ci¢ indica un guasto del’ABS o che

I'utilizzatore ha disattivato la funzionalita ABS. Se si collega

un’unita di comando con schermo o un display, anche su

questi verra visualizzato un codice di errore. Inoltre & possi-
bile visualizzare un codice di errore memorizzato nella app
eBike Flow. Pertanto, ’ABS non sara pil attivo. L'impianto
frenante restera comunque in funzione, soltanto il sistema

ABS non sara pi attivo.

» Far effettuare qualsiasi intervento di riparazione
esclusivamente a regola d’arte.

La funzionalita del freno della ruota posteriore € indipenden-

te da quella dell’ABS.

» ATTENZIONE - Accensione della spia di controllo ABS.
A spia di controllo ABS accesa, la funzione ABS non sara
attiva.

Avvertenza: la spia di controllo ABS si pud anche accendere

quando, in situazioni di marcia estreme, i numeri di giri della

ruota anteriore e di quella posteriore differiscono fortemen-
te, ad es. in caso di marcia sulla sola ruota posteriore, oppu-
re se una ruota gira per un periodo insolitamente esteso sen-
za contatto con il terreno (supporto di montaggio). In tal ca-
so, 'ABS verra disattivato. Per riattivare I'ABS, guidare con
cautela e verificare se la spia di controllo dell’ABS si spegne.

Qualora continuasse a essere accesa, arrestare 'eBike e

riavviarla (spegnimento e riaccensione).

» CAUTELA - Un malfunzionamento dell’ABS non sara
segnalabile, se la spia di controllo ABS sara difettosa.
All'avvio della eBike, il ciclista deve assicurarsi che la spia
di controllo ABS sia accesa, altrimenti la eBike segnalera
un errore critico lampeggiando con luce rossa sull'unita di
comando. In tal caso, rivolgersi a un’officina specializzata.

Marcia con batteria per eBike scarica

Se I'eBike & dotata di luce, il produttore della bicicletta puo
impostare una riserva di energia. Se il livello di carica scende
al di sotto di un determinato valore, verra disattivata dappri-
ma l'assistenza del propulsore. L'eBike, ABS incluso, restera
tuttavia attiva fino a esaurimento della riserva di energia del-
la batteria.
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Prima dello spegnimento definitivo, la spia di controllo lam-
peggera ancora una volta per indicare l'imminente disattiva-
zione dell’ABS.
Da tale momento in poi, la di controllo ABS sara spenta, no-
nostante ’ABS non possa intervenire.
L'impianto frenante restera comunque in funzione, soltanto
il sistema ABS non sara pit attivo.
Se sulla eBike la batteria & assente o questa & scarica, I'ABS
non é attivo. Per riattivare la eBike e la relativa funzione ABS,
ricaricare la batteria.
» ATTENZIONE - In assenza di alimentazione, ’ABS non
sara attivo!
In caso di interruzione dell’alimentazione, oppure di bat-
teria eBike scarica o assente, I'’ABS non sara attivo e la
spia di controllo ABS non si accendera.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Gliinterventi di assistenza e di riparazione andranno
effettuati a regola d’arte. Eventuali parti difettose an-
dranno sostituite esclusivamente con parti originali.

Sottoporre a verifica tecnica 'eBike almeno una volta all’an-

no (ad es. sistema meccanico, aggiornamento del software

di sistema).

Per interventi di assistenza o riparazioni sull'eBike, rivolgersi

aun’officina specializzata.

Tutti i componenti, inclusa I'unita motrice, non andranno im-

mersi in acqua, né puliti con un’idropulitrice.

Servizio Assistenza Clienti e Consulenza Tecnica

Per qualsiasi domanda riguardo all'eBike e ai relativi compo-
nenti, rivolgersi a un’officina specializzata.

| dati di contatto delle officine specializzate sono disponibili
sul sito web www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Informazioni dettagliate in merito ai componen-
ki dell'eBike ed alle relative funzioni sono ripor-
i tate nel Bosch eBike Help Center.

Smaltimento e sostanze contenute nei prodotti
Le indicazioni relative alle sostanze contenute nei prodotti

sono consultabili al seguente link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Non gettare le eBikes, né i relativi componenti, nei rifiuti do-
mestici.
La restituzione al rivenditore & possibile se quest’ultimo si
offre diritirare il prodotto volontariamente o se € obbligato
per legge a farlo. Osservare le relative normative nazionali.

I singoli componenti dell'eBike, gli accessori e
% to dellambiente.

Assicurarsi personalmente che su questi com-

gli imballaggi devono essere riciclati nel rispet-
ponenti dell'eBike non siano pill presenti dati personali.
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Le batterie che possono essere rimosse dai componenti
dell'eBike senza essere distrutte devono essere rimosse gia
prima dello smaltimento e sottoposte ad apposita raccolta
differenziata.

In conformita al Regolamento (UE)

2023/1542, gli apparecchi elettrici non piu uti-

lizzabili e le batterie/pile difettose o usate de-

vono essere raccolti separatamente e riciclati
B el rispetto dellambiente.

La raccolta differenziata dei dispositivi elettrici ha lo scopo

di smistare preliminarmente e in purezza le sostanze e sup-

porta un trattamento e un riciclaggio conformi delle materie
prime, rispettando cosi le persone e 'ambiente.

Conriserva di modifiche tecniche.
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Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheidsaanwijzingen

Lees alle veiligheidsaanwijzingen en in-
structies. Het niet naleven van de veiligheids-
aanwijzingen en instructies kan elektrische
schokken, brand en/of zware verwondingen
veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen en instructies voor

de toekomst.

Het in deze gebruiksaanwijzing gebruikte begrip eBike-accu

heeft betrekking op alle originele Bosch eBike-accu's van de

systeemgeneratie the smart system (het smart systeem).

Het in deze gebruiksaanwijzing gebruikte begrip ABS heeft

betrekking op alle originele Bosch eBike-antiblokkeersyste-

men van de systeemgeneratie the smart system (het smart
systeem).

» De ABS-functie/het voordeel wordt aanzienlijk belem-
merd, wanneer de oorspronkelijke instellingen van de
ABS-componenten veranderd worden. Wanneer u met
de eBike fietst, verhoogt een verslechterde prestatie
hetrisico op letsel en/of schade aan de eBike aanzien-
lijk.

» Lees alle veiligheidsaanwijzingen en instructies in de-
ze gebruiksaanwijzing en in de gebruiksaanwijzingen
van uw eBike- en remmenfabrikant en neem deze in
acht.

In deze gebruiksaanwijzing zijn de veiligheidsaanwijzingen in

de volgende categorieén verdeeld:

- WAARSCHUWING - gevaar met gemiddelde risicograad,
wordt dit niet vermeden, dan kan dit resulteren in ernstig
letsel of dood.

- VOORZICHTIG - gevaar met lage risicograad,
wordt dit niet vermeden, dan kan dit resulteren in gering
of matig letsel.

- AANWIJZING - speciale aanwijzingen voor beter hante-
ren,
worden gebruikt bij bedienings-, controle- en instelproce-
dures evenals servicewerkzaamheden.

Algemene veiligheidsaanwijzingen voor het ABS

» Elke manipulatie bij de systeemcomponenten is ver-
boden. Het ABS kan geen absolute rijveiligheid bieden
en het rijgedrag heeft een belangrijke invioed op de
effectiviteit van het ABS. Fiets altijd met een vooruit-
ziende blik, in lijn met uw vaardigheden en aangepast
aan de omgevingscondities (bijv. wrijving afhankelijk
van de toestand van banden en ondergrond, steile hel-
lingen, weersomstandigheden, gewichtsverdeling...).

» WAARSCHUWING - gemanipuleerde ABS-componen-
ten belemmeren de functionaliteit van het ABS.

Als componenten van het remsysteem of ABS gemanipu-
leerd, gewijzigd of door niet voorziene componenten ver-
vangen worden, kan de functionaliteit van het ABS belem-
merd worden. Een correcte werking kan niet gegaran-
deerd worden. Er bestaat een groter risico op ongevallen,

Nederlands - 1

bijv. door vallen. Servicewerkzaamheden en reparaties
moeten door geautoriseerd geschoold personeel uitge-
voerd worden. Defecte onderdelen mogen uitsluitend
door originele onderdelen vervangen worden.

» WAARSCHUWING - uitsluitend remvloeistof gebrui-

ken die door de betreffende remmenfabrikant wordt
aangegeven

Als remvloeistof mag altijd alleen de voor de betreffende
basisrem bestemde en door de betreffende remmenfabri-
kant aangegeven remvloeistof gebruikt worden. Als een
andere remvloeistof gebruikt wordt, kan een correcte
werking niet gegarandeerd worden. Er bestaat een groter
risico op ongevallen, bijv. door vallen. Servicewerkzaam-
heden en reparaties moeten door geautoriseerd ge-
schoold personeel uitgevoerd worden.

WAARSCHUWING - uitsluitend originele remvoerin-
gen gebruiken

Als remvoeringen mogen uitsluitend alleen de voor de be-
treffende basisrem bestemde originele remvoeringen ge-
bruikt worden. Als een andere remvoering gebruikt
wordt, kan een correcte werking niet gegarandeerd wor-
den. Er bestaat een groter risico op ongevallen, bijv. door
vallen. Servicewerkzaamheden en reparaties moeten
door geautoriseerd geschoold personeel uitgevoerd wor-
den.

WAARSCHUWING - grootte van remschijf mag uitslui-
tend na goedkeuring door fietsfabrikant veranderd
worden

Een verandering van de grootte van de remschijf op het
voorwiel ten opzichte van de oorspronkelijke uitvoering
van de eBike is alleen mogelijk door de speciaalzaak. De
speciaalzaak moet bij de fietsfabrikant vragen om goed-
keuring en om een bijgewerkte softwareconfiguratie van
het ABS. Als de grootte van de remschijf op eigen initia-
tief veranderd wordt, is de juiste werking van het ABS be-
lemmerd. Er bestaat een groter risico op ongevallen, bijv.
door vallen.

WAARSCHUWING - zorg voor een minimale profiel-
diepte van de banden

Als banden mogen uitsluitend de voor dit fietsmodel be-
stemde banden gebruikt worden. Als andere banden ge-
bruikt worden of als de profieldiepte van de banden ge-
ring is, kan een correcte werking niet gegarandeerd wor-
den. Er bestaat een groter risico op ongevallen, bijv. door
vallen. Servicewerkzaamheden en reparaties moeten
door geautoriseerd geschoold personeel uitgevoerd wor-
den.

WAARSCHUWING - specifieke ABS-applicaties voor
specifieke gebruikssituaties

Om de gebruikssituaties van ABS te bestrijken, zijn er 4
verschillende applicaties beschikbaar: Touring, Allroad,
Trail en Cargo. De 4 applicaties hebben een verschillende
uitvoering en mogen niet veranderd worden. De applica-
ties Allroad en Trail bieden de mogelijkheid om het ABS
uit te schakelen (zogenoemde Off-modus). De rijstijl moet
altijd aan de betreffende omgevingscondities en de per-
soonlijke rijvaardigheid aangepast worden en er moeten

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(23.01.2025)



Nederlands - 2

altijd voor de gebruikssituatie passende persoonlijke be-
schermingsmiddelen gedragen worden.
WAARSCHUWING - uitschakelbaarheid van ABS

Als de veiligheidsfunctionaliteit gedeactiveerd (ABS staat
in Off-modus) is, dan grijpt ABS niet regelend in de rem
in, d.w.z. het remgedrag van een gewoon remsysteem
zonder ABS staat ter beschikking. Zodoende kan bij een
te sterke bediening van de rem het voorwiel blokkeren of
het achterwiel omhoog komen, dat kan mogelijk gepaard
gaan met over de kop slaan. Het rijgedrag moet aan de
desbetreffende omgevingsomstandigheden en aan de
persoonlijke rijvaardigheid aangepast worden.
WAARSCHUWING - langere remweg door ABS

Het ABS regelt de remdruk op het voorwiel en beperkt
daarmee het risico van blokkeren tot een minimum. Op
deze manier levert het een aanzienlijke bijdrage aan de
veiligheid, omdat het gevaar van wegslippen op een glad-
de rijbaan en het gevaar van over de kop slaan op een
stroeve rijpaan verminderd worden. Dergelijke ingrepen
kunnen echter in sommige situaties leiden tot een langere

remweg. Het rijgedrag moet aan de desbetreffende omge-

vingsomstandigheden en aan de persoonlijke rijvaardig-
heid aangepast worden.

WAARSCHUWING - ondoordacht rijgedrag

De aanwezigheid van het ABS mag u er niet toe brengen
om ondoordacht rijgedrag te vertonen. Het is in de eerste
plaats een veiligheidsreserve voor noodsituaties. Het ABS
maakt in geen geval een aangepast en verantwoord rijge-
drag overbodig.

WAARSCHUWING - remmen in bochten

Het ABS is een veiligheidssysteem dat het risico van het
blokkeren van een wiel vermindert. Bij remmanoeuvres in
bochten bestaat altijd een groter gevaar voor vallen. Het
ABS maakt in geen geval een aangepast en verantwoord
rijgedrag overbodig.

WAARSCHUWING - de ABS-regelduur is begrensd.

In extreme rijsituaties kan het voorkomen dat het ABS
niet tot aan de stilstand van de eBike kan regelen. Door
kort loslaten van de voorrem kan opnieuw met ABS-func-
tie geremd worden. Het rijgedrag moet aan de desbetref-
fende omgevingsomstandigheden en aan de persoonlijke
rijvaardigheid aangepast worden.

WAARSCHUWING - geen ABS-functie bij een lege
eBike-accu

Bij een lege eBike-accu valt de ondersteuning door de
ABS-regeling weg. Het remsysteem zelf blijft functione-
ren. Een aangepast rijgedrag is absoluut noodzakelijk bij
het fietsen zonder eBike-accu en zonder ABS.
WAARSCHUWING - over de kop slaan van de eBike
Over de kop slaan van de eBike bij extreme rijsituaties
(bijv. bagagebelading met hoog zwaartepunt of te hoog

treffende omgevingsomstandigheden en aan de persoon-
lijke rijvaardigheid aangepast worden.
WAARSCHUWING - lucht in het hydraulische systeem
Wanneer lucht in het remsysteem binnengedrongen
is, worden de functie en het voordeel van het ABS aan-
zienlijk belemmerd. Door lucht in het systeem kan
minder remdruk opgebouwd worden, vooral na een
ABS-ingreep waarbij de remhendel bovendien dichter
bij het stuur gaat zitten. Voor vingers die bij het rem-
men niet de remhendel omsluiten, maar op de hand-
greep blijven zitten, ontstaat daardoor extra beknel-
lingsgevaar. Controleer daarom voor elke rit door aan-
trekken van de rem of een duidelijk merkbaar drukpunt
aanwezig is en of de afstand van de remhendel tot het
stuur nog groot genoeg is. Het drukpunt moet bij ca. 1/3
van de remhendelweg liggen. Zet bij twijfel de hendelweg-
verstelling op de maximaal mogelijke positie. Mocht er
lucht in het remsysteem zijn binnengedrongen, laat dit
dan vakkundig ontluchten. Het rijgedrag moet aan de des-
betreffende omgevingsomstandigheden en aan de per-
soonlijke rijvaardigheid aangepast worden.
WAARSCHUWING - ABS-besturingseenheid controle-
ren

Controleer voor elke rit of de ABS-besturingseenheid ste-
vig op de vork vastzit. Wanneer de ABS-besturingseen-
heid loslaat, kan deze in de spaken terechtkomen en zo
resulteren in een ongeluk.

WAARSCHUWING - beperkte werking bij de software-
update

Tijdens een software-update kan het zijn dat het ABS ge-
deactiveerd is en er geen aanduiding via het ABS-contro-
lelampje plaatsvindt. Er wordt aangeraden om tijdens een
software-update niet met de eBike te fietsen.
VOORZICHTIG - schade aan onderdelen of gevaar
voor beknelling

Klem geen onderdelen als remleidingen, kabelbomen en
lichaamsdelen tussen ABS-besturingseenheid en frame
in. Zo voorkomt u ook bij volledig ingeslagen stuur schade
aan onderdelen of letsel.

AANWIJZING - geen contact van remvloeistof met de
besturingseenheid

Bij het onderhoud van het ABS moet erop gelet worden
dat de ABS-besturingseenheid niet in contact komt met
remvloeistof. Als de ABS-besturingseenheid met rem-
vloeistof in contact komt, kan een correcte werking gedu-
rende de gehele levensduur niet gegarandeerd worden.
Maak de ABS-besturingseenheid in dit geval zo snel mo-
gelijk schoon om de remvloeistof te verwijderen. Service-
werkzaamheden en reparaties moeten vakkundig uitge-
voerd worden.

Speciale veiligheidsaanwijzingen voor het
ABS Pro

» WAARSCHUWING - specifieke ABS Pro-applicaties
voor specifieke gebruikssituaties
Om de gebruikssituaties van ABS Pro te bestrijken, zijn er
verschillende applicaties beschikbaar: Trail Pro en Race.
De applicaties hebben een verschillende uitvoering. Bij

zwaartepunt door een hoge zadelpositie, bijv. door een te
kleine framemaat, wisselende wegdekken, steile afdalin-
gen) kan niet altijd door het ABS verhinderd worden. Bij-
ladingen die het zwaartepunt van het voertuig zodanig be-
invloeden dat de neiging tot over de kop slaan hoger
wordt, worden niet aangeraden (bijv. fietsmandjes of kin-
derzitjes aan het stuur). Het rijgedrag moet aan de desbe-
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de applicatie Race is de achterwiel-loskomregeling gede-
activeerd. De applicaties kunnen indien nodig uitgescha-
keld worden (zogenoemde Off-modus). De rijstijl moet al-
tijd aan de betreffende omgevingscondities en de per-
soonlijke rijvaardigheid aangepast worden en er moeten
altijd voor de gebruikssituatie passende persoonlijke be-
schermingsmiddelen gedragen worden.

» WAARSCHUWING - de ABS Pro-regeling is begrensd
Het ABS Pro is ontworpen om een initieel overremmen
van het voorwiel te verhinderen, maar niet om het rem-
proces te ondersteunen tot de eBike stilstaat. Door kort
loslaten van de voorrem kan opnieuw met ABS-functie ge-
remd worden. Het rijgedrag moet aan de desbetreffende
omgevingsomstandigheden en aan de persoonlijke rij-
vaardigheid aangepast worden.

Privacyverklaring

Bij de aansluiting van de eBike op de Bosch

DiagnosticTool 3 of bij de vervanging van eBike-componen-
ten worden technische gegevens over uw eBike (bijv. fietsfa-
brikant, model, bike-ID, configuratiegegevens) evenals over
het gebruik van de eBike (bijv. totale rijtijd, energieverbruik,
temperatuur) doorgegeven aan Bosch eBike Systems (Ro-
bert Bosch GmbH) voor de bewerking van uw aanvraag, bij
een servicebeurt en voor productverbetering. Meer informa-
tie over de gegevensverwerking vindt u op
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Beschrijving van product en werking

Beoogd gebruik

Het Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blokkeer-Systeem) van
de systeemgeneratie the smart system (het smart
systeem) ondersteunt u bij het fietsen met gecontroleerder,
stabieler afremmen en maakt het fietsen veiliger. Bij lastige
remmanoeuvres wordt de remdruk van de voorrem geregeld
en zo de rijsituatie gestabiliseerd. Het ABS mag niet omge-
bouwd of gedemonteerd worden.

Afgebeelde componenten

De nummering van de afgebeelde componenten heeft be-
trekking op de weergaven op de pagina's met afbeeldingen
aan het begin van de gebruiksaanwijzing.

Sommige weergaven in deze gebruiksaanwijzing kunnen, af-
hankelijk van de uitrusting van uw eBike, in geringe mate af-
wijken van de werkelijke omstandigheden.

(1) ABS-besturingseenheid

(2) Bedieningseenheid met ABS-controlelampje

(3) Remhendel voorwiel

(4) Remzadel

(5) Wielsnelheidssensor”

(6) Sensorschijf

a) De montagepositie kan afhankelijk van fietsfabrikant variéren.
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Technische gegevens

Productnummer:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Gebruikstemperatuur © -5...+40

Opslagtemperatuur C +10... +40

Beschermklasse IP55

Gewicht, ca. g 215

Aanwijzing: Neem voor de product- en functiebeschrijving
van de remmen goed nota van de gebruiksaanwijzing van de
remmenfabrikant.

Werking

Bij bediening van de voorwielrem herkent de ABS-functie de
neiging van het voorwiel om te blokkeren en niet meer te
draaien. Het ABS vermindert de remdruk en stabiliseert op
deze manier de eBike. De herkennig is ofwel gebaseerd op
wieltoerentalsensors op het voor- en achterwiel of op een
wieltoerentalsensor op het voorwiel en een inertiesensor in
de aandrijfeenheid.

Nadat de eBike zich heeft gestabiliseerd, wordt het voorwiel
door gericht opbouwen van de druk weer bij de blokkeer-
grens gebracht. De hendel beweegt daardoor bij elke remim-
puls een klein stukje in de richting van het stuur. Heeft het
voorwiel weer de neiging om te blokkeren, dan wordt op-
nieuw de druk verminderd. Dit herhaalt zich om het voorwiel
steeds bij de gripgrens te houden en zo de wrijvingscoéffici-
ént tussen banden en rijbaan optimaal te benutten.

Een zeker pulseren of trillen van de remhendel wordt als nor-
maal beschouwd en kan tijdens het gebruik van het ABS-sys-
teem worden verwacht.

De ABS-functie wordt beéindigd, wanneer zich één van de

volgende gebeurtenissen voordoet:

- Hydraulische accumulator in de ABS-besturingseenheid
is helemaal gevuld.

- DeeBike is tot stilstand gekomen.

- Ulaatde remlos.

Afhankelijk van het systeem kan het ABS pas vanaf een mini-

mumsnelheid van 5 km/h ingrijpen.

Naast de zuivere ABS-functie is tevens een herkenning voor

loskomen van het achterwiel bij vol remmen geintegreerd.

Daarmee kan binnen bepaalde grenzen een over de kop

slaan naar voren bij zeer heftige remmanoeuvres tegenge-

stuurd worden.

Bij ABS Pro in de applicatie Race is de herkenning voor het

loskomen van het achterwiel bij vol remmen niet aanwezig,

d.w.z. de achterwiel-loskomregeling is gedeactiveerd.

Het loskomen van het achterwiel daarentegen kan eventueel

voor verschillende sportieve rijmanoeuvres gebruikt wor-
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den: bijv. voor het uitvoeren van zogenoemde stoppies zoals
deze nodig zijn bij lastige bochten op trails om het achterwiel
om te zetten.

Montage

Het antiblokkeersysteem is door de fabrikant helemaal ge-
monteerd en mag niet veranderd worden.

Let op! Wanneer u nog meer accessoires aan het stuur wilt
bevestigen, let er dan op dat het stuur vanuit de middenposi-
tie naar elke kant ten minste 60° vrij moeten kunnen bewe-
gen. Eventueel moeten stuurbegrenzers gebruikt worden.

Gebruik

» Het aanbrengen van extra houders op de vork, bijv.
voor bagagetassen, is in combinatie met een ABS niet
toegestaan.

Aanwijzing: U kunt de ABS-functie in de eBike-iinstellingen

wijzigen: kies een gewenste applicatie of schakel de ABS-

functie indien gewenst uit.

Voor elke rit

Controleer telkens bij het inschakelen van de eBike of het
ABS-controlelampje correct op het display en/of op de be-
dieningseenheid oplicht. De details vindt u in een van de vol-
gende gedeeltes (zie ,Het controlelampje van het ABS*,
Pagina Nederlands - 4).

Controleer voor elke rit de toestand en de verkeersveiligheid
van de eBike. Het is uw verantwoordelijkheid om, voordat u
begint met fietsen, te controleren of de eBike in correcte
staat verkeert, goed werkt en geschikt is voor deelname aan
het verkeerd. Het gebruik van de eBike met bekende gebre-
ken verhoogt uw risico op persoonlijk letsel.

Controleer voor vertrek altijd of de voor- en achterrem cor-
rect functioneren.

Controleer voor vertrek of de dikte van de remvoeringen en
remschijf voldoen aan de voorschriften van de remmenfabri-
kant.

Controleer of de ABS-besturingseenheid goed vastzit op de
vork.

Bij de eerste rit

Maak u vertrouwd met het aanspreekgedrag en de werkwijze
van de remmen en de ABS! Oefen eventueel remtechnieken
op een weg waar weinig verkeer komt.

De remprestatie kan in de loop van de tijd veranderen en dit
vereist mogelijk een inrijdtijd, wanneer de remmen nieuw
zijn of de remvoeringen werden verwisseld. Meer informatie
over het remsysteem vindt u in de gebruiksaanwijzing van de
remmenfabrikant.

Tijdens de rit

Pas rijgedrag en remgedrag aan de betreffende rijsituaties,
rijbaanomstandigheden en uw rijvaardigheid aan.
Denk eraan dat het ABS uw remweg kan verlengen.

Op een gladde ondergrond slippen de banden gemakkelijker
en bestaat er een groter gevaar voor vallen. Verminder daar-
om de snelheid en gebruik de remmen tijdig en gedoseerd.

Het controlelampje van het ABS

Het ABS-controlelampje moet na het starten van de eBike
oplichten en moet na het wegfietsen bij ca. 5 km/h uitgaan.
Wanneer het controlelampje na het wegfietsen niet uitgaat of
tijdens de rit oplicht, signaleert dit een fout in het ABS of
geeft aan dat u de ABS-functionaliteit hebt uitgeschakeld.
Wanneer een bedieningseenheid met scherm of een display
aangesloten is, krijgt u bovendien een foutcode daarop te
zien. Bovendien kunt u een opgeslagen foutcode in de

app eBike Flow bekijken. Het ABS is dan niet meer actief.
Het remsysteem zelf blijft functioneren, alleen de ABS-rege-
ling vervalt.

» Laat alle reparaties uitsluitend vakkundig uitvoeren.

De functionaliteit van de achterrem is niet afhankelijk van de
functionaliteit van het ABS.
» WAARSCHUWING - ABS-controlelampje brandt.
Bij oplichtend ABS-controlelampje is de ABS-functie niet
actief.
Aanwijzing: Het ABS-controlelampje kan ook oplichten,
wanneer bij extreme rijsituaties de toerentallen van voor- en
achterwiel sterk van elkaar afwijken, bijv. bij rijden op het
achterwiel of wanneer een wiel ongewoon lang zonder bo-
demcontact draait (montagestandaard). Daarbij wordt het
ABS uitgeschakeld. Om het ABS weer te activeren, fietst u
voorzichtig weg en controleert u of het ABS-controlelampje
weer uitgaat. Als dit nog steeds oplicht, stopt u de eBike en
start u deze opnieuw (uit- en weer inschakelen).
» VOORZICHTIG - ABS-storing kan niet weergegeven
worden, wanneer het ABS-controlelampje defect is.
U moet zich er bij het starten van de eBike van overtuigen
dat het ABS-controlelampje oplicht, anders laat de eBike
een kritieke fout zien door rood knipperen op de bedie-
ningseenheid. Neem in dit geval contact op met een ge-
specialiseerde fietsenmaker.

Rijden met lege eBike-accu

Wanneer op de eBike een licht aangebracht is, dan kan de
fietsfabrikant een energiereserve instellen. Daalt de laadtoe-
stand onder een bepaalde waarde, dan wordt eerst de aan-
drijfondersteuning gedeactiveerd. De eBike inclusief ABS
blijft echter actief tot de energiereserve van de eBike-accu
opgebruikt is.

Voordat deze definitief uitschakelt, licht het controlelampje
nog eenmaal op om de aanstaande deactivering van de ABS-
functie aan te geven.

Vanaf dit moment is het ABS-controlelampje, ondanks niet
beschikbare ABS-regeling, uit.

Het remsysteem zelf blijft functioneren, alleen de ABS-rege-
ling vervalt.

Als er geen of een lege eBike-accu op de eBike aanwezig is,
dan s het ABS niet actief. Laad uw eBike-accu op om de
eBike inclusief ABS-functie weer te kunnen activeren.
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» WAARSCHUWING - ABS is bij een ontbrekende ener- behandeling en terugwinning van de grondstoffen. Op deze
gievoorziening niet actief! manier worden mens en milieu gespaard.
Bij uitval van de energie, lege of niet aanwezige eBike-ac-
cuis het ABS niet actief en het ABS-controlelampje
brandt niet.

Onderhoud en service ~—
Wijzigingen voorbehouden.

Onderhoud en reiniging

» Servicewerkzaamheden en reparaties moeten vak-
kundig uitgevoerd worden. Defecte onderdelen mo-
gen uitsluitend door originele onderdelen vervangen
worden.

Laat uw eBike minstens één keer per jaar technisch controle-

ren (0.a. mechanisme, actualiteit van de systeemsoftware).

Neem voor service of reparaties aan de eBike contact op met

een gespecialiseerde fietsenmaker.

Alle componenten inclusief de aandrijfeenheid mogen niet

onder water gedompeld of met water onder druk gereinigd

worden.

Klantenservice en gebruiksadvies
Neem bij alle vragen over de eBike en zijn componenten con-
tact op met een gespecialiseerde fietsenmaker.

Contactgegevens van de gespecialiseerde fietsenmakers
vindt u op de internetpagina www.bosch-ebike.com.

[E£A5[E] Meer informatie over de eBike-componenten
%" ten hun functies vindt u in het Bosch eBike Help
1 i Center.

=

Afvoer en stoffen in producten

Informatie over stoffen in producten vindt u onder de volgen-
de link: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Gooi eBikes en hun componenten niet bij het huisvuil!
Teruggave in de handel is mogelijk voor zover deze de terug-
name vrijwillig aanbiedt of hiertoe wettelijk verplicht is.
Neem daarbij goed nota van de nationale voorschriften.
De afzonderlijke eBike-componenten zoals ac-
cessoires en verpakkingen moeten op een voor
het milieu verantwoorde wijze worden gerecy-
cled.
Zorg er zelf voor dat zich geen persoonsgegevens meer op
deze eBike-componenten bevinden.
Batterijen die niet-destructief uit de eBike-componenten

kunnen worden genomen, moeten vdor de afvoer zelf verwij-
derd en naar een apart inzamelpunt voor batterijen gebracht

Conform de verordening (EU) 2023/1542
moeten afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en defecte of verbruikte ac-
cu's/batterijen apart ingezameld en op een voor
het milieu verantwoorde wijze worden gerecy-
cled.

Het apart inzamelen van elektrische apparaten is bedoeld
voor een zuivere voorsortering en ondersteunt een correcte

=
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Sikkerhedsinstrukser

Generelle sikkerhedsinstrukser
Las alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-

ger. Overholdes sikkerhedsinstrukserne og an-

visningerne ikke, er der risiko for elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til

fremtidig brug.

Det i brugsanvisningen anvendte begreb eBike-akku vedre-

rer alle originale Bosch eBike-akkuer i systemgenerationen

the smart system (det intelligente system).

Begrebet ABS, der anvendes i denne brugsanvisning, vedre-

rer alle originale Bosch eBike-antiblokeringssystemer i sy-

stemgenerationen the smart system (det intelligente
system).

» ABS-funktionen og fordelen heraf forringes betyde-
ligt, Hvis ABS-komponenternes indstillinger &ndres i
forhold til deres oprindelige tilstand. Nar du kerer
med din eBike, oger en forringet ydeevne risikoen for,
at du kommer til skade, og/eller at din eBike bliver be-
skadiget.

» Laes og overhold alle sikkerhedsforskrifter og in-
struktioner i denne brugsanvisning og i brugsan-
visningerne fra din eBike- og bremseproducenten.

| denne betjeningsvejledning er sikkerhedsinstrukserne ind-

delt i felgende kategorier:

- ADVARSEL - faremoment med middel risikograd,
hvor tilsideszttelse kan fere til deden eller en alvorlig
kvaestelse.

- FORSIGTIG - faremoment med lav risikograd,
hvor tilsidesattelse kan fere til en mindre eller moderat
kvaestelse.

- BEMZRK - serlige oplysninger om bedre handtering,
benyttes ved betjenings-, kontrol- og indstillingsproces-
ser samt plejearbejde.

Generelle sikkerhedsforskrifter til ABS

» Enhver manipulation af systemkomponenterne er for-
budt. ABS kan ikke garantere absolut sikkerhed under
kerslen, og kerestilen har en vasentlig indflydelse pa
ABS-funktionens effekt. Ker altid forudseende i over-
ensstemmelse med dine evner og tilpasset til de fakti-
ske forhold (f.eks. friktion afhaengigt af dek og un-
derlag, stejle stigninger, vejrforhold, vagtfordeling
osv.).

» ADVARSEL - Manipulerede ABS-komponenter forrin-
ger ABS-funktionen.

Hvis komponenter til bremsesystemet eller ABS manipu-
leres, &ndres eller udskiftes med uegnede komponenter,
kan ABS-funktionen forringes. En korrekt funktionsméde
kan ikke garanteres. Der er en starre fare for ulykker,
f.eks. for at styrte. Servicearbejde og reparationer skal

udfares af en godkendt fagmand. Defekte dele ma kun ud-

skiftes med originaldele.
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» ADVARSEL - Brug kun de bremsevasker, som brem-
seproducenten har anvist
Som bremsevaeske ma du kun anvende den bremsevae-
ske, der er beregnet til den aktuelle basisbremse, og som
den enkelte bremseproducent har anvist. Hvis du anven-
der en anden type bremsevaeske, kan det ikke garanteres,
at bremserne virker korrekt. Der er en starre fare for ulyk-
ker, f.eks. for at styrte. Servicearbejde og reparationer
skal udferes af en godkendt fagmand.

» ADVARSEL - Brug kun original bremsebelagning
Som bremsebelaegning ma du kun anvende den originale
bremsebelagning, der er beregnet til den aktuelle basis-
bremse. Hvis du anvender en anden type bremsebelag-
ning, kan det ikke garanteres, at bremserne virker kor-
rekt. Der er en starre fare for ulykker, f.eks. for at styrte.
Servicearbejde og reparationer skal udferes af en god-
kendt fagmand.

» ADVARSEL - Bremseskivens starrelse kan kun an-
dres med cykelproducentens godkendelse
Det er kun forhandleren, der kan &ndre bremseskivens
starrelse pa forhjulet i forhold til cyklens originale udstyr.
Forhandleren skal indhente cykelproducentens tilladelse
samt en opdateret software-konfiguration af ABS-syste-
met. Hvis du selv @ndrer bremseskivens starrelse, pavir-
kes ABS-systemets funktion. Der er en starre fare for
ulykker, f.eks. for at styrte.

» ADVARSEL - Serg for at deekkene opfylder minimum-
kravene til profildybde
Som daek ma du kun anvende de daek, der er godkendt til
den pageeldende cykelmodel. Hvis du anvender en anden
type dak, eller hvis deekkenes profildybde er for lille, kan
det ikke garanteres, at bremserne virker korrekt. Der er
en starre fare for ulykker, f.eks. for at styrte. Servicear-
bejde og reparationer skal udferes af en godkendt fag-
mand.

» ADVARSEL - Specifik ABS-anvendelse til specifikke
anvendelsessituationer
Til at afdaekke anvendelsessituationerne for ABS findes
der 4 forskellige programmer: Touring, Allroad, Trail og
Cargo. De 4 programmer er konfigureret forskelligt og ma
ikke aendres. Programmerne Allroad og Trail giver fereren
mulighed for at deaktivere ABS (sakaldt Off-tilstand). Ge-
nerelt skal du tilpasse kerestilen efter de faktiske forhold
og dine personlige kerefaerdigheder, og dus skal altid bae-
re personligt beskyttelsesudstyr, som passer til situatio-
nen.

» ADVARSEL - deaktivering af ABS
Hvis sikkerhedsfunktionen er deaktiveret (ABS er i Off-til-
stand), pavirker ABS-funktionen ikke bremsen, dvs.
bremseforholdene er som pa et almindeligt bremsesy-
stem uden ABS. Det betyder, at forhjulet kan blokere, og
baghjulet kan blive lgftet, sa du riskerer at vaelte forover,
hvis du aktiverer bremsen for hardt. Keremaden skal til-
passes til omgivelsesbetingelserne og til ens personlige
kereevner.

» ADVARSEL - forgget bremselangde pa grund af ABS
ABS-funktionen regulerer bremsetrykket pa forhjulet og
minimerer pa den made risiko blokering af hjulet. Det er
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med til at forage sikkerheden vaesentligt, fordi risikoen
for udskridning pa glat kerebane og risikoen for at veelte
rundt pa en skridfast kerebane reduceres. Sadanne ind-
greb kan dog i nogle situationer medfare en foragelse af
bremselaeengden. Keremaden skal tilpasses til omgivelses-
betingelserne og til ens personlige kareevner.
ADVARSEL - ubetenksom keremade

At cyklen har ABS, ma ikke friste il en mere ubeteenksom
keremade. Det er forst og fremmest en sikkerhedsreserve
til nedsituationer. ABS-funktionen gar pa ingen made en
tilpasset og ansvarlig kerestil overfladig.

ADVARSEL - Bremsning i sving

ABS er et sikkerhedssystem, som reducerer risikoen for
hjulblokering. Ved bremsemanagvrer i sving er der princi-
pielt stgrre fare for styrt. ABS-funktionen gar pa ingen
made en tilpasset og ansvarlig kerestil overfladig.
ADVARSEL - ABS-reguleringstiden er begraenset.

| ekstreme faresituationer kan det forekomme, at ABS ik-
ke kan regulere, indtil eBiken star stille. Ved at lgsne for-
bremsen kortvarigt kan man igen bremse med ABS-funk-
tion. Keremaden skal tilpasses til omgivelsesbetingelser-
ne og til ens personlige kareevner.

ADVARSEL - ingen ABS-funktion nar eBike-akkuen er
tom

Nar eBike-akkuen er tom, understatter ABS-funktionen ik-
ke bremseprocessen. Selve bremsesystemet fungerer
stadig. Men en tilpasset karestil er afggrende ved karsel
uden eBike-akku og uden ABS.

ADVARSEL - eBiken kan velte rundt

ABS kan ikke altid forhindre, at eBiken vaelter rundt i ek-
streme faresituationer (f.eks. bagage med hgjt tyngde-
punkt eller for hgjt tyngdepunkt ved for hgj sadelposition,
f.eks. pa grund af for lille rammestarrelse, skiftende kare-
banebelaegninger, stejle nedkarsler). Ekstra vaegt, som
pavirker keretejets tyngdepunkt pa en made, som kan
forgge tendensen til at vaelte rundt, anbefales ikke (f.eks.
cykelkurve eller barnestole pé styret). Keremaden skal til-
passes til omgivelsesbetingelserne og til ens personlige
kareevner.

ADVARSEL - Luft i det hydrauliske system

Hvis der er kommet luft i bremsesystemet, pavirker
det funktionen af og fordelen ved ABS-systemet be-
tragteligt. Som folge af luft i systemet kan der opbyg-
ges mindre bremsetryk, is@r efter et ABS-indgreb,
hvor bremsehandtaget desuden kommer tattere pa
styret. Hvis du holder fingrene pa grebet under ned-
bremsning frem for pa bremsehandtaget, er der yder-
ligere risiko for, at de kommer i klemme. Kontrollér
derfor altid for kersel ved at stramme bremsen, om der er
et tydeligt meerkbart trykpunkt, og om bremsehandtagets
afstand til styrgrebet stadig er tilstraekkeligt stor. Tryk-
punktet ber ligge ved ca. 1/3 af bremsehandtagets van-
dring. | tilfeelde af tvivl bgr du indstille handtagspositio-
nen til den maksimalt mulige vandring. Skulle der vaere
treengt luft ind i bremsesystemet, skal du fa det udluftet af
en fagmand. Keremaden skal tilpasses til omgivelsesbe-
tingelserne og til ens personlige kareevner.

» ADVARSEL - Kontrol af ABS-styreenhed
Kontrollér fer hver karsel, at ABS-styreenheden sidder
godt fast pa gaflen. Hvis ABS-styreenheden gar lgs, kan
den komme ind i egerne og forarsage ulykker.

» ADVARSEL - Begranset funktion ved softwareopda-
tering
Under en softwareopdatering kan det forekomme, at
ABS-systemet er deaktiveret, og der ikke vises nogen
ABS-kontrollampe. Det anbefales, at man ikke karer med
eBiken under en softwareopdatering.

» FORSIGTIG - komponentskader eller klemningsfare
Klem ikke komponenter som bremseledninger, kabel-
strenge og kropsdele mellem ABS-styreenhed og stel.
Derved forhindrer du ogsa komponentskader/kvaestelser
ved fuldt styrudslag.

» BEMZRK! Styreenheden ma ikke komme i kontakt
med bremsevaeske
Nar du vedligeholder ABS-systemet, skal du serge for, at
ABS-styreenheden ikke kommer i kontakt med bremse-
vasken. Hvis ABS-styreenheden kommer i kontakt med
bremsevaesken, kan det ikke garanteres, at den fungerer
korrekt i hele dens levetid. Hvis det alligevel sker, skal du
rengere ABS-styreenheden for bremsevaeske sa hurtigt
som muligt. Servicearbejde og reparationer skal udferes
fagligt korrekt.

Sarlige sikkerhedsforskrifter til ABS Pro

» ADVARSEL - specifikke ABS Pro-programmer til spe-
cifikke anvendelsessituationer
Til at afdeekke anvendelsessituationerne for ABS Pro fin-
des falgende programmer: Trail Pro og Race. Program-
merne er konfigureret forskelligt. Ved programmet Race
er funktionen til registrering af baghjulsleft deaktiveret.
Programmerne kan deaktiveres efter behov (sakaldt Off-
tilstand). Generelt skal du tilpasse kerestilen efter de fak-
tiske forhold og dine personlige karefeerdigheder, og dus
skal altid baere personligt beskyttelsesudstyr, som passer
til situationen.

» ADVARSEL - ABS Pro-styringen er begranset
ABS Pro er designet til at forhindre initial overbremsning
af forhjulet, men ikke til at understgtte bremseprocessen,
indtil eBiken star stille. Ved at lgsne forbremsen kortva-
rigt kan man igen bremse med ABS-funktion. Keremaden
skal tilpasses til omgivelsesbetingelserne og til ens per-
sonlige kereevner.

Databeskyttelse

Nar eBiken sluttes til Bosch DiagnosticTool 3 eller der ud-
skiftes eBike-komponenter, overferes tekniske oplysninger
om din eBike (f.eks. producent, model, cykel-id, konfigura-
tionsdata) samt om brugen af eBiken (f.eks. samlet keretid,
energiforbrug, temperatur) til Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) med henblik pa behandling af din anmodning,
i forbindelse med service og med henblik pa produktforbed-
ring. Du kan finde yderligere oplysninger om databehand-
lingen pa www.bosch-ebike.com/privacy-full.

0275008 3AS|(23.01.2025)
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Produkt- og ydelsesbheskrivelse

Beregnet anvendelse

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blokerings-System) i system-
generationen the smart system (det intelligente system)
hjaelper dig under kerslen med at foretage en kontrolleret og
stabil nedbremsning og gar det mere sikkert at cykle. Under
vanskelige bremseforhold reguleres trykket pa forbremsen,
sa keresituationen stabiliseres. ABS-systemet ma ikke &n-
dres eller afmonteres.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de afbildede komponenter vedrarer illu-
strationerne pa grafiksiderne i begyndelsen af vejledningen.

Enkelte billeder i denne brugsanvisning kan, afhaengigt af din
eBikes udstyr, afvige en smule fra de faktiske forhold.

(1) ABS-styreenhed

(2) Betjeningsenhed med ABS-kontrollampe
(3) Bremsehandtag forhjul

(4) Bremsedg

(5) Hjulhastighedssensor®

(6) Sensorskive
a) Monteringspositionen kan variere afhangigt af cykelproducent.

Tekniske data

Produktkode:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Driftstemperatur C -5...+40

Opbevaringstemperatur “C +10... +40

Kapslingsklasse IP55

Veagt, ca. g 215

Bemaerk! For produkt- og funktionsbeskrivelse af bremser-
ne bedes du vaere opmaerksom pa bremseproducentens vej-
ledning.

Funktion

Nar forhjulsbremsen aktiveres, registrerer ABS-funktionen,
at forhjulet har tendens til at blokere og holde op med at dre-
je. ABS-funktionen reducerer derfor bremsetrykket og stabi-
liserer dermed eBiken. Registreringen er enten baseret pa
hjulhastighedssensorer pa for- og baghijul eller pa en hjulha-
stighedssensor pa forhjulet og en inertisensor i drivenheden.
Efter at eBiken er stabiliseret, bringes forhjuletigen op i
narheden af blokeringsgreensen ved at opbygge bremse-
trykket malrettet. Handtaget bevager sig derved en smule
teettere pa styret ved hver bremseimpuls. Hvis forhjulet blo-
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keres igen, sker der en ny trykreduktion. Dette gentager sig
for hele tiden at holde forhjulet taet pa vedhaftningsgraensen
og dermed udnytte friktionsvaerdien mellem daek og kareba-
ne optimalt.

Det er normalt, at bremsehandtaget ryster eller vibrerer en
smule, og det ma forventes ved brug af ABS-systemet.

ABS-funktionen afsluttes, hvis en af falgende handelser ind-

treeffer:

- Den hydraulisk akkumulator i ABS-styreenheden er helt
fyldt.

- eBiken er standset helt.

- Slip bremsen.

Afhangigt af systemet kan ABS farst aktiveres fra en mini-

mumbhastighed pa 5 km/h.

Ud over den rene ABS-funktion er der ogsa integreret en

funktion til registrering af, om baghjulet lgfter sig fra kareba-

nen ved fuld opbremsning. Dermed modvirker man inden for

visse granser, at cyklen kan valte rundt fremefter ved me-

get voldsomme bremsemangvrer.

Ved ABS Pro i programmet Race er registrering af bag-

hjulslgft ved fuld bremsning ikke tilgaengelig, dvs. at funktio-

nen til registrering af baghjulsleft er deaktiveret.

Left af baghjulet kan derimod bruges til forskellige sportslige

karselsmanavrer, hvis det er ngdvendigt: f.eks. til at udfere

sakaldte stoppies, som er ngdvendige for at flytte baghjulet i

udfordrende sving pa stier.

Montering

Antiblokeringssystemet er fuldstaendig monteret fra produ-
centens side og ma ikke &ndres.

Bemaerk! Hvis du vil fastgare yderligere tilbeher pa styret,
skal du vaere opmaerksom pa, at styret fra midterstillingen
skal have en fri bevaegelighed pa mindst 60° til hver side. Om
nadvendigt skal der benyttes styrstop.

Brug

» Det er ikke tilladt at montere yderligere beslag pa gaf-

len, f.eks. til bagagetasker i forbindelse med ABS.
Bemaerk! Du kan &ndre ABS-funktionen i eBike-indstil-
lingerne: Veelg det anskede program, eller sla ABS-funktio-
nen fra, hvis det er ngdvendigt.

Far hver tur

Kontrollér ved hver aktivering af eBiken, at ABS-kontrollam-
pen lyser korrekt pa displayet og/eller betjeningsenheden.
Detaljer fremgar af et af de falgende afsnit (se "ABS-kontrol-
lampe", Side Dansk - 4).

Kontrollér altid eBikens tilstand og trafiksikkerhed far karsel.
Det er dit ansvar at kontrollere, at din eBike er i korrekt
stand, fungerer og er kareklar far hver tur. Hvis eBiken
bruges, selvom den har kendte mangler, er der gget risiko
for, at du kommer til skade.

Kontrollér altid fer du begynder at kare, om for- og bagbrem-
sen fungerer korrekt.
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Kontrollér altid fer du begynder at kare, om tykkelsen af
bremsebelagningerne og bremseskiven overholder bremse-
producentens retningslinjer.

Kontrollér, at ABS-styreenhedne sidder godt fast pa gaflen.

Ved forste tur

Ger dig fortrolig med reaktion og funktionsmade for bremser
og ABS! Treen evt. bremseteknikker pa mindre trafikerede
veje.

Bremsernes ydeevne kan aendre sig med tiden, og det kan
vaere ngdvendigt at foretage en indkering, hvis bremserne er
nye, eller bremseklodserne er blevet udskiftet. Du kan finde
yderligere oplysninger om bremsesystemet i betjeningsvej-
ledningen fra bremseproducenten.

Under kersel

Tilpas keremade og bremsemade til de pageeldende karesi-
tuationer, karebaneforholdene og dine kareevner.

Var opmaerksom pa, at ABS-systemet kan forgge din brem-
selengde.

Pa glat underlag glider deekkene lettere, og der er sterre fare
for styrt. Nedsat derfor hastigheden, og brug bremserne i
god tid og doseret.

ABS-kontrollampe

ABS-kontrollampen skal lyse efter start af eBiken, og den
skal slukkes efter igangsatning ved ca. 5 km/h.

Hvis kontrollampen ikke slukkes efter igangsatning, eller
den begynder at lyse under kersel, et det tegn pa en fejl i an-
tiblokeringssystemet eller pa, at du har deaktiveret ABS-sy-
stemet. Hvis der er tilsluttet en betjeningsenhed med skaerm
eller display, far du desuden vist en fejlkode derpa. Desuden
kan du fa vist en gemt fejlkode i appen eBike Flow. Derefter
er ABS-systemet ikke leengere aktivt. Selve bremsesystemet
fungerer stadig, dog uden regulering fra ABS-systemet.

» Alle reparationer skal altid udferes fagligt korrekt.

Bagbremsens funktion er ikke afhangig af, at ABS-systemet
fungerer.
» ADVARSEL - ABS-kontrollampe lyser.
Nar ABS-kontrollampen lyser, er ABS-funktionen ikke ak-
tiv.
Bemaerk! ABS-kontrollampen kan ogsa begynde at lyse, hvis
for- og baghjulets omdrejningstal i ekstreme keresituationer
afviger kraftigt fra hinanden, f.eks. ved karsel kun pa baghju-
let, eller hvis et hjul usaedvanligt leenge drejer rundt uden
kontakt med underlaget (monteringsstativ). | den forbin-
delse frakobles ABS-systemet. For at aktivere ABS-systemet
igen skal du forsigtigt begynde at kere og kontrollere, om
ABS-kontrollampen slukkes igen. Hvis den stadig lyser, skal
du stoppe din eBike og starte igen (sluk og teend igen).
» FORSIGTIG - ABS-fejlfunktion kan ikke vises, hvis
ABS-kontrollampen er defekt.
For du starter eBiken, skal du sikre, at ABS-kontrollam-
pen lyser. | modsat fald blinker en rad lampe pa betje-
ningsenheden som tegn p4, at der foreligger en kritisk fejl
i eBike-systemet. Kontakt i sa fald et autoriseret vaerk-
sted.

Korsel med tom eBike-akku

Hvis din eBike er udstyret med lygte, kan cykelproducenten
indstille en energireserve. Hvis ladeniveauet falder til under
en bestemt veerdi, deaktiveres understettelse af karsel. Din
eBike og ABS-funktionen er dog stadig aktiveret, indtil ener-
gireserven pa eBikens akku er brugt op.
Far der slukkes endegyldigt, lyser kontrollampen endnu en
gang for at markere, at ABS-funktionen vil blive deaktiveret.
Fra dette tidspunkt er ABS-kontrollampen slukket, selvom
ABS-reguleringen ikke er tilgaengelig.
Selve bremsesystemet fungerer stadig, dog uden regulering
fra ABS-systemet.
Hvis der ikke er monteret en eBike-akku pa eBiken, eller hvis
den er afladet, er ABS-systemet ikke aktivt. Oplad eBike-ak-
kuen for igen at kunne aktivere eBiken inklusive ABS-funk-
tion.
» ADVARSEL - ABS er ikke aktivt ved manglende ener-
giforsyning!
Ved energiudfald, tom eller manglende eBike-akku er ABS
ikke aktivt, og ABS-kontrollampen lyser ikke.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

» Servicearbejde og reparationer skal udferes fagligt
korrekt. Defekte dele ma kun udskiftes med original-
dele.

Fa udfert en teknisk kontrol af dit eBiken mindst en gang ar-

ligt (bl.a. mekaniske dele, versionen af systemsoftware).

Ved behov for service eller reparation af eBiken bedes du

kontakte et specialvaerksted.

Alle komponenter inklusive drivenheden ma ikke dyppes i

vand eller rengares med vand under tryk.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Ved alle spargsmal om eBiken og dens komponenter bedes
du kontakte et specialvaerksted.

Du finder specialvaerkstedernes kontaktoplysninger pa
hjemmesiden www.bosch-ebike.com.

[®]z™5 =] Dufinder flere oplysninger om eBike-kompo-
t nenterne og deres funktioner i Bosch eBike

i Help Center.

Bortskaffelse og stoffer i enheder

Du kan finde oplysninger om stoffer i enhederne ved at klik-
ke pa folgende link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Smid ikke eBikes og deres komponenter ud sammen med
husholdningsaffaldet!

Returnering til forhandleren i forbindelse med bortskaffelse
er mulig, i det omfang forhandleren selv tilbyder dette eller
er forpligtet hertil ifalge loven. Veer i den forbindelse op-
maerksom pa geeldende nationale regler.
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De enkelte eBike-komponenter samt tilbehar
og emballage skal afleveres til miljgvenligt gen-
brug.

<

Du skal selv sarge for, at dine personoplysnin-
ger fjernes fra disse eBike-komponenter.
Hvis der er batterier, som kan fjernes fra eBike-komponen-
terne uden at blive gdelagt, skal du selv fierne dem og afle-

vere dem til separat batteriindsamling, far du bortskaffer en-

heden.

| henhold til forordning (EU) 2023/1542 skal
elektriske enheder, der ikke lengere kan

bruges, og defekte eller opbrugte akkuer/batte-

rier sorteres og afleveres til miljovenligt gen-
. brug
Nar du afleverer udtjent elektronisk udstyr pa en miljgsta-

tion, er du med til at sikre, at det behandles korrekt, og at ra-

stofferne bliver genvundet til gavn for mennesker og miljg.

Ret til &ndringer forbeholdes.

Dansk - 5
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Sakerhetsanvisningar

Allméanna sdkerhetsanvisningar

Las igenom alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner. Fel som uppstar till foljd av att
sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna
inte foljts kan orsaka elstét, brand och/eller
allvarliga personskador.
Spara alla sdkerhetsanvisningar och anvisningar.
Begreppet eBike-batteri, som anvands i denna
bruksanvisning, avser alla original Bosch eBike-batterier i
systemgeneration the smart system (det smarta
systemet).
Begreppet ABS, som anvands i denna bruksanvisning, avser
alla original Bosch eBike-anti-block-system i
systemgenerationen the smart system (det smarta
systemet).

» ABS-funktionen forsamras avsevart om ABS-
komponenternas ursprungliga instéllningar dndras.
Nér du kor med eBike innebar en forsamrad ABS-
verkan en betydligt 6kad risk for personskador och/
eller skador pa din eBike.

» Lis och beakta alla sdakerhetsanvisningar och andra
anvisningar i denna bruksanvisning och i
bruksanvisningarna fran eBike- och
bromstillverkaren.

I denna bruksanvisning dr sékerhetsanvisningarna indelade i

foljande kategorier:

- VARNING - Fara med medelhog riskgrad,
Om den €] undviks kan det leda till dodsfall eller en svar
personskada.

- FORSIKTIGT - Fara med lag riskgrad,
Om den ej undviks sa kan det leda till en mindre eller
mattlig personskada.

- ANMARKNING - Speciella anvisningar for en battre
hantering,
anvands vid anvandning, kontroller och installningar och
skotselarbeten.

Allménna sdkerhetsanvisningar for ABS

» All manipulation av systemkomponenterna ar
forbjuden. ABS kan inte erbjuda nagon absolut
korsdkerhet och korstilen har en betydande inverkan
pa effektiviteten hos ABS. Kor alltid med forutseende
och anpassat efter bade din egen formaga och
omgivningen (t.ex. viggreppet beroende pa dickens
och vigens beskaffenhet, branta backar,
vaderforhallanden, viktférdelning ...).

» VARNING - manipulerade ABS-komponenter paverkar
ABS-systemets funktionsduglighet.
Om komponenter till bromssystemet eller ABS
manipuleras, dndras eller byts ut till ej avsedda
komponenter s& kan ABS-systemets funktionsduglighet
paverkas. Ett korrekt funktionssatt kan inte garanteras.
Det finns en okad olycksrisk, t.ex. genom omkullkérning.
Service och reparationer far endast utféras av

Svensk - 1

auktoriserad fackpersonal. Defekta delar far bara bytas ut
mot originaldelar.

VARNING - anvénd endast bromsvéatska som
rekommenderas av bromstillverkaren

Endast bromsvitska som anges och rekommenderas av
respektive basbromstillverkare far anvandas. Om en
annan bromsvatska anvands kan korrekt funktion inte
garanteras. Det finns en 6kad olycksrisk, t.ex. genom
omkullkérning. Service och reparationer far endast
utforas av auktoriserad fackpersonal.

VARNING - anvénd endast originalbromsheldgg
Endast de originalbromsbeldgg som ar avsedda for
respektive basbroms far anvandas. Om ett annat
bromsbelagg anvands kan korrekt funktion inte
garanteras. Det finns en 6kad olycksrisk, t.ex. genom
omkullkdrning. Service och reparationer far endast
utféras av auktoriserad fackpersonal.

VARNING - bromsskivans storlek far endast dndras
om cykeltillverkaren godként detta

Andring av bromsskivans storlek p& framhjulet jamfért
med eBikes originalutrustning far endast utforas av
aterforsaljaren. Aterforsiljaren maste f4 ett godkannande
och en uppdaterad programvarukonfiguration for ABS:en
av cykeltillverkaren. Om bromsskivans storlek dndras pa
egen hand paverkas ABS-funktionen. Det finns en 6kad
olycksrisk, t.ex. genom omkullkdrning.

VARNING - kontrollera minsta profildjup pa dicken
Endast déck som ar avsedda for denna cykelmodell far
anvandas. Om nagot annat déack anvands, eller om
dackprofildjupet ar for litet, kan en korrekt funktion inte
garanteras. Det finns en 6kad olycksrisk, t.ex. genom
omkullkérning. Service och reparationer far endast
utforas av auktoriserad fackpersonal.

VARNING - specifika ABS-funktioner for specifika
anvandningssituationer

For att tacka alla omraden har ABS:en 4 olika funktioner
tillgdngliga: Touring, Allroad, Trail och Cargo. De

4 funktionerna skiljer sig at och far inte dndras.
Funktionerna Allroad och Trail ger foraren méjligheten att
stanga av ABS:en (sd kallat off-lage). | allmanhet ska
korsattet anpassas till omgivningsvillkoren och forarens
erfarenhet. Lamplig personlig skyddsutrustning ska
anvandas.

VARNING - avstdngning av ABS

Om sakerhetsfunktionen ar avaktiverad (ABS i off-lage)
sker inget reglerande ABS-ingrepp i bromsen, dvs. en
vanlig bromsfunktion utan ABS ér tillganglig. Detta kan
leda till blockering av fram-eller bakhjulet vid for kraftig
inbromsning, vilket i sin tur kan leda till 6verslag.
Korsattet ska anpassas till omgivningsvillkoren och den
egna korskickligheten.

VARNING - forlangd bromsstracka med ABS
ABS-systemet reglerar bromstrycket pa framhjulet och
minimerar darmed risken att det laser sig. Darigenom
bidrar den avsevart till sakerheten, eftersom risken for att
fa sladd pa halt underlag och risken for Gverslag pa stravt
underlag minskar. Sadana ingrepp kan dock i vissa
situationer leda till en forlangd bromsstracka. Korsattet
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ska anpassas till omgivningsvillkoren och den egna
korskickligheten.

» VARNING - Lattsinnigt korsatt
Narvaron av ABS far inte leda till ett lattsinnigt korsatt.
Den ari forsta hand en sakerhetsreserv for
nodsituationer. ABS gor aldrig ett eget anpassat och
ansvarsfullt korsatt verflodigt.

» VARNING - bromsning i kurvor
ABS ar ett sakerhetssystem som minskar risken for
hjulldsning. Vid bromsmandvrar i kurvor ar risken att kdra
omkull alltid forh6jd. ABS gor aldrig ett eget anpassat och
ansvarsfullt korsatt overflodigt.

» VARNING - ABS-regleringstid ar begransad.
| extrema korsituationer kan det handa att ABS inte kan
reglera anda tills eBike star still. Genom att helt kort lossa
framhjulsbromsen gar det att aterigen bromsa med ABS.
Korsattet ska anpassas till omgivningsvillkoren och den
egna korskickligheten.

» VARNING - ingen ABS-funktion vid urladdat eBike-
batteri
Om eBike-batteriet ar urladdat bortfaller stodet fran ABS-
styrningen. Bromssystemet som sadant forblir
funktionsdugligt. En anpassad korstil ar nodvandig nar du
kor utan eBike-batteri och utan ABS.

» VARNING - eBike slar dver framat
ABS kan inte alltid forhindra att eBike slar 6ver framat i
extrema korsituationer (t.ex. vid last med hog
tyngdpunkt, eller for hog tyngdpunkt pa grund av hog
sadelposition for att ramen &r for liten, véxlande
vagbelaggning, branta nedférsbackar) kan inte alltid
forhindras med ABS. Lastning som paverkar cykelns
tyngdpunkt pd ett satt som kan leda till dverslag
rekommenderas inte (t.ex. cykelkorg eller barnstol pa
styret). Korsattet ska anpassas till omgivningsvillkoren
och den egna kérskickligheten.

» VARNING - luft i hydraulsystemet
Om luft har trangt in i bromssystemet paverkas
funktionen och anviandningen av ABS i stor grad. Pa
grund av luft i systemet kan mindre bromstryck
byggas upp, framfor allt efter ett ingrepp i ABS-
systemet som leder till att bromshandtaget kommer
narmare styret. Darfor foreligger klamrisk for de
fingrar som inte omsluter bromsspaken vid
bromsning, utan forblir pa styrhandtaget. Kontrollera
darfér innan varje fard att det finns en tydligt markbar
tryckpunkt ndr du drar at bromsen och om avstandet till
styrhandtaget ar tillrackligt. Tryckpunkten bor ligga vid
cirka 1/3 av bromshandtagets vag. | tveksamma fall
staller du in bromshandtagsjusteringen pa maximalt lage.
Lat en fackman avlufta bromssystemet om det har trangt
in lufti det. Korsattet ska anpassas till
omgivningsvillkoren och den egna kérskickligheten.

» VARNING - kontrollera ABS-styrenheten
Kontrollera innan varje korning att ABS-styrenheten sitter
stadigt i framgaffeln. Om ABS-styrenheten har lossnat
kan den hamna i ekrarna och leda till en olycka.

» VARNING - begransad funktion vid
programuppdatering

Under en programvaruuppdatering kan ABS vara
avaktiverad och ingen indikering via ABS-
kontrollamporna féreligger. Vi rekommenderar att du inte
kor eBike under uppdateringen.

» FORSIKTIGT - Komponentskada eller klimskada
Klam inte in ndgra komponenter sasom bromsledningar,
kabelstrangar och kroppsdelar mellan ABS-styrenhet och
ramen. Pa sa satt forhindrar du ocksa komponentskador
eller personskador vid fullt utslag med styret.

» OBSERVERA - ingen kontakt mellan bromsvitska och
styrenhet
Vid underhall av ABS:en, se till att ABS-styrenheten inte
kommer i kontakt med bromsvatskan. Om ABS-
styrenheten kommer i kontakt med bromsvatskan kan
korrekt funktion inte garanteras for hela livslangden.
Rengor i detta fall ABS-styrenheten sé fort som mojligt.
Servicearbeten och reparationer ska utforas fackmassigt.

Sarskilda sdkerhetsanvisningar for ABS Pro

» VARNING - specifika ABS-funktioner for specifika
anvandningstillfallen
For att tacka alla omraden har ABS Pro olika funktioner
tillgangliga: Trail Pro och Race. Funktionerna ar olika. Vid
funktionen Race ar avreglering av bakhjulet avaktiverat.
Funktionerna kan stangas av vid behov (sk. Off-lage). |
allménhet ska korsattet anpassas till omgivningsvillkoren
och forarens erfarenhet. Lamplig personlig
skyddsutrustning ska anvandas.

» VARNING - ABS Pro-regleringen ar begransad
ABS Pro ar konstruerat for att forhindra en initial
6verbromsning av framhjulet, men inte fér stod av
bromsning tills eBike star stilla. Genom att helt kort lossa
framhjulsbromsen gér det att aterigen bromsa med ABS.
Korsattet ska anpassas till omgivningsvillkoren och den
egna korskickligheten.

Skydd av personuppgifter

Vid anslutning av eBike till Bosch DiagnosticTool 3 eller vid
byte av eBike-komponenter dverfors teknisk information om
din eBike (t.ex. fordonstillverkare, modell, Bike-ID,
konfigurationsdata) samt om anvandning av din eBike (t.ex.
total kortid, energiforbrukning, temperatur) till Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH) for bearbetning av din
forfragan, vid service och i produktforbattringssyfte. Mer
information om datahantering far du pa
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Block-System) i
systemgenerationen the smart system (det smarta
systemet) assisterar dig under kérningen med en
kontrollerad, stabil bromsning som gor kdrningen sékrare.
Vid svara bromsmandvrar regleras bromstrycket pa
frambromsen for att stabilisera korsituationen. ABS:en far
inte byggas om eller demonteras.
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lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
bilderna i bérjan av bruksanvisningen.

Vissa avbildningar i denna bruksanvisning kan, beroende pa
utrustningen pa din eBike, avvika nagot fran de faktiska
forhallandena.

(1) ABS-styrenhet

(2) Manoverenhet med ABS-kontrollampa
(3) Bromsspak framhjul
(4) Bromskloss

(5) Hjulhastighets-sensor®
(6) Sensorskiva

a) Monteringspositionen kan variera beroende pa cykeltillverkare.

)

Tekniska data

Produktkod:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Drifttemperatur © -5...+40

Lagringstemperatur © +10...+40

Kapslingsklass IP55

Vikt, ca. g 215

Observera: Bromsarnas produkt- och funktionsbeskrivning
hittar du i bromstillverkarens bruksanvisning.

Funktion

Nar framhjulsbromsen &r aktiverad kanner ABS-funktionen
av framhjulets tendens att lasa sig och inte langre rotera.
ABS reducerar bromstrycket och stabiliserar darmed din
eBike. Registreringen baseras antingen pa varvtalssensorer
pa fram- och bakhjulet eller pa en varvtalssensor pa
framhjulet och troghetssensorer i drivenheten.

Efter att eBike har stabiliserats far framhjulet dter narma sig
lasningsgransen genom att bromstrycket kontrollerat byggs
upp. Bromshandtaget ror sig darigenom en liten bit i riktning
mot styret vid varje bromsimpuls. Om framhjulet ater
tenderar att Iasa sig, sanks trycket igen. Detta upprepas for
att hela tiden halla framhjulet pa gransen till lasning och pa
sa vis utnyttja friktionen mellan déck och kérbana optimalt.
En viss pulsering eller vibration i bromshandtaget ar normal
och kan forvantas vid anvandning av ABS-systemet.

ABS-funktionen avslutas nar en av foljande handelser

intraffar:

- Den hydrauliska ackumulatortanken i ABS-styrenheten ar
helt fylld.

- eBike starstilla.

- Duslapper bromsen.

Svensk - 3

Beroende pa systemet kan ABS gripa in forst vid en minsta
hastighet av 5 km/h.

Ut6ver den rena ABS-funktionen finns ocksa en identifiering
for om bakhjulet lyfter vid full inbromsning. Pa sa satt gar det
inom vissa granser att parera ett 6verslag framat vid mycket
kraftiga bromsmandvrar.

Nar ABS Pro anvands med funktionen Race registreras inte
om bakhjulet lyfts vid tvarbromsning, dvs. regleringen av
bakhjulslyft ar avaktiverad.

Att fa bakhjulet att lyfta sig kan ddremot i vissa fall anvandas
for sportiga kérmanovrar: t.ex. for att utfora s kallade
stoppies som kravs for att forflytta bakhjulet i sidled vid
mycket snav kurvtagning vid terrangkorning.

Montage

Antiblockeringssystemet har monterats komplett av
tillverkaren och far inte manipuleras.

Observera! Om du vill fasta ytterligare tillbehor pa styret sa
kontrollerar du att styret gar att svanga minst 60° &t vardera
hallet. Eventuellt ska styrningsbegransare anvandas.

Drift

» Montering av ytterligare fasten pa framgaffeln, t.ex.

for vaskor, ar inte tillatet tillsammans med ABS.
Observera: du kan dndra ABS-funktionen i eBike-
installningarna: valj onskad funktion eller stang av ABS-
funktionen vid behov.

Innan fard

Kontrollerainnan start av eBike att ABS-kontrollampan tands
korrekt pa displayen och/eller pa mandverenheten.
Detaljerna framgar i ett av de f6ljande avsnitten (se
,ABS:ens kontrollampa®“, Sidan Svensk - 4).

Kontrollera alltid fore fard att eBike ar trafiksaker. Du
ansvarar for att kontrollera att eBike ar i felfritt och
trafikdugligt skick innan du pabarjar korningen. Att anvanda
en eBike med kanda fel 6kar skaderisken for dig sjalv.
Kontrollera innan farden att fram- och bakhjulsbromsen
fungerar korrekt.

Kontrollera innan farden att bromsbelaggens och
bromsskivans motsvarar bromstillverkarens anvisningar.
Kontrollera att ABS-styrenheten sitter stabilt pa framgaffeln.

Vid forsta farden

Gor dig fortrogen med bromsarnas och ABS-funktionens
reaktionsbeteende och funktionssatt! Ova vid behov
bromstekniker pa ett stalle utan trafik.

Bromseffekten kan andras med tiden och behéver kanske en
inkorningsperiod nar bromsarna ar nya eller nar
bromsbelaggen har bytts ut. Mer information om
bromssystem finns i bromstillverkarens bruksanvisning.

Under farden

Anpassa korsatt och bromssatt till den aktuella
korsituationen, korbaneforhallandena och din kompetens.
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Tank pa att ABS:en kan forlanga din bromsstracka.

Pa halkigt underlag blir det lattare for dacken att borja glida
och fallrisken 6kar. Minska darfor hastigheten och bromsa
tidigt och doserat.

ABS:ens kontrollampa

ABS-kontrollampan maste lysa efter uppstart av eBike och
maste slockna vid korning i ca. 5 km/h km/h.
Om kontrollampan inte slocknar efter starten eller tands
under fard s indikerar detta ett fel pa antilasningssystemet,
eller att du har stangt av ABS-funktionen. Om en styrenhet
med bildskarm eller en display ar ansluten visas dessutom
en felkod. Dessutom kan du se en sparad felkod i appen
eBike Flow. ABS:en ar da inte langre aktiv.
Bromsanlaggningen som sadan forblir funktionsduglig.
Endast ABS-systemets reglering bortfaller.
» Lat dérefter utfora alla reparationer
fackmannamissigt.
Bakhjulsbromsens funktion ar inte beroende pa ABS-
systemets funktionsduglighet.
» VARNING - ABS-kontrollampan lyser.
Om ABS-kontrollampan lyser ar ABS-funktionen inte
aktiv.
Observera: ABS:ens kontrollampa kan ocksa tandas nar
fram- och bakhjulets varvtal ar mycket olika, vid t.ex. cykling
pa enbart bakhjulet eller om hjulet roterar ovanligt lange
utan markkontakt (cykeln ar fast i en monteringsstallning).
ABS-funktionen stangs da av. For att ateraktivera ABS-
funktionen kor du forsiktigt ivag och kontrollerar att ABS-
kontrollampan slocknar igen. Om den éter tands ska du
stanna din eBike helt och starta om den (stang av och sla pa
igen).
» FORSIKTIGT - ABS-felfunktion kan inte indikeras nir
ABS-kontrollampan ar defekt.
Du maste vid start av eBike kontrollera att ABS-
kontrollampan tands med fast sken, annars visar eBike-
systemet ett kritiskt fel genom att det blinkar rott pa
styrenheten. Kontakta i sa fall en fackverkstad.

Cykla med tomt eBike-batteri

Om eBike ar forsedd med lyse kan cykeltillverkaren stalla in

en energireserv. Om laddningsnivan sjunker under ett visst

varde, avaktiveras forst drivassistansen. Din eBike inklusive

ABS forblir dock aktiv tills energireserven for eBike-batteriet

arslut.

Innan allt stangs av helt tdnds kontrollampan igen for att

indikera att ABS-funktionen ar pa vag att avaktiveras.

Fran och med denna tidpunkt ar ABS-kontrollampan slackt,

trots att det saknas ABS-styrning.

Bromsanlaggningen som sadan forblir funktionsduglig.

Endast ABS-systemets reglering bortfaller.

Har eBike inget eller ett tomt eBike-batteri sa ar ABS-

systemet inte aktivt. Ladda upp ditt eBike-batteri for att

kunna aktivera eBike, inklusive ABS-funktionen.

» VARNING - ABS dr inte aktivt nar det saknas
energiforsorjning!

Vid energibortfall, tomt eller ej befintligt eBike-batteri ar
ABS ej aktivt och ABS-kontrollampan tands inte.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Servicearbeten och reparationer skall utforas
fackmannamissigt. Defekta delar far bara bytas ut
mot originaldelar.

eBike ska genomga teknisk kontroll minst en gang om aret

(bl.a. mekaniken och uppdatering av systemprogramvaran).

For service eller reparationer pa eBike vander du dig till en

auktoriserad verkstad.

Inga av komponenterna, inklusive drivenheten far doppas i

vatten eller reng6ras med tryckvatten.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Vid alla fragor om eBike och dess komponenter vander du
dig till en auktoriserad verkstad.

Kontaktuppgifter till auktoriserade verkstader hittar du pa
Internetsidan www.bosch-ebike.com.

[®]z™5[E] Du hittar mer information om eBike-

k. komponenterna och deras funktioner pa Bosch
i eBike Help Center.

Avfallshantering och material och dmnen

Uppgifter om amnen och material finns pa féljande lank:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Slang inte eBikes och dess komponenter i hushéllsavfallet!
Retur kan goras i butik om aterforsaljaren erbjuder returen
frivilligt eller &r forpliktigad till detta enligt lag. Beakta
nationella bestammelser.

Enskilda eBike-komponenter, tillbehdr och
forpackning ska avfallshanteras pa ett
miljévanligt satt for atervinning.

Du maste sjélv se till att inga personuppgifter
finns kvar pa dessa eBike-komponenter.

Batterier som kan tas ut oskadda ur eBike-komponenter
maste tas ut fére avfallshantering och lamnas in separat till
batteriinsamling.

I enlighet med férordning (EU) 2023/1542 ska
elektriska apparater som inte langre ar
anvandbara och defekta eller férbrukade
uppladdningsbara batterier/batterier samlas in
B scparat och dtervinnas pa ett miljovanligt satt.

Den separata uppdelningen av elektriska apparater anvands
for forsortering och framjar korrekt hantering och atervin-
ning av material och ar skonsam fér manniska och miljo.

Andringar forbehalles.
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Sikkerhetsanvisninger

Generelle sikkerhetsanvisninger

Les sikkerhetsanvisningene og instruksene.
Hvis ikke sikkerhetsanvisningene og
instruksene tas til falge, kan det oppsta
elektrisk stet, brann og/eller alvorlige
personskader.

Oppbevar alle sikkerhetsinstruksene og anvisningene

for fremtidig bruk.

Begrepet eBike-batteri som brukes i denne

bruksanvisningen, refererer til alle originale Bosch eBike-

batterier i systemgenerasjonen the smart system

(smartsystemet).

Begrepet ABS brukes i denne bruksanvisningen om alle

originale Bosch eBike-antiblokkeringssystemer av

systemgenerasjon the smart system (smartsystemet).

» ABS-funksjonen/bruken blir betydelig svekket hvis de
opprinnelige innstillingene til ABS-komponentene
endres. Nar du sykler pa eBike din, vil en svekket
ytelse ke risikoen for personskade og/eller skade pa
eBike betydelig.

» Folg alle sikkerhetsanvisningene og instruksene i
denne bruksanvisningen og i bruksanvisningene fra
eBike- og bremseprodusenten.

| denne bruksanvisningen er sikkerhetsanvisningene inndelt i

folgende kategorier:

- ADVARSEL - Fare med middels risikoniva,
hvis den ikke unngas, kan det medfare deden eller alvorlig
personskade.

- FORSIKTIG - Fare med lavt risikoniva,
hvis den ikke unngas, kan det oppsta sma eller moderate
personskader.

- MERKNAD - Spesielle anvisninger for bedre
arbeidsmetoder,
brukes ved betjenings-, kontroll- og justeringsprosesser
og vedlikeholdsarbeid.

Generelle sikkerhetsanvisninger for ABS

» Enhver manipulasjon av systemkomponentene er
forbudt. ABS garanterer ikke 100 % kjoresikkerhet,
og kjerestilen har en betydelig innvirkning pa ABS-
systemets effektivitet. Kjor alltid forsiktig, i henhold
til evnene dine og tilpasset forholdene rundt deg
(f.eks. friksjon avhengig av dekkenes og underlagets
tilstand, bratte stigninger, vaerforhold, vektfordeling
mv.).

» ADVARSEL - Manipulerte ABS-komponenter pavirker
funksjonen til ABS.

Hvis komponenter i bremsesystemet eller ABS
manipuleres, endres eller skiftes ut med komponenter
som ikke er beregnet for dette formalet, kan funksjonen
til ABS svekkes. Det kan ikke garanteres at systemet
fungerer riktig. Det er starre risiko for ulykker, f.eks. pa
grunn av fall. Servicearbeid og reparasjoner ma utferes av
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autoriserte fagpersoner. Defekte deler ma bare skiftes ut
med originaldeler.

» ADVARSEL - Bruk utelukkende bremsevaesken som er
spesifisert av bremseprodusenten
Bare bremsevasken som er beregnet for den gjeldende
basisbremsen og spesifisert av bremseprodusenten er
tillatt brukt som bremsevaske. Hvis en annen
bremsevaeske brukes, kan riktig funksjon ikke garanteres.
Det er starre risiko for ulykker, f.eks. pa grunn av fall.
Servicearbeid og reparasjoner ma utfgres av autoriserte
fagpersoner.

» ADVARSEL - Bruk utelukkende originale
bremsebelegg
Bare originale bremsebelegg som er beregnet for den
gjeldende basisbremsen skal brukes. Hvis et annet
bremsebelegg brukes, kan riktig funksjon ikke garanteres.
Det er starre risiko for ulykker, f.eks. pa grunn av fall.
Servicearbeid og reparasjoner ma utferes av autoriserte
fagpersoner.

» ADVARSEL - Bremseskivestgrrelsen kan bare endres
etter godkjenning fra sykkelprodusenten
En endring av bremseskivestarrelsen pa forhjulet
sammenlignet med originalutstyret pa eBike kan kun
utfares av forhandleren. Forhandleren ma innhente
godkjenning og en oppdatert programvarekonfigurasjon
for ABS fra sykkelprodusenten. Hvis man endrer
bremseskivesterrelsen pa egen hand, medfarer det
svekking av funksjonen til ABS. Det er starre risiko for
ulykker, f.eks. pa grunn av fall.

» ADVARSEL - Sikre dekkets minimumsmensterdybde
Bare dekk som er beregnet for den gjeldende
sykkelmodellen ma brukes. Hvis det brukes et annet dekk
eller dekkets mansterdybde er lav, kan ikke riktig
funksjon garanteres. Det er starre risiko for ulykker, f.eks.
pa grunn av fall. Servicearbeid og reparasjoner ma utferes
av autoriserte fagpersoner.

» ADVARSEL - Spesielle ABS-moduser for spesielle
bruksmater
For at ABS skal vaere tilpasset forskjellige situasjoner, har
funksjonen 4 moduser: Touring, Allroad, Trail og Cargo.
Prinsippet til de 4 modusene er ulikt, og modusene ma
ikke endres. Allroad- og Trail-applikasjonene gir
muligheten til 4 sld av ABS (sakalt Off-modus). Prinsipielt
skal kjgrematen tilpasses forholdene og de personlige
ferdighetene, og personlig beskyttelsesutstyr som passer
til situasjonen skal brukes.

» ADVARSEL - Mulighet til 4 sla av ABS
Hvis sikkerhetsfunksjonen er deaktivert (ABS er i Off-
modus), griper ikke ABS inn i bremsingen, dvs. at
bremsesystemet har de samme egenskapene som et
vanlig bremsesystem uten ABS. Ved for hard bremsing
kan dermed forhjulet blokkeres eller bakhjulet lgftes fra
bakken, noe som er forbundet med fare for velt.
Kjgrematen ma tilpasses forholdene og egne
sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - lengre bremselengde pa grunn av ABS
ABS regulerer bremsetrykket pa forhjulet og minimerer
dermed risikoen for blokkering. Dette bidrar betydelig til
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sikkerheten ved a redusere risikoen for skrens pa glatte
veier og risikoen for a velte pa glatte veier. Slike inngrep
kan imidlertid i enkelte situasjoner fare til gkt
bremselengde. Kjgrematen ma tilpasses forholdene og
egne ferdigheter.

» ADVARSEL - Risikofylt kjerestil
ABS ma ikke fare til at man tar unedige sjanser. Systemet
skal farst og fremst gi gkt sikkerhet i ngdssituasjoner.
ABS erstatter pa ingen mate en tilpasset og ansvarlig
kjorestil.

» ADVARSEL - Bremsing i svinger
ABS er et sikkerhetssystem som reduserer faren for at
hjul laser seg. Bremsemangvere i svinger medferer alltid
okt fare for & velte. ABS erstatter pa ingen mate en
tilpasset og ansvarlig kjerestil.

» ADVARSEL - ABS-reguleringstiden er begrenset.
| ekstreme kjgresituasjoner kan det hende at ABS nikke
kan stoppe eBike helt. Det er mulig @ bremse pa nytt med
ABS-funksjon ved & slippe opp forhjulsbremsen en kort
stund. Kjgrematen ma tilpasses forholdene og egne
sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - ingen ABS-funksjon nar eBike-batteriet
er tomt
Nar eBike-batteriet er tomt, avbrytes statten fra ABS-
kontrollen. Selve bremsesystemet er fortsatt funksjonelt.
En tilpasset kjarestil er avgjerende nar du sykler uten
eBikes batteri og uten ABS.

» ADVARSEL - eBike kan velte
ABS kan ikke alltid hindre at eBike velter i ekstreme
situasjoner (f.eks. bagasje med hgyt tyngdepunkt eller for
hayt tyngdepunkt pa grunn av hey seteinnstilling, f.eks.
pa grunn av for liten rammestarrelse, vekslende underlag,
bratte nedoverbakker). Last som pavirker kjereteyets
tyngdepunkt pa en mate som kan gke faren for a velte,
anbefales ikke (f.eks. sykkelkurver eller barneseter pa
styret). Kjgrematen ma tilpasses forholdene og egne
ferdigheter.

» ADVARSEL - Luft i det hydrauliske systemet
Hvis luft har kommet inn i bremsesystemet, svekkes
funksjonen til og nytten av ABS vesentlig. Ved luft i
systemet kan mindre bremsetrykk bygges opp,
spesielt etter et ABS-inngrep der bremsehendelen i
tillegg har blitt trykt neermere styret. Fingre som ikke
griper rundt bremsespaken under bremsingen, men
holdes pa styret, er dermed ogsa utsatt for klemfare.
Far hver sykkeltur ber du derfor sette pa bremsen og
kontrollere om det foreligger et godt merkbart trykkpunkt
og om avstanden fra bremsespaken til styret fortsatt er
stor nok. Trykkpunktet ber ligge pa ca. 1/3 av
bremsespakvandringen. Ved tvil stiller du
spakvandringsjusteringen pa den maksimalt mulige
posisjonen. Fa en fagperson til a lufte ut bremsesystemet
hvis luft har trengt inn. Kjgrematen ma tilpasses
forholdene og egne sykkelferdigheter.

» ADVARSEL - Kontroller ABS-styreenheten
Kontroller fer hver sykkeltur at ABS-styreenheten sitter
ordentlig fast pa gaffelen. Hvis ABS-styreenheten lgsner,
kan den falle inn i eikene og det kan oppsta uhell.

» ADVARSEL - Begrenset funksjon under
programvareoppdatering
Under en programvareoppdatering kan det hende at ABS
er deaktivert og signaliseringen via ABS-kontrollampen
ikke fungerer. Det anbefales ikke a sykle med eBike under
en programvareoppdatering.

» FORSIKTIG - Komponentskader eller klemfare
Pass pa at ingen komponenter som bremseledninger eller
ledninger, eller kroppsdeler, kommer i klem mellom ABS-
styreenheten og rammen. Pa den maten hindrer du ogsa
komponentskader og personskader ved fullt styreutslag.

» MERKNAD - Styreenheten ma ikke komme i kontakt
med bremsevaeske
Under vedlikehold av ABS er det viktig & passe pa at ikke
ABS-styreenheten kommer i kontakt med bremsevaeske.
Hvis ABS-styreenheten kommer i kontakt med
bremsevaeske, kan det ikke garanteres at funksjonen er
riktig under styreenhetens levetid. Rengjor ABS-
styreenheten i slike tilfeller snarest mulig for
bremsevaske. Service og pleie ma utferes
forskriftsmessig.

Spesielle sikkerhetsanvisninger for ABS Pro

» ADVARSEL - Spesifikke ABS Pro-moduser for
spesielle situasjoner
For at ABS Pro skal vaere tilpasset forskjellige situasjoner,
har funksjonen falgende moduser: Trail Pro og Race.
Modusene har forskjellig prinsipp. | modusen Race er
reguleringen av hevingen av bakhjulet deaktivert.
Modusene kan slas av ved behov (sakalt Off-Modus).
Prinsipielt skal kjgrematen tilpasses forholdene og de
personlige ferdighetene, og personlig beskyttelsesutstyr
som passer til situasjonen skal brukes.

» ADVARSEL - ABS Pro-reguleringen er begrenset
ABS Pro er utviklet for a hindre en begynnende
overbremsing av forhjulet, men ikke for & stette full
oppbremsing av eBike. Det er mulig a bremse pa nytt med
ABS-funksjon ved a slippe opp forhjulsbremsen en kort
stund. Kjgrematen ma tilpasses forholdene og egne
ferdigheter.

Personvernerklaering

Ved tilkobling av eBike til Bosch DiagnosticTool 3 eller ved
utskifting av eBike-komponenter blir teknisk informasjon om
din eBike (f.eks. sykkelprodusent, modell, Bike-ID,
konfigurasjonsdata), pluss om bruken av eBike (f.eks. total
kjoretid, energiforbruk, temperatur) overfert til Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH) for behandling av
foresparselen din, i forbindelse med service og med
formalet produktforbedring. Neermere informasjon om
databehandlingen finner du pa
www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blokkerings-System) av
systemgenerasjon the smart system (smartsystemet)
statter deg med a kjare mer kontrollert med stabil
nedbremsing og gjar syklingen sikrere. Under vanskelige
bremsemanavre reguleres bremsetrykket til forbremsen, slik
at kjgresituasjonen stabiliseres. ABS ma ikke bygges om
eller demonteres.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de avbildede komponentene er basert pa
illustrasjonene pa grafikksiden i begynnelsen av
bruksanvisningen.

Enkelte illustrasjoner i denne bruksanvisningen kan avvike
fra de faktiske forholdene, avhengig av utstyret pa din eBike.

(1) ABS-styreenhet

(2) Betjeningsenhet med ABS-kontrollampe
(3) Bremsespak for forhjul

(4) Bremsekaliper

(5) Hjulhastighetssensor®

(6) Sensorskive
a) Monteringsstedet kan variere avhengig av sykkelprodusenten.

Tekniske data

Produktkode:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Driftstemperatur © -5...+40

Lagringstemperatur © +10...+40

Kapslingsgrad IP55

Vekt, ca. g 215

Merknad: Du finner en produkt- og funksjonsbeskrivelse for
bremsene i veiledningen fra bremseprodusenten.

Funksjon

Nar forhjulsbremsen aktiveres, registrerer ABS-funksjonen
at forhjulet er i ferd med a lases og ikke kunne dreies lenger.
ABS reduserer bremsetrykket og stabiliserer dermed eBike.
Registreringen baseres enten pa hjulhastighetssensorer pa
for- og bakhjulet eller en hjulhastighetssensor pa forhjulet og
et treghetssensorsystem i drivenheten.

Etter at eBike er stabilisert, settes forhjulet ved
blokkeringsgrensen igjen ved at det skjer en styrt gkning av
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bremsetrykket. Spaken beveger seg et kort stykke i retning
styret ved hver bremseimpuls. Hvis forhjulet er i ferd med &
blokkeres igjen, kes trykket igjen. Dette gjentar seg for at
forhjulet hele tiden skal holdes pa grepsgrensen, slik at
friksjonen mellom dekk og underlag kan utnyttes optimalt.
En viss pulsering eller vibrering i bremsehendelen betraktes
som normalt og kan forventes nar ABS er aktivt.

ABS-funksjonen avsluttes hvis en av felgende situasjoner
oppstar:

- Hydraulisk akkumulator i ABS-styreenheten helt fylt.

- eBike er stoppet.

- Duslipper bremsen.

Systemet er konstruert slik at ABS ikke kan gripe inn ved far
hastigheten er minst 5 km/h.

| tillegg til selve ABS-funksjonen er en registrering av heving
av bakhjulet ved full oppbremsing integrert i systemet.
Dermed er det innenfor visse grenser mulig @ motvirke velt
forover ved sveert hard bremsing.

| ABS Pro-modusen Race registreres ikke heving av bakhjulet
ved full oppbremsing, dvs. at regulering av heving av
bakhjulet er deaktivert.

Hevingen av bakhjulet kan da eventuelt brukes til forskjellige
sportslige mangvre under sykling: for eksempel for a utfare
sakalte stoppies, som er ngdvendig for & flytte bakhjulet i
utfordrende svinger pa stier.

Montering

ABS er montert komplett hos produsenten og ma ikke
endres.

OBS! Hvis du gnsker a feste annet tilbeher pa styret, ma du
huske at styret ma kunne beveges fritt minst 60° il hver side
fra midtstillingen. Bruk eventuelt styrebegrenser.

Bruk

» Det er ikke tillatt 3 montere ekstra holdere pa
gaffelen, for eksempel for sykkelvesker, i forbindelse
med ABS.

Merknad: Du kan endre ABS-funksjonene i eBike-

innstillingene: Velge en ansket modus, eller sl av ABS-

funksjonen ved behov.

For hver tur

Kontroller hver gang du slar pa eBike at ABS-kontrollampen
tennes som den skal pa displayet og/eller pa
betjeningsenheten. Du kan lese mer om dette i et av
avsnittene nedenfor (se ,Kontrollampen for ABS*,

Side Norsk - 4).

Kontroller tilstanden og trafikksikkerheten til eBike far hver
sykkeltur. Du er ansvarlig for a kontrollere eBikes tilstand,
funksjon og trafikksikkerhet far avreise. Bruk av eBike med
kjente defekter gker risikoen for personskader.

Fer sykkelturen starter, ma du alltid kontrollere at forhjuls-
og bakhjulsbremsen fungerer riktig.
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Fer du begynner @ sykle, ma du kontrollere om tykkelsen pa
bremsebeleggene og bremseskiven er i samsvar med
spesifikasjonene fra bremseprodusenten.

Kontroller at ABS-styreenheten er ordentlig festet pa
gaffelen.

Den farste kjereturen

Bli kjent med responsen og virkematen til bremsene og ABS!
@v eventuelt pa bremseteknikker pa veier uten trafikk.
Bremseeffekten kan endre seg med tiden, og det kreves
eventuelt innkjgringstid hvis bremsene er nye eller
bremsebeleggene har blitt skiftet ut. Du finner mer
informasjon om bremsesystemet i bruksanvisningen fra
bremseprodusenten.

Under sykkelturen

Tilpass kjarestilen og bremsematen til kjgresituasjonen og
underlaget og til ferdighetene dine.

Husk at ABS kan gke bremselengden.

Pé glatt underlag er det lettere for at hjulene glir, og faren for
avelte gker. Reduser derfor hastigheten og brems tidlig og
dosert.

Kontrollampen for ABS

ABS-kontrollampen ma tennes etter at eBike er startet, og
den ma slukke ved ca. 5 km/h etter igangkjering.

Hvis kontrollampen ikke slukker etter igangkjaring, eller hvis
den tennes under sykling, signaliserer det at det er en feil i
ABS eller viser at du har slatt av ABS-funksjonen. Hvis en
betjeningsenhet med en skjerm eller et display er tilkoblet,
vises det ogsa en feilkode pa denne/dette. Dessuten kan du
se en lagret feilkode i appen eBike Flow. ABS er da ikke
aktivt lenger. Selve bremsesystemet fungerer fortsatt. Det er
bare ABS-reguleringen som bortfaller.

» Sorg for at alle reparasjoner utfores forskriftsmessig.

Funksjonen til bakhjulsbremsen avhenger ikke av at ABS
fungerer.
» ADVARSEL - ABS-kontrollampen lyser.
Hvis ABS-kontrollampen lyser, er ikke ABS-funksjonen
aktiv.
Merknad: ABS-kontrollampen kan ogsa tennes hvis
omdreiningshastigheten til forhjulet og bakhjulet avviker
sterkt fra hverandre i ekstreme situasjoner, f.eks. ved
sykling pa bakhijulet eller hvis hjulet roterer uvanlig lenge
uten bakkekontakt (monteringsstativ). Da blir ABS slatt av.
For a aktivere ABS pa nytt, kjer forsiktig og kontroller at
ABS-indikatorlampen slukker igjen. Hvis den fortsetter a
lyse, stopper du eBike og starter den pa nytt (sla av og pa).
» FORSIKTIG - Funksjonsfeil ved ABS kan ikke vises
hvis ABS-kontrollampen er defekt.
Ved start av eBike ma du forvisse deg om at ABS-
kontrollampen tennes, ellers signaliserer eBike en kritisk
feil ved at det blinker radt pa betjeningsenheten. Kontakt
et spesialisert verksted hvis dette skulle skje.

Sykling med tomt eBike-batteri

Hvis eBike er utstyrt med lys, kan sykkelprodusenten stille
inn en energireserve. Hvis ladenivaet faller under en viss
verdi, deaktiveres farst kjgreassistansen. eBikes ABS forblir
imidlertid aktiv helt til energireserven i elsykkelbatteriet er
oppbrukt.
Fer ABS-funksjonen til slutt slas av, tennes kontrollampen en
gang til for a indikere at ABS-funksjonen er i ferd med a bli
deaktivert.
Fra dette tidspunktet er ABS-kontrollampen slukket, selvom
ABS-reguleringen ikke er tilgjengelig.
Selve bremsesystemet fungerer fortsatt. Det er bare ABS-
reguleringen som bortfaller.
Hvis det ikke er noe eBike-batteri eller det er et tomt eBike-
batteri p eBike, er ikke ABS aktiv. Lad eBike-batteriet for &
kunne aktivere eBike inkludert ABS-funksjonen igjen.
» ADVARSEL - ABS er ikke aktivt ved manglende
stromforsyning!
Ved svikt pa stremforsyningen, tomt eller ikke montert
eBike-batteri er ikke ABS aktivt, og ABS-kontrollampen
lyser ikke.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Service og pleie ma utferes forskriftsmessig. Defekte
deler ma bare skiftes ut med originaldeler.

Fainspisert eBike teknisk minst en gang i aret (bl.a.

mekanisk, om systemprogramvaren er oppdatert).

Kontakt et fagverksted for service eller reparasjoner pa

eBike.

Ingen komponenter ma senkes ned i vann eller rengjares
med haytrykksspyler. Dette gjelder ogsa drivenheten.

Kundeservice og kundeveiledning

Kontakt et fagverksted ved sparsmal om eBike og
komponentene.

Du finner kontaktopplysninger til et fagverksted pa nettsiden
www.bosch-ebike.com.

[®]z™5[E] Du finner mer informasjon om eBike-
:komponentene og funksjonene til disse i Bosch
i eBike Help Center.

Kassering og stoffer i produktene

Informasjon om stoffer i produktene finner du under
falgende kobling:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

eBike og komponentene til sykkelen ma ikke kastes som
vanlig husholdningsavfall!

Retur til forhandler er mulig, forutsatt at denne frivillig tilbyr
retur eller er forpliktet til dette i henhold til lov. Felg de
nasjonale bestemmelsene.
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Hver enkelt eBike-komponent samt tilbehar og

x emballasje skal leveres til gjenvinning.
Du ma selv sarge for at ingen
personopplysninger lagres pa disse eBike-

komponentene.

Batterier som kan tas ut av e-Bike-komponenter uten & bli

skadet, skal tas ut fgr kassering og leveres separat sammen

med andre batterier.

I henhold til forordning (EU) 2023/1542 skal

elektriske apparater som ikke lenger er i bruk,

og defekte eller brukte oppladbare batterier/
||

akkumulatorer samles inn separat og
gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.

Den sorterte innsamlingen av elektroverktay fungerer som
forhandssortering. Dette bidrar til forskriftsmessig
behandling og gjenvinning av rastoffer, og skaner dermed
bade mennesker og milja.

Rett til endringer forbeholdes.
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Turvallisuusohjeet

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet. Tur-
vallisuus- ja kdyttoohjeiden noudattamatta jat-

taminen voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/
tai vakavaan loukkaantumiseen.
Sailytd kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet tulevaa kdyt-
toa varten.
Tassa kdyttoohjekirjassa kaytetty nimitys eBike-akku tar-
koittaa Boschin kaikkia alkuperdisid, jarjestelmasukupolven
the smart system (dlykas jarjestelma) eBike-akkuja.
Tassa kdyttoohjekirjassa kaytetty nimitys ABS tarkoittaa
kaikkia alkuperdisia, the smart system (dlykas
jarjestelma) -jarjestelmasukupolven lukkiutumattomia
Bosch eBike -jarrujdrjestelmia.
» ABS:n toiminta ja kdyttdominaisuudet heikkenevit
merkittavasti, jos ABS-komponenttien alkuperdisia

asetuksia muutetaan. Huonontunut suorituskyky lisaa
merkittavasti loukkaantumisriskia ja/tai eBike-pyoran

vaurioitumisvaaraa, kun ajat eBiken kanssa.

» Lue kaikki tassd kdyttooppaassa seka eBiken ja jarru-
jen valmistajan toimittamissa kdyttooppaissa olevat
turvallisuus- ja kdyttoohjeet ja noudata niita.

Taman kayttoohjekirjan turvallisuusohjeet on jaoteltu seu-
raaviin luokkiin:
- VAROITUS - keskisuuri vaara,

tapaturma voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja.
- VARO - lievd vaara,

tapaturma voi aiheuttaa lievia tai keskivakavia vammoja.
- OHJE - kdyttoa neuvovat erikoisohjeet,

kaytetdan ohjaus-, valvonta- ja sadtétoimissa seka huolto-

toissa.
ABS:n yleiset turvallisuusohjeet

» Jdrjestelman osiin ei saa tehda mitddn muutoksia.
ABS ei voi taata ehdotonta ajoturvallisuutta ja ajota-
valla on merkittava vaikutus ABS:n toimintaan. Aja
aina ennakoivasti ajotaitojesi ja ympéristoolosuhtei-
den mukaan (esim. riittava pito renkaiden ja maape-
ran laadun mukaan, jyrkit maet, sadolosuhteet, pai-
nonjako yms.).

» VAROITUS - ABS-komponenttien luvaton muuttami-
nen heikentda ABS-jarjestelman toimintakykya.

Jos jarrujarjestelmaan tai ABS-jarjestelmaan tehdaan lu-
vattomia muutoksia tai niihin asennetaan kiellettyja osia,
ABS-jarjestelman toimintakyky saattaa heiketd. Talléin

moitteeton toiminta ei ole enaa taattua. Onnettomuusriski
kasvaa esim. kaatumisvaaran takia. Huolto- ja korjaustyét

saa suorittaa vain asiantunteva ammattihenkilosto. Vialli-
set osat saa korvata vain alkuperdisilld osilla.

» VAROITUS - jarjestelmdssa saa kayttda vain kyseisen

jarrujen valmistajan suosittelemaa jarrunestelaatua
Jarrunesteena saa kdyttaa vain kyseiselle perusjarrulle
tarkoitettua ja jarrujen valmistajan suosittelemaa jarru-
nestelaatua. Virheellisen toiminnan vaara, jos kdytetdan
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muunlaista jarrunestettd. Onnettomuusriski kasvaa esim.
kaatumisvaaran takia. Huolto- ja korjaustyot saa suorittaa
vain asiantunteva ammattihenkildsto.

VAROITUS - jarjestelmdssd saa kayttaa vain alkupe-
raisid jarrupaloja

Jarrupaloina saa kayttda vain kyseiselle perusjarrulle tar-
koitettuja alkuperaisid jarrupaloja. Virheellisen toiminnan
vaara, jos kaytetdadn muunlaisia jarrupaloja. Onnetto-
muusriski kasvaa esim. kaatumisvaaran takia. Huolto- ja
korjausty6t saa suorittaa vain asiantunteva ammattihenki-
|6sto.

VAROITUS - jarrulevyn kokoa saa muuttaa vain polku-
pyoran valmistajan luvalla

eBike-tehtaalla asennetun etupydran jarrulevyn koon
muuttaminen on mahdollista vain ammattiliikkeessd. Am-
mattiliikkeen on pyydettdva muutoslupa ja paivitetty ABS-
ohjelmiston konfigurointi polkupydran valmistajalta.
ABS:n toimintakyky heikkenee, jos jarrulevyn kokoa muu-
tetaan luvatta. Onnettomuusriski kasvaa esim. kaatumis-
vaaran takia.

VAROITUS - varmista renkaiden vahimmaisurasyvyys
Renkaina saa kayttaa vain kyseiseen polkupydramalliin
tarkoitettuja renkaita. Emme voi taata oikeaa toimintaa,
jos pyorassa kdytetadn eri rengasmallia tai renkaan urasy-
vyys on liian pieni. Onnettomuusriski kasvaa esim. kaatu-
misvaaran takia. Huolto- ja korjaustyot saa suorittaa vain
asiantunteva ammattihenkilosto.

VAROITUS - erilaisia ABS-kdyttotapoja erilaisiin kayt-
totilanteisiin

ABS:n erilaisia kayttotilanteita varten on saatavilla nelja
erilaista kdyttGtapaa: Touring, Allroad, Trail ja Cargo.
Nama nelja kdytt6tapaa on suunniteltu erilaisiin olosuhtei-
siin eikd niitd saa muuttaa. Allroad- ja Trail-kdyttotavat
tarjoavat mahdollisuuden kytkea ABS:n pois paalta (ns.
Off-kayttétila). Ajotapa on sovitettava kulloistenkin ympa-
ristéolosuhteiden ja henkilokohtaisten ajotaitojen mu-
kaan ja pyordilijan on kdytettdva asiaankuuluvia suojava-
rusteita.

VAROITUS - ABS:n voi kytkea pois toiminnasta

Jos turvatoiminto on deaktivoitu (ABS on Off-tilassa),
ABS ei vaikuta jarruihin, eli jarrutus tapahtuu tavallisella
jarrujarjestelmalld ilman ABS:&a. Jos jarrua painetaan tal-
|6in liian voimakkaasti, etupyora voi lukkiutua tai taka-
pyora saattaa nousta maasta, jolloin on vaara kaatua. Ajo-
tapa tulee mukauttaa kulloisillekin ymparist6olosuhteille
ja omille ajotaidoille sopivaksi.

VAROITUS - pidentynyt jarrutusmatka ABS:n takia
ABS saatelee etupyoran jarrutuspainetta ja minimoi siten
lukkiutumisvaaran. Tama parantaa merkittavasti turvalli-
suutta, koska luistovaara liukkailla teilld ja kaatumisvaara
hyvépitoisilla teilla vdhenevat. Tama saately voi kuitenkin
tietyissa tilanteissa johtaa jarrutusmatkan pitenemiseen.
Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin ympdristdolosuh-
teille ja omille ajotaidoille sopivaksi.

VAROITUS - huolimaton ajotapa

Vaikka pyora on varustettu ABS-jarjestelmalld, ajotapa ei
saa olla huolimaton. Se on tarkoitettu ensi sijassa hatati-
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lanteisiin. ABS-varustuksesta huolimatta olosuhteiden
mukainen ja vastuullinen ajotapa on ehdottoman tarkeaa.
VAROITUS - jarruttaminen kaarteissa
ABS on turvajarjestelma, joka vahentaa pyorien lukkiutu-
misen riskid. Kaarteissa jarruttaminen lisad aina kaatumis-
vaaraa. ABS-varustuksesta huolimatta olosuhteiden mu-
kainen ja vastuullinen ajotapa on ehdottoman tarkeda.
VAROITUS - ABS-sdatoaika on rajoitettu.
Rarimméisissa ajotilanteissa voi tapahtua, ettei ABS pysty
sadtelemaan eBike-pyoraa pysahtymiseen asti. Vapautta-
malla hetkeksi etujarrun voit jarruttaa uudelleen ABS-toi-
minnon avulla. Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin ym-
paristoolosuhteille ja omille ajotaidoille sopivaksi.
VAROITUS - ei ABS-toimintoa, jos eBike-akku on tyhja
Jos eBike-akku on tyhja, ABS-toiminto ei ole enaa kdytet-
tavissa. Itse jarrujarjestelma pysyy toimivana. Ajotapaa
tulee mukauttaa tilanteen mukaan, jos pyoralla ajetaan il-
man eBike-akkua ja ABS:aa.
VAROITUS - eBike-pyoran eteenpdin kaatuminen
ABS ei voi aina estad eBiken eteenpdin kaatumista aarim-
maisissa ajotilanteissa (esim. kuormattujen tavaroiden
painopiste on korkea, pydran painopiste on liian ylhaalla
korkealla olevan satulan takia, pyoran runko on liian pieni,
vaihtelevia tiepaallysteita tai jyrkkia mékia). Emme suosit-
tele kiinnittamaan polkupyoraan sellaisia kuormia (esim.
tankokoreja tai ohjaustankoon asennettavia lastenistui-
mia), jotka muuttavat polkupyoran painopistetta niin, etta
kaatumisvaara eteenpdin kasvaa. Ajotapa tulee mukaut-
taa kulloisillekin ympdristdolosuhteille ja omille ajotai-
doille sopivaksi.
VAROITUS - hydrauliseen jarjestelmaén kertynyt ilma
Jos jarrujarjestelmaan kertyy ilmaa, ABS:n toiminta ja
vaikutus heikkenevat merkittavasti. Jarjestelmadn
kertyneen ilman takia jarrutuspaineen muodostus
heikkenee varsinkin ABS-sdatelyn jalkeen, minka yh-
teydessa jarruvipu on siirtynyt Iihemmaksi ohjaustan-
koa. Sormet, jotka eivit ole jarrutuksen yhteydessa
jarruvivun paalla, vaan kahvan ympérilla, saattavat
jaada puristuksiin. Tarkasta siksi ennen jokaista ajoker-
taa jarrua painamalla, ettd vivussa on vield selvasti tun-
tuva painepiste ja jarruvivun etdisyys ohjaustankoon on
vield riittavan suuri. Painepisteen tulee olla kohdassa,
jokaon n. 1/3 jarruvivun liikkeesta. Saada epavarmassa
tapauksessa jarruvipu maksimiasentoon. Jos jarrujarjes-
telmadn on padssyt ilmaa, anna ammattikorjaamon suorit-
taa jarrujen ilmaus. Ajotapa tulee mukauttaa kulloisillekin
ymparistoolosuhteille ja omille ajotaidoille sopivaksi.
» VAROITUS - tarkista ABS-ohjainlaite
Tarkista ennen jokaista ajokertaa, etta ABS-ohjainlaite on
kunnolla kiinni haarukassa. Jos ABS-ohjainlaite irtoaa, se
voi kiilautua pinnojen viliin ja aiheuttaa onnettomuuden.
» VAROITUS - rajoitettu toimivuus ohjelmistopdivityk-
sen aikana
Ohjelmistopaivityksen aikana voi ilmeta, ettd ABS on
deaktivoitu eikd ABS-merkkivalo syty. On suositeltavaa
olla ajamatta eBike-pyoralla ohjelmistopdivityksen aikana.
» VARO - puristumisvaara tai osien vaurioitumisvaara
Al4 jata pyoran osia (esim. jarrujohdot ja johtosarjat) tai

ruumiinosia ABS-ohjainyksikon ja rungon viliin. Ndin saat
estettya vahingot ja tapaturmat myos ohjaustangon daria-
sennossa.

» HUOMAUTUS - jarruneste ei saa paasta kosketuksiin
ohjainlaitteen kanssa
ABS:4a huollettaessa on varottava, ettei ABS-ohjainlaite
joudu kosketuksiin jarrunesteen kanssa. Emme voi taata
koko kdyttoidn kestdvaa moitteetonta toimintaa, jos ABS-
ohjainlaite joutuu kosketuksiin jarrunesteen kanssa. Puh-
dista jarrunesteen tahrima ABS-ohjainlaite mahdollisim-
man nopeasti. Huolto- ja korjausty6t on tehtava asiantun-
tevasti.

ABS Pro:n erityiset turvallisuusohjeet

» VAROITUS - erilaisia ABS Pro -kdyttotapoja erilaisiin
kayttotilanteisiin
ABS Pro:n erilaisiin kdyttétilanteisiin on valittavissa seu-
raavia kayttétapoja: Trail Pro ja Race. Nama kayttotavat
on suunniteltu erilaisiin olosuhteisiin. Race-kdyttotavassa
takapyoran nousunesto on deaktivoitu. Kayttotavat voi
tarvittaessa kytkea pois paalta (ns. Off-tila). Ajotapa on
sovitettava kulloistenkin ymparistoolosuhteiden ja henki-
|6kohtaisten ajotaitojen mukaan ja pydrdilijan on kdytet-
tava asiaankuuluvia suojavarusteita.

» VAROITUS - ABS Pro -saatdtoiminta on rajoitettua
ABS Pro on suunniteltu estdmaan etupyoran lukkojarru-
tus, mutta ei saatdmaan jarrutusta eBiken pysahtymiseen
asti. Vapauttamalla hetkeksi etujarrun voit jarruttaa uu-
delleen ABS-toiminnon avulla. Ajotapa tulee mukauttaa
kulloisillekin ympéristdolosuhteille ja omille ajotaidoille
sopivaksi.

Tietosuojaohje

Jos eBike liitetddn Bosch DiagnosticTool 3 -laitteeseen tai
eBiken osia vaihdetaan, eBiken tekniset tiedot (esim. polku-
pyoran valmistaja, malli, pyoran tunnus ja konfigurointitie-
dot) ja eBiken kayttétiedot (esim. kokonaisajoaika, ener-
giankulutus ja lampétila) valitetaan Bosch eBike Systemsille
(Robert Bosch GmbH:lle) pyynnon ksittelya varten, pyoran
huoltotapauksessa sekd tuoteparannustoimia varten. Tieto-
jen kasittelya koskevia lisétietoja saat osoitteesta
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maaraystenmukainen kaytto

the smart system (dlykas jarjestelma) -jarjestelmasuku-
polven Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) pa-
rantaa ajoturvallisuuttasi, koska se auttaa tekemaan hallitun
javakaan jarrutuksen. Vaikeissa jarrutustilanteissa etujarrun
jarrutuspainetta saddetdan ajotilanteen vakauttamiseksi.
ABS:aa ei saa muuttaa tai poistaa.
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Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa oppaan alussa oleviin ku-
vasivujen piirroksiin.

Taman kdyttooppaan yksittdiset kuvat saattavat erota hie-
man todellisesta versiosta eBike-pydran varustuksen mu-
kaan.

(1) ABS-ohjainlaite

(2) Kayttoyksikko ja ABS-merkkivalo
(3) Etupydran jarruvipu

(4) Jarrusatula

(5) Pydrin nopeusanturi®

(6) Anturilevy
a) Asennuskohta voi vaihdella polkupydran valmistajan mukaan.

Tekniset tiedot

Tuotekoodi:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Kayttolampotila C -5...+40

Sailytyslampétila © +10...+40

Kotelointiluokka IP55

Painon. g 215

Huomautus: katso jarrujen tuote- ja toimintokuvaukset jar-
rujen valmistajan toimittamista kdyttoohjeista.

Toimintaperiaate

Kun etupydran jarrua painetaan, ABS-toiminto tunnistaa etu-
pyoran lukkiutumisvaaran. ABS vahentaa jarrutuspainetta ja
vakauttaa siten eBiken liikkeen. Tunnistus perustuu joko etu-
ja takapyoran kierroslukuantureihin tai etupyoran kierroslu-
kuanturiin seka moottoriyksikon inertia-anturistoon.

Sen jalkeen kun eBike on vakautettu, etupy6ran jarrutuspai-
netta lisatadn jdlleen tarkalla saatelylla lukittumisrajaan asti.
Taman myota jarruvipu siirtyy jokaisen jarrutuspulssin yhtey-
dessa hieman ohjaustangon suuntaan. Jos etupyord uhkaa
jalleen lukkiutua, painetta puretaan uudelleen. Tata toiste-
taan etupydran pitamiseksi aina pitorajalla ja taméan myota
renkaan ja ajoradan valisen kitkakertoimen optimaaliseksi
hyddyntamiseksi.

Jarruvivun tietty sykkiminen tai tarina on normaalia ja odo-
tettavissa ABS-jarjestelman toiminnan aikana.

ABS-toiminto paattyy, kun yksi seuraavista vaihtoehdoista
tapahtuu:

- ABS-ohjainlaitteen hydrauliakku on taynna.

- eBike pysahtyy paikalleen.

- Vapautat jarrun.
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Jarjestelmakohtaisista syista ABS voi puuttua toimintaan
vasta 5 km/h vahimmaisnopeudesta alkaen.
ABS-toiminnon lisdksi jarjestelmdssa on myds ominaisuus,
joka tunnistaa, jos takapyord nousee maasta taysjarrutuk-
sessa. Nain se pystyy estamaan tietyissa rajoissa eteenpain
kaatumisen erittain voimakkaissa jarrutuksissa.

ABS Pro:n Race-kdyttGtavassa jarjestelma ei tunnista taka-
pyoran nousemista maasta taysjarrutustilanteissa, ts. taka-
pyoran nousunesto on deaktivoitu.

Takapy6ran nostoa voi kayttaa erilaisissa urheilullisissa ajo-
liikkeissa: esim. ns. Stoppie-tempuissa, joita tarvitaan taka-
pyoran ohjaamiseen ajoreitin vaativissa kaarteissa.

Asennus

Valmistaja on asentanut lukkiutumisenestojdrjestelman val-
miiksi ja sitd ei saa muuttaa.

Huomio! Jos haluat kiinnittda lisatarvikkeita ohjaustankoon,
varmista, ettd ohjaustankoa voi kdantaa esteettomasti kes-
kiasennosta kumpaankin suuntaan véhintadn 60°. Asenna
tarvittaessa ohjaustangon rajoittimet.

Kaytto

» ABS:n yhteydessa haarukkaan ei saa kiinnittaa yli-

maardisia pidikkeitd, esim. laukkuja varten.
Huomautus: voit muuttaa ABS-toimintoa eBike-asetuksista:
valitse haluamasi kdyttotapa tai kytke ABS-toiminto tarvit-
taessa pois paalta.

Ennen jokaista ajokertaa

Tarkasta eBiken jokaisen kdynnistyskerran yhteydessa, ettd
ABS-merkkivalo syttyy asianmukaisesti ndytossa ja/tai kayt-
toyksikossa. Lisdtiedot voit katsoa seuraavista kappaleista
(katso "ABS:n merkkivalo", Sivu Suomi - 4).

Tarkasta ennen jokaista ajokertaa eBike-pyoran kunto ja lii-
kenneturvallisuus. Olet vastuussa eBike-pyoran asianmukai-
sen kunnon, toiminnan ja liikennekelpoisuuden tarkastami-
sesta ennen ajomatkalle laht6a. Viallisen eBike-pyoran kayt-
taminen lisda omaa loukkaantumisriskidsi.

Tarkasta aina ennen liikkeellelahtod, ettd etu- ja takajarrut
toimivat kunnolla.

Tarkasta ennen liikkeelleldhtdd, ettd jarrupalat ja jarrulevyt
ovat paksuudeltaan jarrujen valmistajan ohjeiden mukaisia.
Tarkista, etta ABS-ohjainlaite on kunnolla paikallaan haaru-
kassa.

Ensikdyton yhteydessa

Tutustu jarrujen ja ABS:n reagointiin ja toimintatapaan! Har-
joittele tarvittaessa jarrutustekniikkaa vilkkaiden teiden ulko-
puolella.

Jarrutusteho voi muuttua ajan myota ja jarrut saattavat vaa-
tia sisddnajojakson, jos jarrut ovat uudet tai jarrupalat on
vaihdettu. Jarrujarjestelmaa koskevia lisétietoja saat jarrujen
valmistajan toimittamasta kayttdoppaasta.
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Ajon aikana

Mukauta ajo- ja jarrutustapa kyseiseen ajotilanteeseen, ajo-
radan olosuhteisiin ja ajotaidoillesi sopivaksi.

Muista, etta ABS saattaa pidentad jarrutusmatkaa.
Liukkaalla alustalla renkaat luistavat helpommin ja kaatumis-
vaara kasvaa. Vahenna siksi nopeutta ja paina jarruja harki-
tustija riittavan ajoissa.

ABS:n merkkivalo

ABS-merkkivalon taytyy syttya eBiken kaynnistyksen
jalkeen ja sen taytyy sammua, kun pyord on kiihtynyt

n. 5 km/h nopeuteen.

Jos merkkivalo ei sammu liikkeellelahdon jalkeen tai jos se
syttyy ajon aikana, tama on merkki ABS:n viasta tai ilmoittaa
tekemdstdsi ABS-toiminnon katkaisusta. Jos pyoraan on lii-
tetty naytollinen kayttoyksikko tai naytto, jarjestelma ilmoit-
taa lisdksi vikakoodin sen kautta. Tallentuneen vikakoodin
voit katsoa myos sovelluksesta eBike Flow. Talloin ABS ei
ole endd aktivoitu. Itse jarrujarjestelma pysyy toimintakykyi-
sena ja vain ABS on poissa toiminnasta.

» Teetd kaikki korjaustyot ammattikorjaamossa.
Takapyoran jarrun toiminta ei riipu ABS:n toimintakyvysta.
» VAROITUS - ABS-merkkivalo palaa.

ABS-toiminto ei ole aktivoitu, kun ABS-merkkivalo palaa.
Huomautus: ABS-merkkivalo voi syttya myds, kun etu- ja ta-
kapyoran kierrosluvut poikkeavat huomattavasti toisistaan
adrimmaisissa ajotilanteissa, esim. ajettaessa takapyoran
varassa tai kun toinen rengas pyorii epatavallisen kauan lat-
tiaa koskettamatta (asennustelineelld). Talloin ABS kytkey-
tyy pois paaltd. Kun haluat aktivoida ABS:n uudelleen, lahde
varovasti liikkeelle ja tarkista, sammuuko ABS-merkkivalo.
Jos merkkivalo palaa edelleen, pyséyta eBike ja kdynnista se

uudelleen (kytke jarjestelma pois paalta ja sen jalkeen uudel-

leen péalle).

» VARO - ABS-toimintavirheesti ei voida ilmoittaa, jos
ABS-merkkivalo on rikki.
Sinun on varmistettava eBiken kaynnistyksessd, etta
ABS-merkkivalo syttyy. Muuten eBike ilmoittaa vakavasta
virheesta punaisena vilkkuvalla kayttoyksikon merkkiva-
lolla. Kaanny tassa tapauksessa ammattikorjaamon puo-
leen.

Ajaminen tyhjan eBike-akun kanssa

Valolla varustettavassa eBike-py6rassa polkupydran valmis-
taja voi asettaa varavirran. Jos lataustaso alitaa tietyn arvon,
ensimmaiseksi deaktivoidaan moottoritehostus. eBike ja
ABS pysyvit kuitenkin aktivoituina, kunnes eBike-akun vara-
virta on kaytetty loppuun.

Ennen kuin pyora kytkeytyy lopullisesti pois paalta, merkki-
valo syttyy vield kerran uudelleen osoittamaan, etta ABS-toi-
minto deaktivoidaan pian.

Tasta hetkesta lahtien ABS-merkkivalo on sammutettu, vaik-
kei ABS-saato ole kdytettavissa.

Itse jarrujarjestelma pysyy toimintakykyisena ja vain ABS on
poissa toiminnasta.

ABS ei ole aktivoitu, jos eBiken eBike-akku on tyhja tai puut-
tuu. Lataa eBike-akku, jotta voit aktivoida eBiken ja ABS-toi-
minnon uudelleen.

» VAROITUS - ABS ei ole aktivoitu, jos se ei saa virtaa!
Jos jéarjestelma ei saa virtaa tai eBike-akku on tyhja tai
puuttuu, talléin ABS ei ole aktivoitu ja ABS-merkkivalo ei
pala.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Huolto- ja korjaustyot on tehtdva asiantuntevasti.
Vialliset osat saa korvata vain alkuperiisilla osilla.

Tarkistuta eBiken tekniikka vahintadn kerran vuodessa (mm.

mekaniikka, jarjestelmaohjelmiston ajantasaisuus).

Anna eBike-py6ran huolto- ja korjaustydt ammattikorjaamon

tehtavaksi.

Jarjestelman osia ja moottoriyksikkdd ei saa upottaa veteen

eika puhdistaa painepesurilla.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Kaanny ammattikorjaamon puoleen kaikissa eBike-py6radn
jasen osiin liittyvissa kysymyksissa.

Ammattikorjaamoiden yhteystiedot voit katsoa verkkosivulta
www.bosch-ebike.com.

[®] Bosch eBike Help Centeristd saat lisétietoja

k. eBike-komponenteista ja niiden toiminnoista.

Jatteiden havittaminen ja tuotteiden
valmistusmateriaalit

Tuotteiden valmistusmateriaaleja koskevia tietoja saat seu-
raavasta linkista:

www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Palautus myymaléihin on mahdollista, jos ne tarjoavat palau-

tusmahdollisuuden vapaaehtoisesti tai ovat lain mukaan sii-

Toimita erilliset eBike-osat seka lisatarvikkeet
% ja pakkaukset ympdristoystavalliseen jatteiden
=] Varmista itse, ettei ndissd eBike-osissa ole

enad henkildtietoja.

nen havittdmista ja toimittaa paristojen kerdyspisteeseen.
Asetuksen (EU) 2023/1542 mukaisesti kdytto-
puun kaytetyt akut/paristot on kerattava erik-

seen ja toimitettava ymparistoystavalliseen

Al4 heita eBike-py®rad tai sen osia talousjatteisiin!
hen velvoitettuja. Huomioi maakohtaiset maaraykset.
kierratykseen.
eBike-osia rikkomatta irrotettavat paristot tulee poistaa en-
kelvottomat sahkolaitteet seka vialliset tai lop-
B Kierrétykseen.

0275008 3AS|(23.01.2025)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Sahkolaitteiden kerdyspisteessa niiden valmistusmateriaalit
lajitellaan erikseen, mika edistda raaka-aineiden asianmu-
kaista kasittelyd ja talteenottoa. Siten jatteiden kierratyk-
selld suojellaan ihmisten terveyttd ja ymparistoa.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan.

Suomi -5

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(23.01.2025)



Suomi -6

0275008 3AS|(23.01.2025) Bosch eBike Systems



Oryggisleidbeiningar

Almennar oryggisleidbeiningar

Lesa skal allar 6ryggisupplysingar og
leidbeiningar. Ef ekki er farid ad i samraemi vid
oryggisupplysingar og leidbeiningar getur pad
haft i for med sér raflost, eldsvoda og/eda
alvarlegt likamstjon.

Geyma skal allar 6ryggisupplysingar og leidbeiningar til

sidari nota.

begar talad er um rafhldu rafhjols i pessari

notendahandbok er att vid allar upprunalegar Bosch-

rafhlodur fyrir rafhjol sem tilheyra kynslodinni the smart
system.

pegar talad er um ABS-kerfi i pessari notendahandbdk er att

vid 6ll upprunaleg ABS-kerfi fyrir rafhjol fra Bosch sem

tilheyra kynslddinni the smart system.

» Pad hefur veruleg ahrif a virkni/notagildi ABS-
kerfisins ef upprunalegum stillingum ABS-ihluta er
breytt. begar hjolad er a rafhjélinu eykur lakari virkni
kerfisins hattuna a meidslum og/eda pvi ad rafhjolid
verdi fyrir skemmdum.

» Lesa og fylgja skal 6llum dryggisupplysingum og
leidbeiningum i pessari notendahandbok og i
notendahandbékum fra framleidendum rafhjélsins og
bremsubtinadarins.

i pessari notendahandbok skiptast oryggisleidbeiningarnar

nidur i eftirfarandi flokka:

- VIDVORUN - i medallagi alvarleg haetta.
Ef ekki eru gerdar radstafanir til ad fordast haettuna getur
pad haft i for med sér banaslys eda alvarleg meidsl.

- VARUD - Minnihéttar hatta.
Ef ekki eru gerdar radstafanir til ad fordast haettuna getur
pbad haft i for med sér smavaegileg eda i medallagi alvarleg
meids|.

- ATHUGABU - Sérstakar abendingar um betri medferd.
Notadar i leidbeiningum um notkun, eftirlit, stillingar og
umhirdu.

Almennar oryggisleidbeiningar fyrir ABS-kerfid

» Oheimilt er ad eiga vid ihluti kerfisins. ABS-kerfid
getur ekki bodid upp a algjort 6ryggi og pad raedst af
aksturslaginu hvernig ABS-kerfid virkar. Alltaf skal
hjéla af fyrirhyggju, i samraemi vid eigin getu og ad
teknu tilliti til umhverfisskilyrda (t.d. grips dekkja,
bratta, vedurskilyrda og pyngdardreifingar).

> VIDVORUN - ef att er vid ihluti ABS-kerfisins hefur
pad neikvaed ahrif a virkni pess.

Ef att er vid ihluti bremsukerfisins eda ABS-kerfisins,
peim breytt eda skipt Ut fyrir ihluti af rangri gerd getur bad
haft neikvaed ahrif & virkni ABS-kerfisins. Ekki er haegt ad
abyrgjast ad bunadurinn virki rétt. Aukin hatta er a
slysum, t.d. ef dottid er a hjélinu. Vidhald og vidgerdir
verda ad vera & hondum vidurkenndra fagadila. Hlutum
sem eru i 6lagi ma eingdngu skipta Ut fyrir upprunalega
varahluti.
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» VIDVORUN - adeins ma nota bremsuvékva af peirri
gerd sem framleidandi bremsubiinadar tilgreinir
Adeins ma nota pann bremsuvokva sem atladur er til
notkunar a vidkomandi grunnbremsu og framleidandi
bremsubunadarins tilgreinir. Ef notadur er bremsuvokvi af
annarri gerd er ekki haegt ad abyrgjast ad bunadurinn virki
rétt. Aukin haetta er & slysum, t.d. ef dottid er & hjélinu.
Vidhald og vidgerdir verda ad vera a hondum
vidurkenndra fagadila.

» VIDVORUN - adeins ma nota upprunalega
bremsupiida
Adeins md nota pa upprunalegu bremsupuda sem tladir
eru til notkunar & viokomandi grunnbremsu. Ef notadir eru
bremsuptdar af annarri gerd er ekki haegt ad dbyrgjast ad
bunadurinn virki rétt. Aukin haetta er a slysum, t.d. ef
dottid er & hjdlinu. Vidhald og vidgerdir verda ad vera a
hondum vidurkenndra fagadila.

» VIDVORUN - ekki ma breyta staerd bremsudiska nema
med leyfi framleidanda reidhjolsins
Eingongu fagadilar geta breytt staerd bremsudiska a
framhjoli midad vid upprunalegan Utbdnad rafhjélsins.
Fagadilinn verdur ad fa sampykki fra framleidanda
reidhjolsins og uppfaerdar hugbtnadarstillingar fyrir ABS-
kerfid. Ef sterd bremsudiska er breytt & eigin spytur hefur
pad neikvaed ahrif a virkni ABS-kerfisins. Aukin haetta er &
slysum, t.d. ef dottid er a hjolinu.

» VIDVORUN - gaeta verdur ad lagmarksdypt mynsturs i
dekkjum
Adeins mé nota dekk sem atlud eru til notkunar & pessari
gerd reidhjols. Ef notud eru dekk af annarri gerd eda ef
mynstursdyptin er litil er ekki haegt ad abyrgjast ad
bunadurinn virki rétt. Aukin haetta er a slysum, t.d. ef
dottid er & hjolinu. Vidhald og vidgerdir verda ad vera a
hondum vidurkenndra fagadila.

» VIDVORUN - sérstakir notkunarmatar ABS-kerfis fyrir
sérstok notkunartilvik
i bodi eru fiérir mismunandi notkunarmétar fyrir ABS-
kerfid sem na yfir mismunandi notkunartilvik: Touring,
Allroad, Trail og Cargo. Notkunarmatarnir fjorir eru
(tfeerdir med mismunandi haetti og ekki ma gera & peim
breytingar. Notkunarmatarnir Allroad og Trail gefa kost
pvi ad slokkva & ABS-kerfinu (med svokalladri ,Off*
stillingu). Avallt skal haga aksturslagi eftir
umhverfisskilyroum og faerni hjélreidamanns hverju sinni
og nota videigandi hlifdarbinad.

» VIDVORUN - haegt er ad slokkva a ABS-kerfinu
Ef slokkt er & oryggisvirkni (ABS-kerfid er i ,Off“-stillingu)
gripur ABS-kerfid ekki inn i hemlun, p.e. bremsad er med
sama hzetti og a bremsukerfi an ABS. Ef hemlad er af of
miklum krafti getur petta leitt til pess ad framhjolid laesist
eda afturhjolio lyftist upp og haetta er 4 a0 kastast fram af
hjolinu. Haga skal aksturslagi eftir umhverfisskilyroum og
feerni 6kumanns hverju sinni.

» VIDVORUN - lengri hemlunarvegalengd vegna ABS-

kerfisins

ABS-kerfid styrir hemlunarprystingi  framhjolid og
lagmarkar pannig hattuna a ad pad laesist. betta eykur
oryggi til muna par sem minni hatta er 4ad rennatil &
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sleipu undirlagi og ad kastast fram af hjélinu & stomu
undirlagi. Vid sum skilyrdi geta inngrip af pessu tagi hins
vegar gert ad verkum ad hemlunarvegalengdin lengist.
Haga skal aksturslagi eftir umhverfisskilyrdum og feerni
6kumanns hverju sinni.

VIDVORUN - galeysislegt aksturslag

ABS-kerfid ma ekki verda til pess ad ekki sé synd nzegileg
adgat i akstri. bad er fyrst og fremst a&tlad sem
oryggisbunadur i neydartilvikum. ABS-kerfid leysir big
ekki undan pvi ad syna adgat og abyrgd begar pu hjdlar.
VIDVORUN - bremsad i beygjum

ABS-kerfid er oryggisbinadur sem dregur Gr haettu & pvi
ad hjol laesist. begar bremsad er i beygjum er alltaf aukin
haetta 4 ad detta af hjélinu. ABS-kerfid leysir pig ekki
undan pvi ad syna adgat og abyrgd pegar pu hjolar.
VIDVORUN - inngrip ABS-kerfisins vara i
takmarkadan tima.

Vid erfid skilyrdi getur verid ad ABS-kerfid nai ekki ad
gripainn i par til rafhjéliod hefur stodvast. Ef
frambremsunni er sleppt i stutta stund getur ABS-kerfid
aftur bremsad. Haga skal aksturslagi eftir
umhverfisskilyrdum og faerni 6kumanns hverju sinni.
VIDVORUN - ABS-kerfid virkar ekki pegar rafhlada
rafhjolsins er tom

pegar rafhlada rafhjélsins er tom veitir ABS-kerfid ekki
lengur studning. Afram er haegt ad nota bremsukerfid.
Mikilveegt er ad hjolad sé med tilliti til bess ad rafhlada
rafhjélsins sé tom og ABS-kerfid ovirkt.

VIDVORUN - rafhjélid getur oltid

Vid erfid skilyrdi getur ABS-kerfid ekki alltaf komid i veg
fyrir ad rafhjlio velti (t.d. ef hjolad er med farangur med
haan pyngdarpunkt eda ef pyngdarpunkturinn er of har
vegna pess ad hnakkurinn er stilltur & of mikla haed, t.d.
vegna of litils stells, breytilegs undirlags, mikils bratta
nidur i moti). Ekki er meelt med pvi ad hjélad sé med byrdi
sem hefur pannig ahrif a pyngdarmidju reidhjolsins ad
aukin haetta sé a ad kastast fram af hjolinu (t.d. korfur eda
barnastola a styrinu). Haga skal aksturslagi eftir
umhverfisskilyrdum og faerni 6kumanns hverju sinni.
VIDVORUN - loft i vokvakerfi

Ef loft hefur komist inn i hemlakerfid skerdir pad
virkni og notagildi ABS-kerfisins til muna. Vegna lofts
i kerfinu er ekki haegt ad byggja upp eins mikinn
hemlunarprysting, sérstaklega eftir ad ABS-kerfid
gripur inn i og handfang frambremsunnar feerist naer
styrinu. Ef fingur eru milli styrisins og handfangs
frambremsunnar er hatta a ad peir klemmist a milli
vegna pessa. Adur en hj6lad er af stad skal pvi alltaf taka i
bremsuna til ad athuga hvort prystipunkturinn er
greinilegur og hvort handfang frambremsunnar er
naegilega langt fra styrinu. Prystipunkturinn a ad vera vid
u.p.b. 1/3 af hreyfisvidi frambremsunnar. Ef vafi leikur
pessu skal stilla hreyfisvio frambremsunnar a
hamarksstodu. Ef loft hefur borist inn i bremsukerfid skal
lata fagadila sja um ad loftteema pad. Haga skal aksturslagi
eftir umhverfisskilyrdum og faerni 6kumanns hverju sinni.
» VIDVORUN - athuga barf ABS-styrieiningu

Adur en hj6lad er af stad skal athuga hvort ABS-

styrieiningin er vel fest vid gaffalinn. Ef ABS-styrieiningin
losnar getur hun lent i teinunum og valdid slysi.

» VIDVORUN - takmorkud virkni 4 medan
hugbunadaruppfersla fer fram
A medan hugbtinadaruppfzrsla fer fram getur verid ad
ABS-kerfid sé dvirkt og ad engar upplysingar séu veittar
med ABS-gaumljosinu. Maelt er med pvi ad hjola ekki a
rafhjolinu @ medan hugbutnadaruppfarsla stendur yfir.

» VARUD - skemmdir 4 ihlutum og hztta a ad klemmast
amilli
Geeta verdur pess ad ihlutir a bord vid bremsubarka og
snurur og likamshlutar klemmist ekki & milli ABS-
styrieiningarinnar og stellsins. bannig er einnig komid i
veg fyrir skemmdir og meidsl pegar styrinu er sntid alla
leid.

» ATHUGADBU - bremsuvékvi ma ekki komast i snertingu
vid styrieininguna
pegar unnid er ad vidhaldi a ABS-kerfinu verdur ad geeta
pess ad ABS-styrieiningin komist ekki i snertingu vid
bremsuvokva. Ef ABS-styrieiningin kemst i snertingu vid
bremsuvokva er ekki haegt ad abyrgjast ad biinadurinn
virki rétt allan endingartimann. i bessu tilviki skal hreinsa
bremsuvokvann af styrieiningunni eins fljott og mogulegt
er. Viohald og vidgerdir verda ad fara fram 4 faglegan hatt.

Sérstakar oryggisleidbeiningar fyrir ABS Pro

» VIDVORUN - sérstakir notkunarmatar ABS Pro fyrir
sérstok notkunartilvik
i bodi eru eftirfarandi notkunarmatar fyrir ABS Pro: Trail
Pro og Race. Notkunarmatarnir eru Gtfaerdir med
mismunandi hztti. | notkunarmatanum Race er lyftivorn a
afturhjoli évirk. Haegt er ad slokkva & notkunarmatunum
eftir pérfum (med svokalladri ,Off“-stillingu). Avallt skal
haga aksturslagi eftir umhverfisskilyrdum og faerni
hjolreidamanns hverju sinni og nota videigandi
hlifdarbtnad.

» VIDVORUN - ABS Pro-styringin er takmorkud
ABS Pro er tlad til ad koma i veg fyrir ofhemlun &
framhjoli i upphafi, en ekki til ad adstoda vid hemlun par
til rafhjolio stodvast. Ef frambremsunni er sleppt i stutta
stund getur ABS-kerfid aftur bremsad. Haga skal
aksturslagi eftir umhverfisskilyrdum og faerni 6kumanns
hverju sinni.

Upplysingar um personuvernd

begar rafhjolio er tengt vid Bosch DiagnosticTool 3 eda
begar skipt er um ihluti rafhjolsins er taeknilegum
upplysingum um rafhjolid pitt (t.d. um framleidanda
reidhjolsins, gerd, audkenni hjdlsins, stillingagogn) og
notkun pess (t.d. um heildartima a ferd, orkunotkun,
hitastig) midlad til Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) i pvi skyni ad vinna Ur fyrirspurn fra pér, veita
bjonustu eda studla ad vorupréun. Frekari upplysingar um
vinnslu personuupplysinga er ad finna a
www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Lysing a voru og eiginleikum

Fyrirhuguo notkun

ABS-kerfid fyrir rafhjol fra Bosch (ABS = Anti-lock Braking
System) af kynslodinni the smart system adstodar pig vid
a0 halda goori stjorn a reidhjolinu pegar bremsad er og eykur
pannig 6ryggi. Vid erfida hemlun er hemlunarprystingi
frambremsu styrt og hjolid pannig gert stodugra. Hvorki ma
gera breytingar 4 ABS-kerfinu né taka pad af.

Hlutar @ mynd

Numerar6d hluta a myndum midast vid hvernig peir koma
fram @ myndunum fremst i handbokinni.
Allt eftir atbunadi rafhjdlsins getur sumt af pvi sem kemur
fram i bessari notendahandbadk verid frabrugdio pvi sem er
ad finna a hjolinu.

(1) ABS-styrieining

(2) Stjornbinadur med ABS-gaumljosi

(3) Frambremsa

(4) Bremsudala

(5) Hradaskynjari fyrir hjol”

(6) Skynjaraplata

a) Uppsetningarstadan getur verid mismunandi eftir framleidanda

reiohjolsins hverju sinni.

Taeknilegar upplysingar

Vorukddi:
- Magura BAS3311
BAS3511
- Tektro BAS3321
BAS3521
- Shimano BAS3341
BAS3541
Notkunarhitastig 1 -5...+40
Geymsluhitastig 1 +10...+40
Varnarflokkur IP55
Pyngd, u.p.b. g 215

Athugadu: Lysingu & bremsunum og virkni beirra er ad finna
i leidbeiningunum fra framleidanda bremsanna.

Virkni

begar bremsad er med frambremsunni greinir ABS-kerfid
tilhneigingu framhjélsins til ad leesast og haetta ad snuast.
ABS-kerfid dregur Gr hemlunarprystingi og gerir rafhjolio
pannig stodugra. Greiningin byggist annadhvort &
snuningshradaskynjurum & fram- og afturhjoli eda a
snuningshradaskynjara a framhjéli og tregduskynjara i
drifeiningunni.

pegar rafhjolio er ordid stoougt er framhjolid aftur feert ad
laesingarmdrkum med pvi ad auka hemlunarprystinginn med
markvissum heetti. Handfangid a frambremsunni ferist pa
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framhjolio hefur aftur tilhneigingu til ad leesast er
prystingurinn minnkadur ad nyju. betta er endurtekid til ad
halda framhjélinu alltaf vid gripmork og tryggja pannig ad
nuningsstudullinn milli dekksins og undirlagsins nytist sem
best.

pad telst vera edlilegt ad pad komi dalitlir kippir eda titringur
i handfang frambremsunnar og gera ma rad fyrir sliku a
medan ABS-kerfid vinnur.

ABS-virknin stodvast pegar eitt af eftirfarandi a sér stad:

- Vokvaprystigeymirinn i ABS-styrieiningunni er ordinn
alveg fullur.

- Rafhjolio hefur stodvast.

- busleppir bremsunni.

Af kerfisleegum asteedum getur ABS-kerfid ekki gripid inn i

fyrr en hradinn er ad lagmarki 5 km/h.

Til vidbotar vid venjulega ABS-virkni greinir kerfid einnig

pbegar afturhjélid lyftist. Innan vissra marka er pannig haegt

a0 hindra ad hjlid kastist fram pegar hemlad er skyndilega

og af miklu afli.

begar ABS Pro-kerfi er i notkunarmatanum Race greinir pad

ekki pegar afturhjolio lyftist vid snarhemlun, p.e. lyftivorn &

afturhjoli er ovirk.

Hins vegar getur verid haegt ad nyta pad begar afturhjolio

yftist i mismunandi tilgangi i iprottum: t.d. til ad gera

Lstoppie” i krefjandi beygjum a slédum.

Uppsetning

ABS-kerfid er sett upp ad fullu hja framleidanda og ekki ma
breyta pvi med neinum haetti.

Adgat! Ef festa & annan aukabinad a styrid skal geeta pess
ad pad verdur ad vera haegt ad hreyfa styrio audveldlega i
60° tr midstodu til beggja hlida. Ef porf krefur skal nota
binad sem takmarkar hreyfingar styrisins.

Notkun

» Ef ABS-kerfi er a reidhjolinu ma ekki setja frekari
festingar a gaffalinn, t.d. fyrir toskur.

Athugadu: Haegt er ad breyta virkni ABS-kerfisins i

stillingum rafhjolsins: Veldu notkunarmata eda slokktu a

ABS-kerfinu eftir porfum.

Adur en hjélad er af stad

begar kveikt er & rafhjolinu skal alltaf athuga hvort ABS-
gaumljosid logar eins og pad & ad gera & skjanum og/eda &
stjérnbinadinum. Nanari upplysingar er ad finna i ,(sja
,Gaumljos ABS-kerfisins®, Bls. Islenska — 4)“ hér 4 eftir.
Adur en hjolad er af stad skal alltaf athuga astand rafhjélsins
og hvort 6ruggt er ad nota pad i umferdinni. U berd abyrgd a
ad ganga Ur skugga um ad rafhjolio sé i gddu lagi, virki rétt og
henti til notkunar i umferdinni adur en hjélad er af stad. Ef
rafhjolid er notad pratt fyrir ad vitad sé til pess ad pad sé ekki
i lagi fylgir pvi aukin slysahaetta fyrir pig.

Adur en hj6lad er af stad skal alltaf ganga dr skugga um ad
fram- og afturbremsurnar virki rétt.
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Adur en hjolad er af stad skal athuga hvort pykkt
bremsuptidanna og bremsudisksins uppfylli kréfur
framleidanda bremsanna.

Athugadu hvort ABS-styrieiningin er vel fest vid gaffalinn.

Vid fyrstu notkun

Kynna skal sér virkni og vidbragdsgetu bremsanna og ABS-
kerfisins! Ef porf krefur skal &fa sig ad bremsa & 6ruggum
stad fjarri umfero.

Hemlunargetan kann ad breytast med timanum og
hugsanlega parf einhvern adlégunartima pegar bremsurnar
eru nyjar eda skipt er um bremsupuda. Frekari upplysingar
um bremsukerfid er ad finna i notkunarleidbeiningum
bremsuframleidandans.

Aferd

Haga skal aksturslagi og hemlun eftir akstursskilyrdum,
akbrautinni og faerni 6kumanns hverju sinni.

Athugadu ad ABS-kerfid getur aukio hemlunarvegalengdina.
Ahélu undirlagi renna dekkin frekar til og meiri haetta er 4 ad
detta. Skal pvi draga tr hrada og bremsa badi timanlega og
hoflega.

Gaumljos ABS-kerfisins

Kvikna verdur a ABS-gaumljosinu pegar kveikt er a rafhjolinu
og slokkna verdur & pvi pegar hradinn neer u.p.b. 5 km/h.

Ef ekki slokknar & gaumljosinu eftir ad hjolad er af stad eda ef
pbad kviknar 4 gaumljésinu a ferd gefur pad til kynna villu i
ABS-kerfinu eda ad pu hafir slokkt & ABS-virkni. Ef skjar eda
stjornbtinadur med skja er tengdur vid hjolid birtist einnig
villukddi par. Einnig er haegt ad skoda vistada villukdda i
appinu eBike Flow. ABS-kerfid er pa ekki lengur virkt. Afram
er haegt ad nota bremsukerfid, pvi einungis ABS-kerfid
starfar ekki lengur.

» Lata verdur fagadila annast allar vidgeradir.

Virkni afturbremsunnar fer ekki eftir pvi hvort ABS-kerfid er
starfheeft.
» VIDVORUN - ABS-gaumljésid logar.
begar ABS-gaumljésio logar er ABS-kerfid ekki virkt.
Athugadu: Einnig getur kviknad a ABS-gaumljosinu vid erfio
akstursskilyrdi par sem mikill munur er & snuningshrada
fram- og afturhjdls, t.d. pegar prjonad er a hjolinu eda pegar
hjol snyst dvenju lengi an snertingar vid jorou (a
vidgerdastandi). Pa er slokkt a ABS-kerfinu. Til pess ad
kveikja aftur a ABS-kerfinu skal hjola varlega af stad og
athuga hvort pad slokknar aftur 8 ABS-gaumljésinu. Ef ljosid
logar afram skal stodva rafhjolid og endurraesa pad (slokkva
og kveikja aftur a pvi).
» VARUD - ekki er haegt ad gefa villur i ABS-kerfinu til
kynna ef ABS-gaumljésid er i lagi.
pegar kveikt er a rafhjolinu verdur ad athuga hvort ABS-
gaumljosid logar, en ef svo er ekki gefur rafhjolid til kynna
alvarlega villu med raudu blikkandi ljosi &
stjornbtinadinum. Skal pa snda sér til vidurkennds
verkstadis.

Hjolad med toma rafhlodu

Ef gert er rad fyrir ljosi & rafhjolinu getur framleidandi
reidhjolsins stillt 4 tiltekinn orkuforda a rafhlodunni. begar
hledslan fer nidur fyrir akvedin mérk er byrjad a pvi ad
slokkva a drifstudningnum. Afram er kveikt & rafhjolinu og
ABS-kerfinu par til orkufordinn & rafhlodu rafhjdlsins er a
protum.
Adur en slokkt er endanlega kviknar aftur a gaumljésinu til ad
gefa til kynna ad slokkt verdi a ABS-kerfinu.
Eftir pad er slokkt & ABS-gaumljésinu jafnvel pbott ABS-kerfid
sé ekki virkt.
Afram er haegt ad nota bremsukerfid, pvi einungis ABS-kerfid
starfar ekki lengur.
Ef ekki er rafhlada i rafhjdlinu eda rafhladan er tom er ABS-
kerfid ekki virkt. Hlada skal rafhloduna til bess ad geta sett
rafhjolid og par med ABS-kerfid aftur i gang.
> VIDVORUN - ABS-kerfid er ekki virkt nema ad aflgjafi
sé fyrir hendi!
Ef rafmagnid fer af, rafhladan er tém eda engin rafhlada er
i hjolinu er ABS-kerfid ekki virkt og ABS-gaumljosid logar
ekki.

Vidhald og pjonusta

Vidhald og prif

» Vidhald og vidgerdir verda ad fara fram a faglegan
hatt. Hlutum sem eru i 6lagi ma eingdngu skipta ut
fyrir upprunalega varahluti.

Lata skal skoda rafhjolid ad minnsta kosti einu sinni a ari

(m.a. vélbtinad pess og hvort kerfishughdnadur er i nyjustu

Utgafu).

Lata skal vidurkennt verkstaedi sja um ad pjonusta rafhjolio

og gera vio pad.

Ekki ma prifa neina hluta reidhjdlsins, p.m.t. drifeininguna,

med pvi ad dyfa peim i vatn eda sprauta a pa vatni.

Notendapjonusta og radleggingar um notkun

Ef 6skad er upplysinga um rafhjolio og ihluti pess skal snia
sér til vidurkennds verksteedis.

Finna ma samskiptaupplysingar fyrir vidurkennd verkstaedi 4
vefsidunni www.bosch-ebike.com.

[®=] Nénari upplysingar um hluta rafhjélsins og

t virkni peirra er ad finna i Bosch eBike Help

i Center.

Forgun og framleidsluefni

Nalgast ma upplysingar um framleidsluefni 4 eftirfarandi
vefslod: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ekki ma fleygja rafhjélum og ihlutum peirra med venjulegu
heimilissorpi!

Haegt er a0 skila taekinu til soluadila ef hann bydur upp 4 slikt
eda ber lagaleg skylda til pess. Fara skal eftir gildandi logum
og reglum hvad petta vardar.
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Skila skal einstaka ihlutum rafhjdlsins,
aukabunadi og umbudum til endurvinnslu med
A umhverfisvaenum hatti.

Notandi skal sjalfur ganga ur skugga um ad
engar personuupplysingar séu lengur fyrir hendi a pessum
ihlutum rafhjdlsins.

Ef haegt er ad taka rafhlodur r ihlutum rafhjolsins an pess ad
eydileggja paer skal taka paer Ur og skila peim til sérstakrar
sofnunarstodvar fyrir rafhlodur adur en ihlutunum er fargad.

Samkvaemt reglugerd (ESB) 2023/1542

verdur ad flokka ur sér gengin rafteeki og biladar

eda ur sér gengnar rafhlodur/hledslurafhlodur

sérstaklega og skila peim til endurvinnslu med
B vmhverfisvaenum hatti.

Med pvi ad flokka raftaekin sérstaklega er studlad ad pvi ad
haegt sé ad medhondla pau og endurnyta hraefni med
videigandi haetti og vernda pannig heilsu manna og
umhverfid.

Breytingar askildar.

islenska - 5
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Ynobeifeic aopaleiag

Fevikég unobeifelg aopaleiag

AwafBaore 6Aeg Tic umodeilerg aspaleiag kat
T1¢ 06nyieg. H un mpnon Twv unodeifewv
aopaAeiac kat Twv odnylwv Pmopet va mpoka-
Aéaet nAektpomAngia, Mupkayta kai/n copapouc
TPAUKATIOPOUC.
Dulaire 0Aeg Tig unodeilelc acpaleiag kat Tig odnyieg yua
peAAovTiki xprion.
0 xpnotyoroloUpevog o€ auTeg Tic 0dnyieg Aetroupyiag 6poc¢
unarapia eBike avapépetal oe OAEG TIC YV OLEC UTATAPIES
eBike Bosch the smart system.
0 xpnotporoloUpevoc o€ auTég TiC 0dnyie Aetroupyiac
0poc ABS ava@épetat o€ OAa Ta yvAola ouoThpaTta «Anti-
Blocking» eBike Tn¢ Bosch Tn¢ yeviag ouotnpatog the smart
system.

» H Aerroupyia/xpiion ABS enmpederat onpavrika, otav
aAAaZouv ot apxikéc puBpicelg Twv e€aptnudarwv ABS.
‘Otav odnyeire pe To eBike, pua emdeivwon Tng 1oxUog
auaver onpavTika Tov Kivéuvo Tpaupatiopmv kai/f {n-
mwv oro eBike.

» Awfaote katnpooé€re 6Aeg Tiq umodeielg aopaleiag
KauTi§ 0dnyieg o€ autég Tig 06nyieg Aetroupyiac kat otig
00nyie¢ Aetroupyiag Tou eBike oag Kat Tou KaTaokeva-
OTI} TWV PPEVIV.

Ye autéc Tic odnyiec Aetroupyiag ot unodeigelg aopaleiag eivat

XWPIOHEVEC OTIC aKOAOUBEC KaTnyopieC:

- TIPOEIAOTMOIHZH - Emkivéuvn katdoTaon pe pétplo fad-
6 Kvoivou,

1 Un anouyn Unopei va o6nynoet oe Bavaro f cofapod
TPAUNATIOO.

- TIPOZOXH - Emkivbuvn kataotaon pe xapnAo Babuoc Kiv-
6lvou,

1 U amoguyn UMopei va mpokaAéoet ehappl ) PETPLO TPau-
HaTiopo.

- YTOAEI=H - I6iaitepe¢ umodei€elc yia KahUTePO XEPIONO,
xenotgorololvtatyia Sladikacieg XEIPIOPOoU, EAEYXOU Kal
oUOuIoNG KabwC Kat yia epyaciec ppovTidag.

Tevikég unodeileig acpaleiag yia To ABS

» AnayopeUeTal omoladimoTe mapamoinor) oTa GToixeia
Tou ouoTiparog. To ABS ev pmopei va mpoopépet ka-
pia anoéAutn acpaleta odrynong kat o Tpomog 0diyn-
0NG EXEL CNUAVTIKI) EMPPON TNV AMOTEAEOHATIKOTNTA
Tou ABS. 06nyeire mavra pe dlopatikoTnTa, CUPPWVA
JE TIC LKAVOTNTEC 0aC KAl TIPOCaPHOOHEVA OTIC GUVON-
Ke¢ Tou mepiaAlAovrog (m.x. T avaAoya pe T plion
TWV eAaOTIK®V Kat Tou eddgoug, amoTopeg KAioeLg, Kat-
PIKEC oUVOIKeG, katavopn Bapouc...).

» TIPOEIAOTIOIHZH - Ta mapanowpéva e€aprijpara ABS
€ennpealouv apvnTika TNV kavoTnTta Aetroupyiag ABS.
Ye mepintwon mou e€apTipara Tou cuoThpaTog mEdnong i
Tou ouoTipaToc ABS napanoinBouv, aAAa€ouv f avtikata-
otaBolv ano aMa pn mpoPAenopeva e€aptipara, pnopet
va TeBel oe Kivouvo KavoTnTa A€tToupyiag Tou GUOTAHHATOC

EMnvika - 1

ABS. O owoToc TpoToc Aetroupyiag bev pmopei va e€aopa-
MoTel. Yndpyel évag peyahiTepoc Kivbuvog aTuxnuarog,
T.X. Aoyw mTong. Ot epyaciec GUVTNPNONC KAl EMOKEUNG
nipénet va ekteholvtat and e€ouctodoTnpévo e€elbikeupévo
TPOOWIKO. Ta eAaTTWUATIKG e€apThLaTA EMTPENETAL VA
avTikataoTtaBolv podvo and yviola eapthpata.

» TIPOEIAOITOIHZH - AnokA€loTIKI| XpTion Tou uypoU
PPEVWV TIoU KaBopileTal amod Tov EKACTOTE KATAGKEUA-
oTi) PPEVRV
Q¢ uypO PEEVWV EMITPENETAL VA XPNOLLOTIOLEITAL TAVTOTE
LIOVO TO UYPO PPEVWV TTOU TIPOOPI(ETAL YIa TO EKAOTOTE [3a-
0lkO PPEVO Kal kabBopileTal amod Tov avTioTolKO KATAOKEUA-
oTh TV PpEVwY. EAv xpnaotponoinOet éva aAho uypod
Ppévwv, 6ev pnopei va e§aopaAloTel 0 0woToC TPOTOC A€t
Toupyliag. Ynapxel évac peyahuTepog kivbuvog aTuxnuaroc,
T.X. AOyw mTwong. Ot epyacieg OUVTAENONG KAl EMOKEUNC
TpemeL va ektehoUvTal amo e£ouato6oTnpEVO eEEIBIKEUEVO
TIPOOWIIKO.

» TIPOEIAOTIOIHZH - AnoKA€IOTIKI] XPTiON TWV YVGLWV
TAKAKLQOV TWV PPEVWV
Q¢ TAKAKLO GPEVWY EMTPENETAL VA XPNOLHOTOLOUVTAL
TIAVTOTE POVO Ta TPoBAEMOpEva yia To ekAaTOTE BACIKO
(PPEVO YVNAOLa TAKAKIA ppevwy. Eav xpnotporonBei éva aA-
Ao TaKaKL ppévwv, bev pmopei va e€aopalioTel 0 6waTog
TPOMOG AetToupyiac. Yndpyet évag peyaAiTepog kivouvog
aTuxnuaToc, m.x. Adyw mraonc. Ot epyaciec ouVTPNGNG Kat
EMOKEUNG MPETEL va eKTEAOUVTAL MO €EoU0l060TNHEVO
€CElOIKEUNIEVO TIPOOWTIIKO.

» TIPOEIAOTIOIHZH - To péyeBocg Tou Siokou Tou Pppévou
pmopei va aAAaZeL povo peTa amd Eykpion Tou Kara-
OKEUaoTr) Tou modnAdrou
Mia aMayn Tou peyéBoug Tou Siokou Tou GpPEVOU OTOV
TIPOGTIVO TPOXO GE GUYKPLON LIE TOV apXKO e€0mALlopO Tou
eBike eivat duvarr povo o€ elbiko kataotnpa nwAnonc. To
€161KO KaTGoTNHA IHOANCNC MPETEL Va TIAPEL TNV EYKQLON TOU
KATAOKEUaoTn Tou TodnAAToU Kat pia evnpepwpévn dia-
L6p@wan Aoyiopikol Tou ABS. L€ iepinTwon mou mpaypa-
TorownBei pia aubaipeTn aMayn Tou peyéBouc Tou biokou
(PPEVOU, EMNPEAETAL APVNTIKA N IKaVOTNTA AeiToupyiac Tou
ABS. Ynidpxet évag peyaAUTepog Kivbuvog aTuxnpaTog, m.x.
Aoyw mTeonG.

» TIPOEIAOTIOIHZH - EZaopdalion Tou eAaxiotou faBoug
méAparog Tou eAacTikol
Q¢ eAaoTIKG EMTPENETAL VA XPNOLLOMOIOUVTAL OV Ta €Ad-
OTIKA TToU mpoBAEMovTal yia auTo To HovTéAo modnAaTou.
Edv xpnotpomoinBei éva aAo eAaoTiko r To BaBog méAua-
TOC TOU EAAOTIKOU €ival Pikpo, 6ev pmopei va e€aopaliloTei
0 0WOTOC TPOMOC AetToupyiag. Yndpyet évag HeyaAlTepog
Kivbuvog atuxnuarog, m.x. Aoyw mroonc. Ot epyacieg ouvTi-
NoNG Kal EMoKeUnc npénet va ekteAolvtat and e€ouotodo-
TNUEVO EEIOIKEUPEVO TIPOOWITIKO.

» TIPOEIAOITOIHIH - Zuykekpipéveg epappoyéc ABS yia
OUYKEKPLHEVEC TIEPITITMOELS XPIONC
I'a v kAAuyn Twv TEPIMTWOEWV Xprong Tou ABS Slatife-
vTal 4 SlaopeTikee epappoyeég: Touring, Allroad, Trail kat
Cargo. O14 epappoyeg eival SLapopeTIka oxeOLaoHEVEC Kal
6ev emrpeneral va aAagouv. Otepappoyec Allroad kat
Trail mpoo@épouv aTov 06nyo6 ™ GuvatdTTA, Va ATEVEPYO-
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notnoet To ABS (n ovopalopevn Aetroupyia Off). Baolka o
TPOMOG 001 yNaNC MPEMEL va MPooappOlETaL OTIG EKAOTOTE
ouVOrKeg mepIBAMOVTOC KAl TIC TPOOWIKEC IKAVOTNTEG
0bnynong, emiong anarreirat n xprion evoc yla Ty ekaoToTe
TePINTWon avTioTolXou MpoowikoU e€omAiopio ipooTaai-
ac.

» TIPOEIAOITOIHZH - AuvaréTnTa amevepyomnoinong Tou
ABS
Ye mepinwon mou n Aetroupyia aopaAeiag eivat anevepyo-
notnpévn (to ABS eivat otn Aetroupyia Off), 6ev mpayparo-
moleitat kapia puBptoTikn enéufaon Tou ABS oTa gpéva,
6nAadn eival Sabéoipn n oupmepipopd médnang evoc Ka-
VoVIKoU ouoTnpatoc médnong xweic ABS. 'ETol o€ mepinmw-
0N mou Ta ppéva natnBolv moAU duvard, pmopei va pmho-
KAPEL 0 PMPOOTIVOC TPOXOC I va ankwOel o miow Tpoxog,
KATLTOU propet va 06nynoet oe pia mbavn avatporr. O
TPOMOG 00 yNONC MPEMEL Va TTPOCAPHOOTEL OTIC EKACTOTE
ouVONKeg MePIBAMOVTOC Kal TIC TPOOWTIKEC IKAVOTNTEC
obnynon.

» TPOEIAOTIOIHEH - Empinkupévn andeTacn Pppevapi-
oparog Adyw ABS
To ABS pubyilet Tnv mieon médnong oTov UmpoaTvo TPOXO
Kal eAaxoTomolel €701 To PioKo ptac epmAokiic. 'ETot oup-
BaMet onpavTika otnv acpalela, eneldr PELWVETAL O Kiv-
6uvoc oAioBnong oe oAMabnped 0660TPWHA Kat o Kivouvog
avatpormc oe Tpaxl 060oTpwua. ANG dpwc auTég oL ma-
PEUPAOELG UMOPOUV OE OPIOHEVES TIEPITTWOELC Va 0dNyn-
00UV O€ EMIPNAKUVON TNC amooTaonc ppevapiopatoc. O
TPOMOC 00ryNONG MPEMEL VA TPOOAEHOOTEL OTIC EKAOTOTE
0uVOrKeg mepIBAMOVTOC KaL TIC TPOOWTIIKEC IKAVOTNTEG
obnynong.

» TIPOEIAOTIOIHZH - EmmnéAatog Tpomog 0dijynong
H umapén Tou ABS bev emtrpénetat va 0dnynoet o€ évav
emnoAato Tpomno 0drynong. MpoKeLTal Kupiwg yia éva
anoBepa acpaleiac yia mepmtwoelg avaykng. To ABS bev
KaB10TG 0€ Kapia MePINTWOnN MEPLTTO VAV MPOCAPLOCHEVO
Kat unetBuvo Tpomo odnynonc.

» TIPOEIAOTIOIHEH - ®pevapiopa oTIC OTPOPES
To ouotnpa ABS eivat éva ouoTnpa acpaleiac, To omoio
pelwvel Tov Kivbuvo pmhokapiopatoc Tou Tpoxou. Kata 1o
(PPEVAPLOLIA OTIC OTPOPEC UNAIPXEL MAVTA augnpévog Kivou-

vog mwong. To ABS 6ev kaBloTa o€ Kapia mepinTwon neptr-

T0 €vav MPocapHOoopEVO Kat umelBuvo Tpomo 0drynong.

» TIPOEIAOTIOIHZH - H &iidpketa eAéyyou Tou ABS eivat
TMEPLOPLOPEVN.
Ye aKpaieg KataoTaoelg 0drynong, Unapyel mepinTwon va
unv pmopei To ABS va eAéyEet péxpt T akvnTomoinon Tou
eBike. AneAeuBepwvovtag oUvTopa TO pEEVO TOU UNPOOTL-
voU TpoxoU, Umopel To ppevapiopa va AaBet Eava xwpa pe
™ Aetroupyia ABS. O Tpdmnog 06rynong mpénet va npooap-
Ho0TEl OTIC EKAOTOTE GUVONKEC MEPBAMOVTOC Kal TIC TIPO-
OWTIKES KAVOTNTES 06RYNONG.

» TIPOEIAOTIOIHZH - Kapia Aetroupyia ABS o€ nepinTw-
on aéewag pmarapiac eBike
Ye nepimmwon ddetag pnatapiag eBike exninTeln umootrpt-

&n péow TG puBpionc ABS. To iblo To cUaTnua mEGNONC Ma-

papeével Aetroupyiko. 'Evag mpooappoopévog Tpomog 0n-

>

YNong eival anapaitnTog o€ MepinTwon 0dnynong Xweic
pnatapia eBike katxwpig ABS.

TIPOEIAOTIOIHEH - Avarponii Tou eBike

Mta avatporr Tou eBike o€ akpaieg kataoTacelg 061ynong
(1.X. POPTWON AMOOKEUGV PE UWNAG KEVTPO Apouc f ToAU
uwnAG Kévpo Bapouc Adyw uwnAng B€on T oéAac, m.x.
Aoyw pikpoU peyéBouc mhaioiou, petaBaropevn emeavela
0bo0TpwpaTog, anoTopee KAOELS) Gev Pmopel va mpoAn-
@Beimavra anod 1o ABS. opria mou ennpealouv pe
KAToloV TPOMO TO KEVTPO BAPOUC TOU 0XNHATOC, TIOU HTo-
poUV va au€ioouv TV Taon avatpommc, Hev ouvIoTOVTaL
(m.x. kaAdBia modnAdTwv i matdika kabiopata oTo TIWoVL).
0 Tpomoc 061ynong MEENEL va TPOCAPHOCTEL OTIC EKAOTOTE
ouVOIrKeg mepIBAMOVTOC Kal TIC TPOOWTIKEC IKAVOTNTEG
obAynong.

TIPOEIAOTIOIHZH - Aépac oTo ubpauAko cloTnpa
‘Otav nepdoet aépag oTo cUoTnpa MEdNONG, N ActToup-
yia katn xpnowoTnTa Tou ABS pelwvovTal onpavTika.
Me aépa 010 oloTnHA HEWWVETAL I} TIHESN PPEVWY, oLai-
TEpa HETA amo pa enépfaon Tou cucThparog ABS, kard
TNV onoia o poxAd¢ médnong mAnotalet akopn mo moAl
10 TioéVL. MNa Ta ddkTula, Ta omoia kard T Swadkacia
nédnong 6ev mepikAeiouv Tov poxAo médnong, aAAd ma-
papévouv otn Aafi) undpxet €Tol évag mpoodeTog Kiv-
6uvoc o0VOAWNG. [T auTd eAéyxeTe mpLv amd Kabe obryn-
on, TPABWVTAE To PPEVO, AV UTIAPXEL 0aPWC alodnTd on-
JI€io MeonE Kat av n andoTaon Tou poxhoU mednong and
Aafn Tou Tipoviou e€akoAoubei va enapkei. To onpeio mie-
ong mpénet va Ppioketal mepinou oo 1/3 Tne 61adpopng
ToU poyhou médnanc. Le mepimmwon apgiBoliac 6€ote T
oU6pIon Tne 61adpopung Tou poxAou MEGNGNG oTn PEYIOTN
Suvarr Béon. Eav éxel eloéNBel aépac oTo oloTnpa médn-
onc, avabéote oe efeldikeupévo ouvepyeio Tov eaeplopo
TWV PEEVwV. O TpOMoc 08nynonc MpENMeL va MPOCUPHOOTE
OTIC EKAOTOTE GUVONKEC TEPIBAAAOVTOC KL TIC TIPOOWITIKEC
KavOTNTEC 06AYNONG.

TIPOEIAOTIOIHZH - "EAeyxoc Tn¢ povadag eAéyxou ABS
Tpwv amd kabe Siadpopn eAéyxeTe TNV KaAr mpocappoyh
e povadac eAéyyou ABS oo mipoUvL. L€ mePInTwon mou
AuBei n povada eAéyxou ABS, pmopei va maoTel oTIC aKTi-
VEC Kat va 06nynoet o€ atixnua.

TIPOEIAOTIOIHZH - Tepiopiopéveg Aetroupyia Kara
TNV EVNEEPWOT) TOU AOYIOHIKOU

Kata tn 61dpKeta plag evnpépwonc Aoylopikou, To ABS
JTOPEL va €lval amevepyomolnpuévo Kat va Unv Umapyel Ka-
pia évoelén amo Tn Auxvia eAéyyou ABS. TuvioTatal, va pnv
obnyeire 1o eBike kata Tn SapKela evnpuépwanc Tou Aoyl
opKoU.

TMPOZOXH - Znma eZapriparog i kivbuvog civOAupng
Mn payK@VeTe eEapTnUATa, OMwE GWANVES TOU GUCTAKATOC
nedbnanc, me€oldec kahwdiwv Kal pépn Tou CHPATOC HETA-
&0 Tn¢ povadag eAéyxou ABS katTou mhatoiou. 'ETol epmodi-
(eTe TN (NG TV EEAPTNUATWV I} TOUC TPAUATIONOUG
aKoun Kal atnv mAnen aTpo®n Tou TiovioU.

YMOAEIZH - Kapia emagr) Tou uypoU ¢eEVmV JiE Th Ho-
vada eAéyxou

Karta tn ouvtipnon Tou ABS mipémeL va mpoo€EeTe, WOTe
povada eAéyxou ABS va pnv épBel oe emagn pe 10 UypoO
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TWV PEEVWV. L€ MepinTwon mou 1 povada eAéyxou ABS €p-
Bel o€ enagn pe 1o Uypo Twv PPEVWV,Bev ival eyyunpévn n
owoTn Aetroupyia yia 6An T S1dpkela {wN¢. L€ authv TV
nepimTwon kabapiote T povada eAéyxou ABS doo To buva-
TOV GUVTOHGTEPQ a0 TO UYPO TV PPEVWV. Ol EpYasieg ou-
VTIIPNONC Kal Ol EMOKEUEC TIPETEL Va eKTEAOUVTAL EEEIOIKEU-
péva.

Eibikég unodeifeig aopaleiag yia To ABS Pro

» TIPOEIAOTIOIHZH - Zuykekplpéveg epappoyEC ABS
Pro yla GUYKEKPLHEVEG TIEPUTTMTELS XPIONG
T'a TV kGAuwn Twv MepToewv Xpnonc Tou ABS Pro 61a-
TiBevtal ot akoAoube¢ epappoyé: Trail Pro katRace. Ot
€QapLOYEC eival oxedlaopévec HIaPOPETIKA. LTV EQAPHO-
yr Race o é\eyxoc aviwwong Tou miow TpoxoU eival ame-
vepyonotnpévoc. OLepappoyec,oTav xpelaletal, Pmopolv
va amevepyoroinBolv (n ovopalopevn Aetroupyia Off). Ba-
OlKG 0 TPOMOG 00rYNONG MPEMEL VA MPOoAPUOLETAL OTIC
€KAOTOTE OUVONKEG MEPIBAMOVTOC KaL TIC TPOCWTIIKEC K-
vOTNTEC 06fYNONC, EMONG AMALTEITAL N XPAON EVOC Yia TNV
€KAOTOTE MEPIMTWON AVTIOTOLXOU TIPOOWKOU eEomAIGHOU
nPOOTaOIAC.

» TPOEIAOTIOIHZH - n piBpion ABS Pro eivat meptopt-
opévn
To ABS Pro €xet oxebla0TEl yia TV anoTeoTr eVOC apxIKOU
10XUPOU QEEVaPIoUATOC TOU UMPOaTIVOU TPOXoU, AAAG O
yia Tnv unooTnptén Tne Stadikaociag médnong péxELTNV aKI-
vnToroinan Tou eBike. AneAeubepwvovTac ouvTopa 1o
(PEEVO TOU PrpoaTivol TpoxoU, UMOPEL TO PPEVAPIoHa va
Aapet&ava xwpa pe T Aetroupyia ABS. O Tpomog 061ynong
TIPEMEL VA TIPOOAEHOOTEL OTIC EKAOTOTE OUVONKEC TEPIBAA-
AoVTOG Kl TIC TPOOWTTIKEC IKAVOTNTEG 001 YNoNG.

Ynoben mpooraciag mpocwmkmv dedopévwv

Katd T olvbeon tou eBike oto Bosch DiagnosticTool 31
KaTa TV avTikatdoTaon e€apTnudtwv Tou eBike TEXVIKEC MAN-

POPOPIEC OXETIKA e TO eBike oag (.. KATAOKEUAOTIC TOU TIO-

dnAarou, povtého, Bike-ID, edopéva Siapodpewonc) kabwg
Kal OXETIKG e TN Xpnon Tou eBike (1m.x. 6uvoAIKOg xpovog odn-
ynong, katavalwon evépyelag, Oeppokpacia) Oa ataolv
omnv Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) yia v
eneepyaotia Tou aITNPATOC 0ac, o€ MEPIMTWON 0ePBIC Kat yia
Aoyouc BeAtinonc Tou mpoiovToc. TTeploooTepec MANPOPOPIEC
yia Tnv ene€epyaoia Twv bedopévwv Ba Bpeite otV (0TOOEAI-
6a www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Mepiypagpi mpoiovrog Kat Loxioc

Xeiion cUpPwVa HE TOV GKOTIO MPOOPLGHOU

To Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) Tnc ye-
via¢ ouoTrpatog the smart system oac unootnpidet katd v
06nynon Tou modnAdatou pe €va eAeyxopevo, oTabepd ppe-

vaplopa kat kabiota Tnv modnAacia acparéaTepn. Le mepinTw-

on 6uokoAou ppevapiopatog pubpileTat n meon nédnong Tou
UTPOCTIVOU PPEVOU Kal €T0L oTaBepomnoleiral n KaTaoTaon
obnynonc. To ABS bev emrpéneTat va petatpanel fj va apat-
pebel.
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Anelkovi{opeva oTolyeia
H anapifpnon Twv elkovilopévwy e€apTnHATWY avaépeTal
0TnV MapaocTaon oTi¢ 0eAIBEC YpaIKWV OTNV apXT) TOU EYXELPL-
Slou obnylwv.
OplOPEVEC TOPAOTACELS O€ AUTEC TIC 0Onyieg Aetroupyiac,
avahoya pe Tov e€onhiopo Tou eBikes oag, pnopei va dia-
@EPouV Aiyo amo Tnv MEayHaTIKM KATaoTaoH.

(1) Movada ehéyxou ABS

(2) Movaba xetpiopol pe Auyvia eAéyxou ABS

(3) MoxAoc médnong pmpoaotivol TpoxoU

(4) Aaykava pévou

(5) AwdnTpag TaxuTnTag TPoKoU”

(6) Aiokoc aoBnTnpea

a) H0Béon eykataotaonc avaloya LE TOV KATAOKEUAOT Tou modn-
Aarou pnopei va Slagépel.

Texvika oToleia

Kwbikog mpoiovTog:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Oeplokpaaia Aetroupyiag 1 -5...+40

Oeppokpaaia amobnkeuonc 1 +10...+40

BaBuoc mpootaciag IP55

Bapoc, mep. g 215

Ynodedn: Na Tnv neplypadn mpoiovToc Kat T meptypagn
Aetroupyiag Twv ppévwv MPooeETe TIC 0dNYieg TOU KATAOKEUA-
0T} TWV PEEVV.

Tpomoc Aetroupyiag

Me TV XELPLOHO TOU PPEVOU TOU PTPOOTIVOU TPOXOU N AetToup-
yia ABS avayvwpilel Tnv Tdon Tou pnpoaotivol TpoxoU va pmAo-
KApeL Kat va otapaTnoel va yupilel. To ABS petwvet v mieon
nédnong kat otabeporolei €Tal To eBike. H avayvwpton aci-
(eTat eite 0TOUG ALOBNTNPEG TOU APIOPOU GTPOPWY OTOV UTIPO-
OTWVO Kat miow Tpoxo 1 o€ évav aiodnTipa Tou apiBpol oTpo-
WV OTOV PIPOOTIVO TPOXO KaBWE Kal o€ Evav alednTnea
abpaveiag.

Apou mpwTa oTabeponotndei To eBike, 0 PMPOOTIVOC TPOXOC
€NavapEPETAL 0TO OPL0 UMAOKAPIGHATOC, AUEAVOVTAC OTOXEU-
péva Tnv mieon meénonc. O pHoxAog Kiveital €Tt Aiyo pog To Ti-
HOVL e KABe maTnUa Tou pEEvou. EAV o umpoaTIvag TPoXOg
Teivel va pmAokapet Eava, mpaypaTomoleiTal ek VEou pia peiw-
on Tn¢ meonc. Auto enavahapBaveratyia va kpatnBei o prmpo-
OTIVOG TPOXOG TTAVTA OTO OPLO TNE MPOGPUONC Kal ETOL VA Yive-
TaL Aplotn ekuetTaAeuon Tou cuvTeAeaTn TIRNAC LETAEU eAa-
OTIKOU Kat 0600TPWHATOC.
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Oplopévol mapoi f kpadaapoi Tou poxAol médnong Bewpou-
VTaL QUOLOAOYIKOL Kal UMOPET va avapévovTat Katd Tn Aetroup-
yia Tou ouoTrpaTog ABS.

H Aetroupyia ABS teppartileTat, 6Tav napouclaoTei pia armo Tic

akohouBec meploTacelc:

- 0 ubpauAikog ouoowpeuTiic oTn povada eAéyxou ABS eivat
evTeA®C YEPATOC.

- To eBike éxel akivnTomoinBei.

- A@noTe To PpEVo eAelBepo.

Noyw ouoTnpaTog, To ABS pmopei va enépfet povo amo pia

eAaytotn TaxutnTa 5 km/h.

ExToc amod Tnv kaBapn Aetroupyia ABS eival eniong evowpaTw-

HEVN Pla avayvepLon yia Tnv aviywaon Tou Mow TpoxoU KaTa

Tnv mAnen médnan. 'ETol evioc 0plopEvmY 0piwv Pmopei va

QVTILETWTIOTEL Jia avaTEOTTI P0G TA EUMPOE O€ MIEPIMTWON

ndpa MoAU andTopOU PPEVAPIOHATOC.

¥10 ABS Pro atnv eappoyr Race n avayv@pton yia tnv avu-

Wwon Tou mow TpoxoU kata Tnv mArpn nédnon bev umapxel,

6nA. 0 é\eyxoc aviwwaonc Tou miow TpoxoU eival amevepyorol-

nuévoc.

AVTIBETWC N aviWwon Tou TTiow TPOXOU UMoPEl EVOEXOUEVLC

va xpnotpornotn6ei yia Siapopouc omop eAtypolc odrynong:

TLX. Yla TV EKTEAEON TwV AeyOUEVWY OTOTI, OMWC XpetalovTat

yla TN JETAKivNON TOU TMiow TPOXOU O€ AMaITnTIKES KAUMUAEG o€

HovomaTa.

ZuvappoAoynon

To oUoTnpa avTieumAoK¢ KaTa Ty mEGnon elvat mARPwE ou-
VappoAoynHEVO amd ToV KATAOKEUAOTH Kat Gev EMTEENETaL va
aMacel.

Mpoooxi! ‘Otav BéAeTe va oTepenoeTe emmnAéov eaptnparta
OTO TIHOVL, TIPOCEETE, OTLTO TIOVL MO TNV KEVTOIKT BEON
npénel va propei va KivnOei eAelBepa mpog kabe mheupd 1o Al-
YOTEPO KaTd 60°. Evoexopévwg mpémet va TomoBeTnBouv Te-
PLOPLOTEC TIHOVIOU.

Aetroupyia

» Aev emrpéneral n TomoBETnoN MpocOeTwVY oTNELY-
PATWV OTO MPOUVL, T1.X. YLU TOAVTEC AMOCKEUMV, GE
ouvbuaopo pe To ABS.

Ynobewdn: Mmopeire va aAGEete T Aetroupyia ABS oTi¢ pub-

pioelc eBike: EmAEETe pia embupntry epappoyn i anevepyo-

notnote Tn Aetroupyia ABS, otav ypelaletal.

Mo amé kaBe odiiynon

e Kabe evepyoroinon Tou eBike eAéyxete, edv n Auyvia eAéy-
Xou ABS avdfel owotd otnv 086vn kai/n otn povada xelpl-
opoU. Tic AenTopépele UMopeirte va Ti¢ Bpeite o€ pia ano Tig
enopevec evotnTeg (BAEme «H Auyvia eAéyxou Tou ABS»,
Yehiba EMnvika - 4).

Tpwv and kabe odrynon eAéyxeTe TV katdoTaon kabwe kat TNy
aopalela od1knC kKukhopopiag Tou eBike. ' auto éxeTe TV
€ubuvn, mpv EekiviioeTe TNV 061ynon va eAEyXeTe TNV KaAr
KaTaoTaon, Tn Aeroupyia Kat TV IKavoTnTa GUPKETOXNC 0TV
Kukhogopia Tou eBike. H Aetroupyia Tou eBike pe yvwora

eAatTwpata au&avel Tov MPOOWIKO 0ag Kivouvo TpauparTl-
opou.

Tpwv apxioeTe TNV 06rynon eAEyXETE MAVTOTE, €AV Ta ppéva
TOU UMPOOTIVOU Kal TOU TTiow TPoXoU AetToupyoUv 0woTd.
Tpwv apxioeTe TV 06rynon eAéyETe, edv To MAXOC TWV TAKA-
KLV TwV GPEVWV Kat Tou Siokou ppévou mAnpolv Ti¢ mpodla-
YPUPEC TOU KATAOKEUADTT TWV PPEVV.

EAéyEre TNV kaAn mpooappoyn TG povadag eAéyxou ABS oto
mpEoUvL.

Kara v mpawra 0bijynon

E€oikelwbeire e TN oUPMEPIPOPG EVEPYOTIOINGNG KaL TOV
TPOMO A€tToupyiag Twv PpEVWY Kat Tou ABS! EEaoknBeire ev-
BEXOHEVWIC OE TEXVIKEC PPEVAPIOUATOC EKTOC HPOLWV |IE KU-
khogpopia.

H anodoon médnong pnopei va alaget pe Tnv ndpodo Tou
XpOVoU Kal pmopet va anarrnoel evoexopévag pia mepiodo
0TPWOIUATOC, EAV TA YPEVA ElvALKAVOUQEYLA M) TA TAKAKIA TWV
PPEVWV €XouV avTikataoTabel. TTeploodTepeC MANPOPOPIEC yia
To oUoTnpa mednonc Ba Bpeite oTic 0dnyieg XElPIOPOU TOU Ka-
TAOKEUAOTH TWV PPEVWV.

Kara tn iapkewa Tng odijynong

TpooappoaTe TNV TPOMO 00AYNONG KAL TOV TPOMO PPEVAPIoHA-
TOC OTIC EKAOTOTE KATAOTAGELG 061 ynoNG, OTIC GUVOIKEC TOU
0booTpwpaTog Kat oTic SIKES oac IKavoTnTeC 0drynone.
Aafete umown oag, 61170 ABS pmopei va emunkuver Tnv
anoaoTacn ToU PPEVAPIoHATOS 0aG.

Ye ohabnpn emoavela yMoTpoUv Ta eAaoTIKA EUKOAGTEQPA Kal
unapxel évag auénpévog kivduvog nrwong. M’ autod eAaTTwoTe
NV TaxUTNTa KAt XpNOWOTIOLETE TA PEEVA EYKALPA KAl HETPN-
péva.

H Auyvia eAéyxou Tou ABS

H Auyvia eAéyxou ABS mpémet va avayel JETA TV eKKivnon
Tou eBike kal mpémeL va opnoeL JETA TNV EKKivnon nepinou
ota 5 km/h.
'Otav n Auyvia eAéyxou peta Tnv exkkivnon be opnoet n kata
Si1dpketa T 06rynanc avapet, auto Geixvel Eva opaApa oto
ABS ) 6eixvel, OTL €0€iC MPOKAAEDATE TNV ATEVEPYONOINGN TNG
Aetroupyiag Tou ABS. 'Otav éxel ouveBei pia povada eéyxou
pe 000ovn 1 pia Eexwptatiy 000vn, Ba eppavioTei mpoodeTa kel
€vag kwdIko¢ opahpatog. EmmAéov pnopeire va beite évav
anoOnKeUPEVO KwOIKO opAAPATOC 0TV EQaPHOYN
(app) eBike Flow. To ABS pietd ev eivat mAéov evepyormotn-
pévo. To 1610 To oUOTNHA TIESNONG TAPAEVEL IKAVO Y1 A€t
Toupyia, povo n pUBpLon ABS Kata Tnv nédnon Aeinel.
» AvaBéote OAeg TiG emOKeUEG amokA€LoTIKG o€ e€eldt-
KEUpEVa ouvepyeia.
H AetToupykoTnTa TOU PPEVOU TOU TioW TPOXoU Oev eZapTdTal
amo Tn kavotnTa Aetroupyiag Tou ABS.
» TPOEIAOTIOIHZH - H Auxvia eAéyxou ABS avafer.
Ye mepinmmwon avappévng Auxviag eAéyxou ABS n Aettoupyia
ABS bev eivat evepyoroinpévn.
Ynodew&n: H Auyvia eAéyxou ABS pmopei emiong va avafel,
OTaV 0€ aKPAiEC KATAOTATELC 061 ynoNng ot aplbpoi oTPOPRV
TOU UMPOOTIVOU Kal TOU TTiow TpoXoU Olapépouy oAU peTagl
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TOUC, T1.X. O€ TTEPIMTWON 061)ynoNG e ToV Mow TPOKO ) 6Tav
€VaC TPOXOC MEPIOTPEPETAL YL AOUVIHBIOTA HEYAAO XPOVIKO

SidoTnua xwpic emagn pe 1o 6agoc (Baon ouvappoloynonc).

Ye auTh TV mepinTwon To ABS anevepyonoteitat. Na va evep-
yorooete Eava 1o ABS, 0dnyoTe MPOOEKTIKA Kat EAEYETE,
€av n Auyvia eAéyxou Tou ABS ofifvet ava. Eav ouveyioet va
avapel, akwvnromotote To eBike kat EekivioTe ek véou (are-
VEQPYOMOLNOTE Kal evepyorolnoTe Eava).

» TIPOZOXH - H 6ucAetroupyia ABS dev pmopei va epgpa-
vioTei 6Tav n Auyvia eAéyxou ABS eival eAaTTwpaTiki.
Kata Tnv exkivnon Tou eBike mpénet va Befawwbeite, o1t
Auyvia eAéyxou ABS avapel, Stapopetika To eBike Oeixvel
€va kpioo opaipa, avaBooBnvovtac KOKKIva oTn povada
Xelptopou. AneuBuvBeite o€ autrhv TV MepinTwon o€ évav
efebikeupévo ouvepyeio.

061 ynon pe aéewa pratapia eBike

Eav mpofBAénetal oTo eBike éva pwg, 0 kKATAGKEUAOTHG TOU TTO-

&nAaTou pmopet petd va pubpioel pia epedpeia evepyelag.
'OTav n Kataotacn GopTIoNG MEEL KATW amod pita kaboplopévn
TR, AMEVEQYOMOLEITAL APXIKA N UTTOOTNPIEN PEOW TOU KIVNTH-
pa. To eBike oupnephapavopévou Tou ABS mapapével opwg
€VEPYOTIOINKEVO, HEXPL VA KaTavaAwBel n epedpeia evépyelac
NG pnatapiag eBike.
Tpiv TNV TEAIKN anevepyomoinan, avafel n Auxvia eAéyxou
akopn pia gopd, yia va deiel Tnv emikeipevn anevepyormoinon
Nc Aetroupyiag Tou ABS.
Ao auTr TN Xpovikn oTiyun n Auxvia eAéyxou ABS eivat ofin-
ot), mapdAo mou n puBpIon péow ABS Gev eivat Siabéatun.
To i610 To oUoTnpa MEGNONC Mapapével Ikavo yia Aetroupyia,
povo n pubpion ABS katd Tnv nédnon Aeirel.
'Otav oTo eBike Sev umapyet kapia 1) povo pia adela pnatapia
eBike, T0Te T0 ABS Gev eival evepyoroinpévo. Qoprtiote TNV
pmarapia Tou eBike oag, yia va pmopeite va evepyorotrnoeTte
Eava To eBike padi pe Tn Aetroupyia ABS.
» TIPOEIAOITOIHZH - To ABS g€ mepinTwor mou dev
undpxet mapoxr evépyetag dev eival evepyomoinpévo!
Ye mepinwon 6lakonmic mapoxiic eVEPYeLag, adelac f un
undpyouoac pnatapiac eBike To ABS bev eival evepyorotn-
uévo katn Auyvia eAéyxou ABS bev avafel.

TuvTtiipnon kat Service

ZuvTipnon Kat ka@apiopog

» Ot epyacieg GuVTIPNONG KAl Ol EMOKEVEC TTPEMEL Va
ektehoUvTal e{eldikeupéva. Ta eAarTwparika e€aptr)-
pata EMTEENETAL Va avTikataotaBolv povo anod yvijela
efapTipara.

Aonote 1o eBike To AlyoTePO pia popa TO XpOvo va eheyxOei

TEXVIKA (EKTOC TwV AWV UNXaviopoc, eviUepOTNTA TOU Aoyl

OHIKO TOU GUOTAATOC).

la a€pfic h emokeuég aTo eBike ameuBuvbeite o€ évav e161Ko

ouvepyeio.

'Oha Ta e€apTnuata oupnepthapPavopévng kat e povadag Ki-

vnong 6ev emrpénetat va Bublotolv oo vepd N va kabapl-
0TOUV i€ VEPO UTIO TIiEDN.
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E€unnpértnon meAarav kat cupfoulég epappoyig
I'a OAeC TIC EPWTNAOELC 0UC OXETIKA e To eBike kat Ta e€apTh-
patd Tou, aneubuvbeire oe éva elbIkO ouvepyeio.

YTolXela EMKOWVWVIAC TwV EBIKWV CUVEPYEIWV UTTOPEITE Va
Bpeire atnv 1oTooeAiba www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Mepatrépw mAnpopopies yia Ta egaptipara Tou
%" k- eBike kat i Aetroupyieg Toug Oa Bpeire aTo

1 i Bosch eBike Help Center.

[=]

3¢

Anooupon Kat UAIKa o€ poiovTa
akoAouBo olvbeaypo (link):
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
pipparal
Mia emoTpo@r aTo KaTaoTna eivat duvatr, epocov auto
unoxpewpeévo. MpoaéTe edw Touc €BVIKOUC KavoviapoUc.
Ta empépoug eaptripata Tou eBike kabwe GAAa
napadidovTat o€ pa avakukAwon cUPPwva e
(=) TOUG KaVOVeC NMpoaoTaoiag Tou mepiarovroc.
bedopéva oe autd Ta e€aptrpata Tou eBike.
O pmatapieg, mou pmopolv va agatpeBouv ano Ta eapthpata
anod Tnv andoupon kat va napadibovral atnv EexwploTr oulo-
VI HIaTapLoyv.
0L AXPNOTEC NAEKTPIKEC CUOKEUEC Kal Ol EAATTW-
HOTIKEC 1 XPNOLUOTIOINEVEC ENavVaPOPTIOHEVEC
00T Kal va avakukAwvovTat e Tpomo QIAKO
npoc 10 mepBaAov.
€K TWV MPOTEPWV TagvOpNON Toug Katd eibog Kat unooTnpilet
N 0WOTN eNefepyaoia Kat ENavVAKTNON TwV PWTWV UAWVY, TIpO-

YTolxela yla ouaieg oe mpoidvTa pmopeire va Bpeire otov
Mnv netdTe 1o eBike kal Ta €€aPTAPATE TOU OTA OIKIAKG ATOQ-
TIPOOPEPEL TNV EMOTPOPN OIKEIOOEAGC N €lval yI' auTO VOIKG
TUXOV €EaPTAATA KAl Ol CUOKEUAOIEC TIPETEL VOl
BeBawwBeite eoeic ot iblo1, 6T Hev umdpxouv MAEOV MPOoWTIKA
Tou eBike xwpi¢ va yivel {npia, mpénet va apatpolvtat mpwv
YOpgwva pe Tov Kavoviopo (EE) 2023/1542,
unatapiec/pnatapieg mpémet va cUMEyovTaL Xw-
H xwp1oTr) GUMOYI NAEKTPIKWY GUGKEUMV XPNOLUEVEL yIa TV
otatelovTag €ToL Toug avBpwnoug kat 1o meptBaAov.

Me v empuiAaln aAhayov.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecert moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
eBike odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatorow
Bosch eBike systemoéw generacji the smart system
(inteligentny system).
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie ABS odnosi
sie do wszystkich oryginalnych systemdéw Bosch eBike ABS,
zapobiegajacych blokowaniu kot w rowerach elektrycznych,
systemow generacji the smart system (inteligentny
system).
» Funkcja ABS i korzysci z niej wynikajace sa w duzym

stopniu ograniczone w przypadku zmiany pierwotnych

ustawien komponentéw ABS. Pogorszona wydajnos¢

znaczaco zwieksza niebezpieczenstwo doznania obra-
zen podczas jazdy rowerem elektrycznym iflub uszko-

dzenia roweru elektrycznego.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych w

niniejszej instrukcji obstugi oraz w instrukcjach obstu-

gi producenta roweru elektrycznego i hamulcow.

W niniejszej instrukcji obstugi wskazéwki dotyczace bezpie-

czenstwa sg podzielone na nastepujace kategorie:

- OSTRZEZENIE - Zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka,
niezastosowanie sie moze prowadzi¢ do $mierci lub po-
waznych obrazen ciata.

- OSTROZNIE - Zagrozenie o niskim stopniu ryzyka,
niezastosowanie sie moze doprowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazer ciata.

- WSKAZOWKA - Szczegolne wskazdwki utatwiajace ob-
stuge,
stosowane w opisach czynnosci obstugowych, kontrol-
nych i nastawczych oraz prac konserwacyjnych.

0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z systemem ABS

» Zabronione s wszelkie manipulacje dokonywane przy
komponentach systemu. System ABS nie moze zagwa-

rantowac bezwzglednego bezpieczenstwa jazy, a styl
jazdy ma znaczacy wptyw na skutecznos¢ systemu
ABS. Nalezy jezdzi¢, przewidujac mozliwe zdarzenia
na drodze i dostosowujac styl jazdy do umiejetnosci
oraz warunkow otoczenia (np. wspotczynnika tarcia
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pomiedzy oponami i nawierzchnia, stromego spadku,
warunkow pogodowych i rozktadu ciezaru ...).

OSTRZEZENIE - Komponenty systemu ABS, poddane
jakimkolwiek manipulacjom, wptywaja negatywnie na
sprawnos¢ funkcjonowania systemu ABS.

Jezeli komponenty uktadu hamulcowego lub systemu
ABS zostaty zmanipulowane, zmodyfikowane lub wymie-
nione na inne czesci nieprzewidziane dla tego zastosowa-
nia, moze to wptywac negatywnie na sprawnosc funkcjo-
nowania systemu ABS. W takiej sytuacji nie mozna zagwa-
rantowac prawidtowego dziatania. Istnieje zwigkszone ry-
zyko wypadku, np. przy przewréceniu sie roweru elek-
trycznego. Prace serwisowe i naprawy musza by¢ wyko-
nywane przez autoryzowany i wykwalifikowany personel.
Uszkodzone czesci wolno wymieniac tylko na czesci orygi-
nalne.

OSTRZEZENIE - Stosowaé wytacznie ptyn hamulcowy
zalecany przez producenta hamulcow

Jako ptynu hamulcowego wolno uzywac wytacznie ptynu
hamulcowego przewidzianego dla danego hamulca i zale-
canego przez producenta hamulcow. W przypadku uzycia
innego ptynu hamulcowego nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania. Istnieje zwigkszone ryzyko wy-
padku, np. przy przewrdceniu sie roweru elektrycznego.
Prace serwisowe i naprawy musza by¢ wykonywane przez
autoryzowany i wykwalifikowany personel.
OSTRZEZENIE - Stosowac wytacznie oryginalne klocki
hamulcowe

Jako klockéw hamulcowych wolno uzywac¢ wytacznie ory-
ginalnych klockéw hamulcowych przewidzianych dla da-
nego hamulca. W przypadku uzycia innego klocka hamul-
cowego nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziata-
nia. Istnieje zwiekszone ryzyko wypadku, np. przy prze-
wrdceniu sie roweru elektrycznego. Prace serwisowe i na-
prawy musza by¢ wykonywane przez autoryzowany i wy-
kwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE - Wielkos¢ tarczy hamulcowej wolno
zmieni¢ wytacznie po uzyskaniu pozwolenia producen-
taroweru

Zmiana wielko$ci tarczy hamulcowej w przednim kole
wzgledem produktu uzytego jako wyposazenie oryginalne
roweru elektrycznego jest mozliwa wytgcznie w punkcie
sprzedazy. Punkt sprzedazy musi uzyskac zgode produ-
centa roweru oraz zakupic zaktualizowang konfiguracje
oprogramowania systemu ABS. Samodzielna zmiana wiel-
kosci tarczy hamulcowej spowoduje zaktdcenie prawidto-
wego dziatania systemu ABS. Istnieje zwiekszone ryzyko
wypadku, np. przy przewréceniu sie roweru elektryczne-
go.

OSTRZEZENIE - Nalezy zapewni¢ minimalna wymaga-
na glebokos¢ bieznika opony

Jako opon wolno uzywac wytacznie opon przewidzianych
dla danej danego modelu roweru. W przypadku uzycia in-
nej opony lub zbyt matej gtebokosci bieznika opony nie
mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania. Istnieje
zwiekszone ryzyko wypadku, np. przy przewréceniu sie
roweru elektrycznego. Prace serwisowe i naprawy musza
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by¢ wykonywane przez autoryzowany i wykwalifikowany
personel.

» OSTRZEZENIE - Tryby specjalne ABS dla konkretnych
zastosowan

W celu zapewnienia bezpieczenstwa dla wszystkich zasto-

sowan systemu ABS do dyspozycji sg 4 rézne tryby: To-
uring, Allroad, Trail i Cargo. 4 tryby maja zréznicowane
konfiguracje i nie wolno ich modyfikowac. Tryby Allroad i
Trail oferuja mozliwos¢ wytaczenia systemu ABS (tzw.
tryb Off). Co do zasady, nalezy dostosowac styl jazdy do
warunkdw otoczenia oraz indywidualnego poziomu umie-
jetnosci, a takze zadbac o odpowiednie dla danego zasto-
sowania wyposazenie ochronne.

» OSTRZEZENIE - Mozliwo$¢ wytaczenia systemu ABS
Jezeli funkcja bezpieczenstwa zostanie wytaczona (sys-
tem ABS w trybie Off), system ABS nie ingeruje w dziata-
nie hamulca, tzn. uktad hamulcowy dziata w taki sposéb
jak uktady hamulcowe bez systemu ABS. W zwiazku z tym
podczas zbyt mocnego hamowania moze doj$¢ do zablo-
kowania przedniego kota lub podniesienia tylnego kota i
mozliwego przewrdcenia sie roweru przez przednie koto.
Styl jazdy nalezy dostosowac¢ do warunkdw otoczenia
oraz indywidualnego poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Wydtuzona droga hamowania z powo-
du dziatania systemu ABS
System ABS reguluje ci$nienie w uktadzie hamulcowym i
zmniejsza ryzyko zablokowania kota. W ten sposob zna-
czaco przyczynia sie do poprawy bezpieczenstwa, ponie-
waz obniza ryzyko poslizgu na sliskiej nawierzchni i nie-
bezpieczenstwo przewrdcenia sie roweru na nawierzchni
o0 duzej przyczepnosci. Jednak dziatanie systemu moze w
okreslonych sytuacjach doprowadzi¢ do wydtuzenia drogi
hamowania. Styl jazdy nalezy dostosowac do warunkow
otoczenia oraz indywidualnego poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Lekkomyslna jazda
Wyposazenie roweru w system ABS nie powinno sktania¢
do lekkomysinej jazdy. Przede wszystkim system jest do-
datkowym zabezpieczeniem w sytuacjach zagrozenia.
System ABS nie zwalnia osoby kierujacej z obowiazku do-

stosowania sie do warunkow i odpowiedzialnego stylu jaz-

dy.

» OSTRZEZENIE - Hamowanie na zakretach
ABS jest systemem bezpieczenstwa, ktory zmniejsza nie-
bezpieczenstwo zablokowania kota podczas jazdy. Pod-
czas manewru hamowania na zakretach istnieje z zasady
podwyzszone ryzyko upadku z roweru. System ABS nie
zwalnia osoby kierujacej z obowigzku dostosowania sie
do warunkoéw i odpowiedzialnego stylu jazdy.

» OSTRZEZENIE - Czas regulacii ABS jest ograniczony.
W ekstremalnych sytuacjach moze zdarzy¢ sie, ze system
ABS nie bedzie dziatat na tyle dtugo, aby rower elektrycz-
ny sie zatrzymat. Krotkie zwolnienie hamulca przedniego
kota pozwala ponownie zahamowac z wykorzystaniem
funkcji ABS. Styl jazdy nalezy dostosowac do warunkdéw
otoczenia oraz indywidualnego poziomu umiejetnosci.

» OSTRZEZENIE - Brak funkcji ABS przy roztadowanym
akumulatorze eBike

W przypadku roztadowanego akumulatora eBike wspoma-

ganie przez regulacje ABS jest niedostepne. Uktad hamul-
cowy pozostaje nadal sprawny. Nalezy bezwzglednie do-
stosowac styl jazdy do warunkéw bez akumulatora eBike i
bez systemu ABS.

OSTRZEZENIE - Przewrdcenie si¢ roweru elektryczne-
go

ABS nie zawsze moze zapobiec przewrdceniu sie roweru
elektrycznego w ekstremalnych sytuacjach (np. przewo-
zenie bagazu z wysoko potozonym $rodkiem ciezkosci lub
zbyt wysoko potozony $rodek ciezkosci wskutek wysokiej
pozycji siodetka, zle dobrana do wzrostu rama, zmienna
nawierzchnia, strome zjazdy). Nie zaleca sie przewozenia
rowerem dodatkowego fadunku, ktory wptywa na zmiane
potozenia $rodka ciezko$ci i moze zwiekszy¢ ryzyko prze-
wrdcenia sie roweru (np. kosze rowerowe lub foteliki dla
dzieci montowane na kierownicy). Styl jazdy nalezy do-
stosowac do warunkow otoczenia oraz indywidualnego
poziomu umiejetnosci.

OSTRZEZENIE - Powietrze w uktadzie hydraulicznym
Przedostanie sie powietrza do uktadu hamulcowego
moze znaczaco pogorszyc¢ funkcje ABS i korzysci pty-
nace z jej stosowania. Obecnos¢ powietrza w uktadzie
moze obnizy¢ wytwarzajace sie cisnienie hamowania,
szczegolnie po ingerencji systemu ABS, w czasie kté-
rej dzwignia hamulca przesuwa sie jeszcze blizej kie-
rownicy. Istnieje niebezpieczenstwo przygniecenia
palcow, ktore podczas hamowania nie obejmuja dzwi-
gni hamulca, lecz spoczywaja na raczce kierownicy.
Dlatego przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢, zaciagajac
hamulec, czy istnieje wyraznie wyczuwalny punkt ci$nie-
niai czy odlegtos¢ dzwigni hamulca od uchwytu kierowni-
cy jest wystarczajaca. Punkt ten powinien znajdowac sie
w odlegtosci ok. 1/3 drogi pokonywanej przez dzwignie
hamulca. W razie watpliwosci nalezy przestawic droge
dzwigni na maksymalng pozycje. W przypadku obecnosci
powietrza w uktadzie hamulcowym, nalezy zlecic¢ fachowe
odpowietrzenie uktadu. Styl jazdy nalezy dostosowac do
warunkow otoczenia oraz indywidualnego poziomu umie-
jetnosci.

OSTRZEZENIE - Nalezy kontrolowaé sterownik syste-
mu ABS

Przed kazda jazda nalezy kontrolowa¢ prawidtowe zamo-
cowanie sterownika systemu ABS na widelcu. W przypad-
ku poluzowania i wypadniecia sterownika systemu ABS
moze sie on dosta¢ miedzy szprychy i doprowadzi¢ do
wypadku.

OSTRZEZENIE - Ograniczone dziatanie podczas aktu-
alizacji oprogramowania

Podczas aktualizacji oprogramowania moze zdarzy¢ sie,
ze system ABS zostanie zdezaktywowany, a lampka kon-
trolna systemu ABS nie bedzie sie Swieci¢. W czasie aktu-
alizacji oprogramowania zalecane jest przerwanie jazdy.
OSTROZNIE - Uszkodzenie czesci wskutek zgniecenia
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby elementy takie jak przewody
hamulcowe, wigzki kabli czy nawet czesci ciata nie za-
kleszczyty sie pomiedzy sterownikiem ABS a rama rowe-
ru. Zapobiega to takze uszkodzeniu czesci lub obraze-
niom przy petnym skreceniu kierownicy.
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» WSKAZOWKA - Nie dopuszczaé do kontaktu ptynu ha-
mulcowego ze sterownikiem
Podczas konserwacji systemu ABS nalezy zwrdci¢ uwage
na to, aby sterownik systemu ABS nie miat kontaktu z pty-
nem hamulcowym. W przypadku kontaktu sterownika sys-
temu ABS z ptynem hamulcowym nie mozna zagwaranto-
wac prawidtowego dziatania w catym okresie eksploata-
cji. Wrazie zanieczyszczenia nalezy jak najszybciej usu-
nac¢ ptyn hamulcowy ze sterownika systemu ABS. Prace
serwisowe i naprawy musza by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowany personel.

Specjalne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z systemem ABS Pro

» OSTRZEZENIE - Konkretne tryby ABS Pro dla konkret-
nych zastosowan
W celu zapewnienia bezpieczenstwa dla wszystkich zasto-
sowan systemu ABS Pro do dyspozycji sa tryby: Trail Pro i
Race. Tryby maja zréznicowane konfiguracje. W trybie Ra-
ce nie dziata regulacja podnoszenia tylnego kota. W razie
potrzeby tryby mozna wytaczyc¢ (tzw. tryb Off). Co do za-
sady, nalezy dostosowac styl jazdy do warunkdw otocze-
nia oraz indywidualnego poziomu umiejetnosci, a takze
zadbac o odpowiednie dla danego zastosowania wyposa-
zenie ochronne.

» OSTRZEZENIE - Regulacja ABS Pro jest dostepna w
ograniczonym zakresie
System ABS Pro ma zapobiega¢ nadmiernemu hamowa-
niu przedniego kota w fazie poczatkowej, jednak jego za-
daniem nie jest wspomaganie hamowania az do zatrzyma-
nia roweru elektrycznego. Krétkie zwolnienie hamulca
przedniego kota pozwala ponownie zahamowac z wyko-
rzystaniem funkcji ABS. Styl jazdy nalezy dostosowac do
warunkdw otoczenia oraz indywidualnego poziomu umie-
jetnosci.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch
DiagnosticTool 3 lub podczas wymiany komponentéw ro-
weru elektrycznego przekazywane sg informacje techniczne
dotyczace roweru elektrycznego (np. producent roweru, mo-
del, numer identyfikacyjny roweru, dane konfiguracji) oraz
dane dotyczace uzytkowania roweru elektrycznego (np. cat-
kowity czas podrozy, zuzycie energii, temperatura) do Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu obstugi zapyta-
nia, zgtoszenia serwisowego oraz w celu ulepszania produk-
tow. Blizsze informacje dotyczace przetwarzania danych sa
dostepne na stronie: www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

System Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System
[system zapobiegajacy blokowaniu kot]) systemow genera-
cji the smart system (inteligentny system) pomaga zatrzy-
mac pojazd w bardziej kontrolowany i stabilny sposob i spra-
wia, Ze jazda rowerem staje sie bezpieczniejsza. W przypad-
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ku trudnych manewréw zwiazanych z hamowaniem system
reguluje ci$nienie w przednim hamulcu, co pozytywnie wpty-
wa na stabilnos¢ jazdy. Systemu ABS nie wolno modyfiko-
wac ani demontowac.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegoine schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac od warunkow rzeczywistych.

(1) Sterownik systemu ABS

(2) Panel sterowania z lampka kontrolng systemu ABS
(3) Dzwignia hamulca kota przedniego

(4) Zacisk hamulcowy

(5) Czujnik predkosci kota®

(6) Tarcza czujnika

a) Pozycja montazu moze by¢ rézna w zaleznosci od producenta

roweru.

Dane techniczne

System ABS

Kod produktu:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Temperatura robocza C -5...+40

Temperatura przechowywa- “C +10... +40

nia

Stopien ochrony IP55

Ciezar, ok. g 215

Wskazéwka: Opis produktu i dziatania hamulcéw mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi w instrukcji obstugi hamulcow
dostarczonej przez producenta hamulcow.

Sposob dziatania

Przy uruchomieniu hamulca przedniego kota funkcja ABS
rozpoznaje tendencje kota przedniego do zablokowania oraz
wstrzymania obrotéw. System ABS obniza ci$nienie w ukta-
dzie hamulcowym i tym samym stabilizuje rower elektryczny.
Rozpoznawanie umozliwiajg albo czujniki predkosci obroto-
wej na przednim i tylnym kole, albo czujnik predkosci obro-
towej na przednim kole oraz czujniki inercyjne w jednostce
napedowej.

Po ustabilizowaniu roweru elektrycznego przednie koto przy-
wracane jest do warto$ci krytycznej zablokowania poprzez
zwigkszenie ci$nienia w uktadzie hamulcowym. Podczas te-
go procesu dzwignia hamulca przy kazdym impulsie hamo-
wania przesuwa sie odrobine blizej kierownicy. Jesli przed-
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nie koto nadal wykazuje tendencje do blokowania, nastepuje
ponowne obnizenie cisnienia w uktadzie hamulcowym. Pro-
ces ten powtarza sie, aby przednie koto zawsze znajdowato
sie ponizej granicy utraty przyczepnosci i aby mozna byto
optymalnie wykorzysta¢ wspdtczynnik tarcia pomiedzy opo-
na a nawierzchnia.

Nieznaczne pulsowanie lub wibrowanie dzwigni hamulca sa
uwazane za normalne i mozna sie ich spodziewac¢ w przypad-
ku zadziatania systemu ABS.

Funkcja ABS przestaje dziatac, jesli wystapi jedno z nastepu-

jacych zdarzen:

- Akumulator hydrauliczny w sterowniku ABS jest petny.

- Rower elektryczny zatrzymat sie.

- Hamulec zostat zwolniony.

Ze wzgledéw technicznych system ABS dziata dopiero od
minimalnej predkosci 5 km/h.

Opracz klasycznej funkcji ABS w systemie zintegrowana jest
takze funkcja rozpoznawania podniesienia tylnego kotfa przy
petnym hamowaniu. W ten sposéb mozna do pewnego stop-
nia zapobiegac przewrdceniu sie roweru przez przednie koto
podczas bardzo silnego hamowania.

W przypadku systemu ABS Pro w trybie Race nie dziata roz-

poznawanie podnoszenia tylnego kota przy petnym hamowa-
niu, tzn. Ze regulacja podnoszenia tylnego kota jest zdezakty-

wowana.
Natomiast podnoszenie tylnego kota moze by¢ ew. wykorzy-
stywane przy réznorodnych manewrach sportowych: np.
podczas wykonywania tzw. stoppie, koniecznych przy wy-
magajacych zakretach na szlakach rowerowych.

Montaz

System ABS jest w catosci zmontowany fabrycznie i nie wol-
no go w zaden sposdéb modyfikowac.

Uwaga! Chcac zamocowac inny osprzet rowerowy do kie-
rownicy, nalezy pamietac o tym, Ze kierownica musi mie¢
mozliwos$¢ swobodnego wychylenia bocznego od pozycji
$rodkowej 0 co najmniej 60°. Ewentualnie mozna zastoso-
wac ogranicznik skretu.

Praca

» Montaz dodatkowych uchwytow na widelcu, np. na
torby bagazowe, jest zabroniony w przypadku stoso-
wania systemu ABS.

Wskazowka: Funkcje ABS mozna zmieni¢ w ustawieniach

roweru elektrycznego: uzytkownik moze wybrac zadany tryb

lub w razie potrzeby wytaczy¢ funkcje ABS.

Przed kazda jazda

Kazdorazowo po wtaczeniu roweru elektrycznego nalezy
sprawdzi¢, czy $wieci sie lampka kontrolna ABS na wyswie-
tlaczu i/lub na panelu sterowania. Szczegétowe informacje
znajduja sie ponizej (zob. ,Lampka kontrolna systemu ABS*,
Strona Polski - 4).

Przed kazda jazda nalezy skontrolowac stan roweru elek-
trycznego pod katem bezpieczenstwa. Osoba kierujaca jest
odpowiedzialna za skontrolowanie przed jazda i potwierdze-

nie prawidtowosci stanu, eksploatacji i przydatnosci do ru-
chu roweru elektrycznego. Eksploatacja niesprawnego rowe-
ru elektrycznego zwieksza ryzyko doznania obrazen.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze skontrolowac, czy
hamulec przedni i tylny dziataja prawidtowo.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy skontrolowac, czy grubos¢
klockéw hamulcowych i tarczy hamulcowej odpowiada zale-
ceniom producenta hamulcéw.

Nalezy kontrolowa¢ prawidtowe zamocowanie sterownika
systemu ABS na widelcu.

Przed pierwsza jazda

Nalezy dobrze zapozna¢ sie z dziataniem i reakcja hamulcow
oraz systemu ABS! Technik hamowania nalezy uczy¢ sie z da-
la od drég o duzym natezeniu ruchu.

Z czasem skuteczno$¢ hamowania moze ulec zmianie, dlate-
go gdy hamulce sa nowe lub po wymianie klockéw hamulco-
wych, mogg one wymagac dotarcia. Dalsze informacje doty-
czace uktadu hamulcowego znajduja sie w instrukcji obstugi
producenta hamulcdéw.

Podczas jazdy

Styl jazdy i hamowania nalezy dostosowac do danej sytuacji
na drodze, stanu nawierzchni oraz poziomu wiasnych umie-
jetnosci.

Nalezy pamietac o tym, Ze dziatanie systemu ABS moze wy-
dtuzy¢ droge hamowania.

Na sliskiej nawierzchni opony fatwiej wpadaja w poslizg, co
zwieksza ryzyko upadku z roweru. W takim przypadku nalezy
zredukowac predkos¢ i odpowiednio wcze$niej oraz z wigk-
szym wyczuciem rozpocza¢ hamowanie.

Lampka kontrolna systemu ABS

Lampka kontrolna systemu ABS musi zaswiecic sie po uru-
chomieniu roweru elektrycznego, a po rozpoczeciu jazdy,
przy predkosci ok. 5 km/h musi zgasnac.
Jesli lampka kontrolna systemu ABS nie zgasnie po rozpo-
czeciu jazdy lub zaswieci sie w trakcie jazdy, sygnalizuje to
btad w systemie ABS lub wskazuje na wytaczenie funkcji ABS
przez osobe kierujaca. W przypadku podtagczonego modutu
obstugi z ekranem lub wy$wietlacza pojawi sie na nim dodat-
kowo kod btedu. Zapisany kod btedu mozna sprawdzi¢ takze
w aplikacji eBike Flow. System ABS nie bedzie wtedy dzia-
fat. Uktad hamulcowy pozostaje nadal sprawny, tylko regula-
cja ABS nie bedzie dziata¢ w czasie hamowania.
» Wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane przez wy-
kwalifikowany personel.
Sprawnos¢ hamulca tylnego kota nie jest zalezna od spraw-
nosci systemu ABS.
» OSTRZEZENIE - Swieci si¢ lampka kontrolna systemu
ABS.
Przy $wiecacej sie lampce kontrolnej systemu ABS, funk-
cja ABS nie bedzie dziatac.
Wskazowka: Lampka kontrolna systemu ABS moze za$wie-
ci¢ sie takze wtedy, gdy w ekstremalnych sytuacjach pred-
kos¢ obrotowa przedniego i tylnego kota znacznie sie od sie-
bie réznia, np. podczas jazdy na tylnym kole lub gdy jedno
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koto dtugo obraca sie bez kontaktu z podtozem (stojak mon-

tazowy). System ABS zostanie wtedy wytaczony. Aby po-

nownie aktywowad system ABS, nalezy ostroznie ruszy¢ z

miejsca i sprawdzi¢ czy lampka kontrolna systemu ABS zga-

$nie. Jedli $wieci sie nadal, nalezy zatrzymac rower elek-
tryczny i uruchomi¢ go na nowo (wytaczy¢ i ponownie wta-
czyc).

» OSTROZNIE - Wadliwe dziatanie funkcji ABS nie be-
dzie sygnalizowane w przypadku uszkodzenia lampki
kontrolnej systemu ABS.

Podczas uruchamiana roweru elektrycznego nalezy upew-
ni¢ sie, ze lampka kontrolna systemu ABS zaswiecita sie,

w przeciwnym razie rower elektryczny zgtosi btad krytycz-

ny — migajacy na czerwono wskaznik na module obstugi).
W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem
rowerowym.

Jazda z roztadowanym akumulatorem eBike

Jesli w rowerze elektrycznym przewidziano o$wietlenie, pro-

ducent roweru moze ustawic rezerwe energii. Jedli stan nata-

dowania spadnie ponizej okreslonej wartosci, najpierw zo-
stanie zdezaktywowane wspomaganie przez naped. Rower
elektryczny pozostanie jednak aktywny facznie z systemem
ABS az do wykorzystania rezerwy energii akumulatora eBike.
Przed ostatecznym wytaczeniem lampka kontrolna zaswieci
sie jeszcze raz, aby zasygnalizowaé dezaktywacje funkcji
ABS.
Po tym czasie lampka kontrolna ABS, pomimo niedostepnej
regulacji ABS, zgasnie.
Uktad hamulcowy pozostaje nadal sprawny, tylko regulacja
ABS nie bedzie dziata¢ w czasie hamowania.
Jezeli w rowerze elektrycznym nie ma zamontowanego aku-
mulatora eBike lub zamontowany akumulator eBike jest roz-
tadowany, system ABS nie bedzie dziatat. Nalezy natadowac
akumulator eBike, aby ponownie uruchomic rower elektrycz-
ny, a wraz z nim funkcje ABS.
» OSTRZEZENIE - System ABS nie dziata przy braku za-
silania!
W przypadku awarii zasilania, roztadowanego akumulato-
ra eBike lub braku zamontowanego akumulatora eBike
system ABS nie dziata, a lampka kontrolna systemu ABS
nie $wieci sie.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Prace serwisowe i naprawy musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel. Uszkodzone czesci
wolno wymieniac tylko na czesci oryginalne.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny

roweru elektrycznego (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci

oprogramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w serwisie rowerowym.
Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-

pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu wo-

dy pod cisnieniem.

Polski - 5

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych roweru elektrycznego i jego kom-
ponentéw nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.
Dane kontaktowe serwiséw rowerowych mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.bosch-ebike.com.

[=; [=] Dalsze informacje na temat komponentéw

L eBike oraz ich funkcji mozna znalez¢ w Bosch

i eBike Help Center.

Utylizacja i materiaty wykonania
Dane dotyczace materiatéw wykonania znajda Panstwo, kli-

3¢

kajac w link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zwrot za posrednictwem punktow sprzedazy jest mozliwy,
jesli dobrowolnie oferuja one mozliwos$¢ przyjmowania zwro-
toéw lub sg do tego ustawowo zobowigzane. Nalezy przy tym
przestrzegac krajowych przepisow prawa.
Poszczegolne komponenty roweru elektrycz-
nego, osprzet i opakowania nalezy doprowa-
dzi¢ do powtdrnego przetworzenia zgodnie z
(=) przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z komponentow roweru elektrycznego.
Akumulatory i baterie, ktére mozna wymontowac ze kompo-
nentdw roweru elektrycznego, nie uszkadzajac ich, nalezy
przed utylizacja wyjac i zbiera¢ osobno.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542
niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne
oraz uszkodzone lub zuzyte akumulatory/bate-
rie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzycia zgodnie z obowiazujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego stuzy wstepnemu
sortowaniu wedtug rodzajow materiatéw i wspomaga prawi-
dtowe przetwarzanie i odzysk surowcoéw, chronigc w ten
sposab ludzi i srodowisko naturalne.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vsechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator eBike, ktery se pouziva vtomto Navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originaini akumulatory

Bosch eBike systémové generace the smart system

(Chytry Systém).

Pojem ABS, ktery se pouziva v tomto navodu k obsluze, se

vztahuje na vechny originalni protiblokovaci systémy

elektrokola systémové generace the smart system (Chytry

Systém).

» Funkce ABS/pfinos se vyrazné omezi pii zméné
ptivodnich nastaveni soucasti ABS. Kdyz jedete na
elektrokole, zvysuje horsi vykon nebezpeci zranéni a/
nebo poskozeni elektrokola.

» Prectéte si a dodrzujte vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny v tomto navodu
k obsluze a v navodech k obsluze od vyrohce
elektrokola a brzd.

V tomto navodu k obsluze jsou bezpeénostni upozornéni

rozdélena do nasledujicich kategorii:

- VAROVANI - nebezpeti se strednim stupném rizika;
pokud se mu nezamezi, miize to mit za nasledek smrt
nebo tézka poranéni.

- POZOR - nebezpeci s nizkym stupném rizika;
pokud se mu nezamezi, miize to mit za nasledek lehka
nebo stfedné tézka poranéni.

- POKYN - zvlastni pokyny pro lepsi manipulaci;
pouzivaji se pfi ovladani, kontrole, nastavovani
a oSetrovani.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro systém
ABS

» Je zakazano provadét jakékoli manipulace na
systémovych soucastech. ABS nezarucuje absolutni
bezpecnost jizdy a styl jizdy ma rozhodujici vliv na
ucinnost ABS. Jezdéte vzdy predvidavé, podle svych
schopnosti a podle podminek prostredi (napf. tfeni
v zavislosti na vlastnostech pneumatik a zemé, prikry
svah, povétrnostni podminky, rozloZzeni hmotnosti).

» VAROVANI - zmanipulované souéasti systému ABS
zhorsuji funkcnost systému ABS.

V pfipadé manipulaci ¢i zmény soucasti brzdového
systému ¢i ABS nebo vymény soucasti za nepfedepsané
soucasti mize dojit ke zhor$eni funkénosti ABS. Nelze
pak zarucit spravnou funkci. Hrozi zvysené nebezpeci
lirazu, napf. padem. Servisni prace a opravy musi
provadét autorizovany odborny personal. Vadné dily se
musi vyménit pouze za originalni dily.

Cestina-1

» VAROVANI - vyhradni pouzivani brzdové kapaliny
uvedené prislusnym vyrobcem brzd
Jako brzdova kapalina se smi pouzivat vzdy pouze
brzdova kapalina uréena pro pfislusnou zakladni brzdu
a uvedena prislusnym vyrobcem brzd. Pokud se pouzije
jina brzdova kapalina, nelze zarucit spravnou funkci. Hrozi
zvySené nebezpedi Urazu, napf. padem. Servisni prace
a opravy musi provadét autorizovany odborny personal.

» VAROVANI - vyhradni pouzivani originalniho
brzdového oblozeni
Jako brzdové obloZeni se smi pouzivat vzdy pouze urcené
origindIni brzdové obloZeni pro pfisludnou zakladni brzdu.
Pokud se pouZije jiné brzdové obloZeni, nelze zarucit
spravnou funkci. Hrozi zvy$ené nebezpedi Urazu, napr.
padem. Servisni prace a opravy musi provadét
autorizovany odborny personal.

» VYSTRAHA - velikost brzdového kotouée Ize zménit
pouze se souhlasem vyrobce jizdnich kol
Zména velikosti brzdového kotouce na prednim kole
oproti zakladnimu vybaveni systému eBike se smi provést
pouze ve specializované prodejné. Specializovana
prodejna si musi opatfit souhlas vyrobce jizdnich kol
a aktualizovanou konfiguraci softwaru. Pfi samostatné
provedené zméné velikosti brzdového kotouce je
negativné ovlivnéna funkce ABS. Hrozi zvy$ené nebezpeci
(rrazu, napf. padem.

» VAROVANI - musi byt zaji$téna minimalni hloubka
profilu pneumatiky
Smi se pouzivat pouze pneumatiky urcené pro pfislusny
model jizdniho kola. Pokud se pouzije jind pneumatika
nebo je hloubka profilu pneumatiky mala, nelze zarucit
spravnou funkci. Hrozi zvy$ené nebezpedi irazu, napr.
padem. Servisni prace a opravy musi provadét
autorizovany odborny personal.

» VAROVANI - specifické aplikace ABS pro specifické
pripady pouziti
Pro riizné pripady pouziti ABS jsou k dispozici 4 riizné
aplikace: Touring, Allroad, Trail a Cargo. Tyto 4 aplikace
jsou riizné navrzené a nesmi se ménit. Aplikace Allroad
a Trail umoznuji ABS vypnout (takzvany off rezim).
V zésadé je tieba styl jizdy pfizplsobit pfislusnym
podminkam prostredi a osobnim jizdnim schopnostem
a dale nosit osobni ochranné vybaveni podle prislusného
pripadu pouZiti.

» VAROVANI - moznost vypnuti ABS
Kdyz je bezpecnostni funkce deaktivovana (ABS je v off
rezimu), neprobiha pri brzdéni regulacni zasah ABS, tzn.
ze funguje brzdéni bézného brzdového systému bez ABS.
Pfi prilis silném zmacknuti brzdy tak mize dojit
k zablokovani predniho kola nebo zvednuti zadniho kola,
spolecné s moznym prepadnutim. Styl jizdy je tfeba
prizptisobit okolnim podminkam a osobnich jizdnim
schopnostem.

» VAROVANI - delsi brzdna draha pfi zisahu ABS
ABS reguluje brzdny tlak u pfedniho kola a minimalizuje
tak nebezpedi zablokovani. Tim vyrazné pfispiva
k bezpecnosti, protoze se snizuje nebezpeci smyku na
kluzké vozovce a nebezpeci prevraceni na drsné vozovce.

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2

Tyto zasahy mohou ale v nékterych situacich vést
k prodlouzeni brzdné drahy. Styl jizdy je tieba prizpisobit
podminkam prostredi a osobnim jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - lehkovazny styl jizdy
Existence ABS vas nesmi svést k lehkovaznému stylu
jizdy. Jedna se v prvni fadé o bezpe¢nostni rezervu pro
nouzové situace. ABS v zadném pfipadé nenahrazuje
prizplsobeny a zodpovédny styl jizdy.

» VAROVANI - brzdéni v zatackach
ABS je bezpec€nostni systém, ktery snizuje nebezpeci
zablokovani kol. Pfi brzdéni v zatac¢kach zasadné hrozi
vétsi nebezpedi padu. ABS v zadném pripadé nenahrazuje
prizplsobeny a zodpovédny styl jizdy.

» VAROVANI - doba piisobeni regulace ABS je omezena.
V extrémnich jizdnich situacich se mize stat, ze ABS
nedokaze provadét regulaci az do zastaveni elektrokola.
Kratkym uvolnénim brzdy predniho kola Ize obnovit
brzdéni s funkci ABS. Styl jizdy je tfeba prizplsobit
okolnim podminkam a osobnim jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - pfi vybitém akumulatoru eBike ABS
nefunguje
Pfi vybitém akumulatoru eBike podpora pomoci regulace
ABS nefunguje. Samotny brzdovy systém je nadale
funkéni. Prijizdé bez akumulatoru eBike a bez ABS je
nezbytné prizplsobit styl jizdy.

» VAROVANI - pievraceni elektrokola
ABS nedokaze vzdy zabranit prevraceni elektrokola
v extrémnich jizdnich situacich (napf. naloZeni zavazadly
vysokeé poloze sedla, napf. kvili ramu malé velikosti,
stfidajici se povrchy vozovky, jizda z prikrého svahu).
Nedoporucujeme naklady, které ovliviiuji téZisté jizdniho
kola tak, ze se mlze zvysit tendence k prevraceni (napf.
kosiky nebo détské sedacky na fiditkach). Styl jizdy je
treba prizplsobit podminkam prostredia osobnim
jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - vzduch v hydraulickém systému
PFi proniknuti vzduchu do brzdového systému se
vyrazné zhorsi funkce a efekt ABS. Kviili vzduchu
v systému se miize vytvofit maly brzdny tlak, zejména
po zasahu ABS, pfi kterém se navic pritiskne brzdova
packa bliZe k Fiditkam. Hrozi tak navic nebezpeci
uskFipnuti prstu, které pfi brzdéni nedrzi brzdovou
packu, ale ziistanou na rukojeti. Proto pred kazdou
jizdou pritahnutim brzdy zkontrolujte, zda je jasné citelny
bod stlaceni a zda je vzdalenost brzdové packy od Fiditek
dostacujici. Bod stlaceni by se mél nachazet v cca 1/3
drahy brzdové packy. V pfipadé pochybnosti nastavte
drahu packy na maximalni polohu. Pokud se do
brzdového systému dostane vzduch, nechte ho odborné
odvzdusnit. Styl jizdy je tieba prizplsobit okolnim
podminkam a osobnim jizdnim schopnostem.

» VAROVANI - kontrola fidici jednotky ABS
Pred kazdou jizdou zkontrolujte radné upevnéni fidici
jednotky ABS na vidlici. KdyZ se fidici jednotka ABS
uvolni, miZe se dostat mezi paprsky a zptisobit nehodu.

» VAROVANI - omezeni funkce béhem aktualizace
softwaru

Béhem aktualizace softwaru mize dojit k tomu, Ze se ABS
deaktivuje a na kontrolkach se jeho funkce nebude
zobrazovat. Doporucuje se neprovadét aktualizaci
softwaru béhem jizdy s elektrokolem.

» POZOR - poskozeni soucasti nebo nebezpeci
uskFipnuti
Nepriskripnéte mezi fidici jednotku ABS a ram zadné
soucasti, jako brzdové vedeni nebo kabelové svazky, ani
Casti téla. Zabranite tak poskozeni soucasti, resp.
poranéni pfi Gplném vychyleni fiditek.

» POKYN - brzdova kapalina se nesmi dostat do
kontaktu s Fidici jednotkou
Pri idrzbé ABS je tieba dbat na to, aby se fidici jednotka
ABS nedostala do kontaktu s brzdovou kapalinou. Pokud
se fidici jednotka ABS dostane do kontaktu s brzdovou
kapalinou, nelze zarucit spravné fungovani po celou dobu
Zivotnosti. V takovém pfipadé brzdovou kapalinu na fidici
jednotce ABS co nejrychleji oCistéte. Servisni prace
aopravy se musi provadét odborné.

Specialni bezpecnostni pokyny pro systém ABS
Pro

» VAROVANI - specifické aplikace ABS Pro pro
specifické pripady pouziti
Pro rlizné pripady pouZiti ABS Pro jsou k dispozici
nasleduijici aplikace: Trail Pro a Race. Aplikace jsou rizné
navrzené. U aplikace Race je deaktivovana regulace
zvednuti zadniho kola. Aplikace Ize v pripadé potieby
vypnout (takzvany off rezim). V zasadé je tfeba styl jizdy
prizptsobit prislusnym podminkam prostredi a osobnim
jizdnim schopnostem a déle nosit osobni ochranné
vybaveni podle prislusného pripadu pouziti.

» VAROVANI - regulace ABS Pro je omezena
Funkce ABS Pro je uréena pro zabranéni prilis prudkému
pocatecnimu brzdéni predniho kola, nikoliv ale pro
podporu brzdéni az do zastaveni elektrokola. Kratkym
uvolnénim brzdy predniho kola Ize obnovit brzdéni
s funkci ABS. Styl jizdy je tfeba prizptsobit okolnim
podminkam a osobnim jizdnim schopnostem.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pfi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 nebo
pfi vyméné komponent systému eBike se predaji technické
informace o vasem systému eBike (napf. vyrobce jizdniho
kola, model, ID systému eBike, konfiguracni idaje)

a0 pouzivani systému (napf. celkova doba jizdy, spotieba
energie, teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) za (¢elem zpracovani vaseho pozadavku,

v pripadé servisu a pro Ucely zlepSovani vyrobkd. Blizsi
informace k zpracovani osobnich tidajli najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Bosch eBike ABS (ABS = AntiBlokovaci Systém)
generace the smart system (Chytry Systém) vam pomaha

0275008 3AS|(23.01.2025)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com/privacy-full

pfi jizdé kontrolovanéjsim, stabilnéjSim brzdénim
aumoznuje bezpecnéjsi jizdu. Pri problematickych brzdnych
manévrech se reguluje brzdny tlak pfedni brzdy a jizdni
situace se tak stabilizuje. ABS se nesmi upravovat nebo
demontovat.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Ridici jednotka ABS

(2) Ovladaci jednotka s kontrolkou ABS
(3) Brzdova packa pro predni kolo

(4) Trmen kotoucové brzdy

(5) Senzor rychlosti kola®

(6) Senzor kotouce
a) Montazni poloha se mize lisit podle vyrobce kola.

Technické udaje
Kdd vyrobku:

- Magura BAS3311
BAS3511
- Tektro BAS3321
BAS3521
- Shimano BAS3341
BAS3541
Provozni teplota © -5az +40
Skladovaci teplota C +10az+40
Stupen kryti IP55
Hmotnost, cca g 215

Upozornéni: Popis vyrobku a funkce brzd najdete v navodu
od vyrobce brzd.

Funkce

Pfi pouziti brzdy predniho kola rozpozna funkce ABS, ze
predni kolo ma sklon zablokovat se a uz se neotacet. ABS
snizi brzdny tlak a stabilizuje tak elektrokolo. Rozpoznavani
funguje bud pomoci senzort otacek na prednim a zadnim
kole, nebo pomoci senzoru otacek na prednim kole
ainercialnich senzor(i v pohonné jednotce.

KdyzZ se elektrokolo stabilizuje, pfedni kolo uvede cilenym
navySovanim tlaku opét na zac¢atek blokovani kola. Packa se
tim pfi kazdém brzdném impulzu pohne kousek smérem

k riditklm. Kdyz ma predni kolo znovu sklon se zablokovat,
dojde opét k snizeni tlaku. To se opakuje, aby bylo predni
kolo neustale udrzovano v mezni oblasti pfilnavosti

a optimalné se tak vyuzival soucinitel treni mezi pneumatikou
avozovkou.

Ur¢ité pulzovani nebo vibrovani brzdové packy se povazuje
za normalni a |ze ho oCekavat, kdyz systém ABS pracuje.

Cestina-3

Funkce ABS se ukonci, kdyZ nastane jedna z nasledujicich

skutecnosti:

- Hydraulicky zasobnik v fidici jednotce ABS je tplné
napinény.

- Elektrokolo se zastavi.

- Uvolnite brzdu.

Systémové podminky stanovuiji, Ze ABS miiZze zasahnout az

od minimalni rychlosti 5 km/h.

Kromé vlastni funkce ABS je integrované rovnéz rozpoznani

zvednuti zadniho kola pfi plném brzdéni. Tak Ize v urcitych

mezich zamezit prevraceni dopredu pfi velmi prudkych

brzdnych manévrech.

U ABS Pro v aplikaci Race neni rozpoznavani zvednuti

zadniho kola pfi plném brzdéni k dispozici, tzn. Ze regulace

zvednuti zadniho kola je deaktivovana.

Zvednuti zadniho kola Ize naopak pripadné pouzivat pro

rlizné sportovni jizdni manévry: napf. pro provadéni

takzvanych stoppies, ktera jsou potfeba v narocnych

zatackach na trailech pro presunuti zadniho kola.

Montaz

Antiblokovaci systém je z vyroby kompletné namontovany
anesmi se ménit.

Pozor! Pokud chcete na fiditka upevnit dalsi prislusenstvi,
dbejte na to, aby s fiditky bylo mozné volné pohybovat ze
stredni polohy do kazdé strany o minimalné 60°. V pfipadé
potfeby je tfeba pouzit omezovace fizeni.

Provoz

» Ve spojeni s ABS neni dovolené upeviiovat na vidlici
dalsi drzaky, napf. brasny.

Upozornéni: Funkci ABS mizete zménit v nastavenich

systému eBike: Zvolte pozadovanou aplikaci nebo v pripadé

potfeby funkci ABS vypnéte.

Pi'ed kazdou jizdou

Pred kazdym zapnutim elektrokola zkontrolujte, zda fadné
sviti kontrolka ABS na displeji a/nebo na ovladaci jednotce.
Podrobnosti najdete v dalSich odstavcich (viz ,Kontrolka
ABS*, Stranka Cestina - 4).

Pred kazdou jizdou zkontrolujte stav a bezpecnost provozu
elektrokola. Jste zodpovédni za to, Ze pred jizdou
zkontrolujete fadny stav, provoz a provozni bezpe¢nost
elektrokola. Pfi provozu elektrokola se zndmymi zavadami se
zvysuje vase osobni riziko zranéni.

NezZ vyjedete, vzdy zkontrolujte, zda spravné funguje predni
a zadni brzda.

Nez vyjedete, zkontrolujte, zda tlou$tka brzdového oblozeni
abrzdového kotouce spliiujte pozadavky vyrobce brzd.
Zkontrolujte fadné upevnéni fidici jednotky ABS na vidlici.
Pfi prvni jizdé

Seznamte se s reakci a fungovanim brzd a systému ABS!

Pripadné si vyzkousejte techniky brzdéni mimo
frekventované silnice.

Bosch eBike Systems
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Cestina -4

Brzdny vykon se mlize casem zménit a mize vyzadovat
urcitou dobu zabéhu, kdyz jsou brzdy nové nebo byla
vyménéna brzdova oblozeni. Dalsi informace o brzdovém
systému najdete v navodu k obsluze od vyrobce brzd.

Béhem jizdy

Prizplsobte jizdu a zplsob brzdéni prislusné jizdni situaci,
stavu vozovky a svym cyklistickym dovednostem.

Méjte na paméti, Ze ABS miize prodlouzit brzdou drahu.
Na kluzkém povrchu se pneumatiky dostanou snaze do
smyku a hrozi vétsi nebezpedi padu. Proto snizte rychlost
abrzdéte véas a imérné.

Kontrolka ABS

Kontrolka ABS se musi rozsvitit po spusténi systému eBike
amusi zhasnout po rozjeti na cca 5 km/h.

Pokud kontrolka po rozjeti nezhasne ¢i se rozsviti za jizdy,
signalizuje to chybu ABS nebo to, Ze jste vypnuli funkci ABS.
Kdy? je pripojena fidici jednotce s obrazovkou nebo displej,
zobrazi se zde navic chybovy kod. Kromé toho mizete vidét
ulozeny chybovy kod v aplikaci eBike Flow. Systém ABS pak
jiz neni aktivni. Samotny brzdovy systém je nadale funkcni,
ale neprobihd regulace systému ABS.

» Opravy nechavejte provadét vyhradné odborniky.

Funkénost brzdy zadniho kola neni zavisla na funkénosti
systému ABS.
> VAROVANI - sviti kontrolka ABS.

Pfi svitici kontrolce ABS neni funkce ABS aktivni.
Upozornéni: Kontrolka ABS se mize také rozsvitit, kdyZ se
pfi extrémnich jizdnich situacich vyrazné lisi otacky predniho
a zadniho kola, napf. pfi jizdé na zadnim kole, nebo kdyz se
kolo to¢i nezvykle dlouho bez kontaktu se zemi (montazni
stojan). Systém ABS se vypne. Pro opétovnou aktivaci ABS
se opatrné rozjedte a zkontrolujte, zda kontrolka ABS opét
zhasne. Pokud sviti i nadale, zastavte elektrokolo a spustte
systém znovu (vypnutim a zapnutim).

» POZOR - kdy?z je kontrolka ABS vadna, nemiize se
zobrazit nespravna funkce ABS.

Pfi spusténi systému eBike musite zkontrolovat, zda se

rozsviti kontrolka ABS, jinak eBike indikuje ¢ervenym

blikanim na fidici jednotce kritickou chybu. V tom pripadé
se obratte na specializovany servis.

Jizda s vybitym akumulatorem eBike

Kdy? je elektrokolo vybavené svétlem, mize vyrobce
jizdniho kola nastavit rezervu energie. KdyZ stav nabiti
klesne pod urcitou hodnotu, nejprve se deaktivuje podpora
pohonu. Systém eBike vcetné ABS ale zlistane aktivni,
dokud neni spotfebovana rezerva energie akumulatoru
eBike.

Pred definitivnim vypnutim se jesté jednou rozsviti
kontrolka, ktera signalizuje nadchazejici deaktivaci funkce
ABS.

0d tohoto okamziku je kontrolka ABS zhasnuta, i pres
nefunkéni regulaci ABS.

Samotny brzdovy systém je nadale funkéni, ale neprobiha

regulace systému ABS.

Pokud v elektrokole neni Zadny akumulator nebo je vybity,

systém ABS neni aktivni. Nabijte akumulator, abyste mohli

znovu aktivovat systém eBike vcetné funkce ABS.

» VAROVANI - ABS neni pfi chybéjicim napajeni aktivni!
Pfi vypadku napdjeni, vybitém nebo zadném akumulatoru
elektrokola neni systém ABS aktivni a kontrolka ABS
nesviti.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Servisni prace a opravy se musi provadét odborné.
Vadné dily se musi vyménit pouze za originalni dily.

Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu

systému elektrokola (mj. mechaniky, aktualnosti
systémového softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na odborny
Servis.

Z4dné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na odborny servis.

Kontaktni idaje odbornych servisii najdete na internetové
strance www.bosch-ebike.com.

[ElzA5[E] Dalsiinformace o komponentech eBike a jejich
: funkcich naleznete v Bosch eBike Help Center.

Likvidace a latky ve vyrobcich
Udaje k latkam ve vyrobcich najdete pod nésledujicim

odkazem: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
nebo je k tomu ze zakona povinen. DodrZujte pfitom
prisluSenstvi a obaly je tfeba odevzdat
eBike uz nebyly zadné osobni tdaje.
zvlast na sbérném misté pro baterie.
opotrebené akumulatory/baterie

Nevyhazujte eBike a jeho soucésti do komunalniho odpadu!
Vréaceni v obchodu je mozné, pokud odbér dobrovolné nabizi
vnitrostatni predpisy.
Jednotlivé komponenty systému eBike,
k ekologické recyklaci.
Zajistéte sami, aby v komponentach systému
Baterie, které |ze bez zni¢eni vyjmout z komponenti
systému eBike, se musi pred likvidaci vyjmout a odevzdat
Podle nafizeni (EU) 2023/1542 se musi jiz
nepouzitelna elektricka zafizeni a vadné nebo
shromazdovat oddélené a odevzdat
B k ekologické likvidaci.
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Oddélené odevzdani k likvidaci slouzi k tfidéni podle druhu
materidlu a prispiva k spravnému zachazeni se surovinami
ajejich recyklaci, coz je Setrné pro clovéka i zZivotni
prostiedi.

Zmény vyhrazeny.

Cestina-5
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Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
liraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Uschovajte vsetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny
na budice pouzitie.
Pojem eBike akumulator, pouzity v tomto ndvode na ob-
sluhu, sa vztahuje na vetky originalne eBike akumulatory
Bosch systémovej generdacie the smart system.
Néazov ABS, pouzivany v tomto navode na obsluhu, sa
vztahuje na vsetky originalne protiblokovacie systémy Bosch
eBike systémovej generacie the smart system.
» Funkcia/pouzivanie je vyrazne obmedzené, ak doslo
k zmene povodného nastavenia komponentov ABS. Ak
idete na eBike, zhorseny vykon zretel'ne zvysuje
nebezpecenstvo zranenia a/alebo poskodenia eBike.
» Precitajte si a dodrzujte vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny v tomto navode na obsluhu a v navo-
doch na obsluhu vyrobcu vasho eBike a brzd.

V tomto navode na obsluhu st bezpecnostné upozornenia

rozdelené do tychto kategorii:

- VYSTRAHA - Ohrozenie so strednym stupfiom nebezpe-
Censtva,
ak sa mu nezabrani, moze sposobit smrt alebo tazké
zranenia.

- POZOR - Ohrozenie s nizkym stupriom nebezpecenstva,
ak sa mu nezabrani, m6Ze sposobit drobné alebo lahké
zranenie.

- UPOZORNENIE - ZvIastne upozornenia umoziujtce lep-
$iu manipulaciu,
pouzivaju sa pri ovladacich, kontrolnych a nastavovacich
postupoch a tiez pri idrzbe.

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre ABS

» Akakolvek manipulacia s komponentmi systému je za-
kazana. ABS neméze ponuknut absolitnu bezpe¢nost
jazdy a $tyl jazdy ma vyznamny vplyv na Giéinnost
ABS. Vzdy jazdite predvidavo, podla svojich
schopnosti a v siilade s okolitymi podmienkami (napr.
trenie v zavislosti od charakteru pneumatik a terénu,
prudké klesania, poveternostné podmienky, rozloze-
nie hmotnosti...).

» VYSTRAHA - Komponenty ABS, ktorymi sa manipulo-
valo, znizuju funkénost ABS.

Ak sa manipuluje s komponentmi brzdového systému
alebo ABS, ak sa tieto komponenty upravia alebo vymenia
za nepovolené komponenty, moze sa znizit funkénost
riziko drazu, napr. z dévodu padu. Servisné prace

a opravy musi vykonavat autorizovany odborny personal.
Chybné diely sa smd vymienat iba za originalne diely.
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» VYSTRAHA - Pouzivajte vyluéne brzdovii kvapalinu
urcenti vyrobcom brzd
Smie sa pouZzivat iba brzdova kvapalina, ktort pre danu
zakladnd brzdu urcil a $pecifikoval vyrobca brzd. Pri po-
uziti inej brzdovej kvapaliny nemozno zarudit spravne fun-
govanie. Hrozi vacsie riziko Urazu, napr. z dévodu padu.
Servisné prace a opravy musi vykonavat autorizovany od-
borny personal.

» VYSTRAHA - Pouzivajte vyluéne originalne brzdové
obloZenia
Ako brzdové obloZenia sa smd pouzivat vzdy iba original-
ne brzdové obloZenia uréené pre prislusnt zakladnu brz-
du. Pri pouZiti iného brzdového obloZenia nemozno zaru-
Cit spravne fungovanie. Hrozi vacsie riziko razu, napr.
z d6vodu padu. Servisné prace a opravy musi vykonavat
autorizovany odborny personal.

» VYSTRAHA - Velkost brzdovych kotii¢ov mozno zme-
nit iba po schvaleni vyrobcom bicykla
Zmenu velkosti brzdovych kotdcov na prednom kolese
oproti pvodnému vybaveniu eBikeu smie urobit iba $pe-
cializovany predajca. Specializovany predajca si musi vy-
Ziadat od vyrobcu bicykla sthlas a aktualizovanu konfigu-
raciu softvéru ABS. Ak dojde k svojvolnej zmene velkosti
brzdovych kotti¢ov, negativne to ovplyvni funkénost ABS.
Hrozi vacsie riziko Urazu, napr. z dovodu padu.

» VYSTRAHA - Zabezpeéte minimalnu hibku profilu
pneumatiky
Ako pneumatiky sa smu pouzivat iba pneumatiky uréené
pre dany model bicykla. Pri pouZiti inych pneumatik alebo
ak je hibka profilu pneumatiky mala, nemozno zarucit
spravne fungovanie. Hrozi vacsie riziko trazu, napr. z do-
vodu padu. Servisné prace a opravy musi vykonavat auto-
rizovany odborny personal.

» VYSTRAHA - Specifickeé aplikacie ABS pre $pecifické

pripady pouzitia

Na pokrytie pripadov pouZitia ABS st k dispozicii 4 rozne
aplikacie: Touring, Allroad, Trail a Cargo. Tieto 4 aplikacie
sti rozne dimenzované a nesmu sa menit. Aplikacie Allro-
ad a Trail pontkaju jazdcovi moznost vypnit ABS (takzva-
ny rezim Off). V zasade je nutné spdsob jazdy prispdsobit
danym okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam

a takisto je nutné nosit osobné ochranné prostriedky
vhodné pre dany pripad pouZzitia.

» VYSTRAHA - Moznost vypnutia ABS

Ak je bezpecnostna funkcia deaktivovana (ABS je v rezi-
me Off), nedochadza k Ziadnemu regulacnému zasahu
ABS na brzdy, k dispozicii su teda brzdné vlastnosti bez-
ného brzdového systému bez ABS. Preto moze dojst pri
prili$ silnom stlaceni brzdy k zablokovaniu predného
kolesa alebo k zdvihnutiu zadného kolesa, ktoré je
spojené s moznym preklopenim. Spdsob jazdy prisposob-
te aktualnym okolitym podmienkam a vlastnym schopnos-
tiam.

» VYSTRAHA - Predizenie brzdnej drihy spdsobené sys-

témom ABS

ABS reguluje brzdny tlak na prednom kolese a tym mini-
malizuje riziko zablokovania. Tym vyznamne prispieva

k bezpecnosti, pretoZe sa znizuje nebezpecenstvo Smyku
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na kizkej vozovke a nebezpecenstvo prevratenia na drsnej
vozovke. Takéto zasahy vsak mozu v mnohych situdciach
sposobit prediZenie brzdnej drahy. Spdsob jazdy pris-
posobte aktualnym okolitym podmienkam a vlastnym
schopnostiam.

VYSTRAHA - Lahkomysel'ny spésob jazdy

Pritomnost systému ABS nesmie zvadzat k lahkomyselné-
mu sposobu jazdy. V prvom rade je doleZita bezpecnost-
narezerva pre ntidzové situacie. Primerany a zodpovedny
$tyl jazdy nie je v Ziadnom pripade ani pri ABS zbytocny.
VYSTRAHA - Brzdenie v zakrutach

ABS je bezpe€nostny systém, ktory zniZuje nebezpecen-
stvo zablokovania kolesa. Predovsetkym pri brzdeni v za-
krutach hrozi zvy$ené riziko padu. Primerany a zodpoved-
ny Styl jazdy nie je v Ziadnom pripade ani pri ABS zbytoc-
ny.

VYSTRAHA - Korekény ¢as ABS je obmedzeny.

V extrémnych jazdnych situaciach sa moze stat, ze ABS
nedokaze korigovat eBike aZ do jeho tpIného zastavenia.
Kratkym uvolnenim brzdy predného kolesa mozete znova
brzdit s funkciou ABS. Spdsob jazdy prispdsobte aktual-
nym okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.
VYSTRAHA - Pri vybitom eBike akumulatore nie je

k dispozicii Ziadna funkcia ABS

Pri vybitom eBike akumulatore nemate podporu korekcie
ABS. Samotnd brzdova sustava je nadalej funkéna. Pri
jazde bez eBike akumulatora a bez ABS je nevyhnutné pri-
merane prispdsobit $tyl jazdy.

VYSTRAHA - Prevrétenie eBike

Pri extrémnych jazdnych situaciach (napr. naklad s vyso-
kym taziskom alebo prili$ vysoké taZisko z dovodu vysokej
polohy sedadla, napr. kvdli prilis malej velkosti ramu,
striedajicemu sa povrchu vozovky, strmym zjazdom)
ABS nedokaze vzdy zabranit prevrateniu eBike. Neodpo-
ri¢ame nadbytocny naklad, ktory nejakym spdsobom
ovplyviuje tazisko bicykla a ktory méze zvysit tendenciu
prevratenia (napr. kose na bicykel alebo detské sedacky
na riadidlach). Sposob jazdy prispsobte aktualnym
okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.
VYSTRAHA - Vzduch v hydraulickom systéme

Ak sa do brzdového systému dostane vzduch, funké-
nost a pouzivanie ABS sa vyrazne zhorsi. Vzduch

v systéme moze sposobit, Ze sa hlavne po zasahu ABS
vytvori mensi brzdny tlak, pri ktorom sa navyse brzdo-
va paka posunie blizsie k riadidlam. Prstom, ktoré pri
brzdeni neobopinaju brzdovii paku, ale zostavaju na
rukoviti, preto tiez hrozi nebezpecenstvo pomliaz-
denia. Pred kazdou jazdou preto skontrolujte pritia-
hnutim brzdy, ¢i je tam zretelne badatelny tlakovy odpor,
a Ci je vzdialenost medzi brzdovou pakou a rukovatou
riadidiel stale dostatocna. Tlakovy odpor by sa mal nacha-
dzat ccav 1/3 dréhy brzdovej paky. V pripade pochyb-
nosti nastavte drahu brzdovej paky do maximalnej moznej
polohy. Ak by do brzdového systému vnikol vzduch, dajte
ho odborne odvzdusnit. Spdsob jazdy prispdsobte aktual-
nym okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.

> VYSTRAHA - Kontrola riadiacej jednotky ABS

Pred kaZzdou jazdou skontrolujte, ¢i je riadiaca jednotka

ABS na vidlici pevne uchytena. Ak sa riadiaca jednotka
ABS uvolni, moze sa dostat do $picov a sposobit iraz.

» VYSTRAHA - Obmedzena funkénost pri aktualizacii
softvéru
Pocas aktualizacie softvéru sa moze stat, ze je systém
ABS deaktivovany a nedojde k Ziadnej indikacii ABS kon-
trolky. Pocas aktualizacie softvéru odporti¢ame s eBike
nejazdit.

» POZOR - Poskodenie konstrukénych dielov alebo
nebezpecenstvo pomliazdenia
Medzi riadiacu jednotku ABS a ram nevkladajte Ziadne
konstrukéné diely ako brzdoveé hadicky, kablové zvazky
a Casti tela. Tym takisto zabranite pri Gplnom vytoceni
riadidiel poskodeniu dielov alebo zraneniam.

» UPOZORNENIE - Ziadny kontakt brzdovej kvapaliny
s riadiacou jednotkou
Pri udrzbe ABS davajte pozor, aby sa riadiaca jednotka
ABS nedostala do kontaktu s brzdovou kvapalinou. Ak sa
riadiaca jednotka ABS dostane do kontaktu s brzdovou
kvapalinou, nemusi byt zaru¢ené spravne fungovanie po-
Cas celej jej zivotnosti. V takom pripade riadiacu jednotku
ABS ¢o najskor ocistite od brzdovej kvapaliny. Servisné
préace a opravy je nutné vykonavat odborne.

Specialne bezpe&nostné upozornenia pre
ABS Pro

» VYSTRAHA - Specifické aplikacie ABS Pro pre $peci-
fické pripady pouzitia
Na pokrytie pripadov pouzitia ABS Pro st k dispozicii na-
sledujlice aplikacie: Trail Pro a Race. Aplikacie st dimen-
zované rozdielne. Pri aplikacii Race je regulacia zdvi-
hnutia zadného kolesa deaktivovana. Aplikacie mozete
v pripade potreby vypniit (takzvany Off rezim). V zasade
je nutné sposob jazdy prisposobit danym okolitym pod-
mienkam a vlastnym schopnostiam a takisto je nutné
nosit osobné ochranné prostriedky vhodné pre dany
pripad pouZitia.

» VYSTRAHA - regulacia ABS Pro je obmedzena
ABS Pro je dimenzovand na zabranenie pociatoénému
prebrzdeniu predného kolesa, ale nie na podporu brz-
denia aZ do zastavenia eBike. Kratkym uvolnenim brzdy
predného kolesa mozete znova brzdit s funkciou ABS.
Sposob jazdy prisposobte aktualnym okolitym podmien-
kam a vlastnym schopnostiam.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 alebo pri vy-
mene komponentov eBike sa technické informacie o vasom
eBike (napr. vyrobca bicykla, model, Bike-ID, konfiguracné
Uidaje), ako aj informacie o pouzivani eBike (napr. celkovy
Cas jazdy, spotreba energie, teplota) prenasaju na Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) na spracovanie vasej
poziadavky, v pripade servisu, a na cely zlepSenia vyrobku.
Viac informacii o spracovani tdajov najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Bosch eBike ABS (ABS = Anti Blokovaci Systém) systémo-
vej generacie the smart system vam pomaha brzdit s vac-
Sou kontrolou a stabilitou, vd'aka comu je jazda na bicykli
bezpecnejsia. Pri naro¢nom brzdeni je brzdny tlak prednej
brzdy regulovany a tak je jazdna situacia stabilizovana. ABS
sa nesmie upravovat ani demontovat.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.
Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Riadiaca jednotka ABS

(2) Ovladacia jednotka s kontrolkou ABS

(3) Brzdova paka predného kolesa

(4) Strmen brzdy

(5) Snimac rychlosti kolesa®

(6) Snimaci kotuc

a) Montdzna poloha moZe byt v zavislosti od vyrobcu bicykla odlis-

na.

Technické udaje

s |
Kdd vyrobku:

- Magura BAS3311
BAS3511
- Tektro BAS3321
BAS3521
- Shimano BAS3341
BAS3541
Prevadzkova teplota © -5...+40
Skladovacia teplota C +10... +40
Stupen ochrany IP55
Hmotnost cca g 215

Upozornenie: Ohladne opisu vyrobku a funkcie brzd sa riad-
te ndvodom vyrobcu brzd.

Sposob Cinnosti

Pri aktivacii brzdy predného kolesa rozpozna funkcia ABS
tendenciu predného kolesa zablokovat sa a neotacat sa. ABS
znizi brzdny tlak a stabilizuje tak eBike. Rozpoznanie je zalo-
Zené na snimacoch otacok kolesa na prednom a zadnom
kolese alebo na snimaci otacok kolesa na prednom kolese

a inercialnej senzorike v pohonnej jednotke.

Po stabilizacii eBike sa pomocou cieleného vytvarania brzd-
ného tlaku predné koleso opat dostane na hranicu za-
blokovania. Paka sa pritom pri kazdom brzdnom impulze po-
sunie trochu smerom k riadidlam. Ak ma predné koleso
znova tendenciu zablokovat sa, nastane nové znizenie tlaku.
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To sa opakuje, aby sa predné koleso udrzalo stale na hranici
prifnavosti, a tak sa optimalne vyuzil sicinitel trenia medzi
pneumatikami a vozovkou.

Isté pulzovanie alebo vibrovanie brzdovej paky je pritom nor-
malne a mozno ho pocas prevadzky systému ABS ocakavat.

Funkcia ABS sa ukonci, ked' nastane jedna z nasledujtcich

udalosti:

- Hydraulicky zasobnik v riadiacej jednotke ABS je tplne
piny.

- eBike sa zastavi.

- Uvolnite brzdu.

Zo systémovych dovodov dokaze ABS zasiahnut az od mini-

malnej rychlosti 5 km/h.

Popri Cistej funkcii ABS je takisto za¢lenené aj rozpoznanie

zdvihnutia zadného kolesa pri tplnom brzdeni. Tym mozno

vistych medziach posobit pri velmi silnom brzdeni proti pre-

vrateniu dopredu.

Pri ABS Pro nie je v aplikacii Race rozpoznanie zdvihnutia za-

dného kolesa pri plnom brzdeni k dispozicii, teda regulacia

zdvihania je deaktivovana.

Zdvihanie zadného kolesa je na druhej strane mozné vyuzit

na rozne Sportové jazdné manévre: napr. na vykonavanie

takzvanych stopiek, aké st potrebné pri pohybe zadného

kolesa v naro¢nych zakrutach na trailoch.

Montaz

Protiblokovaci systém je kompletne namontovany vo vyrobe
anesmie sa menit.

Pozor! Ak chcete na riadidla upevnit dalSie prislusenstvo,
dbajte na to, aby sa riadenim dalo volne pohybovat zo
stredovej polohy na kazdu stranu minimalne o 60°. Pripadne
sa pouziji obmedzovace riadenia.

Prevadzka

» Montaz d’alSieho drziaka na vidlicu, napr. na cestovné
tasky, nie je spolu s ABS povolena.

Upozornenie: Funkciu ABS moZete zmenit v nastaveniach

eBike: zvolte Zelanu aplikaciu alebo pripadne funkciu ABS

vypnite.

Pred kazdou jazdou

Pri kazdom zapnuti eBike skontrolujte, ¢i sa kontrolka ABS
riadne rozsvietila na displeji a/alebo na ovladacej jednotke.
Podrobnosti najdete v jednom z nasledujticich odsekov (po-
zri ,Kontrolka ABS,,, Stranka Slovencina - 4).

Pred kazdou jazdou skontrolujte stav a tiez bezpe¢nost
eBike pre cestnd premavku. Ste zodpovedni za kontrolu
spravneho stavu, prevadzky a sposobilosti eBike pred za-
Ciatkom jazdy. Prevadzka eBike so znamymi nedostatkami
zvySuje riziko vasho zranenia.

Pred jazdou vzdy skontrolujte, ¢i brzda predného a zadného
kolesa spravne funguju.

Pred jazdou skontrolujte, ¢i hriibka brzdového obloZenia
abrzdového kotudca vyhovuiju predpisom vyrobcu brzd.
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Skontrolujte pevné upevnenie riadiacej jednotky ABS na vid-
lici.

Pri prvej jazde

Oboznamte sa s reakciou a fungovanim brzd a ABS!V pripa-
de potreby si nacvicte techniky brzdenia mimo ciest s pre-
mavkou.

Brzdny vykon sa moze ¢asom menit a moze si vyzadovat ¢as
zabehu, ked's( brzdy nové alebo st vymenené brzdové ob-

loZenia. DalSie informacie o brzdovom systéme najdete
v navode na obsluhu vyrobcu brzd.

Pocas jazdy

Prisposobte spdsob jazdy a brzdenia aktualnej jazdne;j situ-
acii, stavu vozovky a vasim schopnostiam.

Nezabudnite, 7e ABS méze predizit brzdnt drahu.

Na kizkom podklade sa pneumatiky dostan lahsie do $myku
apreto je tu vy$Sie riziko padu. Znizte preto rychlost a brzdy
pouZivajte v€as a postupne.

Kontrolka ABS

Kontrolka ABS sa musi po spusteni eBike rozsvietit a musi
po rozjazde pri rychlosti cca 5 km/h zhasnut.

Ak kontrolka po rozjazde nezhasne alebo sa rozsvieti pocas
jazdy, signalizuje to chybu v ABS alebo informuje, Ze ste ini-
ciovali vypnutie funkcie ABS. Ked' je k displeju alebo palub-
nému pocitacu pripojena nejaka ovladacia jednotka, chy-
bovy kod sa zobrazi aj na nej. Okrem toho si mozete prezerat
ulozené chybové kody v aplikacii eBike Flow. Funkcia ABS
uz potom nie je aktivna. Samotna brzdova ststava je nadalej
funkéna, len nedochadza ku korekcii ABS.

» Opravy dajte urobif vyluéne odborne.

Funkénost brzdy zadného kolesa nezavisi od funkénosti
ABS.
> VYSTRAHA - Kontrolka ABS svieti.

Pri svietiacej kontrolke ABS nie je funkcia ABS aktivna.
Upozornenie: Kontrolka ABS sa moZze rozsvietit aj vtedy,
ked' sa pri extrémnych jazdnych situaciach otacky predného
a zadného kolesa navzajom velmi odlisujd, napr. jazda na za-
dnom kolese alebo ked' sa niektoré koleso neobvykle diho
otaca bez kontaktu so zemou (montazny stojan). ABS sa pri-
tom vypne. Ak chcete ABS opit aktivovat, opatrne sa roz-
behnite a skontrolujte, ¢i kontrolka ABS opat zhasne. Ak
nadalej svieti, zastavte eBike a restartujte ho (vypnut
aznova zapnut).

» POZOR - Chybné fungovanie ABS nemozno zobrazit,
ked’ je kontrolka ABS chybna.

Pri spusteni eBike musite skontrolovat, ¢i sa rozsvietila

kontrolka ABS, v opa¢nom pripade eBike zobrazi kriticky

chybu ¢ervenym blikanim na ovladacej jednotke. V takom
pripade sa obratte na odborny servis.

Jazda s vybitym akumulatorom eBike

Ak je na eBike svetlo, vyrobca bicykla moze nastavit energe-
ticku rezervu. Ak stav nabitia klesne pod stanovend hodnotu,
najprv sa deaktivuje podpora pohonu. eBike vratane ABS

v8ak zostane aktivny, kym sa nespotrebuje energeticka
rezerva eBike akumulatora.
Pred definitivnym vypnutim sa kontrolka opét rozsvieti, ¢o
znamen4, ze funkcia ABS bude ¢oskoro deaktivovana.
0d tej chvile je kontrolka ABS, napriek nedostupnej korekcii
ABS, zhasnuta.
Samotna brzdova ststava je nadalej funkéna, len nedocha-
dza ku korekcii ABS.
Ak v bicykli eBike nie je ziaden eBike akumulator alebo je vlo-
Zeny vybity eBike akumulator, systém ABS nie je aktivny.
Znova nabite eBike akumulator, aby ste mohli opat aktivovat
bicykel eBike, vratane funkcie ABS.
» VYSTRAHA - Pri chybajiicom elektrickom napajani nie
je systém ABS aktivny!
Pri vypadku energie, pri vybitom alebo nepritomnom
eBike akumulatore, nie je systém ABS aktivny a kontrolka
ABS nesvieti.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Servisné prace a opravy je nutné vykonavat odborne.
Chybné diely sa musia vymenit iba za originalne diely.

Vas eBike dajte minimalne raz rocne skontrolovat (o. i.

mechanika, aktualnost systémového softvéru).

V pripade servisu a oprav eBike sa obratte na odbornd diel-

fu.

Ziadne komponenty vrétane pohonnej jednotky sa nesm

ponorit do vody alebo Cistit vysokotlakovym Cisticom.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa bicykla eBike a jeho
komponentov, obrétte sa na odbornd dielfu.

Kontaktné tdaje na odborné dielne najdete na internetovej
stranke www.bosch-ebike.com.

[= Dalsie informacie o eBike komponentoch a ich
k funkciach najdete v Bosch eBike Help Center.

Likvidacia a latky vo vyrobkoch
Udaje o latkach vo vyrobkoch najdete na tomto odkaze:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!
Vratenie vyrobku predajcovi je mozné, pokial tento predajca
takéto vratenie pontikne dobrovolne alebo ak ho k tomu za-
vdzuje zakon. Dodrziavajte pri tom narodné ustanovenia.
Jednotlivé komponenty eBike, prislusenstvo
sobom.
Uistite sa, Ze na tychto komponentoch eBike

a obaly sa musia recyklovat ekologickym spo-
uz nie st Ziadne osobné tdaje.
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Batérie, ktoré sa dajli zkomponentov eBike vybrat bez toho,
aby doslo k ich poskodeniu, sa musia pred likvidaciou odo-
brat a odovzdat do zberne batérii.

Vstilade s nariadenim (EU) 2023/1542 sa

elektrospotrebice, ktoré st chybné a nepouzi-

telné, alebo pouzité akumulatory/batérie musia

zbierat oddelene a recyklovat sposobom Setr-
EEEm "V k Zivotnému prostrediu.

Separovany zber elektrickych zariadeni slizi na Cisté pred-
bezné roztriedenie a poméha spravnemu spracovaniu,
recyklacii surovin a chrani ludi a Zivotné prostredie.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Slovencina - 5
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Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirdsok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt eBike akkumula-

tor fogalom a the smart system rendszergeneracio 6sszes

eredeti Bosch eBike akkumulatorara vonatkozik.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt ABS kifejezés

minden eredeti, the smart system rendszergeneracioba tar-

toz6 Bosch eBike blokkolasgatlé rendszerre vonatkozik.

» Az ABS funkcidja/hasznalata jelentdsen csokken, ha
az ABS-komponensek eredeti beallitasait megvaltoz-
tatjak. Az eBike hasznalatakor a rosszabb teljesit-
mény nagy mértékben noveli a sériilésveszélyt és/
vagy az eBike-ban bekdvetkezo karok veszélyét.

» Olvasson el és tartson be minden, ebben a hasznalati
utasitasban és az eBike- és a fékgyarté hasznalati uta-
sitasaban talalhato biztonsagi elGirast és titmutatot.

Ebben az Uzemeltetési Gtmutatéban a biztonsagi eldirasok a

kovetkez6 kategoriakra vannak felosztva:

- FIGYELMEZTETES - kozepes kockazati fokii veszélyezte-
tés,
amegeldzés elmulasztasa halalos vagy stlyos személyi
sériléshez vezethet.

- VIGYAZAT - alacsony kockazati foku veszélyeztetés,
amegeldzés elmulasztasa kis vagy kozepes mértéki sze-
mélyi sériiléshez vezethet.

- FIGYELEM - kiilonleges tajékoztato a jobb kezeléshez,
az ilyen tajékoztatok vagy megjegyzések tobbnyire kezelé-
si, ellendrzési és beallitasi eljarasokhoz, valamint dpolasi
munkakhoz tartoznak.

Altalanos biztonsagi utasitasok az ABS-hez

» Arendszerkomponensek barmilyen médositasa tilos.
Az ABS nem tud abszoliit biztonsagot nyujtani, és a ke-
rékparozasi stilus jelentdsen befolyasolja az ABS ha-
tékonysagat. Mindig elérelatoan, képességeinek meg-
feleléen és a kornyezeti koriilményekhez igazodva ve-
zessen (pl. strlodas a keréktal és a talajtol fiiggden,
meredek emelkeddk, idéjarasi viszonyok, stlyelosz-
tas...).

» FIGYELMEZTETES - A médositott ABS-komponensek
befolyasoljak az ABS miikodoképességét.

Ha a fékrendszer vagy az ABS komponenseit modositjak,
nem rendeltetésszer(i alkatrészekkel cserélik ki vagy meg-
valtoztatjak, az befolyassal lehet az ABS miikodoképessé-
gére. Ekkor nem garantalhat a korrekt miikodés. Na-
gyobb a balesetek kockazata, példaul esés miatt. A szer-
vizmunkakat és javitasokat felhatalmazott szakmihelyben
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kell elvégezni. A meghibasodott alkatrészeket csak erede-
ti alkatrészekre szabad kicserélni.

» FIGYELMEZTETES - Kizarélag az adott fékgyarté altal
eloirt fékfolyadékot szabad hasznalni
Fékfolyadékként mindig csak az eredeti alapfékhez elGirt
és a fékgyarto altal megadott fékfolyadékot szabad hasz-
nalni. Mas fékfolyadék hasznalata esetén a helyes miko-
dés nem garantalhatd. Nagyobb a balesetek kockazata,
példaul esés miatt. A szervizmunkakat és javitasokat fel-
hatalmazott szakm(ihelyben kell elvégezni.

» FIGYELMEZTETES - Az eredeti fékbetétek kizarélagos
hasznalata
Fékbetétként mindig csak az eredeti alapfékhez tervezett
eredeti fékbetéteket szabad hasznalni. Mas fékbetét
hasznalata esetén a helyes m(ikodés nem garantéalhato.
Nagyobb a balesetek kockazata, példaul esés miatt. A
szervizmunkakat és javitasokat felhatalmazott szakmi-
helyben kell elvégezni.

» FIGYELMEZTETES - A féktarcsa méretét csak a kerék-
part gyarto cég engedélyével szabad megvaltoztatni
Az els6 kerék féktarcsajanak méretét az eBike eladaskori
allapotéhoz viszonyitva csak a szakkereskedd valtoztat-
hatja meg. A markakereskeddének ehhez a kerékpart gyar-
t6 cégtdl meg kell szereznie az engedélyt, valamint az ABS
egy aktualizalt szoftver-konfiguraciojat. A féktarcsa mére-
tének onkényes megvaltoztatasa befolyassal van az ABS
miikodGképességére. Nagyobb a balesetek kockazata,
példaul esés miatt.

» FIGYELMEZTETES - Gondoskodjon arrél, hogy a kere-
keknek meglegyen az eldirt minimalis profilmélysé-
giik
Kerékként csak az adott kerékparmodellhez tervezett ke-
rekeket szabad hasznalni. Mas kerék hasznalata esetén
vagy ha a kerék profilmélysége csekély, a helyes miikodés
nem garantalhat6. Nagyobb a balesetek kockazata, példa-
ul esés miatt. A szervizmunkakat és javitasokat felhatal-
mazott szakm(helyben kell elvégezni.

» FIGYELMEZTETES - specifikus ABS-alkalmazasok a
specifikus alkalmazasi esetekhez
Az ABS alkalmazasi eseteinek atfedésére 4 kiilonboz6 al-
kalmazas all rendelkezésre: Touring, Allroad, Trail és Car-
go. Ez a 4 alkalmazas kiilonb6zéképpen van kialakitva, és
ezeket nem szabad megvaltoztatni. Az Allroad és a Trail
alkalmazasokban lehet6ség van az ABS kikapcsolasara
(Ugynevezett Off izemmad). A vezetési stilust alapvetden
amindenkori kornyezeti feltételeknek és a személyes tu-
dasnak megfelel6en kell megvalasztani, és az alkalmazasi
esetnek megfelel6 személyi védéfelszerelést kell viselni.

» FIGYELMEZTETES - Az ABS lekapcsolhaté
Ha ezt a biztonsagi funkciot kikapcsolja (az ABS az Off-
tizemmaddban van), akkor az ABS nem avatkozik be a fék
miikodésébe, vagyis ekkor csak egy kozonséges, ABS nél-
kiili fékrendszer mlikodése all rendelkezésre. Ekkor a fék
er6teljes mikodtetésekor az elsé kerék leblokkolhat vagy
a hatso kerék felemelkedhet, és a kerékparos a kerékpar-
javal felborulhat. A vezetési stilust a mindenkori kérnye-
zeti feltételeknek és a kerékparos sajat tudasanak megfe-
leléen kell megvalasztani.
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» FIGYELEM - hosszabb fékiit az ABS miatt

Az ABS szabalyozza az els6 kerék féknyomasat, és igy mi-
nimalizalja a blokkolas veszélyét. Ez jelentdsen hozzajarul
a biztonsaghoz, mivel csokkenti a cstszos utakon vald
megcslszas, illetve a cstiszds utakon valo felborulas koc-
kazatat. Az ilyen beavatkozasok azonban bizonyos helyze-
tekben a fékat megnovekedéséhez vezethetnek. A vezeté-
si stilust a mindenkori kornyezeti feltételeknek és a kerék-
paros sajat tuddsanak megfeleléen kell megvalasztani.
FIGYELMEZTETES - konnyelmii vezetési stilus

az ABS meglétének nem szabad egy konnyelmd vezetési
stilushoz vezetnie. Az ABS elsésorban a vészhelyzetekhez
szolgald biztonsagi tartalék. Az ABS semmiképpen sem
teszi feleslegessé az adaptalt és felel6ésségteljes kerékpa-
rozasi stilust.

FIGYELMEZTETES - Fékezés kanyarokban

Az ABS egy biztonsagi rendszer, amely csokkenti a kere-
kek blokkolasanak veszélyét. A kanyarokban valo fékezés
alapvet6en megnoveli a felborulasi veszélyt. Az ABS sem-
miképpen sem teszi feleslegessé az adaptalt és felelds-
ségteljes kerékparozasi stilust.

FIGYELMEZTETES - Az ABS szabalyozasi idétartama
korlatozott.

Extrém vezetési szituaciok esetén eléfordulhat, hogy az
ABS nem tudja az eseményeket az eBike teljes ledllasaig
szabalyozni. Az elsékerékfék révid kioldasaval ismét lehet
az ABS funkcioval fékezni. A vezetési stilust a mindenkori
kornyezeti feltételeknek és a kerékparos sajat tudasanak
megfelelden kell megvalasztani.

FIGYELMEZTETES - nincs ABS-funkcié, ha az eBike
akkumulator lemeriilt

Ha az eBike akkumulator lemeriilt, az ABS-szabalyozas al-
tali tdmogatds megsz(inik. Maga a fékrendszer tovabbra is
miikodoképes marad. eBike-akkumulator és ABS nélkiili
hajtas esetén elengedhetetlen a kerékparozasi stilus
adaptalasa.

FIGYELMEZTETES - Az eBike felborulasa

Az eBike extrém vezetési szituaciok esetén (pl. magas
stlyponttal rendelkezé csomag, a magasan elhelyezett
nyereg kovetkeztében magasabbra keriilt sdlypont, ki-
sebb vaz, valtozo utviszonyok, meredek lejton vald lehaj-
tas) bekovetkez6 felboruldsat az ABS nem mindig tudja
megakadalyozni. Nem ajanlott a jarm( sulypontjat olyan
maodon befolyasold terhek hasznalata, amelyek novelhetik
aborulasi hajlamot (pl. kerékparkosar vagy gyermekiilés a
kormanyon). A vezetési stilust a mindenkori kornyezeti
feltételeknek és a kerékparos sajat tudasanak megfeleld-
en kell megvalasztani.

FIGYELMEZTETES - Levegé a hidraulikus rendszerben
Ha levegé keriil a fékrendszerbe, az nagy mértékben
hatranyosan befolyasolja az ABS miikodését és hasz-
nalatat. Ha leveg6 van a rendszerben, csak alacso-
nyabb féknyomast lehet létrehozni, kiilonosen akkor,
ha az ABS beavatkozasa utan a fékkar még kozelebb
keriil a kormanyhoz. Ezenfeliil becsipheti azokat az uj-
jait, amelyekkel fékezés kozben nem fogja at a fék-
kart, hanem a kormanyon maradnak. Ezért minden ke-
rékparozas el6tt ellendrizze a fékkar meghuzasaval, hogy

fellép-e egy jol érezhetd nyomaspont és hogy még kielégi-
t6-e a fékkar és a kormany kozotti tavolsag. A nyomas-
pontnak kb. a fékkar t 1/3-anal kell lennie. Ha kétségei
vannak, allitsa be a karutbeallitot a lehetséges legna-
gyobb helyzetbe. Ha leveg6 hatolt be a fékrendszerbe, azt
szakszer(ien tavolittassa el. A vezetési stilust a mindenko-
ri kornyezeti feltételeknek és a kerékparos sajat tudasa-
nak megfelelden kell megvalasztani.

FIGYELMEZTETES - Ellenérizze az ABS vezérlokészii-
lékét

Minden elindulas ellendrizze az ABS vezérl6késziilék szo-
ros rogzitését a villan. Ha az ABS vezérlékésziilék levalik,
beeshet a kiillok kozé és balesetet okozhat.
FIGYELMEZTETES - Szoftverfrissitéskor korlatozott
funkciok

Szoftverfrissités soran lehetséges, hogy az ABS deaktival-
vavan és az ABS ellen6rz6 lampa nem jelenik meg. Java-
soljuk, hogy szoftverfrissités kozben ne hasznalja az
eBike-ot.

VIGYAZAT - A komponensek megrongalédhatnak és
zizodas veszély léphet fel

Ne tegyen alkatrészeket, példaul fékvezetékeket, kabele-
ket és a testrészeit se az ABS vezérld egység és a vaz ko-
z6. Igy megelézheti, hogy a kormany teljes elforditdsa
esetén egyes komponensek megrongalddjanak, vagy a
testrészei megsériiljenek.

FIGYELEM - A fékfolyadékban nem szabad érintke-
zéshe jutnia a vezérlo késziilékkel

Az ABS karbantartdsa soran (igyeljen arra, hogy az ABS
vezérl6 késziilék ne juthasson érintkezésbe a fékfolyadék-
kal. Ha az ABS vezérld késziilék érintkezésbe jut a fékfo-
lyadékkal, akkor a vezérld késziilék helyes mikodését a
teljes élettartamdra nem lehet garantalni. llyen esetekben
alehetd leggyorsabban tisztitsa meg az ABS vezérld ké-
sziiléket a fékfolyadéktol. A szervizmunkakat és javitaso-
kat szakszerten kell elvégezni.

Specialis biztonsagi utasitasok az ABS Pro-hoz
» FIGYELMEZTETES - Specifikus ABS Pro alkalmazasok

a specifikus alkalmazasi esetekhez

Az ABS Pro alkalmazasi eseteinek atfedésére kiilonboz6
alkalmazasok allnak rendelkezésre: Trail Pro és Race. Az
alkalmazasokat kiilonb6z6képp tervezték. A hatso kerék
kiemelésének vezérlése a Race alkalmazasban ki van kap-
csolva. Az alkalmazasok sziikség esetén kikapcsolhatok
(Ugynevezett Off izemmad). A vezetési stilust alapvetden
amindenkori kornyezeti feltételeknek és a személyes tu-
dasnak megfeleléen kell megvalasztani, és az alkalmazasi
esetnek megfelel6 személyi védéfelszerelést kell viselni.
FIGYELMEZTETES - Az ABS Pro vezérlés korlatozott
Az ABS Pro-t Ugy tervezték, hogy megakadalyozza az elsé
kerék tulfékezését, de nem tamogatja a fékezési folyama-
tot, amig az eBike meg nem all. Az elsékerékfék rovid kiol-
dasaval ismét lehet az ABS-funkcioval fékezni. A vezetési
stilust a mindenkori kornyezeti feltételeknek és a kerék-
paros sajat tudasanak megfeleléen kell megvalasztani.
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Adatvédelmi tajékoztato

Amikor az eBike-ot a kovetkez6hoz csatlakoztatja: Bosch
DiagnosticTool 3 vagy az eBike alkatrészeit cseréli, az
eBike-ra vonatkozd miszaki informaciokat (pl. kerékpar
gyartdja, modell, kerékpar-azonositd, konfiguracios adatok)
és az eBike hasznalatardl (pl. teljes menetidé, energiafo-
gyasztas, hémérséklet) elkiildjiik a Bosch eBike Systemsnek
(Robert Bosch GmbH), hogy feldolgozza kérését, szerviz
esetén és termékfejlesztés céljabol. Tovabbiinformaciokat
az adatfeldolgozasrol a kovetkezd oldalon talal:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A the smart system rendszergeneracioba tartozo Bosch
eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System [blokkolasgatld
rendszer]) timogatja Ont a tekerés soran a kontrollalt, stabi-
labb fékezésben, és biztonsagosabba teszi a kerékparozast.
Nehéz fékezési manGverek soran a rendszer szabalyozza az
elsd kerékfék féknyomasat és ezzel stabilizalja a vezetési al-
lapotot. Az ABS-t nem szabad atalakitani vagy leszerelni.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.
Ezen Uzemeltetési utasits egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltdl.

(1) ABS vezérld késziilék

(2) Kezel6 egység ABS ellendrz6 lampaval

(3) Elso kerék fékkar

(4) Féknyereg

(5) Keréksebesség érzékels”

(6) Erzékeld tarcsa

a) Abeépitési helyzet kerékpar-gyartétol fiiggden kiilonbozé lehet.

Miiszaki adatok

Termékkdd:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Uzemi hémérséklet °C -5...+40

Tarolasi hémérséklet 1 +10...+40

Védelmi osztaly IP55

Tomeg, kb. g 215
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Megjegyzés: A fékek termékleirasanal és a mlikodésleirasa-
nal vegye figyelembe a fék gyartojanak az Gtmutatojat.

Miikodési mod

Az elsé fék mikodtetésekor az ABS-funkcio felismeri az elsé
kerék blokkolasi hajlamat, és hogy nem forog tovabb. Az ABS
csokkenti a féknyomast, és igy stabilizalja az eBike-ot. Az ér-
zékelés vagy az elsé és a hatsd kerekeken 1évé fordulatszam-
érzékelokon, vagy az elsé keréken lévé fordulatszam-érzéke-
16n és a hajtasegységben 1év6 inercidlis érzékelén alapul.
Miutan az eBike stabilizalodott, a rendszer a féknyomas cél-
zott ndvelésével az elsd kereket ismét a blokkolasi hatar ko-
zelébe viszi. A kar igy minden egyes fékezési impulzusnal kis-
sé kozelebb keriil a kormanyhoz. Ha az els6 keréknél ismét
fennall a blokkolasra vald hajlam, a rendszer ismét lecsok-
kenti a nyomast. Ez megismétlédik, hogy az elsé kerék min-
dig a tapadasi hataron maradjon és igy a rendszer optimali-
san kihasznalja a kerék és az Gt kozotti surlodasi tényez6t.

A fékkar bizonyos mérték(i liiktetése vagy vibralasa normalis-
nak tekinthetd, és jelentkezhet az ABS-rendszer mikodése
kozben.

Az ABS-funkcié megszlinik, ha bekovetkezik a kovetkezé

események egyike:

- Az ABS-vezérl6késziilék hidroakkumulatora teljesen meg-
telt.

- Az eBike megallt.

- Onelengedi a féket.

Az ABS rendszertdl fliggéen csak min. 5 km/h sebességtol

tud beavatkozni.

Atiszta ABS-funkcion kiviil a rendszerbe be van épitve annak

felismerése is, ha a hatsokerék teljes fékezés esetén felemel-

kedik. Ezzel igen er6s fékezési manGverek esetén bizonyos

hatarokon beliil meg lehet gatolni a kerékpar felborulasat.

Az ABS Pro a Race alkalmazasban nem ismeri fel, ha a hatso

kerék vészfékezéskor felemelkedik, tehat a hatso kerék fel-

emelkedésszabalyozasa deaktivalva van.

A hatso kerék felemelkedése viszont sziikség esetén kiilon-

boz6 sportos vezetési man6verekhez hasznalhatd: példaul

az igynevezett ,stoppie-k” végrehajtasahoz, amelyek a hatso

kerék mozgatasahoz sziikségesek az osvényeken, a kihivast

jelentd kanyarokban.

Osszeszerelés

A blokkolasgatlo fékrendszert a gyarto teljes mértékben fel-
szerelte, azon semmit sem szabad megvaltoztatni.
Figyelem! Ha tovabbi tartozékokat akar a kormanyra szerel-
ni, tigyeljen arra, hogy a kormanyt a kozéphelyzetbél mind-
két oldalra legalabb 60°ra el kell tudni forditani. Sziikség
esetén hasznaljon kormanykorlatozokat.

Uzemeltetés

» Avillara tovabbi tartokat felszerelni, példaul egy tas-
ka szamara, egy ABS-szel felszerelt kerékparnal nem
szabad.

Bosch eBike Systems
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Megjegyzés: Az ABS-funkcidt az eBike bedllitdsaiban mddo-
sithatja: valassza ki a kivant alkalmazast, vagy sziikség ese-
tén kapcsolja ki az ABS-funkcidt.

Minden kerékparozas elott

Az eBike minden bekapcsolasakor ellendrizze, hogy az ABS
ellen6rzo lampaja a kijelzon és/vagy a kezelGegységen el6-
irasszerden kigyullad-e. A részletek az egyik kovetkezo sza-
kaszban talalhatok (lasd ,,Az ABS ellendrz6 lampa”,

Oldal Magyar - 4).

Kérjiik, minden kerékparozas el6tt ellendrizze az eBike alla-
potat és kozlekedésbiztonsagat. Az On feleldssége indulds
elétt annak ellendrzése, hogy az eBike megfelel6 allapotban
van, tékéletesen mikodik és alkalmas a kozlekedésre. Az
eBike ismert hibakkal trténé hasznalata noveli az On sériilé-
sének a veszélyét.

Elindulas elétt mindig ellendrizze, hogy az els6- és hatsdke-
rékfék eldirasszertiien mikodik.

Elindulas el6tt ellendrizze, hogy a fékbetétek és a féktarcsa
vastagsaga megfelel-e a fék gyartoja altal megadott adatok-
nak.

Ellendrizze, hogy az ABS-vezérl6késziilék megfelelden rogzit-

ve van avillan.

Az elso kerékparozas elott

Ismerkedjen meg alaposan a fékek és az ABS reakciojaval és
mikodési modjaval! Sziikség esetén kis forgalmu utakon
gyakorolja a fékezési technikakat.

Afékteljesitmény az id6k folyaman valtozhat, és lehetséges,

hogy Uj fékek esetén vagy a fékbetétek cseréje utan bejaratd-

si idére van sziikség. A fékrendszerrel kapcsolatban tovabbi
informaciokat a fékgyarto kezelési itmutatéjaban talal.

Menet kdzben

Avezetési stilust és a fékezési modot a mindenkori vezetési
szituacionak, az Ut tulajdonsagainak és a sajat tudasanak
megfeleléen kell megvalasztania.

Gondoljon arra is, hogy az ABS meghosszabbithatja a fékut-
at.

Csuszos utakon a gumiabroncsok kdnnyebben megcstisznak
és igy a felborulasi veszély is magasabb. Ezért csokkentse a
sebességet és iddben, megfeleldéen adagolva a fékerét, fé-
kezzen.

Az ABS ellendrzo lampa

Az ABS ellendrz6 lampéajanak az eBike elinditasa utan fel kell
gyulladnia és az elindulas utan, kb. 5 km/h km/h sebesség
elérésekor ki kell aludnia.

Ha az ellen6rzd lampa az elindulds utan nem alszik ki vagy
menet kozben kigyullad, az az ABS hibajat vagy azt mutatja,
hogy On kezdeményezte az ABS funkci¢ kikapcsolasat. Ha
egy képernyével rendelkezo kezeldegység vagy egy kijelzd is
csatlakoztatva van, akkor azon megjelenik egy hibakod is.
Ezen kiviil egy mentett hibakodot a(z) eBike Flow appban is
meg lehet nézni. Az ABS mar nem aktiv. A fékberendezés
maga mikodoképes marad, lényegében csak az ABS-szaba-
lyozas nem makaodik.

» Minden javitast csak szakszeriien hajtasson végre.

A hatsokerékfék funkcionalitidsa nem fligg az ABS m(ikddo-

képességétdl.

» FIGYELMEZTETES - az ABS ellendrz6 lampa vilagit.
Ha az ABS ellendrzd lampa vilagit, az ABS funkcié nem ak-
tiv.

Figyelem: Az ABS ellendrz6 lampaja akkor is kigyulladhat,

ha extrém vezetési szituaciok esetén az elsé és hatso kerék

fordulatszama erdsen eltér egymastol, példaul, ha csak a

hatsd keréken allva vezet, vagy ha egy kerék szokatlanul

hosszUi ideig forog tigy, hogy nem érinti a talajt (pl. egy szere-
|6allvanyon). Ekkor az ABS kikapcsol. Az ABS Ujraaktivalasa-
hoz 6vatosan induljon el, és ellendrizze, hogy az ABS ellenér-

26 lampaja ismét kialszik-e. Ha tovabbra is vilagit, allitsa le az

eBike-ot, majd inditsa tjra (kapcsolja ki és Gjra be).

» VIGYAZAT - Az ABS miikédési hibaja nem keriil kijel-
zésre, ha az ABS ellen6rzo lampa meghibasodott.
Onnek az eBike elinditasakor meg kell gy6zédnie arrdl,
hogy az ABS ellen6rzé lampaja kigyullad-e, ellenkezd
esetben az eBike a kezel6egységen megjelend piros villo-
g6 fénnyel sulyos hibat jelez. Ebben az esetben forduljon
egy szakszervizhez.

Kerékparozas kimeriilt eBike-akkumulatorral

Ha az eBike rendelkezik vilagitassal, a kerékpar gyartoja be-
allithat egy energiatartalékot. Ha a tltottségi szint egy bizo-
nyos érték ala csokken, a hajtastamogatas kikapcsol. Az
eBike ABS-e azonban mindaddig aktiv marad, amig az eBike
akkumulatoranak energiatartaléka el nem fogy.
A végleges kikapcsolas el6tt az ellendrzélampa még egyszer
kigyullad, jelezve, hogy az ABS funkcié hamarosan kikap-
csol.
Ettél az id6ponttol kezdve az ABS ellendérzd lampaja nem vi-
lagit, annak ellenére, hogy az ABS-szabalyozas nem mko-
dik.
Afékberendezés maga miikodoképes marad, Iényegében
csak az ABS-szabalyozas nem mukodik.
Ha nincs vagy lires eBike-akkumulator van az eBike-on, az
ABS nem aktiv. Toltse fel az eBike-akkumulatort, hogy ismét
aktivalhassa az eBike-ot, beleértve az ABS funkciot.
» FIGYELMEZTETES - Az ABS hianyzé energiaellatas
esetén nem aktiv!
Ha az energiaellatas nem miikodik, ha az eBike-akkumula-
tor iires, vagy ha nincs akkumulator, az ABS nem aktiv és
az ABS ellenérzé lampa nem vilagit.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» A szervizmunkakat és javitasokat szakszeriien kell el-
végezni. A meghibasodott alkatrészeket csak eredeti
alkatrészekre szabad kicserélni.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az

eBike-ot (ellendriztesse tobbek kozott a mechanikat és a

szoftver verzidjat).
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Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
szakszervizhez.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomast tisztitdval tisztitani.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha kérdései vannak az eBike-kal és komponenseivel kapcso-
latban, forduljon egy szakszervizhez.

A szakszervizek kapcsolatfelvételi adatai a kovetkez6 webol-
dalon taldlhatok: www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Tovabbiinforméciokat az eBike-komponensek-
k16l és azok funkcidirdl a Bosch eBike Help Cen-
! terben talal.

Artalmatlanitas és az arucikkekben levé anyagok

Az drucikkekben levé anyagokrdl adatokat a kovetkezé lin-
ken talal: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

Lehet6ség van a termékek kiskeresked6knek torténd vissza-
kiildésére, ha az 6nként felajanlja a termékek visszavételét,
vagy ha erre jogszabalyi kotelezettsége van. Kérjik, vegye fi-
gyelembe a nemzeti eldirasokat.

Az egyes eBike-komponenseket, valamint a
tartozékokat és csomagoldanyagokat a kornye-
zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
(=] tjrafelhasznalasra leadni.
On sajat maga koteles gondoskodni arrél, hogy ezeken az
eBike-komponenseken ne legyenek személyes adatok.
Az eBike-komponensekbdl sériilésmentesen kivehetd eleme-

ket artalmatlanitas elGtt vegye ki, és tegye kiilon az elemgy!ij-
tébe.

A 2023/1542/EU rendeletnek megfeleléen a

mar nem hasznalhato elektromos késziilékeket

és a hibas vagy hasznalt akkumulatorokat/ele-

meket kiilon kell gytjteni és kornyezetbarat mo-
B  don kell Ujrahasznositani.

Az elektromos késziilékek szelektiv gy(ijtése a tipusok szerin-
ti elévalogatast szolgdlja, és tdmogatja az alapanyagok meg-
feleld kezelését és visszanyerését, ezzel védve az embereket
és akornyezetet.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni de siguranta de ordin general

Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta

se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau

raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

Termenul acumulatori eBike utilizat in aceste instructiuni

de utilizare se refera la toti acumulatorii originali eBike de la

Bosch din generatia de sisteme the smart system.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul ABS se refera la

toate sistemele antiblocare Bosch eBike originale din

generatia de sisteme the smart system.

» Functia ABS/Utilizarea este afectata considerabil,
daca reglarea initiala a componentelor ABS este
modificata. Atunci cand te deplasezi cu eBike-ul, o
performanta scazuta creste considerabil pericolul de
ranire si/sau gradul de deteriorare a eBike-ului.

» Citeste si respecta toate instructiunile privind
siguranta si indicatiile din cadrul acestor instructiuni
de utilizare si din instructiunile de utilizare ale
producatorului eBike-ului si sistemului de franare.

in prezentul manual de instructiuni, instructiunie de
siguranta sunt impartite in urmatoarele categorii:
- AVERTISMENT - pericol cu un grad mediu de risc,
Nerespectarea poate duce la moarte sau la raniri grave.
- ATENTIE - pericol cu un grad redus de risc,
Nerespectarea poate duce la raniri minore sau moderate.
- OBSERVATIE - indicatii speciale pentru mai buna
manevrare,
se utilizeaza in cazul procedurilor de operare, control si
reglare cat si in cazul lucrarilor de intretinere.

Instructiuni generale privind siguranta pentru
ABS
» Manipularea componentelor de sistem este interzisa.

Functia ABS nu poate oferi o siguranta absoluta in
timpul deplasarii, iar stilul de deplasare are o

influenta considerabila asupra eficientei functiei ABS.

Adopta intotdeauna un stil de deplasare preventiv,
corespunzator abilitatilor tale si adaptat la conditiile
de mediu (de exemplu, frecarea in functie de
structura anvelopelor si a solului, pante abrupte,
conditii meteorologice, distribuirea greutatii etc.).
» AVERTISMENT! Componentele ABS manipulate
afecteaza functionalitatea a sistemului ABS.
Dacd componentele sistemului de franare sau ale
sistemului ABS sunt manipulate, modificate sau inlocuite
cu alte componente decat cele prevazute,
functionalitatea sistemului ABS ar putea fi perturbati. in
acest caz, un mod de functionare corect nu poate fi
garantat. Exista un pericol sporit de accidentare, de

Romana - 1

exemplu, din cauza caderii. Lucrdrile de service si
reparatie trebuie efectuate de personal de specialitate
autorizat. Piesele defecte trebuie inlocuite cu piese
originale.

AVERTISMENT! Utilizeaza numai fluide de frana
specificate de producatorul sistemului de franare
Trebuie utilizat numai fluidul de frana prevazut pentru
frana de bazd si specificat de producdtorul sistemului de
franare. in cazul utilizarii altui tip de fluid de frana, nu
poate fi garantat un mod de functionare corect. Exista un
pericol sporit de accidentare, de exemplu, din cauza
caderii. Lucrdrile de service si reparatie trebuie efectuate
de personal de specialitate autorizat.

AVERTISMENT! Utilizeaza numai placute de frana
originale

Trebuie utilizate numai placutele de frana destinate franei
de baza respective. in cazul utilizarii altui tip de placute
de frand, nu poate fi garantat un mod de functionare
corect. Exista un pericol sporit de accidentare, de
exemplu, din cauza caderii. Lucrdrile de service si
reparatie trebuie efectuate de personal de specialitate
autorizat.

AVERTISMENT - Dimensiunea discurilor de frana
poate fi modificata numai dupa primirea aprobarii din
partea producatorului bicicletei

Modificarea dimensiunii discurilor de frana de la roata din
fata comparativ cu dotarea initiald a eBike-ului poate fi
efectuata numai de distribuitorul de specialitate.
Distribuitorul de specialitate trebuie sa obtina de la
producdtorul bicicletei o aprobare, precum si o
configuratie actualizata a software-ului ABS. In cazul
modificarii neautorizate a dimensiunii discurilor de frana,
functionalitatea sistemului ABS va fi perturbata. Exista un
pericol sporit de accidentare, de exemplu, din cauza
caderii.

AVERTISMENT! Asigura adancimea minima a profilului
anvelopei

Pot fi utilizate numai anvelopele prevazute pentru acest
model de bicicletd. In cazul utilizarii altor anvelope sau
daca adancimea profilului anvelopei este redusa, nu
poate fi garantat un mod de functionare corect. Exista un
pericol sporit de accidentare, de exemplu, din cauza
caderii. Lucrdrile de service si reparatie trebuie efectuate
de personal de specialitate autorizat.

AVERTISMENT! Aplicatii ABS specifice pentru situatii
specifice de utilizare

Pentru acoperirea situatiilor de utilizare a ABS-ului, sunt
disponibile 4 aplicatii diferite: Touring, Allroad, Trail si
Cargo. Cele 4 aplicatii sunt configurate in mod diferit si nu
pot fi modificate. Aplicatiile Allroad si Trail fi oferd
biciclistului posibilitatea de a deconecta sistemul ABS
(asa-numitul mod Off). In principiu, stilul de deplasare
trebuie adaptat conditiilor de mediu si abilitatilor
personale, si trebuie purtat un echipament individual de
protectie corespunzator cazului de utilizare respectiv.
AVERTISMENT - Posibilitatea de deconectare a ABS-
ului

Daca functia de sigurantd este dezactivata (ABS-ul este in
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modul Off), nu are loc nicio interventie de reglare a
sistemului ABS asupra franei, adica, este disponibil
comportamentul de franare al unei instalatii obisnuite de
franare fara ABS. Astfel, in cazul unei actionari prea
puternice a franei, acest lucru poate duce la blocarea rotii
din fata sau la ridicarea rotii din spate, asociate cu o
posibild rasturnare. Stilul de deplasare trebuie adaptat
conditiilor de mediu si abilitatilor personale.
AVERTISMENT! Distanta de franare marita datorita
ABS

Functia ABS regleaza presiunea de franare pe roata din
fata, minimizand, astfel, riscul de blocare. Astfel,
siguranta este crescutd considerabil, prin reducerea
pericolului de patinare pe o sosea alunecoasa si a
pericolului de rasturnare pe carosabile aderente. Astfel
de interventii pot duce, insd, la cresterea distantei de
franare. Stilul de deplasare trebuie adaptat conditiilor de
mediu si abilitatilor personale.

AVERTISMENT! Stil de deplasare imprudent

Prezenta sistemului ABS nu absolva biciclistul de obligatia
de a adopta un stil de deplasare imprudent. Sistemul ABS
este, in primul rand, o rezervd de siguranta pentru situatii
de urgenta. Functia ABS nu substituie in niciun caz un stil
de deplasare responsabil si adaptat conditiilor.
AVERTISMENT! Franarea in curbe

ABS este un sistem de siguranta care reduce pericolul de
blocare arotilor. La manevrele de franare in curbe exista,
in principiu, un pericol crescut de cadere. Functia ABS nu
substituie in niciun caz un stil de deplasare responsabil si
adaptat conditiilor.

AVERTISMENT - Durata de reglare prin ABS este
limitata.

in situatii extreme de rulare, este posibil ca sistemul ABS
sa nu poata efectua reglarea pana la oprirea eBike-ului.
Prin eliberarea pentru scurt timp a franei rotii din fata, se
va putea frana din nou cu functia ABS. Stilul de deplasare
trebuie adaptat conditiilor de mediu si abilitatilor
personale.

AVERTISMENT! Sistemul ABS nu functioneaza atunci
cand acumulatorul eBike este descarcat

Atunci cand acumulatorul eBike este descarcat, functia
de asistenta prin reglajul ABS nu mai este disponibila.
Instalatia de franare este in continuare functionala. in
timpul deplasarii fara functionarea acumulatorului eBike
si sistemului ABS, este esential s adopti un stil de
deplasare adaptat conditiilor.

AVERTISMENT! Pericol de rasturnare a eBike-ului

O rasturnare a eBike-ului in situatii extreme de deplasare
(de exemplu, in cazul transportarii unor bagaje cu centru
de greutate inalt sau centru de greutate prea inalt din
cauza pozitiei inalte a seii, de exemplu, din cauza cadrului
prea mic, terasamentelor alternante, coborarilor abrupte)
nu poate fi intotdeauna prevenita prin intermediul functiei

ghidon). Stilul de deplasare trebuie adaptat conditiilor de
mediu si abilitatilor personale.

AVERTISMENT - Aer in sistemul hidraulic

in cazul patrunderii aerului in sistemul de franare,
functia si utilizarea sistemului ABS sunt perturbate
considerabil. Aerul prezent in sistem determina
atingerea unei presiuni de franare mai mici, in special
dupa o interventie a sistemului ABS, caz in care
maneta de frana este mutata si mai aproape de
ghidon. Daca, in timpul procesului de franare,
degetele nu se afla in jurul manetei de frana, ci se
sprijina pe ghidon, exista, de asemenea, pericolul de
strivire. De aceea, inainte de caldtorie, verifica prin
strangerea manetei de frana dacd exista un punct de
presiune perceptibil si dacd distanta dintre maneta de
frana si ghidon este suficienta. Punctul de presiune ar
trebui sa fie la aproximativ 1/3 din cursa manetei de
frand. Daca ai dubii, regleaza cursa manetei in pozitia de
maxim. Daca a patruns aer in sistemul de franare,
dezaereaza corespunzator sistemul. Stilul de deplasare
trebuie adaptat conditiilor de mediu si abilitatilor
personale.

AVERTISMENT - Verifica unitatea de comanda a
sistemului ABS

fnainte de fiecare deplasare, verifici daca unitatea de
comanda a sistemului ABS este fixata ferm pe furca. Daca
unitatea de comanda a sistemului ABS se desprinde,
aceasta se poate prinde in spite, provocand, astfel, un
accident.

AVERTISMENT - Functionare limitata in timpul
actualizarii de software

in timpul unei actualizri de software, este posibil ca
sistemul ABS sa fie dezactivat si sa nu se realizeze nicio
indicatie prin intermediul [dmpii de control pentru ABS.
Este recomandat ca, in timpul unei actualizari de
software, sa nu te deplasezi cu eBike-ul.

ATENTIE - deteriorarea componentelor sau pericol de
strivire

Nu prindeti componente precum conducte de frand,
cabluri sau subansamble intre unitatea de comanda ABS
si cadru. Astfel evitati deteriorarea componentelor resp.
ranirile si in cazul blocarii complete a directiei.
OBSERVATIE - lichidul de frana nu trebuie sa intre in
contact cu unitatea de comanda

Laintretinerea ABS-ului, trebuie avut grijd ca unitatea de
comanda ABS sd nu intre in contact cu lichidul de frand.
Dacad unitatea de comanda ABS intra in contact cu lichidul
de frand, nu poate fi garantat modul de functionare corect
pe intreaga durati de viata. in acest caz, indeparteaza cat
mai rapid lichidul de frana de pe unitatea de comanda
ABS. Lucrdrile de service si reparatiile trebuie executate
in mod corespunzator.

ABS. Nu este recomandata transportarea de sarcini care
modifica centrul de greutate al eBike-ului si care pot
creste tendinta de rdsturnare a acestuia (de exemplu,
cosuri de bicicleta sau scaune pentru copii montate pe

Instructiuni speciale privind siguranta pentru
ABS Pro

» AVERTISMENT - Aplicatii ABS Pro specifice pentru
situatii specifice de utilizare
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Pentru acoperirea situatiilor de utilizare a ABS Pro sunt
disponibile urmdtoarele aplicatii: Trail Pro si Race.
Aplicatiile sunt configurate in mod diferit. in cazul
aplicatiei Race, controlul ridicarii rotii din spate este
dezactivat. Daca este necesar, aplicatiile pot fi
dezactivate (asa-numitul mod Off). In principiu, stilul de
deplasare trebuie adaptat conditiilor de mediu si
abilitatilor personale, si trebuie purtat un echipament
individual de protectie corespunzdtor cazului de utilizare
respectiv.

» AVERTISMENT - Reglarea ABS Pro este limitata
ABS Pro este conceput pentru a impiedica suprafranarea
initiald a rotii din fata, dar nu pentru a sprijini procesul de
franare pana la oprirea eBike-ului. Prin eliberarea pentru
scurt timp a franei rotii din fata, se va putea frana din nou
cu functia ABS. Stilul de deplasare trebuie adaptat
conditiilor de mediu si abilitatilor personale.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3 sau la
inlocuirea componentelor eBike-ului, informatiile tehnice
referitoare la eBike (de exemplu, producatorul bicicletei,
modelul, ID-ul eBike-ului, datele de configurare), precum si
cele referitoare la utilizarea eBike-ului (de exemplu, timpul
total de rulare, consumul de energie, temperatura) sunt
transmise catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
in vederea prelucrdrii solicitarii tale de service si in scopul
imbunatatirii performantelor produsului. Pentru informatii
detaliate referitoare la prelucrarea datelor, acceseaza site-ul
web www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Sistemul ABS al eBike-ului Bosch (ABS = Anti-lock Braking
System), din generatia de sisteme the smart system, te
asistd la deplasare printr-o franare mai controlata si oferind
un plus de siguranta. In cazul unor manevre de franare
dificile, presiunea de franare pentru frana rotii din fata se
regleaza, stabilizand, astfel, situatia de rulare. ABS-ul nu
trebuie modificat sau demontat.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) Unitatea de comandd ABS

(2) Unitate de comanda cu lampa de control pentru ABS
(3) Maneta de frand roata fatd

(4) Etrier de frand

(5) Senzor vitezd roat3”
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(6) Senzor de disc

a) Pozitia de montaj poate varia in functie de producdtorul
bicicletei.

Date tehnice

Cod produs:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Temperatura de functionare © -5...+40

Temperatura de depozitare 1 +10...+40

Tip de protectie IP55

Greutate, aproximativa g 215

Obervatie: Privitor la descrierea produsului si a functionarii
franelor, respectati instructiunile producatorului acestora.

Mod de functionare

La actionarea franei rotii din fatd, functia ABS detecteaza
tendinta rotii de a se bloca si de a nu se mai roti. Functia ABS
reduce presiunea de franare, stabilizand, astfel, eBike-ul.
Detectarea se bazeaza fie pe senzorii de turatie de la roata
din fata si de la cea din spate, fie pe un senzor de turatie de
la roata din fata si pe un sistem de senzori de inertie din
unitatea de actionare.

Dupa ce eBike-ul s-a stabilizat, roata din fata este din nou
adusa la limita de blocare prin cresterea tintita a presiunii de
franare. Astfel, maneta se deplaseaza cate putin, la fiecare
impuls de franare, spre ghidon. Daca roata din fata tinde sa
se blocheze din nou, are loc o noua scadere a presiunii.
Acest proces se repetd pentru a mentine roata din fata
intotdeauna la limita de aderenta si pentru a exploata optim
coeficientul de frecare dintre anvelope si carosabil.

0O anumita pulsatie sau vibratie a manetei de frand este
consideratd normala si este de asteptat sd se producd in
timpul functionarii sistemului ABS.

Functia ABS se dezactiveaza in cazul in care se produce unul

dintre urmatoarele evenimente:

- Acumulatorul hidraulic din unitatea de comandd a
sistemului ABS este complet plin.

- eBike-ul s-a oprit.

- Elibereaza frana.

Prin natura sistemului, ABS-ul poate interveni numai

incepand de la o viteza de minimum 5 km/h.

Pe langa functia ABS, este integrata si o functie de sesizare a

ridicdrii rotii din spate la actionarea completd a franei.

Astfel, poate fi contracarata, intre anumite limite, o

rasturnare in fatd, in cazul unor manevre de franare

puternice.

Cand sistemul ABS Pro este inclus in aplicatia Race, functia

de sesizare a ridicdrii rotii din spate la actionarea completa a

Bosch eBike Systems
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franei nu este disponibila, ceea ce inseamna ca controlul
ridicarii rotii din spate este dezactivat.

in schimb, ridicarea rotii din spate poate fi utilizatd pentru
diverse manevre de conducere sportiva, daca este necesar,
de exemplu, pentru efectuarea asa-numitelor opriri bruste,
care sunt necesare pentru a misca roata din spate in curbele
dificile de pe trasee.

Montare

Sistemul de antiblocare este complet montat din fabrica si
nu trebuie modificat.

Atentie! Daca doriti sd fixati si alte accesorii la ghidon, aveti
grija ca acesta sa poata fi deplasat din pozitia mediand in
ambele parti, cu cel putin 60°. Eventual folositi opritoare de
ghidon.

Functionare

» Instalarea pe furca a unor suporturi suplimentare, de
exemplu, pentru buzunare de bagaje, nu este permisa
in combinatie cu un sistem ABS.

Observatie: Poti modifica functia ABS in cadrul setarilor

eBike-ului: selecteaza aplicatia dorita sau dezactiveaza

functia ABS, daca este necesar.

Inaintea cursei

La fiecare conectare a eBike-ului, verificd daca lampa de
control pentru ABS se aprinde in mod corespunzator pe
afisaj si/sau pe unitatea de comanda. Detalii poti gasi in unul
din urmatoarele paragrafe (vezi ,Lampa de control a
sistemului ABS*, Pagina Romana - 4).

Tnainte de inceperea deplasirii, controleazi starea si
siguranta rutierd a eBike-ului. Este responsabilitatea ta ca,
inainte de a porni de pe loc, sa verifici daca starea,
functionarea si capacitatea de deplasare a Bike-ului sunt
corespunzdtoare. Utilizarea unui eBike care are defectiuni
creste riscul de rdnire.

Controlati intotdeauna inainte de a porni in cursa, daca frana
spate si fata functioneaza corect.

Controleza intotdeauna inainte de a porni in cursa, daca
grosimea placutelor de frana si a discului de frana corespund
specificatiilor producatorului sistemului de franare.

Verifica daca unitatea de comanda a sistemului ABS este
fixata ferm pe furca.

La prima cursa

Familiariza-te cu comportamentul de raspuns, cu modul de
functionare a franelor si cu sistemul ABS! Dacd este necesar,
testeaza tehnicile de franare pe strazi laturalnice.

Puterea de franare se modifica in timp si ar putea necesita o
perioada de rodaj dac franele sunt noi sau daca placutele
de frand au fost inlocuite. Informatii suplimentare privind
sistemul de franare sunt disponibile in instructiunile de
utilizare ale producatorului sistemului de franare.

in timpul cursei

Adaptati-va stilul de condus la conditiile de trafic, starea
drumului si abilitatile dumneavoastra.

Gandeste-te cd sistemul ABS iti poate prelungi distanta de
franare.

Pe suprafete alunecoase anvelopele derapeaza mai usor si
exista pericol crescut de cadere. De aceea, reducei viteza si
franati din timp si treptat.

Lampa de control a sistemului ABS

Lampa de control pentru ABS trebuie sa se aprinda dupa
pornirea eBike-ului si trebuie sd se stinga dupa demarare, la
aproximativ 5 km/h.

Dacd lampa de control nu se stinge dupa demarare sau daca

se aprinde in timpul deplasarii, aceasta semnaleaza o eroare

la ABS sau indica faptul ca ai deconectat functionalitatea
sistemului ABS. Daca este conectata o unitate de comanda
cu ecran sau un afisaj, apare in mod suplimentar un cod de
eroare. De asemenea, un cod de eroare salvat poate fi
vizualizat in aplicatia eBike Flow. Sistemul ABS devine
inactiv. Instalatia de franare rémane functionala, lipseste
numai reglarea prin sistemul ABS.

» Nupermiteti efectuarea reparatiilor decat de catre un
specialist.

Functionalitatea franei rotii din spate nu depinde de

functionalitatea sistemului ABS.

» AVERTISMENT - lampa de control ABS este aprinsa.
Atunci cand lampa de control ABS este aprinsd, functia
ABS este inactiva.

Observatie: Lampa de control pentru ABS se poate aprinde

si daca, in situatii extreme de rulare, turatia rotii din spate si

a celei din fatd difera mult una faté de cealalta, de exemplu,

la rularea pe roata din spate sau atunci cand roata se roteste

neobignuit de mult fard a avea contact cu solul (pe un banc
de montaj). In acest caz, sistemul ABS este dezactivat.

Pentru a reactiva sistemul ABS, porneste cu atentie si

verificd daca lampa de control pentru ABS se stinge. Daca

aceasta este in continuare aprinsa, opreste eBike-ul, iar apoi
reporneste-l (oprire si repornire).

» ATENTIE! Disfunctionalitatea sistemului ABS nu poate
fi afisata daca lampa de control pentru ABS este
defecta.

La pornirea eBike-ului, trebuie sa te asiguri cd lampa de
control pentru ABS este aprinsa; daca aceasta nu este
aprinsa, eBike-ul va indica o eroare criticd prin aprinderea
intermitentd in rosu a lampii de pe unitatea de comanda.
in acest caz, adreseaza-te unui atelier de specialitate.

Rularea cu acumulator eBike descarca

Daca la eBike este prevdzuta o lampa, producétorul
bicicletei poate seta o rezerva de energie. Daca nivelul de
incarcare scade sub o anumitd valoare, este dezactivata mai
intai functia de asistenta a sistemului de actionare. Totusi,
eBike-ul, inclusiv sistemul ABS, raman active pand la
epuizarea rezervei de energie a acumulatorului eBike.
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inainte de deconectarea finala, lampa de control se mai
aprinde o datd, pentru a indica dezactivarea iminentd a
functiei ABS.
Din acest moment, lampa de control pentru ABS ramane
stinsa chiar dacad reglarea sistemului ABS nu este
disponibild.
Instalatia de franare ramane functionala, lipseste numai
reglarea prin sistemul ABS.
Daca la eBike nu exista niciun acumulator eBike sau daca
acesta este descarcat, functia ABS este inactiva. Reincarcd
acumulatorul eBike, pentru a reactiva eBike-ul si functia
ABS.
» AVERTISMENT - ABS este inactiv in cazul lipsei
alimentarii cu energie!
in cazul intreruperii alimentarii cu energie, daca
acumulatorul eBike este descarcat sau lipseste, functia
ABS este inactiva, iar lampa de control pentru ABS nu se
aprinde.

intretinere si service

intretinere si curitare

» Lucrarile de service si reparatiile trebuie executate de
catre un specialist. Piesele defecte se vor inlocui cu
piese originale.

Solicita cel putin o data pe an verificarea tehnica a eBike-ului

(printre altele, verificarea sistemului mecanic si a starii de

actualizare a software-ului de sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adreseaza-te unui

atelier de specialitate.

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina

de curdtat cu inaltd presiune a componentelor, inclusiv a

unitdtii de actionare.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind eBike-ul si
componentele sale, adreseaza-te unui atelier de specialitate.
Datele de contact ale atelierelor de specialitate sunt
disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.
[®]z™5[E] Informatii suplimentare referitoare la

E componentele eBike-ului si la functiile acestora
i gdsestiin Bosch eBike Help Center.

Eliminarea si substantele din produse

Specificatii privind substantele din produse sunt disponibile
la urmatorul link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!

Returnarea aparatului la distribuitor este posibild numai
daca acesta oferd in mod voluntar posibilitatea de returnare
sau este obligat prin lege si facd acest lucru. fn acest caz,
respecta reglementarile nationale.

Romana - 5

Componentele individuale ale eBike-ului,
precum si accesoriile si ambalajele, trebuie sa
fie predate la un centru de reciclare ecologica.

Asigura-te ca aceste componente ale eBike-
ului nu mai contin date cu caracter personal.
Bateriile care pot fi extrase din componentele eBike-ului fara
afi distruse trebuie sa fie extrase inainte de eliminare si
predate la un centru de colectare separata a bateriilor.

Conform Dispozitiei (UE) 2023/1542,

aparatele electric scoase din uz si acumulatorii/

bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie
|

sa fie colectati/colectate separat si
directionati/directionate catre un centru de
reciclare ecologica.
Colectarea separata a aparatelor electrice permite
presortarea acestora si sprijind tratarea si recuperarea
corespunzatoare a materiilor prime, protejand astfel
persoanele si mediul.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems
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YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

06wy npeanucaHusa 3a 6esonacHocT

MpoueTteTe BHUMATENHO BCUUKHU YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a beaonacHocT. [Tponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 yKa3aHWATa 3a paboTa morar fia Umart 3a noc-
NeACTBIE TOKOB yAap, NoXap /Wiy TEXKKU
TPaBMM.
CbXxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT B HacTOALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCnioaTauus
TEPMWUH aKymynaTopHa 6atepusa eBike ce oTHaca [0 Bcuy-
K1 OpUrMHanHK akymynatopHu batepuu Bosch eBike ot cuc-
TEMHO nokonexue the smart system.
M3non3BaH1AT B HACTOALLATA MHCTPYKLMA 3a eKcnnoaTauua
TepMuH ABS ce 0THacs 10 BCUUKK OPUTMHANHM aHTUDONOKK-
paium cuctemu eBike Ha Bosch ot cuctemHo nokonexue the
smart system.

» ABS (hyHKLMATA/U3NON3BAHETO Ce NOBNUABAT 3HAUU-
TENHO, aKo MbPBOHAYANHMTE HaCTPOHKH Ha ABS kom-
NOHEHTHTE Ca NpomMeHeHH. Ako kapate eBike, Bnowe-
HOTO NpeAcTaBAHe YBeNuuaBa 3HaUHTENHO ONACHOCT-
Ta OT HapaHABaHuA 3a Bac u/unm ot wetu no eBike.

» [poueTeTe U cna3BaiiTe BCHYKK HACOKH 3a eKcnnoara-
LMA M YKa3aHUA B HACTOALLATa MHCTPYKLMUA 33 eKCnno-
aTaLua ¥ B MHCTPYKLUKTE 33 eKcnnoatauusa Ha Bawus
npousBoauTen Ha eBike H Ha cnupaukuTe.

B ToBa pbKOBOLACTBO 32 eKCN0aTaLyA ykasaHuaATa 3a beso-

NacHOCT Ca KaTeropuanpaxu B CNeAHNUTE KaTeropuiu:

- NPEOYNPEXOEHUE - onacHOCT CbC cpefHa CTeneH Ha
pMCK,

Hen3bArBaHeTo MoXe Aa AOBeLE 10 CMbPT UNK TEXKO Ha-
paHABaHe.

- BHUMAHME - onacHOCT C HUCKa CTeNeH Ha PUCK,
Hen3bArBaHeTo MoXe Aa AoBefe 10 ApebHO UK cpegHo
HapaHABaHe.

- YKA3AHME - cneuuantu ykasaHus 3a no-gobpo bopaee-
He,
13MON3BaT Ce NpK NPOLEeAYPH N0 yNpaBneH1e, KOHTPON 1
HaCTPOMKa, KaKTo 1 Npu IeMHOCTHU NO NoAAPbXKKA.

06wy ykasanus 3a besonacHoct 3a ABS

» BcAka MaHHUnynauua no CUCTEMHUTE KOMMOHEHTH €
3abpaHeHa. ABS He MoXe Aa npeanoxu abcontotHa
CHUTYPHOCT M HAUUHDBT Ha KapaHe HMa 3HAYMTEeNHO BNH-
fiHKe BbpXy echeKTUBHOCTTA Ha ABS. Kapaiite BUHaru
npeABMANMBO COPEA CNOCOGHOCTUTE CH M aanTUpa-
HO KbM YCNOBHMATA Ha OKONHaTa cpepa (Hanp. TpueHe
cnopep, CBOMCTBaTa Ha ryMUTe M 3eMATa, OCTPHU HaKno-
HU, aTMOCcchepHH YCNoBHA, pasnpefeneHne Ha TexecT-
1a...).

» MPEAYNPEXXOEHUE - manunynupanute ABS komno-
HEHTH BNolaBaT (hyHKLMOHaNHOCTTa Ha ABS.

AKO KOMMOHEHTUTE Ha CMMpauHata cucTema unu Ha ABS
€a MaHWNyNMpPaHK, NPOMEHEHU UK Ca CMEHEHH C Hen-
peaBHAEHN KOMMOHEHTH, ABS (hyHKLMOHANHOCTTa MOXeE
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[a ce Bnoww K. [MpaBuneH HauMH Ha hyHKLMOHMPaHE He
MOXe [ia Ce rapaHTvpa. MiMa no-BuCoka onacHoCT oT 3110
nonyka, Hanp. nopagu naganus. CepusHuTe LEUHOCTH U
peMOHTHTe TPADBA fa Ce M3BbPLLBAT OT 0TOPHU3NUPAH eKC-
nepTeH nepcoHan. [ledyekTHUTe uacTi Morat fja ce CMeHAT
Camo C OPUTMHANHKM yacTy.

NMPEAYNPEXXOEHUE - nsnon3saiTe U3KNIOUUTENHO U
CaMo nocoyeHara oT CbOTBETHHA NPOU3BOAUTEN HA
CMHUpaYKKTe CNIMpayHa TeUHoCT

Kato cnupayHa TeUHOCT MOXKeE Aia Ce M3MoN3Ba camo npes-
BU[jeHaTa 3a CboTBETHaTa bazoBa cnMpauka OpUrMHanHa
CrMpauHa TeuHocT. AKo ce U3non3ea Apyra cnupauHa Teu-
HOCT, PaBMNEH HAUMH Ha (hYHKLMOHMPaHe He MOXe Jia
ce rapaHT1pa. Mma no-B1coKa onacHoCT T 3N10MoNyKa,
Hanp. nopaay nagaxuA. CepBU3HUTE AEMHOCTA U PEMOH-
TUTE TPAOBA Aa Ce M3BbPLUBAT OT OTOPHU3UPAH EKCNEepTeH
nepcoHan.

NPEAYNPEXOEHUE - ynotpeba camo Ha OpUTMHANHK
CNUpPaYHK HAKNAAKK

Kato cnupauHu Haknagku Morart Aa ce M3Mnon3Bart BUHaru
camo npeABKUAEHHUTE 3a CbOTBETHaTa ba30Ba cnupauka
OPWTMHANHK CMMPAYHK HaKNaKK. AKO ce M3Mon3Ba apyra
CrMpauHa HaknagKa, NpaBuneH HaunH Ha PYHKLUOHKUPa-
He He MOXe [ja ce rapaHTupa. Mima no-Bucoka onacHocT
0T 3N0NONYKa, Hanp. Nopaau NafaHua. CepBuU3HUTE Aei-
HOCTM 1 PEMOHTHUTe TPADBBA Aa Ce M3BbPLUBAT OT OTOPH3H-
paH ekcnepTeH nepcoHan.

NMPEAYNPEXXOEHUE - pa3mepbT Ha CNUpauHua AUCK
MoXe fja ce NPOMEHA CaMo CNef, pa3peLueHue oT npo-
M3BOAWTENA Ha Benocunesa

[pomsAHa Ha pa3amepa Ha CNUpaYHKUA JUCK Ha NPELHOTO
KOneno CnpsAMo MbpBOHauanHoTo obopy/BaHe Ha Beno-
cuneaa e BbaMOXHa Camo OT CreLuanianpanmua Tbpro-
Bell. To TpAbBa a nonyuyn paspelLerue 1 akTyanusupa-
Ha cohTyepHa koHurypauus Ha ABS ot npoussogutens
Ha Benocvneaa. Ako ce U3BbpLUM CAMOCTOATENHA NPOMA-
Ha Ha paamepa Ha CNUPaUHKUA AUCK, PYHKLMOHANHOCTTA
Ha ABS e 3acTpalueHa. Mima no-Bucoka onacHocT ot 3110-
nonyka, Hanp. Nopagu nagaHus.

MPEAYNPEXOEHUE - rapanTupaiite MMHUManHara
npodunHa aebennHa Ha rymarta

Morar Aa ce U3non3eat camo NpeBUAEHHUTE 3 CbOTBET-
HaTa kaTeropuA Benocuner, rymu. Ako ce U3nonssa apyra
ryma unu apyra npocunta feben1Ha Ha rymara, npasu-
NEeH HaUMH Ha (PYHKLIMOHMUPAHE HEe MOXE [ia Ce rapaHT1pa.
MIMa no-B1Coka 0NacHOCT OT 310MonyKa, Hanp. Nopagu
nafaxua. CepBU3HUTE IEMHOCTH U PEMOHTHUTE TpAbBa la
Ce U3BbPLUBAT OT OTOPU3UPAH EKCNEPTEH NEPCOHAN.
MPEAYNPEXOEHUE - cneyuduunu ABS npunoxeHus
3a cneyyuUUHKM CyYau Ha H3non3BaHe

3a 0bxBalliaHe Ha cyyauTe Ha U3non3paHe Ha ABS Ha
pa3nonoxeHue ca 4 pasnuuHu Npunoxexus: Touring,
Allroad, Trail 1 Cargo. 4-Te NpUNOXeHH!s ca pa3nuuHo
NPOEKTUPaHK U He b1Ba Aa ce NPOMEHAT. MpUnoXeHusTa
Allroad v Trail npegnarar Ha Boaaua Bb3MOXHOCT 3a U3K-
nioyBaHe Ha ABS (1.Hap. Off pexum). o npuHUMN Haum-
HBT Ha LWodhMpaHe TpAbBa fa ce afanTipa KbM CbOTBETHH-
Te 3a00MKanALLM YCNIOBUA M TMUHWTE YMEHHS, KaKTO U

Bosch eBike Systems
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Bbnrapcku - 2

TpAbBa Aja ce HOCM CbOTBETCTBALLO Ha M3MON3BAHETO NNY-
HO 3aluTHO 0bopyaBaHe.

NMPEAYNPEXXOEHUE - Bb3M0XXHOCT 3a M3KNIOUBaHe
Ha ABS

AKo (hyHKLMOHANHOCTTa 3a CUrypHOCT € leaKTMBMPaHa
(ABS e B Off pexwm), B cniupaukara He ce U3BbpLLBa pe-
rynupaiia ABS Hameca, T.€. Ha pa3nonoXxeHue e Cnupay-
HOTO NoBefeHK1e Ha 0BUKHOBEHA ciMpauHa ypeaba be3
ABS. Taka MoXe fia ce CTUrHe Npu CUNHO aKTUBMPaHe Ha
CrMpaukuTe Ao bnoKax Ha NPeaHOTO KONeno Unu Ao nos-
[MraHe Ha 33AHOTO KOMeno, KOETO e CBbP3aHO C Bb3MOX-
HO NpeobpbLyaHe. HaumHbT Ha kapaHe TpAbBa Aa ce apan-
TMPa KbM CbOTBETHUA YCNIOBMA HA OKOMHATa Cpefa U k-
HUTE YMEHHS.

NPEQYNPEXXAEHUE - yabnxeH cnupayueH nbT nopaau
ABS

ABS perynupa cnMpauHu1s HaTUCK BbpXy NPeHOTOo Kone-
10 ¥ TaKa HamansBa p1cka oT brokupane. Taka Toi fjon-
pUMHACA 3HAUMTENHO KbM 6E30MaCHOCTTa, 3aLLOTO onac-
HOCTTa OT MOAX/Tb3BaHe BbPXY X/Tb3raBa HaCTUKa U onac-
HOCTTa OT NafiaHe BbPXY HACTUMKA C MHOTO jobpe cuenne-
HWe ce Hamanaga. MogobHM Hameck obaue morar B HAKOM
CUTyaLuu Aa 1OBEAAT 10 NPOMsAHA B CIMpAuHHA nbT. Ha-
UMHBT Ha KapaHe TpAbBa Aa ce aganTupa KbM CbOTBETHHS
YCNOBHA Ha OKONHATA CPeAia U IMUHUTE YMEHUA.
NMPEAYNPEXXOEHUE - HebpeXxeH HauMH Ha KapaHe
Hannuueto Ha ABS He buBa 1a Boy A0 HeBpexeH HauuH
Ha KapaHe. Ha mbpBa n1HWA TOBA e pe3epBa 3a besonac-
HOCT NPH aBapUiHK cuTyauuu. ABS B HMKaKbB Cyuai He
NpaBH U3NWXXHO afianTMPaHOTO U OTFOBOPHO KapaHe.
NMPEQYNPEXXOAEHUE - cnupaHe B 3aBOH

ABS e cicTema 3a besonacHocT, KOATO HamanABa onac-
HOCTTa oT briokKpaHe Ha konenoTto. Mpu CNMpauHU MaHeB-
P B 3aBOM MMa yBENMUEHa OMacHOCT 0T NpeobpbLuaHe.
ABS B HMKaKbB Cyyain He NpaBu U3NMKHO aAaNTUPAHOTO
1 OTFOBOPHO KapaHe.

NMPEAYNPEXXOEHUE - ABS perynupaHeTto e orpaHuue-
HoO.

B eKCTpeMHu cuTyaumm Ha ABMXXEHUE MOXe [id Ce CTUTHE
110 TOBa, ue ABS f1a He Moxxe fia perynupa eBike go cnupa-
He. Ypes kpaTkoBpeMeHHO OTMyCKaHe Ha NpeaHara crnu-
pauka MOXe 0THOBO fla Ce cnupa ¢ ABS dyHkuuaATa. Ha-
UMHBT Ha KapaHe TpAbBa Aa ce aganTupa KbM CbOTBETHHSA
YCNOBHA Ha OKONHATA CPeia U IMUHUTE YMEHUA.
NPEAYNPEXXAEHWUE - Hama ABS chyHKUMA npH H3TO-
LeHa akymynartopHa barepus eBike

[pw u3ToLLeHa akymynaTtopHa batepus eBike otnaza nog-
nomaraHeto ot ABS perynupaHeto. CnupauHata ypeaba
0CTaBa (yHKLUMOHMPaLLA. AfANTMPaH HAUMH HA KapaHe e
HesamMeHUM npy KapaHe be3 akymynatopHa batepus
eBike 1 6e3 ABS.

MPEAYNPEXXOEHUE - npeobpbiyane Ha eBike
MpeobpbluaHeTo Ha eBike npu eKCTPEMHHM CUTYaLMHM Ha
[IBWXeHHe (Hanp. HaToBapBaHe C BUCOKA TOUKa Ha Te-
KeCTTa Unu1 TBbPAE BMCOKA TOUKA Ha TEXECTTa NOpaaH BuU-
COKa No31LMA Ha ceflankata, Hanp. Nopasy Manka rone-
MWHa Ha pamata, CMEeHALLM Ce MbTHW HACTUIKK, MHOTO
CTPBbMHM yUacTbLu) He BUHArK MOXe [1a Ce NPeoTBpaTh

oT ABS. HatoBapBaHwATa, KOUTO OKa3BaT BAUAHUE BbPXY
TOUKATa Ha TEXECT Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO MO HAKAKbB
HaUMH W MoraT [ia yBenuuar TeHAEHLMATA 3a NPETOBapBa-
He, He ce NpenopbuBar (Hanp. KOLIOBE 3a KONEeNo Uiu
NIeTCKM Ceaanku BbpXy KOPMMNOTO). HauMHbT Ha KapaHe
TpAbBa Aa ce aaanTMpa KbM CbOTBETHUS YCNOBMA Ha OKON-
HaTa cpefia U NUUHUTE YMEHUA.

NMPEQYNPEXXAEHUE - Bb3AyX B XuApaBnuuHarta cuc-
TemMa

AKo B cniMpauHaTa cUcTeMa e NPOHUKHAN Bb3AyX, (hyH-
KUMATa U U3non3BaHeTo Ha ABS ca 3HauuTenHo 3at-
PYAHeHH. Bb3ayxbT B cUcTeMaTa MoXe fAa AoBeAe A0
N0-Manko HaTpynBaHe Ha CNMPaYHO HanAraxe, no-cne-
uuanHo cnep ABS Hameca, Np1 KOETO CNUPAYHUAT
noct ce npubnmuxasa owwe no-6nuso Ao kopmunoto. 3a
NpbCTUTE, KOUTO He 06XBaLLAT CUPAYHUA NOCT NPH
npoLec Ha cnupaHe, a 0CTaBaT Ha PbKOXBaTKara, 0~
MbMHUTENHO UMa ONACHOCT OT CMaukBaHe. ETo 3alo
npeau BCAKO MbTyBaHe NPOBEPeTe Upes AbpnaHe Ha Cnu-
paukara janu ce ycella BUANMA TOUKA Ha HATUCK 1 Aanu
Pa3CTOAHMETO OT CMMPAUHMA OCT 10 BONaHa € J0CTTby-
Ho. TouKata Ha HaTUCK TpAbBa 1a e Ha oK. 1/3 oT MbTA Ha
CMMPaYHKA NOCT. B cnyuait Ha CbMHEHWE NpeMecTeTe
N0CTa Ha MaKCMManHa Bb3MOXHA NO3MLMA. AKO € MPOHKK-
Han Bb3ayx B CNMpayHaTa cUCTeMa, Mons, 0be3Bb3aylie-
T€ C NOMOLLTA HA CMeLManucT. HauMHbT Ha kapaHe Tpabea
[1a Ce afianTpa KbM CbOTBETHHUS YCNOBHA Ha OKOHaTa
cpefa v NMUHUTE YMeHUA.

NMPEAYNPEXXOEHUE - npoBepka Ha ABS KOHTpOnHUA
bnok

lpoBepnBaliTe Npeay BCAKO MbTyBaHe CTabUAHOTO 3aK-
penBaHe Ha ABS KOHTponHKA Bnok Bbpxy BUKaTta. AKo
ABS KOHTPONHHUAT BNok ce pa3xnabu, Toi Moxxe aa nonag-
He B CMULMTE U Taka [la Ce CTUTHE [0 3N10MoMyKa.
NPEAYNPEXAEHUE - OrpaHnueHa chyHKUUA Npy
codhTyepHa akTyanusauus

[No Bpeme Ha codhTyepHa aKTyanu3aums Moxe fia ce CTUr-
He Ao ToBa, ABS fja ce aeakTMBMpa M Aa HAMA MHAMKALMA
¢ ABS koHTponHata namnuuka. lMpenopbusa ce no Bpeme
Ha cohTyepHa akTyanusauus aa He ce fBuxuTe ¢ eBike.
BHUMAHME - weTn no KOMNOHEHTUTE MK ONACHOCT
0T CMauKBaHe

He 3axBalLiaiTe KOMNOHEHTH KaTo CMMPAUYHKU MApKYUH, Ka-
6€enHu LWpaHroBe 1 YacTu Ha TANOTO Mexay ABS komaHa-
HWA bnok 1 pamata. Taka npegoTBparABaTe NOBpeau Ha
KOMMOHEHTHUTE U HapaHABAHMA U NPU MbIHO 3aBbpPTaHe Ha
KOPMMNOTO.

YKA3AHMUE - 6e3 KOHTAKT Ha CMpauHa TEUHOCT C KOH-
TPONHUA 6nok

Mpv nopapbxkata Ha ABS cnepete 3a ToBa, ABS KOHT-
PONHUAT BNOK [1a HEe BNK3a B KOHTAKT CbC CMIMpayHa Teu-
HOCT. Ako ABS KOHTPONHUAT BNOK Be3e B KOHTAKT CbC
CMMpayHa TEUHOCT, NPABMNHOTO PYHKLIMOHWUPAHE 3a Lie-
NS eKCNNOATALMOHEH XMBOT HE MOXE Aia Ce rapaHTupa.
B 1031 cnyuait nounctete ABS KOHTPONHMS 610K No Hak-
6bp3ans Bb3MOXEH HAUMH OT CliMpauHaTa TeuHocT. Cep-
BU3HW IEMHOCTU M PEMOHTM TPADBA Aa Ce U3BbpLLBAT
npothecHoHanHo.
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CneuuanHu yka3aHua 3a 6esonacHoct 3a ABS
Pro

» MPEAYNPEXXOEHUE - cneynduunu ABS Pro npuno-
JKeHuA 3a cneluMuHK cnyyaun Ha H3Non3BaHe
3a 0bxBalLiaHe Ha CyyauTe Ha U3non3saHe Ha ABS Pro Ha
PasnonoXeHue ca pasnuuHu npunoxenus: Trail Pro u
Race. MpunoxeHuaTa ca ohopMeHu pasnuuHo. Mpu npu-
noxeHueTo Race e jeaKTMBMPAHO PerynupaHeTo Ha nos-
[NIUraHeTo Ha 3aiHOTO Koneno. MpuUnoXeHuaTa MoraTt npu
Hy»[aa aa ce ukmiousar (T.Hap. Off pexwum). Mo npuHuMn
HAUMHBT Ha WodhMpaHe TpAbBa Aa ce afanTMpa KbM CboT-
BETHUTE 3a00MKaNALLM YCNOBUA U TMUHUTE YMEHUA, KAKTO
1 TpAbBa 1a e HoCK CbOTBETCTBALLIO Ha U3MON3BAHETO
JIMUHO 3aLKUTHO 0bOpyaBaHe.

» MPEAYNPEXXOEHUE - perynupaneto ABS Pro e orpa-
HUYEHO
ABS Pro e npoeKT1paHo 3a npeaoTBpaTABaHe Ha MbpBo-
HauanHo NpeKaneHo CUNHO CNUpaHe Ha NPeAHOTO Kone-
N0, HO He 3a NofNoMaraHe Ha CnMPaYHKUA NPOLEC A0 MbA-
HO cnupaHe Ha eBike. Upes kpaTKOBPEMEHHO OTNYCKaHe
Ha npeaHarta cnupauka Moxe 0THOBO Jla ce cnupa ¢ ABS
(yHKUMATA. HauMHbT Ha KapaHe TpsabBea aa ce afanTupa
KbM CbOTBETHMSA YCNIOBUA Ha OKOMHATa CPeAa U NIUUHKUTE
YMeHUS.

YKasaHue 3a 3awuTa Ha AAHHUTE

Ipu cBbp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 unu
Nnpy cMsAHa Ha eBike KOMNOHEHTH ce NpeaaBa TexHUuecka
WHthopMaLys 3a Bawus eBike (Hanp. nponssoguten, Mogen,
Bike-ID, kKOH(MrypaLUMOHHM AaHHH), KAKTO 1 33 U3MON3BaHe-
70 Ha eBike (Hanp. 0610 Bpeme Ha WodrpaHe, pasxod Ha
eHeprus, Temneparypa) kbM Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) 3a obpaboTka Ha Balueto 3an1TBaHe, B cny-
uait Ha cepBM3MPaHe 1 3a LieNuTe Ha NPOAYKTOBOTO N0A00-
peHue. [oBeue nHhopmaLya 3a 0bpaboTkara Ha AaHHH Lue
nonyunte Ha www.bosch-ebike.com/privacy-full.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpepHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System [aHTbnOKM-
patlia cuctema]) ot cucTemMHo nokoneHue the smart system
By nognomara npu KapaHeTo ¢ no-KOHTPONUpaHo, no-cTa-
BunHo cnupaHe 1 npaBK kapaHeTo Ha koneno no-besonacHo.
TPy TEXKM CIMPAUYHK MaHEBPH CMIMPAUHOTO HanfAraHe Ha
npefHaTa CnMpauka ce perynupa v Taka CuTyaumuaTa ce cTa-
6unuanpa. ABS He buBa fia ce npeobopynsa unu caans.

Bbnrapcku - 3

U306pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [10
(hUrypuTe Ha CTPaHULMTE C U30DPAKEHUATA B HAUANOTO Ha
yKasaHueto.

OTeNHK UMIKOCTPALIMM B HACTOALLLOTO PbKOBOAICTBO 3a EKCN-
noarauus morat cnopes obopyzBaHeTo Ha Bawus eBike ga
Ce pasnuuaBar NeKo oT JeNCTBUTENHOCTTA.

(1) ABS koHTponeH bnok

(2) Mopyn 3a ynpaBneHue ¢ ABS KOHTPO/MHA NaMnnuKa
(3) CnupaueH noct npeaHo Koneno

(4) Cnupauro cenno

(5) CeH3op 3a ckopocTTa Ha Konenara”

(6) CeHaopeH auck

a) |-|03MLlMFITa Ha MOHTaX MOXXe cnopen Npou3BoanTeNA Ha BeNo-

cunesa fia Bapupa.
TexHuuecku AaHHHU
IpoayKTOoB KOA:
- Magura BAS3311
BAS3511
- Tektro BAS3321
BAS3521
- Shimano BAS3341
BAS3541
PaboTHa Temneparypa © -5...+40
TemneparypeH A1anasoH 3a C +10... +40
CbXpaHfBaHe
Bup sawmra IP55
Maca, npuobn. g 215

Ykasauue: 3a NpoayKTOBO W (DYHKLIMOHANHO OMUCaHHe Ha
CMMpauKHTe Cra3BanTe yka3aHWATa Ha NIPOM3BOANTENSA HA
cnupaukure.

Hauun Ha pabora

[pu 3apeficTBaHe Ha cnMpaukata Ha npeaHoTo Koneno ABS
(hyHKLMATA Pa3no3HaBa CKNOHHOCTTA Ha MPEeAHOTO KONeno
KbM BNoKMpaHe 1 cnupaHe Ha BbpTeHeTo. ABS ocBoboxnaa-
Ba CMIMPaU€eH HaTUCK M Taka cTabunuanpa eBike. Pa3nosHa-
BaHeTo ce Hasupa Ha fatunumTe 32 060poOTUTE Ha KoNenara B
MPEeAHOTO U 3a3HOTO KOMENO UMK Ha AaTumk 3a 0bopoTuTe Ha
KONEenoTo B NPeAHOTO KONENo U Ha UHEPLIMOHHA CEH30PHKa B
[BUraTenHna Mofyn.

Cnep kato eBike ce e ctabunuaupan, upes LeneHacoueHu
HaTPynBaHWA Ha HanAraHe NPeLHOTO KONeNno OTHOBO Ce [0
BeX[a Ao rpaHuLaTa Ha bnokupare. I1ocTbT ce npemecTBa
NpH BCEKM CNIUPAUYEH MMMNYNC MbHUYKO NO NOCOKA Ha BoMa-
Ha. AKO NPefHOTO KONeno OTHOBO MMa CKNOHHOCT KbM 610~
K1paHe, Ce U3BbpLLBA HOBO pa3rpax/aHe Ha HanAraHe. Tosa
Ce noBTaps, 3a a MOXeE NPeAHOTO KONEeNo BUHAry Aa ce nog-
AbpXa Ha rpaHu1LaTa Ha 3abp)xaHe 1 CTOMHOCTTA Ha TPHEHE
MeXy rymaTta 1 nbTHaTa HacTU/Ka Aa ce U3Mnon3sa onTuman-
HO.
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Bvarapcku - 4

OnpepneneHo nyncupatxe Unu BUbp1paHe Ha CMpauHus nocT
Ce pa3rnexpa kato HopMaHo U MOXe fja Ce 04aKaa Mo Bpe-
Me Ha pabotata Ha ABS cuctemara.

ABS thyHKLMATA Ce NpeKpaTsBa, ako efHO OT CNIeAHWUTE Cb-

BUTHA HaCTbNK:

- XWApaBNHUUHKAT akymynatop B ABS KOHTponHuA bnok e
Hamb/HEH JOKpaK.

- Cnpsn eBike.

- OTnycHeTe cnMpaukara.

CuctemHo ABS MOXe fia ce HaMecBa CaMo OT MUHMManHa

ckopoct Haa 5 km/h.

Hapegq c unctata ABS hyHKUMA CbLLO Taka MMa pasno3HaBa-

He 3a NOBAIMraHe Ha 3aiHOTO KONENO MPY Mb/IHO CrIMPaHe.

Taka B pamKuTe Ha OnpeaeneHun rpaHuLM Moxe fia ce NpoTu-

BOZIENCTBA Ha NpeobpblLaHe Hanpex NP MHOTO PE3KHU CMu-

paHus.

[Mpun ABS Pro B npunoxenneTo Race pa3no3HaBaHeTo 3a

NOBAMraHEeTO Ha 3a4HTOO0 KONENo NPU MbHO CNUpaHe He e

HanuuHo.

lMoBaMraHeTo Ha 33AHOTO KONENo, OT Apyra CTpaHa, MoXe Aa

Ce M3M0oN3Ba 3a PasNUuHK MaHEBPH 3a CNOPTHO LWOGMPaHE:

Hanp. 3a M3BbPLLBaHe Ha T.Hap. stoppies, KOMTO U3KUCKBaT

NpeMecTBaHe Ha 3afiHOTO KONENO NPU B3UCKATENHW 3aBOVU N0

Tpacerta.

MoHTupaHe

AHTHONOKMpPaLLATa CUCTEMA € HAMBIHO MOHTUPAHA OT NPOK3-
BOAMTENA M He BKBa fla ce NpoMeHs.

BHumanue! Ako 1ckate Aia 3aKpenuTe oLLe euH akcecoap
BbpXY KOPMMNOTO, BHMMaBaNTe 32 CBOOOAHOTO [IBIKEHUE
Ha KOPMUNOTO OT CPEAHO NONOXEHHME HA BCAKA CTPaHa C MU~
HuMyMm 60°. Tpu Hyxaa TpAbBa Aa ce U3non3BaT KOPMUNHH
OrpaHuunTeNu.

Pabora

» [MocTaBAHETO Ha AOMbIHUTENEH AbPKay BbPXY BUMKa-
Ta, Hanp. 3a YaHTH ¢ 6arax, He e paspeLeHo B KOMOH-
Hauua c ABS.

Ykasauue: Moxete fa npomenuTe ABS thyHKUMATA B HacT-

po¥ikuTe Ha eBike: 1a u3bepeTe xenaHo NPUNoXeHWe UK fja

U3KNIoUMTE NpK Hyxaa ABS dyHKuuATa.

Mpeau BcAKo NbTyBaHe

lpoBepsABaliTe Npu BCAKO BKNOUBaHe Ha eBike aanu ABS
KOHTPO/HATa NaMn1uKa NpaBUiIHO CBETH Ha AMCTNes W/unu
BbPXY MOAyNa 3a ynpaeneHue. [leTannute Moxete fa nony-
UnTe OT eaiHa OT CNeABaLlMTE CeKLMM (BX. ,KOHTpONHa nam-
nuuka Ha ABS", CtpaHuLia bbarapcku — 4).

Mons, npeau BCAKO NbTyBaHE NPOBEPABANATE CbCTOAHWETO U
TpaHcnopTHaTa 6e3onacHocT. Bue HoCUTe OTFOBOPHOCT 3@
npoBepkara Ha NPaBMTHOTO CbCTOAHHME, paboTa v M3npas-
HoCT Ha eBike, npeu aa 3anouHeTe MbTyBaHeTo cu. U3nons-
BaHeTo Ha eBike ¢ no3HaTv ieheKTH yBenMuaBa pucka ot Ha-
paHsBaHe Ha Boflaua.

lpoBepsBa¥Te BUHArM Npeay TPbrBaHe Jany NnpefHara 1
3a[]HaTa cnupauka hyHKUMOHMPAT NPaBMNHO.

lpoBepsABaliTe Npeayn TpbreaHe Aanu febenuHara Ha cnu-
payHUTE HAKNAAKM U CNIMPAYHKA JUCK OTFOBAPA Ha Npeanu-
CaHWATa Ha NPOM3BOAMTENSA Ha CMIMPAUKUTE.
[TpoBepsBaiTe NPaBUIHOTO 3aKpenBaHe Ha ABS koHTpon-
HWA BNoK BbPXY BUNKaTa.

Mpu nbpBOTO NbTYBaHe

3ano3HanTe ce C NoBEEHUETO U HauMHa Ha paboTa Ha cnu-
paukuTe 1 Ha ABS! [pyu Hy)aa M3NON3BaNTe TEXHUKKM Ha CMK-
paHe BCTPaHH 0T OXKMBEHHUTE YIULK.

CnupauHaTa MOLLHOCT MOXe [la Ce MPOMEHH B XOfia Ha Bpe-
METO 1 e Bb3MOXHO fla U3UCKBa Bpeme Ha pa3paboTka, ako
CrMpauKM1Te ca HOBM MIM CMIMPAUHUTE HaKnazkK ca bunu
cMmeHeHH. [oBeue MHDOPMALMA 38 CIMPaUHaTa CUCTEMA Lie
OTKpHETE B PbKOBOLCTBOTO 3a eKCM0aTaLusa Ha NPOM3BOAK-
TenA Ha Cnupavkure.

Mo Bpeme Ha fBHXKEHHE

AnanTupaiite HauMHa C1 Ha ABMXEHUE U CUPaHe KbM CboT-
BETHWUTE CUTYaLK, YCNOBUA Ha NbTA U Bawuute ymeHuA.
WmaitTe npeagua, ue ABS Moxe aa yBenvun Bams cnupa-
UEH MbT.

Mo xmb3raBa NOBbPXHOCT FYMUTE MOraT NO-NECHO [ja CE X/b3-
HaT 1 3aT0Ba Ma yBeNWUeHa OnacHoCT OT NadaHe. ETo 3auwo
HamaneTe CKOpOCTTa M M3MON3BaiTe CNMPauK1TE HaBpeMe 1
NNaBHo.

KoHTtponHa namnuuka Ha ABS

KoHTponHata namnuuka Ha ABS TpsabBa cnep ctaptpaHe Ha
eBike na cBetv 1 TpAbBa cnepg noternaxe npu ok. 5 km/h ga
yracea.
AKO KOHTPO/HATa NaMnu1uka cnef cTapTupaHe He yracHe Unu
no BpeMe Ha BUXXEHWe CBETHe, TOBA CUrHaNM3upa 3a rpeLu-
ka B ABS unu 3a u3knioysaHe Ha ABS dyHKLMOHaNHOCTTa 0T
notpebutens. Ako MMa CBbp3aH MOLYN 3a yNpaBneHue C ex-
paH unu aucnnen, By ce noka3ea OMbHUTENHO KOA Ha
rpeLuka Ha gucnnes. OCcBeH TOBa MOXeETe fla BUAWUTE 3aname-
TeH Kop 3a rpeluka B npunoxenuneto eBike Flow. ABS Toraa
He e akTMBHO. CnpauHata ypenba pyHKUMOHKPA, camo pe-
rynupaHeTo Ha ABS e U3BbH CTpoA.
» Bbanaraiite M3BbPLIBAHETO HA PEMOHTH CaMo Ha cne-
LMAnUCTH.
®yHKUMOHANHOCTTA Ha CNMpaukaTa Ha 3a4HOTO KOMENO He
3aBHCH OT (hyHKLIMOHANHOCTTA Ha ABS.
» MPEAYNPEXXOEHUE - ABS-koHTponHaTa naMnuyka
CBETH.
IMpu ceetela ABS koHTpONHa namnuuka ABS dyHKuuATa
He e aKTMBHa.
Ykasanue: KoHTponHata namnuuka Ha ABS moxe ia cBeTHe
1 aKO NPK eKCTPEMHH CUTYaLIMK Ha iBXEHNEe 060poTHTE Ha
NPEeAHOTO M 33AHOTO KONENO Ce Pasnuuasat CUHO, Hanp.
LwocupaHe Ha 334HO KOMENo UK ako KONEeNoTo Ce BbPTH He-
061uaitHo AbNro 6e3 KOHTAKT CbC 3eMATa (MOHTAXHM LeHae-
pw). Mpun ToBa ABS ce u3kniouBa. 3a Aa akTMBMUpaTe NoBTOP-
HO ABS, TpbrHere BHUMATENHO 1 NPOBEPETE AaNnK KOHTPON-
HaTa namnuuka Ha ABS oTHOBO yracsa. AKo TA MPOAbMKM 1a
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cBeTH, cnpete eBike 1 cTapTMpaiTe HAaHOBO (U3KNIOUBaHE U

MOBTOPHO BK/IOUBAHE).

» NPEAMA3NMUBOCT - ABS rpeluHa yHKUuUA He MOXe
Aa ce nokaxxe, ako ABS koHTponHata namnuuka e ge-
thekTHa.

BopaubT TpAbBa npu cTapTMpaHe Ha eBike pa ce ybeau B
TOBa, Ue ABS KOHTPO/MHATA NaMn1uKa CBETH, B MPOTUUEH
cnyuait eBike yka3ea KpuUTHUHa rpeLLKa upe3 UepBeHo
MUraHe Bbpxy MOAlyNa 3a ynpasneHue. ObbpHeTe ce B Ta-
KbBa Clyua KbM CreLuani3npaH CepBua.

[iBHXXeHHWe ¢ Npa3Ha akymynaTopHa batepua
eBike

Ako Bbpxy eBike e npeaBHaeHa naMnuuka, To NPOU3BOaUTE-
NAT Ha BENOCHUNEAM MOXE [a HACTPOW eHEPTUEH pe3epB. AKO
CbCTOAHWETO Ha 3apex[aHe cnafHe Nof onpeaeneHa CTom-
HOCT, MbPBO Ce IeaKTUBMPA NOAMNOMAraHeTo Ha 3afBHUXBa-
HeTo. Obaue eBike 3aeaHo ¢ ABS ocTaBa akTBEH, JOKaTo
eHepruiHUAT pe3epB Ha akymynatopHata batepus eBike He
Cce U3pasxopga.
[pean OKOHUATENHOTO U3KMIOUBAHE KOHTPOMHATA NaMMnyKa
CBETBA OLLe BEHbX, 3a [1a NOKaxe NPeACTOALLOTO AeaKTH-
BUpaHe Ha ABS dyHKumATa.
OT 7031 MOMEHT ABS KOHTpO/HaTa Nammnuuka BbMpekn HeHa-
nuuHoTo ABS perynupaHe, e yracHana.
CnupauHara ypenba hyHKLMOHMPA, CaMo PEryIMPaHeTo Ha
ABS e 13BbH CTpOA.
AKO HAMa HanWuHa UK MMa NpasHa akymynatopHa barepus
eBike Bbpxy eBike, ABS He e akTMBHO. 3apefieTe Baluata
akymynatopHa batepus eBike, 3a a MoXeTe OTHOBO [ja aKTH-
Buparte eBike 3aegHo ¢ ABS dyHKuuATa.
» MPEAYNPEXXOEHUE - ABS npu nuncBaluo eHeprosax-
paHBaHe He e aKTUBHO!
[Mpu 3aryba Ha eHeprus, NpasHa Unu HeHanuuHa akymyna-
TopHa batepun eBike, ABS He e akTuBeH 1 ABS KoHTpOn-
HaTa NaMnu1uKa He CBETH.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopAabpxaHe U NOUKHCTBaHE

» CepBH3HU JeiHOCTH U PeMOHTH TPAGBa Aa ce U3BbPLU-
Bat npodecuoHanHo. fleekTHute yactu morar aa ce
CMEHAT CaMO C OPUrMHAMNHK YacTH.

OcurypaBaiTe TexHUUecKa NpoBepka Ha Balwua eBike Haii-

Marnko BeHbX roAMLIHO (Hapep C 4pYroTo Ha MexaHuuHata

UacT, Ha aKTyanHOCTTa Ha CUCTEMHUA codhTyep).

Mons, 3a cepB13MpaHe 1 PEMOHT Ha ccTemarta eBike ce

0bbpHeTe KbM 0TOPU3UPaH TbProBeL Ha BENOCUNEeau.

BCruKM KOMMOHEHTH, BKKOUMTENHO iBUTaTENHUAT MOAYA, He

TpAbBa Aa ce NOTanAT BbB BOAA UM 4a Ce MOUKUCTBAT C BOAA

NOA HanAraHe.
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KnuenTcka cny)ba 1 KOHCYNTaLusa OTHOCHO
ynotpebara

Mpw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO eBike 1 HelHWTE KOMMOHEH-
W, MONA, 0BpbLLaNTe Ce KbM 0TOPU3MUPAHH TbPTOBLM Ha Be-
nocunequ.

[laHHW1Te 3a KOHTAKT Ha 0TOPU3MPAHWTE TbPrOBLM Ha BENOCH-
neau Le OTKpUeTe Ha MHTepHeT cTpaHu1uaTa
www.bosch-ebike.com.

[=1; [®] Oombnnwrtenta ukdopmauua 3a eBike komno-

k HEHTUTE 1 TEXHUTE (DYHKLINM Lie OTKPUETE B

i Bosch eBike Help Center.

U3xBbpnsHe 1 BewecTBa B U3genuaTa

[laHHK 3a BelleCTBaTa B U3[ENUATA LLE OTKPUETE Ha CNefHNA
NMHK: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
He n3xsbpnaiiTte cuctemarta eBike 1 HeHUTE KOMMOHEHTH
npu bUTOBMTE OTNAABLM!
BpbluaHe B TbproBckaTa Mpexa e Bb3MOXHO, ako AUCTPHDY-
TOPbT Npeanara 406POBONHO NPUEMAHE UMK € 3ab/DKEH N0
3aKOH 3a ToBa. [1pu ToBa TpAGBa Aa chbniofaBarte HalMoHan-
HWTE pa3nopendu.
C ornep onasBaHe Ha NPUPOAaTa OTAENH!Te
KOMMOHEHTH Ha eBike, nombAHUTENHKTE NpUC-
nocobnexua 1 onakoBkuTe TpAbBa Aa ce npe-
[1aBaT 3a OMO/30TBOPABAHE Ha CbbpXKalluTe
C€ B TAX CYPOBUHH.
Cam¥ ce yBepeTe, ue Beue HAMa IMUHK JaHHW BbpXY Teau
KOMMOHeHTH Ha eBike.
baTtepuuTe, KOUTO MOraT Aa ce U3BaAAT OT enekTpoypeaa bes
paspyluaBaHe, TpAbBa fa ce U3BAAAT NPEau U3XBbPNAHETO U
[1a ce Npefazar oTAeNHO Ha MACTO 3a CbOupaHe Ha batepuu.

B cvotBetcTBue ¢ PernamenT (EC) 2023/1542
€NeKTPUUECKUTE YPEaU, KOUTO Beue He ca rof-
HHW 3a ynoTpeba, 1 AedEKTHUTE UK U3MON3Ba-
HW akyMynaTopHu batepnu/akymynartopu Tpsb-
Ba f1a Ce CbbWpar pasenHo v a ce peLuKku-
par no exkonorocbobpaseH HaumH.

PasnenHoto chbrpaHe Ha enekTpoypenu CYXn Ha NpaBun-
HOTO NPeaBapPUTENHO COPTUPAHE U NMOANOMara NPasBUIHOTO
TPETUPaHe 1 PeLUKNUPaHe Ha CypPOBHHUTE, KaTo M0 TO3M Ha-
UMH 3alliMTaBa YoBEKA M OKO/MHATa Cpefaa.

(][]

3¢

=]

MNpaBara 3a U3MeHeHHsA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Splosna varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorilain
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Izraz akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike,
uporabljen v teh navodilih za uporabo, se navezuje na vse
Boscheve originalne akumulatorske baterije elektricnih koles
eBike generacije the smart system.

Beseda ABS, uporabljena v teh navodilih za uporabo, se
navezuje na vse Boscheve originalne sisteme proti blokiranju
koles za elektricna kolesa eBike generacije the smart
system.

» Funkcija ABS/njena uporabnost je lahko mocno

omejena, ¢e spremenite tovarniske nastavitve
komponent ABS. Omejeno delovanje je povezano z
veliko vecjo nevarnostjo, da se pri kolesarjenju z
elektri¢nim kolesom eBike telesno poskodujete
oziroma da nastane skoda na samem elektricnem
kolesu eBike.

Preberite in upostevajte vsa varnostna opozorila in
navodila v teh navodilih za uporabo ter v navodilih za
uporabo proizvajalca elektricnega kolesa eBike in
zavor.

Varnostna opozorila so v navodilih za uporabo razdeljena v
naslednje kategorije:

OPOZORILO - nevarnost srednje stopnje,

posledica je lahko smrt ali huda poskodba.

PREVIDNO - nevarnost nizke stopnje,

posledica je lahko srednje huda ali lazja poskodba.
OPOMBA - posebna navodila za bolj$o uporabo izdelka,
navedena so pri navodilih za upravljanje, nadzor,
nastavitve in servisiranje.

Splosna varnostna opozorila za sistem ABS
» Posegi v sistemske komponente so prepovedani.

Sistem ABS ne more zagotavljati povsem varnega
kolesarjenja, na u¢inkovitost sistema ABS pa bistveno
vpliva tudi sam nacin kolesarjenja. Pri kolesarjenju
vedno glejte predse, pri kolesarjenju upostevajte
meje lastnih zmoznosti, kolesarjenje pa prilagodite
zunanjim pogojem (npr. trenje glede na lastnosti
pnevmatik in tal, strmine, vremenske razmere,
porazdelitev teze ...).

OPOZORILO - spremenjene komponente sistema ABS
poslabsajo delovanje sistema ABS.

Ce komponente zavornega sistema ali sistema ABS
spremenite, posezete v njihovo delovanie ali jih
zamenjate s komponentami, ki za to niso predvidene,
lahko pride do poslabsanja delovanja sistema ABS.
Pravilno delovanije sistema ni ve¢ zagotovljeno. Obstaja
vecja nevarnost nesrece, npr. zaradi padcev. Za servis in
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popravila naj poskrbi pooblas¢eno strokovno osebje.
Okvarjene dele je dovoljeno zamenjati samo z originalnimi
deli.

OPOZORILO - izklju¢na uporaba zavorne tekocine, ki
jo zahteva proizvajalec zavor

Kot zavorno tekocino lahko uporabite samo zavorno
tekocino, predvideno za posamezno osnovno zavoro, in
zavorno tekocino, ki jo zahteva proizvajalec zavor. Ce se
uporabi druga zavorna tekocina, ne moremo zagotoviti
pravilnega delovanja. Obstaja vecja nevarnost nesrece,
npr. zaradi padcev. Za servis in popravila naj poskrbi
pooblas¢eno strokovno osebije.

OPOZORILO - izklju¢na uporaba originalnih zavornih
oblog

Kot zavorne obloge lahko za posamezno osnovno zavoro
uporabite samo originalne zavorne obloge. Ce se uporabi
druga zavorna obloga, ne moremo zagotoviti pravilnega
delovanja. Obstaja vecja nevarnost nesrece, npr. zaradi
padcev. Za servis in popravila naj poskrbi pooblas¢eno
strokovno osebje.

OPOZORILO - velikost zavornega koluta se lahko
spremeni samo po odobritvi proizvajalca kolesa
Sprememba velikosti zavornega koluta na sprednjem
kolesu v primerjavi s tovarnisko opremo elektri¢nega
kolesa eBike je mozna samo pri specializiranem trgovcu.
Pri specializiranem trgovcu morajo od proizvajalca kolesa
prejeti odobritev ter posodobljeno konfiguracijo
programske opreme za sistem ABS. Ce se izvede
samostojna sprememba velikosti zavornega koluta, lahko
to vpliva na delovanije sistema ABS. Obstaja vecja
nevarnost nesrece, npr. zaradi padcev.

OPOZORILO - prepricajte se, da je minimalna globina
profila pnevmatik primerna

Kot pnevmatike se lahko uporabijo zgolj pnevmatike,
primerne za konkretni model kolesa. Ce uporabljate
druge pnevmatike ali Ce je globina profila pnevmatik
premajhna, ne moremo zagotoviti pravilnega delovanja.
Obstaja vecja nevarnost nesrece, npr. zaradi padcev. Za
servis in popravila naj poskrbi pooblas¢eno strokovno
osebje.

OPOZORILO - specifi¢na uporaba sistema ABS za
specificne namene uporabe

Za pokrivanje vseh moznih nacinov uporabe sistema ABS
5o vam na voljo 4 razli¢ne moznosti uporabe: Touring,
Allroad, Trail in Cargo. Vse 4 moznosti uporabe so v svoji
osnovi razlicne in jih ne smete spreminjati. Z moznostma
Allroad in Trail lahko sistem ABS izklopite (t. i. nacin Off).
Nacin kolesarjenja morate vedno prilagoditi zunanjim
pogojem in svojim kolesarskim sposobnostim ter nositi
zascitno opremo, ki ustreza trenutni uporabi kolesa.
OPOZORILO - moznost izklopa sistema ABS

Ce je varnostna funkcija izkljucena (sistem ABS je v
nacinu OFF), se ne pri zaviranju sistem ABS ne sproZi, tj.
zavora deluje brez sistema ABS kot obicajni zavorni
sistemi. Pri tem lahko pri intenzivnejSem zaviranju pride
do blokade sprednjega kolesa ali dviga zadnjega kolesa,
zaradi ¢esar se lahko prevrnete. Voznjo prilagodite danim
zunanjim pogojem in svojim kolesarskim sposobnostim.

Bosch eBike Systems
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» OPOZORILO - daljsa zavorna pot zaradi sistema ABS
Sistem ABS uravnava zavorni tlak na sprednjem kolesu in
s tem zmanjsa verjetnost, da bi se kolo nehalo vrteti. S
tem bistveno prispeva k varnosti, saj zmanj$a nevarnost
zdrsa na progah s slabim oprijemom in nevarnost padca
naprej na progah z dobrim oprijemom. Tovrstni posegi
lahko kljub temu v dolo¢enih pogojih podalj$ajo zavorno
pot. Kolesarjenje prilagodite danim zunanjim pogojem in
svojim kolesarskim sposobnostim.

OPOZORILO - nepremisljena voZnja

Voznja kljub prisotnosti sistema ABS ne sme biti
nepremisljena. Sistem je v prvi vrsti namenjen
zagotavljanju varnosti v nevarnih pogojih. Sistem ABS vas
nikakor ne odvezuje dolznosti, da kolesarite odgovorno in
prilagojeno razmeram.

OPOZORILO - zaviranje v ovinkih

Varnostni sistem ABS zmanjSuje nevarnost blokade
kolesa. Pri zaviranju v ovinkih obstaja vecja nevarnost
padca. Sistem ABS vas nikakor ne odvezuje dolZnosti, da
kolesarite odgovorno in prilagojeno razmeram.
OPOZORILO - ¢as delovanja sistema ABS je omejen.
V ekstremnih pogojih se lahko zgodi, da sistem ABS
elektri¢nega kolesa eBike ne zavre popolnoma. Ce
sprednjo zavoro za kratek ¢as spustite, lahko ponovno
zavirate s sistemom ABS. Voznjo prilagodite danim
zunanjim pogojem in svojim kolesarskim sposobnostim.
OPOZORILO - sitem ABS ne deluje, e je
akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike
izpraznjena

Ce je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa eBike
izpraznjena, pomoc sistema ABS pri krmiljenju ne deluje.
Zavorni sistem deluje nemoteno. Ce kolesarite brez
akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike in
sistema ABS, morate ustrezno prilagoditi nacin
kolesarjenja.

OPOZORILO - prevrnitev elektricnega kolesa eBike
Sistem ABS vedno ne more prepreciti prevrnitve
elektri¢nega kolesa eBike v ekstremnih voznih pogojih
(npr.: razli¢ne vrste vozne povrsine, strmi spusti, tovor z
visokim teziS¢em na prtljazniku ali previsoko teZisce
zaradi visokega poloZaja sedeza, ker je okvir kolesa
premajhen). Priporo¢amo, da se izogibate tovoru, ki
spremeni teziSCe kolesa tako, da se poveca nevarnost
prevrnitve kolesa naprej (npr. kosare za kolo ali otroski
sedezi na krmilu). Kolesarjenje prilagodite danim
zunanjim pogojem in svojim kolesarskim sposobnostim.
OPOZORILO - zrak v hidravli¢nem sistemu

Ce v zavorni sistem vdre zrak, sta delovanje in
uporabnost sistema ABS mo¢no omejena. Zaradi
vdora zraka v sistem lahko nastane manj zavornega
tlaka, kar Se posebej velja po vklopu sistema ABS, pri
katerem se zavorna rocica pomakne $e blize krmilu.
Za prste, ki se med postopkom zaviranja ne oklepajo
zavorne rocice, temvec ostanejo na rocaju, obstaja
dodatna nevarnost uklescenja. Pred vsako voZnjo zato z
potegom za zavoro preverite, ali je prisotna obcutna
uporna tocka zavorne rocice in ali je razdalja med zavorno
rocico in drzalom krmila $e vedno zadostna. Uporna tocka

>

naj bo na pribl. 1/3 poti premikanja zavorne rocice. V
primeru dvoma pot premikanja rocice nastavite v najvecji
mozni polozaj. Ce v zavorni sistem vdre zrak, se za
odzracevanje obrnite na strokovnjaka. Voznjo prilagodite
danim zunanjim pogojem in svojim kolesarskim
sposobnostim.

OPOZORILO - pregled krmilne naprave sistema ABS
Pred vsako voznjo preverite, ali je krmilna naprava
sistema ABS trdno pritrjena na vilice. Ce krmilna naprava
sistema ABS ni dobro pritrjena, se lahko zaplete v napere
in s tem povzroci nesreco.

OPOZORILO - omejeno delovanje zaradi
posodabljanja programske opreme

Med posodabljanjem programske opreme se lahko sistem
ABS izklopi, kontrolna lucka za sistem ABS pa ne deluje.
Priporocamo, da elektri¢nega kolesa eBike med
posodabljanjem programske opreme ne uporabljate.
PREVIDNO - poskodba komponente ali nevarnost
stiska

Med upravljalno enoto sistema ABS in okvir ne vpnite
delov telesa in komponent, kot so zavorni vodi in kabli. Na
ta nacin tudi pri polnem zavijanju krmila preprecite
poskodbe komponent in telesne poskodbe.

OPOMBA - zavorna tekocina ne sme priti v stik s
krmilno napravo

Pri vzdrzevanju sistema ABS je treba paziti na to, da
krmilna naprava sistema ABS ne pride v stik z zavorno
teko¢ino. Ce pride krmilna naprava sistema ABS v stik z
zavorno teko¢ino, ne moremo zagotavljati pravilnega
nacina delovanja skozi celotno Zivljenjsko dobo. V tem
primeru zavorno teko¢ino ¢im prej o€istite s krmilne
naprave sistema ABS. Za servis in popravila naj poskrbijo
usposobljeni strokovnjaki.

Posebna varnostna opozorila za sistem ABS Pro

>

>

OPOZORILO - specificne moznosti uporabe sistema
ABS Pro za specificne namene uporabe

Zarazli¢ne nacCine uporabe sistema ABS Pro sta vam na
voljo naslednji moZnosti uporabe: Trail Pro in Race.
Moznosti uporabe imata razli¢ne lastnosti. Pri moznosti
uporabe Race je regulacija dviga zadnjega kolesa
onemogocena. Moznosti uporabe je mogoce tudi izklopiti
(t. i. nacin Off). Nacin voznje morate vedno prilagoditi
zunanjim pogojem in svojim kolesarskim sposobnostim
ter nositi za$citno opremo, ki ustreza trenutni uporabi
kolesa.

OPOZORILO - regulacija sistema ABS Pro je omejena
Sistem ABS Pro je namenjen preprecevanju
prekomernega zaviranja s sprednjim kolesom, ne pa tudi
zapomoc pri zaviranju z elektriénim kolesom eBike do
zaustavitve. Ce sprednjo zavoro za kratek ¢as spustite,
lahko ponovno zavirate s sistemom ABS. Voznjo
prilagodite danim zunanjim pogojem in svojim
kolesarskim sposobnostim.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Pri priklopu elektri¢nega kolesa eBike na orodje Bosch

DiagnosticTool 3 ali pri zamenjavi komponent elektri¢nega
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kolesa eBike se druzbi Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) posredujejo tehni¢ni podatki o vasem elektricnem
kolesu eBike (npr. proizvajalec kolesa, model, ID kolesa,
podatki o konfiguraciji) in njegovi uporabi (npr. skupen ¢as
voznje, poraba energije, temperatura) za potrebe obdelave
vadega zahtevka, servisa ali izbolj$anja izdelkov. Ve¢
informacij o obdelavi podatkov je na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Sistem Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System
[sistem proti blokiranju koles]) generacije the smart
system vas pri kolesarjenju podpira z nadzorovanim,
stabilnejsim zaviranjem, kar poskrbi za varnej$e
kolesarjenje. Pri zahtevnejsih zavornih manevrih se zavorni
tlak sprednje zavore regulira, voznja pa se tako stabilizira.
Sistema ABS ne smete predelati ali odstraniti.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo

od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Krmilna naprava sistema ABS

(2) Upravljalna enota s kontrolno lucko sistema ABS
(3) Zavornarocica za sprednje kolo

(4) Zavorne Celjusti

(5) Senzor hitrosti kolesa®

(6) Ploscica senzorja
a) Mesto namestitve se lahko razlikuje glede na proizvajalca koles.

Tehnicni podatki

Koda izdelka:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Delovna temperatura C -5...+40

Temperatura skladis¢enja C +10... +40

Vrsta zaScite IP55

Teza, pribl. g 215

Opomba: za opis zavor in njihovega delovanija glejte navodila
proizvajalca zavor.
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Nacin delovanja

Ko uporabite zavoro na sprednjem kolesu, funkcija ABS
zazna, ko je sprednije kolo tik pred tem, da bi se zaradi
blokade nehalo vrteti. Sistem ABS zmanj$a zavorni tlak in s
tem stabilizira elektricno kolo eBike. Za zaznavanije se lahko
uporabljata senzorja Stevila vrtljajev na sprednjem in
zadnjem kolesu ali samo senzor stevila vrtljajev na
sprednjem kolesu v kombinaciji z inercijskimi senzorji v
pogonski enoti.

Ko se elektricno kolo eBike stabilizira, se zavorni tlak nacrtno
poveca in tako ponovno poskrbi za priblizanje sprednjega
kolesa mejni vrednosti pred blokado. Rocica se zato pri
vsakem zavornem sunku delno pomakne proti krmilu. Ce
znova pride do nevarnosti blokiranja sprednjega kolesa, se
tlak ponovno zniza. Ta postopek se ponavlja, da se tako
sprednije kolo vzdrzZuje na meji oprijema in da se kar najbolje
izkoristi trenje med pnevmatikami ter progo.

Pri uporabi sistema ABS lahko pride do tresenja ali
odskakovanja zavorne rocice, kar je povsem normalno.

Sistem ABS se izklopi, ko pride do enega od naslednjih

dogodkov:

- Hidravli¢ni zbiralnik regulatorja sistema ABS je
popolnoma napolnjen.

~ Elektri¢no kolo eBike se ustavi.

- lzpustite zavoro.

Sistem ABS se zaradi nastavitev sistema aktivira le pri

hitrostih, visjih od 5 km/h.

Poleg klasi¢nega sistema ABS je vgrajeno tudi zaznavanje

dviga zadnjega kolesa pri mo¢nem zaviranju. Ta funkcija z

dolocenimi omejitvami pri mocnem zaviranju preprecuje, da

bi se kolo prevrnilo naprej.

Pri moznosti uporabe Race v okviru sistema ABS Pro

zaznavanje dviga zadnjega kolesa pri mo¢nem zaviranju ni na

voljo, tj. regulacija dviga zadnjega kolesa je izklopljena.

Dvig zadnjega kolesa se lahko uporablja za razli¢ne $portne

manevre: npr. za t. i. manever stoppie, ki so potrebni za

prevoz zahtevnih ovinkov na progah za preusmeritev

zadnjega kolesa.

Namestitev

Sistem proti blokiranju koles v celoti namesti proizvajalec.
Naknadno spreminjanje sistema ni dovoljeno.

Pozor! Ce Zelite na krmilo namestiti dodatno opremo,
upostevajte, da se mora krmilo iz sredi$¢nega polozaja na
vsako stran zavrteti vsaj za 60°. Po potrebi namestite
omejevalnike premikanja krmila.

Delovanje

» Pritrjevanje dodatnih drzal na vilice, npr. za nosilne

torbe, v kombinaciji s sistemom ABS ni dovoljeno.
Opomba: funkcijo ABS lahko spremenite v nastavitvah
elektri¢nega kolesa eBike: izberite Zeleno moznost uporabe
ali po Zelji funkcijo ABS povsem izklopite.
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Pred vsako voznjo

Pri vsakem vklopu elektricnega kolesa eBike preverite, ali
kontrolna lucka sistema ABS ustrezno zasveti na zaslonu in/
ali upravljalni enoti. Podrobnejse informacije so vam na voljo
v naslednjem poglavju (glejte ,Kontrolna lucka sistema ABS*,
Stran Slovenscina - 4).

Pred vsako voZnjo preverite stanje elektri¢nega kolesa eBike
in se prepricajte, da ga je varno uporabljati v prometu. Za
preverjanje, ali je elektri¢no kolo eBike pred zacetkom
kolesarjenja v primernem stanju, ali pravilno deluje in ali
ustreza cestnoprometnim predpisom, ste odgovorni vi. Ce
elektri¢no kolo eBike uporabljate v pomanijkljivem stanju, ste
izpostavljeni vecji nevarnosti telesnih poskodb.

Preden speljete, vedno preverite, ali zavore na sprednjem in
zadnjem kolesu brezhibno delujejo.

Preden speljete, preverite, ali debelina zavornih oblog in
zavornega koluta ustreza zahtevam proizvajalca zavor.
Preverite, ali je krmilna naprava sistema ABS trdno pritrjena
na vilice.

Pri prvi vozniji

Seznanite se z odzivanjem ter nac¢inom delovanja zavor in
sistema ABS! Razli¢ne zavorne tehnike po potrebi
preizkusite na obmocjih z malo prometa.

Moc zaviranja se lahko spreminja; ce so zavore nove ali ¢e
ste zamenjali zavorne obloge, bo morda potrebnega nekaj

Casa, da se vpeljejo. Vec¢ informacij najdete v navodilih za
uporabo proizvajalca zavor.

Med voznjo

Voznjo in zaviranje prilagodite posameznim pogojem voznje,
razmeram na cesti$cu in svojemu znanju.

Ne pozabite, da lahko sistem ABS podaljsa zavorno pot.

Na gladkih podlagah pnevmatike hitreje zdrsnejo, zaradi
Cesar lahko pogosteje pride do padcev. Zmanjsajte hitrost,
zavore pa uporabljajte pravo¢asno in postopno.

Kontrolna lucka sistema ABS

Kontrolna lucka sistema ABS mora zasvetiti po zagonu
elektri¢nega kolesa eBike. Ko speljete in dosezete hitrost
pribl. 5 km/h, mora lucka ugasniti.

Ce kontrolna lu¢ka po zacetku kolesarjenja ne ugasne ali ée
zasveti med kolesarjenjem, je v sistemu ABS prislo do
napake ali pa ste izklopili delovanje sistema ABS. Ce je
priklju¢ena upravljalna enota z zaslonom ali samostojen
zaslon, se na njem poleg tega prikaze koda napake. Poleg
tega lahko shranjeno kodo napake preverite v

aplikaciji eBike Flow. Sistem ABS ne deluje vec. Zavore Se
naprej delujejo, izpade samo delovanje sistema ABS.

» Popravila smejo izvajati samo strokovnjaki.

Delovanje zavore na zadnjem kolesu ni odvisno od delovanja
sistema ABS.
» OPOZORILO - opozorilna lucka sistema ABS sveti.

Ce opozorilna lutka ABS sveti, sistem ABS ne deluje.
Opomba: kontrolna lucka sistema ABS lahko zasveti tudi, ¢e
se v ekstremnih voznih pogojih Stevilo vrtljajev sprednjega in

zadnjega kolesa mocno razlikuje, do ¢esar lahko na primer

pride pri kolesarjenju po zadnjem kolesu ali ko se kolo

neobicajno dolgo vrti brez stika s podlago (stojalo za
montazo). Sistem ABS se v tem primeru izklopi. Za ponovni
vklop sistema ABS previdno speljite in se prepricajte, da je
kontrolna lucka sistema ABS ugasnila. Ce znova zasveti,
zaustavite elektricno kolo eBike in ga ponovno zaZenite

(izklop in ponoven vklop).

» PREVIDNO - ce je kontrolna lucka ABS okvarjena, ne
more opozoriti na napako v delovanju sistema ABS.
Pri zagonu elektricnega kolesa eBike se morate
prepricati, da kontrolna lu¢ka sistema ABS zasveti, sicer
elektri¢no kolo eBike kriticno napako prikazuje z rdecim
utripanjem na upravljalni enoti. V tem primeru se obrnite
na servisno delavnico.

Voznja s prazno akumulatorsko baterijo
elektricnega kolesa

Ce je elektri¢no kolo eBike opremljeno z lucjo, lahko
proizvajalec kolesa nastavi energijsko rezervo. Ce
napolnjenost upade pod nastavljeno vrednost, se najprej
izklopi podpora pogona. Elektri¢no kolo eBike s sistemom
ABS kljub temu ostane vklopljeno, dokler se energijska
rezerva akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa eBike ne
porabi.
Pred popolnim izklopom kontrolna lucka $e enkrat zasveti,
da opozori na blizajoci se izklop funkcije ABS.
Nato opozorilna lu¢ka ABS ugasne, ¢etudi upravljanje
sistema ABS ni na voljo.
Zavore $e naprej delujejo, izpade samo delovanje sistema
ABS.
Ce je na elektricnem kolesu eBike names¢ena prazna
akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike oz. ta sploh
ni prisotna, sistem ABS ne deluje. Napolnite akumulatorsko
baterijo elektricnega kolesa eBike, da lahko ponovno
vklopite elektri¢no kolo eBike in sistem ABS.
» OPOZORILO - brez napajanja tudi sistem ABS ni
aktiven!
Ob prekinitvi napajanja in prazni ali manjkajoci
akumulatorski bateriji elektricnega kolesa eBike sistem
ABS ni aktiven, kontrolna lucka ABS pa ne sveti.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Zaservis in popravila naj poskrbijo usposobljeni
strokovnjaki. Pokvarjene dele je dovoljeno zamenjati
samo z originalnimi deli.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled elektricnega

kolesa eBike (npr. mehanskih delov, stanja programske

opreme sistema).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

servisno delavnico.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne

potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.
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Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o elektricnem kolesu eBike in njegovih
komponentah se obrnite na servisno delavnico.

Podatke za stik s servisnimi delavnicami najdete na spletni
strani www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Zadodatne informacije o komponentah za
%" k elektricno kolo eBike in njihovih funkcijah se
iEI i obrnite na Bosch eBike Help Center.

Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v
stranskih proizvodih

Podatki o snoveh v stranskih proizvodih so na voljo na
naslednji povezavi:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Vracilo izdelka v trgovini je mozno, Ce ga trgovina
prostovoljno prevzame ali ga mora prevzeti po zakonu.
Upostevajte nacionalne dolocbe.

Posamezne komponente elektri¢nega kolesa
eBike, pribor in embalaZo je treba reciklirati na
okolju prijazen nacin.

(=]

Prepricajte se, da na teh komponentah
elektri¢nega kolesa eBike ni vec¢ osebnih podatkov.
Preden elektri¢no napravo zavrzete med odpadke, morate iz
izdelka odstraniti odstranljive komponente elektri¢nega
kolesa eBike in jih oddati v zabojnik za lo€eno zbiranje
baterij.

OdsluZene elektri¢ne naprave in okvarjene ali
izrabljene akumulatorske baterije/navadne
baterije je treba v skladu z Uredbo (EU)
2023/1542 zbirati loceno in jih okolju prijazno

B reciklirati.

LoCeno zbiranje elektri¢nih naprav je namenjeno
vnaprej$njemu lo¢evanju materialov in omogoca ustrezno
ravnanje z odpadki in reciklazo surovin, s tem pa varuje
okoljeinljudi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Slovenscina - 5

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(23.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Slovenscina - 6

0275008 3AS|(23.01.2025) Bosch eBike Systems



Sigurnosne napomene

Opce sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze do¢i uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar ifili
teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu
primjenu.
Pojam eBike baterija, koji se koristi u ovim uputama za
uporabu, odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije
generacije sustava the smart system.
Pojam ABS, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na sve originalne Bosch eBike sustave blokiranja
kotaca generacije sustava the smart system.
» Na funkciju ABS/koristenje znatno utjece ako
promijenite prvobitne postavke ABS komponenti.

opasnost od ozljeda i/ili ostecenja na e-biciklu.

» Procitajte i pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena
i uputa u ovim uputama za uporabu te u uputama za
uporabu vaseg e-bicikla i proizvodaca kocnica.

U ovim uputama za uporabu su sigurnosne napomene

podijeljene u sljedece kategorije:

- UPOZORENJE - Opasnost sa srednjom razinom rizika,
neizbjegavanje moZe uzrokovati smrt ili teske tjelesne
ozljede.

- OPREZ - Opasnost s niskom razinom rizika,
neizbjegavanje moze uzrokovati manje ili umjerene
ozljede.

- NAPOMENA - Posebne napomene za bolje rukovanje,
umetnute kod upravljanja, kontrole i namjestanja te
Ciscenja.

Opce sigurnosne napomene za sustav ABS

» Zabranjena je svaka manipulacija na komponentama
sustava. ABS ne moze ponuditi apsolutnu sigurnost u
voZznji, a nacin voznje ima znacajan utjecaj na
ucinkovitost ABS-a. Uvijek vozite oprezno, prema
svojim sposobnostima u skladu s uvjetima okoline
(npr. trenje ovisno o vrsti guma i podloge, strmi
nagibi, vremenski uvjeti, raspodijela tezine ...).

» UPOZORENJE - Manipulirane komponente ABS utjecu
na funkcionalnost ABS-a.

Ako se manipulira komponentama ko¢ionog sustava ili
sustava ABS, vrsi njihova preinaka ili zamjena
nepredvidenim komponentama, to moZe utjecati na
funkcionalnost ABS-a. Ne moZe se jamiti ispravan nacin
rada. Postoji pove¢ana opasnost od nezgode, npr. zbog
pada. Servisne radove i popravke treba izvrsiti ovlasteno
strucno osoblje. Neispravne dijelove treba zamijeniti
samo originalnim dijelovima.

» UPOZORENJE - Isklju¢iva uporaba kocione tekucine
koju je naveo odgovarajuci proizvodac kocnica
Kao kocna tekucina smije se koristiti samo kociona

Hrvatski - 1

tekucina namijenjena za odgovarajucu osnovnu kocnicu i
koju je naveo odgovarajuéi proizvodac kocnica. Ako se
koristi neka druga kociona tekucina, ne moze se jamgiti
ispravan nacin rada. Postoji pove¢ana opasnost od
nezgode, npr. zbog pada. Servisne radove i popravke
treba izvrsiti ovlasteno stru¢no osoblje.

UPOZORENJE - Iskljuciva uporaba originalnih
kocionih obloga

Kao kocione obloge smiju se koristiti originalne kocione
obloge namijenjene za odgovarajucu osnovnu kocnicu.
Ako se koristi neka druga kociona obloga, ne moze se
jam¢iti ispravan nacin rada. Postoji pove¢ana opasnost
od nezgode, npr. zbog pada. Servisne radove i popravke
treba izvrsiti ovlasteno stru¢no osoblje.

UPOZORENJE - Velicina kocionog diska moze se
promijeniti samo nakon odobrenja od strane
proizvodaca bicikla

Promjena veli¢ine kocionog diska na prednjem kotacu u
odnosu na originalnu opremu e-bicikla moguca je samo u
specijaliziranoj trgovini. Specijalizirana trgovina mora
dobiti odobrenje i azuriranu konfiguraciju softvera
sustava ABS od proizvodaca bicikla. Ako sami promijenite
veli¢inu kocionog diska, onda to utjece na funkcionalnost
ABS-a. Postoji pove¢ana opasnost od nezgode, npr. zbog
pada.

UPOZORENJE - Potrebno je osigurati minimalnu
dubinu profila gume

Kao gume smiju se koristiti gume namijenjene za
postoje¢i model bicikla. Ako se koristi neka druga gumaili
je dubina profila gume manja, ne moZe se jamditi ispravan
nacin rada. Postoji povecana opasnost od nezgode, npr.
zbog pada. Servisne radove i popravke treba izvrsiti
ovlasteno strucno osoblje.

UPOZORENJE - Specifi¢ne ABS aplikacije za
specificne slucajeve primjene

Za pokrivanje slu¢ajeva primjene sustava ABS dostupne
su 4 razlicite aplikacije: Touring, Allroad, Trail i Cargo. 4
aplikacije su drugacije dizajnirane i ne smiju se mijenjati.
Aplikacije Allroad i Trail voza¢u nude moguénost
iskljucivanja ABS-a (tzv. nacin rada Off). U pravilu treba
prilagoditi nacin voznje uvjetima okoline i vlastitim
vjestinama voznije te nositi odgovarajucu osobnu zastitnu
opremu za slucaj primjene.

UPOZORENJE - Mogucnost iskljucivanja ABS-a

Ako je sigurnosna funkcija deaktivirana (sustav ABS je u
nacinu rada Off), nema intervencija sustava u kocnicu, tj.
dostupno je kocenje standardnog kocionog sustava bez
ABS-a. Ako prejako pritisnete ko¢nicu, prednji kotac se
mozZe blokirati ili se straznji kota¢ moze podignuti Sto
moze dovesti do prevrtanja. Nacin voznje treba prilagoditi
uvjetima okoline i vlastitim vjeStinama voZnje.
UPOZORENJE - Produzeni put kocenja zhog ABS-a
ABS regulira koCioni tlak na prednjem kotacu i time
smanjuje opasnost od blokade. Pritom znatno pridonosi
sigurnosti jer se smanjuje opasnost od klizanja na
skliskom kolniku i opasnost od prevrtanja na prianjaju¢em
kolniku. Takvi zahvati mogu u nekim situacijama dovesti

Bosch eBike Systems

0275008 3AS(23.01.2025)



Hrvatski - 2

do produZenja puta kocenja. Nacin voznje treba
prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim vjestinama voznje.

» UPOZORENJE - Nepromisljen nacin voznje
Postojanje ABS-a ne smije vas navesti na nepromisljen
nacin voznje. Prvenstveno je sigurnosna rezerva za
izvanredne situacije. ABS ni na koji nacin ne ¢ini suvisnim
prilagoden i odgovoran nacin voznje.

» UPOZORENJE - Kocenje u zavojima
ABS je sigurnosni sustav koji smanjuje opasnost od
blokade kotaca. Nacelno kod manevara kocenja u
zavojima postoji pove¢ana opasnost od pada. ABS nina
koji nacin ne ¢ini suvisnim prilagoden i odgovoran nacin
vozZnje.

» UPOZORENJE - Trajanje regulacije ABS-a je
ograniceno.
U ekstremnim situacijama u voZznji moZe se dogoditi da
ABS ne moze regulirati dok se e-bicikl ne zaustavi.
Kratkim otpustanjem kocnice prednjeg kota¢a moguce je
ponovno kociti funkcijom ABS. Nacin voznje treba
prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim vjeStinama voznje.

» UPOZORENJE - Nema funkcije ABS kada je prazna
eBike baterija
Kada je prazna eBike baterija, neradi sustav ABS. Kocioni
sustav i dalje ostaje funkcionalan. Prilagodeni nacin
voznje je neophodan tijekom voznje bez eBike baterije i
bez ABS-a.

» UPOZORENJE - Prevrtanje e-bicikla
Prevrtanje e-bicikla u ekstremnim situacijama u voznji
(npr. teret u prtljazniku s visokim tezistem ili previsokim
teZiStem zbog visokog poloZaja sjedala, npr. zbog
premale veli¢ine okvira, razlicitih slojeva kolnika, strmih
nizbrdica) ne moze se uvijek izbjeci uz pomo¢ ABS-a. Ne
preporucuju se tereti koji na neki nacin utjecu na teziste
vozila i koji mogu povecati tendenciju prevrtanja (npr.
kosare ili djecje sjedalice na upravljacu). Nacin voznje
treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim vjeStinama
voznje.

» UPOZORENJE - Zrak u hidraulickom sustavu
Ako je doslo do prodiranja zraka u kocioni sustav, to
znatno utjece na funkciju i koristenje sustava ABS.
Zbog zraka u sustavu moze se uspostaviti nizi kocioni
tlak, posebno nakon zahvata ABS-a, zbog cega se
rucica kocnice dodatno priblizava upravljacu. Za prste
koji pri kocenju ne obuhvacaju rucicu ko¢nice, nego
ostanu na rucki, dodatno postoji opasnost od
prignjecenja. Stoga prije svake voznje provjerite
privlaenjem rucice ko¢nice postoji li osjetna tocka
pritiska ili je li dovoljan razmak izmedu rucice kocnice i
upravljaca. Tocka pritiska treba biti na oko 1/3 hoda
rucice kocnice. U slucaju dvojbe namjestite hod rucice u
maksimalno moguci polozaj. Ako je doslo do prodiranja
zraka u kocCioni sustav, stru¢no ga odzracite. Nacin voznje
treba prilagoditi uvjetima okoline i vlastitim vjeStinama
voznje.

» UPOZORENJE - Provjera ABS upravljackog uredaja
Prije svake voZnje provjerite ¢vrst dosjed ABS
upravljackoj uredaja na vilici. Ako se ABS upravljacki

uredaj odvoji, on moZe dospjeti u zbice i tako uzrokovati
nesrecu.

» UPOZORENJE - Ogranicena funkcija tijekom
aZuriranja softvera
Tijekom azuriranja softvera moze se dogoditi da je ABS
deaktiviran i da kontrolna lampica ABS nista ne prikazuje.
Preporucujemo da ne vozite s e-biciklom tijekom
aZuriranja softvera.

» OPREZ - Ostecenje dijelovaili opasnost od
prignjecenja
Nemojte zaglaviti dijelove poput kocionih vodova,
kabelskih snopovaiili dijelova tijela izmedu upravljacke
jedinice ABS i okvira. Time Cete izbjeci oStecenja dijelova
odn. ozljede i kod punog okreta upravljaca.

» NAPOMENA - Kociona tekucina ne dolazi u dodir s
upravljackim uredajem
Pri odrzavanju sustava ABS treba paziti da ABS
upravljacki uredaj ne dode u dodir s ko¢ionom tekucinom.
Ako ABS upravljacki uredaj dode u dodir s ko¢ionom
tekucinom, ne moze se jamciti ispravan nacin rada
tijekom Citavog Zivotnog vijeka. U tom slucaju ocistite
ABS upravljacki uredaj od kocione tekucine $to je prije
moguce. Servisne radove i popravke treba stru¢no
izvrsiti.

Posebne sigurnosne napomene za sustav
ABS Pro

» UPOZORENJE - Specificne ABS Pro aplikacije za
specificne slucajeve primjene
Za pokrivanje slu¢ajeva primjene sustava ABS Pro
dostupne su sljedece aplikacije: Trail Pro i Race.
Aplikacije su drugacije dizajnirane. U aplikaciji Race
deaktivirana je kontrola podizanja straznjeg kotaca.
Aplikacije se mogu iskljuciti po potrebi (tzv. nacin rada
Off). U pravilu treba prilagoditi nacin voznje uvjetima
okoline i vlastitim vjestinama voznje te nositi
odgovarajucu osobnu zastitnu opremu za slu¢aj primjene.

» UPOZORENJE - Regulacija sustava ABS Pro je
ogranic¢ena
ABS Pro je dizajniran da sprije¢i pocetno prekomjerno
kocenje prednjeg kotaca, ali ne i da podrzi kocenje dok se
e-bicikl ne zaustavi. Kratkim otpustanjem kocnice
prednjeg kotata moguce je ponovno kociti funkcijom
ABS. Nacin voznje treba prilagoditi uvjetima okoline i
vlastitim vjestinama voznje.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3 ili pri
promjeni eBike komponenti prenose se tehnicke informacije
o vasem e-biciklu (npr. proizvodac bicikala, model, ID
bicikla, konfiguracijski podaci) i o koristenju e-bicikla (npr.
ukupno vrijeme voznje, potrosnja energije, temperatura) na
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) radi obrade
vaSeg upita, servisiranja i u svrhu pobolj$anja proizvoda.
Vise informacija o obradi podataka dobit cete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System [sustav
protiv blokiranja kotaca]) generacije sustava the smart
system pomaze vam tijekom voznje s kontroliranijim,
stabilnijim koc¢enjem i ¢ini voznju biciklom sigurnijom. Kod
teskih manevara kocenja regulira se kocioni tlak prednje
kocnice i tako se stabilizira situacija tijekom voznje. Nije
dopustena preinaka ili demontaza sustava ABS.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) ABS upravljacki uredaj

(2) Upravljacka jedinica s kontrolnom lampicom ABS
(3) Rucica kocnice prednjeg kotaca

(4) Celjust kocnice

(5) Senzor brzine kotata”

(6) Plocasenzora

a) Polozaj ugradnje moZe se razlikovati ovisno o proizvodacu
bicikala.

Tehnicki podaci

Kod proizvoda:

- Magura BAS3311

BAS3511
- Tektro BAS3321

BAS3521
- Shimano BAS3341

BAS3541
Radna temperatura ‘C -5...+40
Temperatura skladistenja “C +10... +40
Vrsta zastite IP55
TeZinacca. g 215

Napomena: Za opis proizvoda i funkcija kocnica pridrzavajte
se uputa proizvodaca kocnica.

Nacin rada

Pri aktiviranju ko¢nice prednjeg kotaca funkcija ABS kotacu
prepoznaje tendenciju prednjeg kotaca da se blokira i da se
vi$e ne okrecde. Sustav ABS uspostavlja kocioni tlak i na taj
nacin stabilizira e-bicikl. Prepoznavanje se temelji na
senzorima broja okretaja na prednjem i straznjem kotacu ili
na senzoru broja okretaja na prednjem kotacu te na
inercijskim senzorima u pogonskoj jedinici.

Nakon stabiliziranja e-bicikla prednji kotac se ciljanom
uspostavom kocionog tlaka ponovno vraéa na granicu

Hrvatski - 3

blokiranja. Rucica se tako pri svakom impulsu ko¢enja malo
pomakne u smjeru upravljaca. Ako se prednji kota¢ ponovno
blokira, onda se tlak ponovno uspostavlja. To se ponavlja
kako bi predniji kotac uvijek bio na granici prianjanja i kako bi
se optimalno iskoristio koeficijent trenja izmedu gume i
kolnika.

Odredeno pulsiranije ili vibracije rucice ko¢nice smatraju se
normalnim i mogu se ocekivati tijekom rada ABS sustava.

Funkcija ABS se prekida kada se dogodi sljedece:

- Hidraulicki akumulator u upravljackom uredaju ABS je
potpuno pun.

- E-bicikl se zaustavio.

- Otpustite kocnicu.

ABS moze intervenirati tek pri minimalnoj brzini od 5 km/h

§to je uvjetovano sustavom.

Osim same funkcije ABS, takoder je integrirano

prepoznavanje podizanja straznjeg kotaca kod punog

kocenja. Time se unutar odredenih granica moze izbjeci

prevrtanje prema naprijed kod jako naglih manevara

kocenja.

Kod sustava ABS Pro u aplikaciji Race ne postoji

prepoznavanje podizanja straznjeg kotaca kod punog

kocenja, tj. kontrola podizanja straznjeg kotaca je

deaktivirana.

Naprotiv, podizanje straznjeg kotaca moze se eventualno

iskoristiti za razlicite sportske manevre u voznji, npr. za

izvodenje takozvanih zaustavljanja koja su potrebna za

pomicanje straZnjeg kotaca u zahtjevnim zavojima na

stazama.

Montaza

Sustav protiv blokiranja kotaca je potpuno montiran od
strane proizvodaca i ne smiju se vrsiti preinake.

Pozor! Ako Zelite pricvrstiti dodatni pribor na upravljac,
vodite racuna da upravlja¢ mora biti pomi¢an za najmanje
60°iz srednjeg polozaja prema svakoj strani. Eventualno
treba umetnuti ogranic¢ivac okretanja upravljaca.

Rad

» Nije dopusteno postavljanje dodatnih nosaca na vilicu,

npr. za torbe za prtljagu, sa sustavom ABS.
Napomena: Mozete promijeniti funkciju ABS u postavkama
e-bicikla: odaberite Zeljenu aplikaciju ili po potrebi iskljucite
funkciju ABS.

Prije svake voznje

Prije svakog ukljucivanja e-bicikla provjerite svijetli li
ispravno kontrolna lampica ABS na zaslonu i/ili na
upravljackoj jedinici. Detalje moze pronadi u jednom od
sliedecih odlomaka (vidi ,Kontrolna lampica ABS®, Stranica
Hrvatski - 4).

Prije svake voZnje provjerite stanje i prometnu sigurnost e-
bicikla. Odgovorni ste provjeriti ispravno stanje, rad e-bicikla
i prometovanje e-biciklom prije pocetka voZnje. Rad e-bicikla
s poznatim nedostacima povecava vasu opasnost od ozljeda.
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Hrvatski - 4

Prije kretanja uvijek provjerite radi li ispravno ko¢nica
prednjeg i straznjeg kotaca.

Prije kretanja provjerite odgovara li debljina kocionih obloga
i kocionog diska specifikacijama proizvodaca kocnica.
Provjerite ¢vrst dosjed ABS upravljac¢kog uredaja na vilici.

Tijekom prve voznje

Upoznajte se s reagiranjem i nac¢inom rada kocnica i sustava
ABS! Po potrebi vjezbajte tehnike kocenja daleko od
prometnica.

Ucinak kocenja moze se promijeniti tijekom vremena i moze
zahtijevati vrijeme uhodavanja ako su kocnice nove ili su
kocione obloge zamijenjene. Vise informacija o koc¢ionom
sustavu mozete pronaci u uputama za uporabu proizvodaca
kocnica.

Tijekom voznje

Nacin voznje i koCenja prilagodite situacijama u voznji, stanju
kolnika i vlastitim vjestinama voznje.

Imajte na umu da sustav ABS moze produziti put kocenja.

Na skliskoj podlozi gume lak$e proklizu i postoji pove¢ana
opasnost od pada. Stoga smanjite brzinu te pravovremeno i
dozirano pritisnite ko¢nice.

Kontrolna lampica ABS

Kontrolna lampica ABS mora zasvijetliti nakon pokretanja e-
bicikla i mora se ugasiti nakon pokretanja pri brzini od

oko 5 km/h.

Ako se kontrolna lampica ne ugasi nakon pokretanjaili ne
zasvijetli tijekom voznje, to signalizira kvar na sustavu ABS ili
pokazuje da ste indicirali iskljuCivanje funkcije ABS. Ako je
prikljucena upravljacka jedinica sa zaslonomiili je prikljucen
zaslon, onda se dodatno prikazuje kod pogreske. Osim toga,
mozete vidjeti spremljeni kod pogreske u aplikaciji eBike
Flow. Tada sustav ABS vise nije aktivan. Kocioni sustav i
dalje ostaje funkcionalan, ali sustav ABS ne radi.

» Sve popravke treba strucno izvrsiti.

Funkcionalnost koCnice straznjeg kotaca ne ovisi o
funkcionalnosti sustava ABS.
» UPOZORENJE - Kontrolna lampica ABS svijetli.
Kada svijetli kontrolna lampica ABS, funkcija ABS nije
aktivna.
Napomena: Kontrolna lampica ABS moze zasvijetliti ¢ak i
ako u ekstremnim situacijama u voznji broj okretaja prednjeg
i straznjeg kotaca jako odstupa jedan od drugog, npr. voZnja
na straznjem kotacu ili ako se kota¢ neuobicajeno dugo
okre¢e bez dodirivanja tla (stalak za montazu). Pritom se
iskljucuje sustav ABS. Za ponovno aktiviranje ABS-a, pazljivo
vozite i provjerite hoce li se ponovno ugasiti kontrolna
lampica ABS. Ako i dalje svijetli, zaustavite e-bicikl i ponovno
ga pokrenite (iskljucivanje i ponovno ukljucivanje).
» OPREZ - Kvar na ABS-u ne moze se prikazati ako je
kontrolna lampica ABS neispravna.
Pri pokretanju e-bicikla morate se uvjeriti da kontrolna
lampica ABS zasvijetli, u suprotnom e-bicikl prikazuje

kritiénu pogresku crvenim treperenjem na upravljackoj
jedinici. U ovom slucaju se obratite servisnoj radionici.

Voznja s praznom eBike baterijom

Ako je na e-biciklu predvideno svjetlo, proizvodac bicikala
moze postaviti rezervu energije. Ako stanje napunjenosti
padne ispod odredene vrijednosti, prvo se deaktivira pomoé
pogona. E-bicikl uklj. ABS ostaje aktivan dok se ne potrosi
rezerva energije eBike baterije.
Prije iskljucivanja kontrolna lampica jo$ jednom zasvijetli
kako bi se prikazalo predstojece deaktiviranje funkcije ABS.
Od tog trenutka je uga$ena kontrolna lampica ABS unato¢
nedostupnoj regulaciji ABS-a.
Kocioni sustav i dalje ostaje funkcionalan, ali sustav ABS ne
radi.
Ako nema eBike baterije ili ako je prazna eBike baterija na e-
biciklu, onda sustav ABS nije aktivan. Napunite eBike
bateriju kako biste ponovno mogli aktivirati e-bicikl uklj.
funkciju ABS.
» UPOZORENJE - ABS nije aktivan ako nema
elektri¢nog napajanja!
U sluaju nestanka struje, prazne ili nepostojece eBike
baterije sustav ABS nije aktivan i kontrolna lampica ABS
ne svijetli.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i iScenje

» Servisne radove i popravke treba strucno izvrsiti.
Neispravne dijelove treba zamijeniti samo originalnim
dijelovima.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj e-bicikl na tehnicki

pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera

sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se servisnoj radionici.

Sve komponente ukljucujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili ¢istiti vodom pod tlakom.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede e-bicikla i njegovih komponenti obratite
se servisnoj radionici.

Kontakt podatke servisnih radionica naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

[=; [=] Dodatne informacije o eBike komponentama i
E njihovim funkcija mozete naci na Bosch eBike
i Help Center.

Zbrinjavanje i materijali u proizvodima
Informacije o materijalima u proizvodima mozete pronadi na
sljedecoj poveznici:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!
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Povrat u trgovini moguc je ako ona dobrovoljno ponudi
povrat ili ako je zakonski obvezna. Pritom se pridrzavajte
nacionalnih propisa.

Pojedinacne eBike komponente kao i pribor i
ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Provjerite da viSe nema osobnih podataka na
ovim eBike komponentama.

Baterije koje se mogu izvaditi iz eBike komponenti, a da se
ne uniste, treba izvaditi prije zbrinjavanja i odvojeno
reciklirati.

Sukladno Uredbi (EU) 2023/1542 elektricni

uredaji koji viSe nisu uporabivi i neispravne ili

istro$ene aku-baterije/baterije moraju se
|

S

odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Odvojeno sakupljanje elektricnih uredaja sluzi za njihovo
prethodno razvrstavanje po vrsti i podrzava pravilnu obradu i
oporabu sirovina ¢ime se Stite ljudi i okolis.

Zadrzavamo pravo promjena.

Hrvatski - 5
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Ohutusjuhised

Uldised ohutusjuhised

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Selles kasutusjuhendis kasutatud méiste eBike'i aku kaib

koigi Boschi siisteemipdlvkonna the smart system

originaalsete eBike'i akude kohta.

Selles kasutusjuhendis kasutatud méistega ABS tahistatakse

koiki originaalseid Boschi siisteemipdlvkonna the smart

system eBike'i blokeerumisvastaseid siisteeme.

» ABS-i komponentide esialgsete seadete muutmine
mojutab ABS-funktsiooni ja sellest saadavat kasu
margatavalt. Kui soidate eBike'iga, suurendab
vahenenud véimsus oluliselt vigastuste ja/véi eBike'i
kahjustuste ohtu.

» Lugege ja jargige koiki selles kasutusjuhendis ning
eBike'i ja pidurite tootja kasutusjuhendites
sisalduvaid ohutusjuhiseid ja -suuniseid.

Selles kasutusjuhendis on ohutusjuhised jagatud

jargmistesse kategooriatesse:

- HOIATUS - keskmise riskiastmega oht,
mille kdrvaldamata jatmine vdib pohjustada surma voi
raskeid vigastusi.

- ETTEVAATUST - madala riskiastmega oht,
mille kdrvaldamata jatmine voib pohjustada kergeid voi
keskmisi vigastusi.

- SUUNIS - paremaks kasitsemiseks moeldud erijuhiseid
rakendatakse kasutamis-, kontrollimis- ja
seadmistoimingutel.

Uldised ohutusnéuded ABS-ile

» Siisteemi komponentide igasugune manipuleerimine
on keelatud. ABS ei suuda pakkuda absoluutset
soiduohutust ja soiduviisil on markimisvaiarne moju
ABS-i tohususele. Soitke alati ettendgelikult,
vastavalt oma véimetele ja keskkonnatingimustele
kohandatult (nt haardumine olenevalt rehvide ja
pinna omadustest, jarsk langus, ilmaolud, raskuse
jaotus ...).

» HOIATUS - manipuleeritud ABS-i komponendid
mojutavad ABS-i toimimisvoimet.

Pidurisiisteemi voi ABS-i komponentide manipuleerimisel
voOi nende vahetamisel selleks mitte ette ndhtud
komponentidega vdidakse mojutada ABS-i
toimimisvaimet. Oige toimimine ei ole tagatud. Tekib
suurem onnetusoht, nt kukkumise tottu. Hooldus- ja
remondit6id peavad tegema volitatud spetsialistid.
Defektseid detaile tohib asendada ainult
originaaldetailidega.

» HOIATUS - kasutada tohib ainult vastava piduri tootja
poolt ette kirjutatud pidurivedelikku

Eesti-1

Pidurivedelikuna tohib kasutada ainult vastavale
baaspidurile ette nahtud ja selle piduri tootja poolt ette
kirjutatud pidurivedelikku. Muu pidurivedeliku
kasutamisel ei saa tagada korrektset talitlusviisi. Tekib
suurem dnnetusoht, nt kukkumise téttu. Hooldus- ja
remonditid peavad tegema volitatud spetsialistid.
HOIATUS - eranditult ainult originaal-piduriklotside
kasutamine

Piduriklotsideks tohib kasutada alati ainult vastavale
baaspidurile ette nahtud originaal-piduriklotse. Muude
piduriklotside kasutamisel ei saa tagada korrektset
talitlusviisi. Tekib suurem dnnetusoht, nt kukkumise
tottu. Hooldus- ja remonditéid peavad tegema volitatud
spetsialistid.

HOIATUS - piduriketaste suurused on muudetavad
alles parast jalgratta tootjalt kasutusloa saamist
Esiratta piduriketta suurust vorreldes eBike'i algse
varustusega saab muuta ainult volitatud edasimiiiija.
Volitatud edasimiiiija peab saama jalgratta valmistajalt nii
nousoleku kui ABS-i aktualiseeritud konfiguratsiooni.
Piduriketta suuruse iseseisvalt muutmine méjutab ABS-i
talitlusvoimet. Tekib suurem énnetusoht, nt kukkumise
tottu.

HOIATUS - rehvi minimaalse profiilisiigavuse
tagamine

Rehvideks tohib kasutada ainult vastavale
jalgrattamudelile ette nahtud rehve. Kui kasutatakse
muud rehvi vai kui rehviprofiili siigavus on vaike, ei saa
tagada korrektset talitlusviisi. Tekib suurem dnnetusoht,
nt kukkumise tottu. Hooldus- ja remondit6id peavad
tegema volitatud spetsialistid.

HOIATUS - spetsiifilised ABS-rakendused
spetsiifilisteks kasutusjuhtudeks

ABS-i kasutusjuhtude katmiseks on saadaval 4 erinevat
rakendust: Touring, Allroad, Trail ja Cargo. 4 rakendust
on erinevalt kujundatud ja neid ei tohi muuta.
Rakendused Allroad ja Trail pakuvad ABS-i valjaliilitamise
voimalust (niinimetatud Off-reziim). Pohimatteliselt tuleb
s6iduviis kohandada konkreetsete keskkonnatingimuste
jaisikliku sdiduoskusega ning kanda kasutusjuhtumile
vastavat isiklikku kaitsevarustust.

HOIATUS - ABS-i viljaliilitatavus

Kui turvatalitlusvoime on inaktiveeritud (ABS on Off-
reziimis), ei toimu piduris reguleerivat ABS-i sekkumist,
s.t et kasutada on tavalise ilma ABS-ita piduriseadme
pidurduskditumine. Seetdttu voib liiga tugeval piduri
vajutamisel tekkida esiratta blokeerimine voi tagaratta
uperpallivdimalusega kerkimine. Séiduviis kohandada
konkreetsete keskkonnatingimuste ja isikliku
soiduoskusega.

HOIATUS - ABS-i tottu pikenenud pidurdusteekond
ABS reguleerib pidurisurvet esirattal ja minimeerib seega
blokeerumise riski. Seeldbi suurendab see oluliselt
turvalisust, vahendades libedal séiduteel libisemis- ja
imberminekuohtu. Sellised sekkumised véivad aga
manes olukorras pikendada pidurdusteekonda. Séiduviis
tuleb kohandada konkreetsete keskkonnatingimuste ja
isikliku sdiduoskusega.
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Eesti-2

» HOIATUS - ettevaatamatu sdiduviis
ABSi olemasolu ei tohi julgustada soitma ettevaatamatult.
Esmajarjekorras on ABS ohutusvaru hadaolukordadeks.
ABS ei asenda mingil juhul kohandatud ja vastutusrikast
soiduviisi.

» HOIATUS - kurvis pidurdamine
ABS on turvasiisteem, mis vahendab rataste
blokeerumise ohtu. Kurvides pidurdamisel on
kukkumisoht tavaliselt suurem. ABS ei asenda mingil juhul
kohandatud ja vastutusrikast sdiduviisi.

» HOIATUS - ABS-i reguleerimiskestus on piiratud.
Ekstreemsetes soidusituatsioonides voib juhtuda, et ABS
ei saa reguleerida kuni eBike'i peatumiseni. Esirattapiduri
lihiajalise vabastamise jarel saab uuesti pidurdada ABS-
funktsiooniga. Soiduviis tuleb kohandada konkreetsete
keskkonnatingimuste ja isikliku sdiduoskusega.

» HOIATUS - ABS-funktsioon puudub tiihja eBike'i aku
korral
Tiihja eBike'i akuga jadb dra ABS-reguleerimise tugi.
Piduriseade jdab ise talitlusvoimeliseks. llma eBike'i akuta
ja ABS-ita sditmisel on kohandatud soiduviis hadavajalik.

» HOIATUS - eBike'i uperpall
ABS ei saa ekstreemsetes soidusituatsioonides (nt korge
raskuskeskmega pagasikoormus voi korge raskuskese
sadula korge asendi tottu nt liiga vaikese raami korral,
vahelduvad sdiduteekatted, jarsud laskumised) alati
takistada eBike'i uperpalli. Koormused, mis mojutavad
soiduvahendi raskuspunkti imberminekut soodustavalt,
ei ole soovitatavad (nt juhtraua kiilge kinnitatud
rattakorvid voi lasteistmed). Séiduviis tuleb kohandada
konkreetsete keskkonnatingimuste ja isikliku
sodiduoskusega.

» HOIATUS - ohk hiidraulikasiisteemis
Pidurisiisteemi sattunud 6hk méjutab ABS-i talitlust ja
sellest saadavat kasu margatavalt. Siisteemis oleva
ohu tottu tekib vdiksem pidurirdhk, eriti parast ABS-i
sekkumist, mille kdigus liigub pidurihoob juhtrauale
veelgi ldhemale. Sormed, mis ei ole pidurdamisel
pidurihoova iimber, vaid jadvad kdaepidemele, véivad
seetottu muljuda saada. Kontrollige sellepérast enne
igat sditmaminekut piduri tombamise teel, kas on olemas
selgelt tuntav survepunkt ning kas kaugus pidurihoova ja
juhtraua kdepideme vahel on veel piisav. Survepunkt
peab olema u 1/3 pidurihoova liikumisteekonna juures.
Kahtluse korral seadke hoova liikumistee regulaator
voimalikku maksimaalsesse asendisse. Kui
pidurisiisteemis on 6hku, laske see nduetekohaselt
eemaldada. Soéiduviis tuleb kohandada konkreetsete
keskkonnatingimuste ja isikliku sdiduoskusega.

» HOIATUS - kontrollige ABS-i juhtseadet
Kontrollige enne iga séitu, et ABS-i juhtseade oleks
kindlalt kahvlile kinnitatud. Kui ABS-i juhtseade lahti
paaseb, voib see kodaratesse sattuda ja 6nnetuse
pdhjustada.

» HOIATUS - piiratud talitlus tarkvara varskendamise
ajal
Tarkvaravarskenduse ajal voib juhtuda, et ABS on
inaktiveeritud ja ABS-i margulambi nait puudub.

Soovitatakse tarkvaravarskenduse ajal eBike'iga mitte
soita.

» ETTEVAATUST - detailide kahjustamine vi
muljumisoht
Arge suruge mitte mingeid konstruktsioonielemente, nagu
piduritorusid voi kaablikimpusid, ega kehaosi ABS-
juhtsélme ja raami vahele. Sellega véldite ka juhtraua
taisvaljapdodrde korral detailide kahjustusi, samuti
inimvigastusi.

» SUUNIS - pidurivedeliku ja juhtseadme kokkupuute
puudumine
ABS-i hooldamisel tuleb jalgida, et ABS-i juhtseade ei
puutuks kokku pidurivedelikuga. Kui ABS-i juhtseade
puutub kokku pidurivedelikuga, ei ole korrektne
talitlusviis kogu eluea kestel tagatud. Puhastage sel juhul
ABS-i juhtseade voimalikult kiiresti pidurivedelikust.
Hooldustddd ja remondid tuleb teha asjatundlikult.

Spetsiaalsed ohutusnouded ABS Pro jaoks

» HOIATUS - spetsiifilised ABS Pro rakendused
spetsiifilisteks kasutusjuhtudeks
ABS Pro rakendusjuhtude katmiseks on saadaval
jargmisd rakendused: Trail Pro ja Race. Rakendused on
erinevalt kujundatud. Rakendusel Race on tagaratta
tostmise reguleerimine inaktiveeritud. Rakendusi saab
vajadusel valja liilitada (niinimetatud Off-laad).
Pohimétteliselt tuleb sdiduviis kohandada konkreetsete
keskkonnatingimuste ja isikliku sdiduoskusega ning kanda
kasutusjuhtumile vastavat isiklikku kaitsevarustust.

» HOIATUS - ABS Pro-reguleerimine on piiratud
ABS Pro on kujundatud algatatud esiratta-iilepidurdamise
takistamiseks, mitte pidurdamistoimingu toetamiseks
kuni eBike'i seismajadmiseni. Esirattapiduri lihiajalise
vabastamise jarel saab uuesti pidurdada ABS-
funktsiooniga. Sdiduviis tuleb kohandada konkreetsete
keskkonnatingimuste ja isikliku soiduoskusega.

Andmekaitse

eBike'i diagnostikatddriistale Bosch DiagnosticTool 3
kiilgelihendamise korral voi eBike'i komponentide
véljavahetamise korral edastatakse tehniline info teie eBike’i
kohta (nt jalgratta tootja, mudel, jalgratta ID,
konfiguratsiooni andmed) ning eBike'i kasutamise kohta (nt
kogu sdiduaeg, energiakulu, temperatuur) teie paringu
tootlemiseks, teenindusjuhtumi korral ja toote parendamise
eesmargil ettevottele Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Tapsemat infot andmetoodtluse kohta saate te
veebilehelt www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Toote ja selle omaduste kirjeldus

Nouetekohane kasutamine

Bosch eBike'i ABS (ABS = Anti-Blokeerimis-Siisteem)
siisteemipdlvkonnast the smart system toetab teid
soitmisel kontrollitava, stabiilse pidurdamisega ja muudab
rattaséidu turvalisemaks. Raskete pidurdusmandévrite
korral reguleeritakse esipiduri pidurirdhku ja
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stabiliseeritakse sellega séidusituatsiooni. ABS-i ei tohi
imber ehitada ega eemaldada.

Joonistel kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Selles kasutusjuhendis esitatud kujutised véivad olenevalt
eBike'i varustusest tegelikkusest vahesel maaral erineda.

(1) ABS-ijuhtseade

(2) Juhtpult ABS-i mérgulambiga
(3) Esiratta pidurihoob

(4) Pidurisadul

(5) Ratta kiiruse andur®

(6) Anduriketas
a) Paigaldusasend voib olenevalt jalgratta tootjast varieeruda.

Tehnilised andmed

Tootekood:

- Magura BAS3311
BAS3511

- Tektro BAS3321
BAS3521

- Shimano BAS3341
BAS3541

Tootemperatuur C -5...+40

Hoiutemperatuur © +10...+40

Kaitseaste IP55

Kaal, ca g 215

Suunis: Pidurite toote- ja talitluskirjeldust vaadake palun
pidurite valmistaja juhendist.

Tooviis
Esirattapiduri rakendamisel tuvastab ABS-funktsioon
esiratta blokeerumiskalduvuse ja poérlemise l6petamise.
ABS vahendab pidurirdhku ja stabiliseerib niiviisi eBike'i.
Tuvastamine pohineb ratta péérlemiskiiruse anduritel esi- ja
tagarattal voi esiratta podrlemiskiiruse anduril ja ajamisolme
inertsiaalanduritel.
eBike'i stabiliseerumise jérel viiakse esiratas piduriréhu
sihipdrase suurendamisega jalle blokeerumispiirile. Hoob
liigub seetdttu iga pidurdusimpulsiga juhtrauale veidi
lahemale. Kui esiratas kaldub jalle blokeerumisele, jargneb
uus réhu vahendamine. See kordub esiratta pidevalt
haardumispiiril hoidmiseks ning sellega rehvi ja sdidutee
vahelise hoordeteguri optimaalseks kasutamiseks.
Pidurihoova teatud pulseerimine véi vibreerimine on
normaalne, see vdib esineda ABS-siisteemi kasutamise ajal.
ABS-funktsioon lopetatakse, kui toimub moni jargmistest
stindmustest:
- ABS-ijuhtseadme hiidrauliline salvesti on taielikult
tdidetud.

Eesti-3

- eBike onjdanud seisma.

- Telasete piduri lahti.

Siisteemist tingitult saab ABS sekkuda alles alates
minimaalsest kiirusest 5 km/h.

Lisaks puhtale ABS-funktsioonile on integreeritud ka
tagaratta iileskerkimise tuvastamine taispidurduste korral.
Sellega saab teatavates piirides takistada uperpalli ettepoole
véga tugevate pidurdusmanddvrite korral.

ABS Pro-l rakenduses Race puudub tagaratta iileskerkimise
tuvastamine tdispidurduste korral, s.t tagaratta tdstmise
reguleerimine on inaktiveeritud.

Tagaratta kerkimist saab vajadusel kasutada mitmesuguste
sportlike sdidumanddvrite jaoks: nt niinimetatud stoppie'de
tegemiseks, mida on vaja rajal keerukate kurvide puhul
tagaratta iimberasetamiseks.

Paigaldus

Blokeerimisvastane siisteem on valmistaja poolt taielikult
paigaldatud ja seda ei tohi muuta.

Tahelepanu! Kui soovite kinnitada juhtrauale muud
lisavarustust, jélgige, et rool oleks keskasendist mélemale
poole vahemalt 60° vabalt liigutatav. Vajadusel kasutage
juhtrauapiirikuid.

Kasutus

» Taiendavate hoidikute kinnitamine kahvlile, nt

pakikottide jaoks, ei ole ABS-i téttu lubatud.
Suunis: ABS-funktsiooni saate muuta eBike'i seadetes:
valige soovitud rakendus véi liilitage ABS-funktsioon
vajadusel vdlja.

Enne igat sditmaminekut

Kontrollige igal eBike'i sisselilitamisel, et ABS-i margulamp
korrakohaselt ekraanil ja/vi juhtpuldil siittib. Uksikasju
saate vaadata monest jargmistest I6igust (vaadake ,ABS-i
margulamp®, Lehekiilg Eesti - 4).

Kontrollige enne igat sditmaminekut eel eBike'i seisukorda ja
liiklusohutust. Teie olete vastutav eBike'i nduetekohase
seisundi, tootamise ja sdidukalblikkuse kontrollimise eest
enne iga soidu alustamist. eBike'i kasutamine vaatamata
tuvastatud puudustele suurendab teie vigastada saamise
ohtu.

Kontrollige enne igat sditmaminekut, kas esi- ja
tagarattapidur toimivad korralikult.

Kontrollige enne séidu alustamist, et piduriklotside ja
piduriketaste paksusest piisab piduri valmistaja nduete
rahuldamiseks.

Kontrollige, et ABS-i juhtseade oleks kindlalt kahvlile
kinnitatud.

Esimesel s6itmaminekul

Tutvuge pidurite ja ABS-i reageerimiskditumise ning
talitlusviisiga! Oppige vajaduse korral pidurdamistehnikat
valjaspool avalikke teid.

Bosch eBike Systems
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Pidurdusvoimsus voib aja jooksul muutuda ja vajalik voib olla
sissesditmisaeg, kui pidurid on uued véi piduriklotsid
vahetatud. Lisateavet pidurisiisteemi kohta leiate pidurite
tootja kasutusjuhendist.

Soitmise ajal

Sobitage séiduviis ja pidurdamisviis konkreetsete
soiduolude, teetingimuste ja enda sdiduoskusega.

Votke arvesse, et ABS véib teie pidurdusmaad pikendada.
Libedal aluspinnal hakkavad rehvid kergemini libisema ja

kukkumisoht on suurem. Vahendage seetottu kiirust ja
kasutage pidureid digeaegselt ning doseeritult.

ABS-i margulamp
ABS-i margutuli peab pérast eBike'i kdivitamist siittima ja
peab parast soidu alustamist kiirusel u 5 km/h kustuma.
Kui mérgulamp séidu alustamise jarel ei kustu voi siittib
s6idu ajal, annab see marku see ABS-i veast vdi naitab, et
olete algatanud ABS-talitluse valjalilitamise. Kui on
iihendatud ekraaniga juhtpaneel voi ekraan, naidatakse teile
seal tdiendavalt veakoodi. Lisaks saate salvestatud veakoodi
vaadata rakenduses eBike Flow. ABS ei ole siis enam
aktiivne. Piduriseade jaab ise talitlusvoimeliseks, puudub
ainult ABS-reguleerimine.
» Laske koik remondid teha ainult asjatundlikult.
Tagarattapiduri talitlus ei olene ABS-i talitlusvdimest.
» HOIATUS - ABSi margutuli poleb.
Péleva ABS-margutule korral ei ole ABS-funktsioon
aktiivne.
Juhis: ABS-i margulamp vaib siittida ka siis, kui
ekstreemsetes soidusituatsioonides esi- ja tagaratta
poodrlemiskiirused omavahel tugevalt erinevad, nt tagarattal
soitmisel voi kui ratas poorleb tavatult kaua teega kontaktis
olemata (paigaldusstendil). ABS liilitatakse sealjuures valja.
ABS-i uuesti aktiveerimiseks hakake ettevaatlikult séitma ja
kontrollige, kas ABS-i margulamp uuesti kustub. Kui see
endiselt siittib, peatage eBike ja kdivitage seejarel uuesti
(lilitage vélja ja uuesti sisse).
» ETTEVAATUST - ABS-i vadrtalitlust ei saa defektse
ABS-i margulambi korral ndidata.
Te peate eBike'i kdivitamisel veenduma, et ABS-i
margulamp siittib, vastasel korral nditab eBike punase
vilkumisega juhtpaneelil kriitilist viga. P6orduge sel juhul
tookoja poole.

Soitmine tiihja akuga

Kui eBike'il on ette ndhtud tuli, voib jalgratta tootja
seadistada energiavaru. Kui laetustase langeb alla teatud
vadrtust, inaktiveeritakse esmalt ajamitugi. eBike koos ABS-
iga jaab siiski aktiivseks, kuni eBike'i aku energiavaru on dra
tarvitatud.

Enne I6plikku valjaliilitumist siittib margulamp veel kord, et
kuvada ABS-funktsiooni eesseisvat inaktiveerimist.

Alates sellest ajahetkest on ABS-i margulamp kustunud
vaatamata sellele, et ABS-reguleerimine ei ole kasutatav.

Piduriseade jaab ise talitlusvoimeliseks, puudub ainult ABS-
reguleerimine.
Kui eBike'il puudub eBike'i aku voi see on tiihi, ei ole ABS
aktiivne. Laadige oma eBike'i akut, et saaksite eBike'i koos
ABS-funktsiooniga jélle aktiveerida.
» HOIATUS - energiavarustuse puudumise korral ei ole
ABS aktiivne!
Energia puudumise, tiihja véi puuduva eBike'i aku korral
ei ole ABS aktiivne ja ABS-i margulamp ei pdle.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Hooldustddd ja remont tuleb teha asjatundlikult.
Vigaseid detaile tohib asendada ainult
originaaldetailidega.

Laske oma eBike'i vahemalt kord aastas tehniliselt

kontrollida (muuhulgas mehaanikat, siisteemi tarkvara

ajakohasust).

Teeninduseks voi paranduste tegemiseks eBike'il pdorduge

palun erialase td6koja poole.

Mitte iihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamis6lm, ei tohi

kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste puhul eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge erialase tookoja poole.

Erialaste tookodade kontaktandmed leiate te internetilehelt
www.bosch-ebike.com.

[®] Taiendavat teavet eBike'i osade ja nende
. funktsioonide kohta leiate abikeskusest Bosch
i eBike Help Center.

Jaatmekaitlus ja ained toodetes
Toodetes leiduvate ainete andmed leiate lingilt:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaitmete
hulka!

Kaubandusvorku tagastamine on voimalik, juhul kui

tagastamist selles vabatahtlikult pakutakse voi selleks
oigusaktidega kohustatud ollakse. Jargige seejuures
riigisiseseid eeskirju.
eBike'i iiksikud komponendid ning lisatarvikud
ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikku
taaskasutusse toimetada.
= Tagage omalt poolt, et nendel eBike'i
komponentidel poleks enam mingeid isikuandmeid.
Akud, mida eBike’i komponentidest neid purustamata dra
votta saab, peab enne jaatmekditlust ise dra votma ja need
eraldi akude kogumispunkti toimetama.

0275008 3AS|(23.01.2025)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Vastavalt madrusele (EL) 2023/1542 peab
enam mitte kasutuskolblikud elektrilised
seadmed ning defektsed voi drakasutatud
akud/patareid eraldi kokku koguma ja need

B  keskkonnasddstlikku taaskasutusse toimetama.

Elektriliste seadmete eraldi kogumist kasutatakse
sordipuhtaks eelsorteerimiseks ja see toetab toorainete
korrakohast kasitsemist ning taaskasutamist ja sadstab
sellega inimest ning keskkonda.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. DroSibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lieto$anas pamaciba izmantotais termins eBike

akumulators attiecas uz visiem originalajiem Bosch

elektrovelosipédu eBike akumulatoriem, kas pieder sistémas
the smart system paaudzei.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins ABS attiecas

uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu eBike

antiblokesanas sistémam, kas pieder sistémas the smart
system paaudzei.

» ABS funkcija/tas izmantosana tiek butiski ietekméta,
jasakotnéjie ABS iestatijumi tiek biitiski izmainiti.
Braucot ar eBike, mazaka veiktspéja btiski palielina
vaditaja ievainojumu risku un/vai eBike bojajumu
risku.

» lzlasiet un ievérojiet visus drosibas noradijumus un
noteikumus Saja lietoSanas rokasgramata un jiisu
eBike un bremZu raZotaja lietosanas rokasgramatas.

Saja lietosanas pamaciba sniegtie drosibas noteikumi ir

sadaliti $adas kategorijas:

- BRIDINAJUMS - apdraudéjums ar vidéju riska pakapi,
nenoveérsot var izraisit navi vai radit smagu savainojumu.

- UZMANIBU - apdraudéjums ar nelielu riska pakapi,
nenoveérsot var radit nelielu vai vidéjas smaguma pakapes
savainojumu.

- NORADIJUMS - ipass ieteikums par labaku ricibu,
noderigs, veicot apkalpo$anu, kontroli un iestatisanu, ka
ari apkopes darbus.

Visparigi drosibas noradijumi par ABS

» Iraizliegtas jebkuras manipulacijas ar sistémas
sastavdalam. ABS negaranteé pilnigu braukSanas
drosibu, un brauksanas stilam ir bitiska ietekme uz
ABS efektivitati. Vienmér brauciet talredzigi,
athilstosi savam brauksanas spéjam, ka ari apkartéjas
vides apstakliem (piem., berze atkariba no riepu un
grunts stavokla, stavas nogazes, laika apstakli, svara
sadalijums...).

» BRIDINAJUMS - manipulacijas ar ABS sistémas
sastavdalam nelabveéligi ietekmé ABS sistémas
funkcionésanas spéju.

Ja bremzesanas sistémas vai ABS sistémas sastavdalas
tiek paklautas manipulacijam, izmainitas vai ari nomainai
tiek izmantotas $im nolikam neparedzétas dalas, var tikt
nelabvéligi ietekméta ABS sistémas funkcionésanas
spéja. Sada gadijuma nevar tikt garantéta pareiza
sistémas funkcionésana. Tas palielina krisanas risku,
pieméram, apgazoties. Servisa un remonta darbi jauztic

LatvieSu - 1

pilnvarotiem profesionaliem specialistiem. Bojatas
elektrovelosipéda dalas drikst nomainit vienigi ar
originalajam rezerves dalam.

» BRIDINAJUMS - Izmantojiet tikai attieciga bremzu
raZotaja noradito bremzu Skidrumu
Ka bremZu Skidrumu drikst izmantot tikai konkrétajam
bremzém paredzéto un bremzu razotaja noradito
originalo bremzu Skidrumu. Cita bremzu Skidruma
izmantos$anas gadijuma nevar tikt garantéta korekta
funkcionalitate. Tas palielina krisanas risku, pieméram,
apgazoties. Servisa un remonta darbi jauztic pilnvarotiem
profesionaliem specialistiem.

» BRIDINAJUMS - Izmantojiet tikai originalas bremzu
uzlikas
Ka bremzu uzlikas drikst izmantot tikai konkrétajam
bremzém paredzétas originalas bremzu uzlikas. Citas
bremzu uzlikas izmanto$anas gadijuma nevar tikt
garantéta korekta funkcionalitate. Tas palielina krisanas
risku, pieméram, apgazoties. Servisa un remonta darbi
jauztic pilnvarotiem profesionaliem specialistiem.

» BRIDINAJUMS! Bremzes diska izméru var tikai mainit
péc elektrovelosipéda eBike raZotaja apstiprinajuma
Bremzu diska izméra maina priek$éjam ritenim, salidzinot
ar velosipéda originalo aprikojumu, ir iespéjama tikai
specializéta tirdzniecibas vieta. Specializétajam
izplatitajam ir jasanem velosipéda razotaja
apstiprinajums, ka ari atjauninata ABS programmattras
konfiguracija. Ja bremzu diska izmérs tiek mainits
patvaligi, tiek traucéta ABS funkcionalitate. Tas palielina
kriSanas risku, pieméram, apgazoties.

» BRIDINAJUMS - nodrosiniet minimalo riepu
protektora dzilumu
Ka riepas drikst izmantot tikai konkrétajai velosipédu
kategorijai paredzetas riepas. Ja tiek izmatotas cita veida
riepas vai riepu protektora dzilums ir mazs, nevar tikt
garantéts pareizs darbibas veids. Tas palielina krianas
risku, pieméram, apgaZoties. Servisa un remonta darbi
jauztic pilnvarotiem profesionaliem specialistiem.

» BRIDINAJUMS - ipasas ABS lietotnes ipasiem
lietoSanas gadijumiem
Ir pieejamas 4 dazadas ABS lietojumprogrammas:
Touring, Allroad, Trail un Cargo. 4 lietojumprogrammas ir
izstradatas atskirigi, un tas nedrikst mainit.
Lietojumprogrammas Allroad un Trail braucéjam piedava
iespéju izslegt ABS (ta sauktais Off rezims), jo tas nav
apstiprinatas prasigiem bremzés$anas apstakliem.
Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstigi apkartéjas vides
apstakliem un personigajai brauk$anas prasmei, tapat
jalieto atbilstoSie individualas drosibas lidzek|i.

» BRIDINAJUMS - ABS deaktivizicija
Jadrosibas funkcionalitate ir deativizéta (ABS atrodas Off
rezima), bremzes nenotiek ABS vadibas iejauksanas, t. i.,
ir pieejama parastas bremzu sistémas darbiba bez ABS
bremzésanas. Tas nozimé, ka parak spécigas
bremzésanas gadijuma priek$éjais ritenis var blokéties vai
aizmuguréjais ritenis var pacelties, ka ari ir iespéjama
apgasanas. Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstigi
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apkartéjas vides apstakliem un personigajai brauk$anas
prasmei.

BRIDINAJUMS - pagarinats bremzé$anas cel3, ko
izraisijusi ABS

ABS nosaka bremzésanas spiedienu priek$éja riteni un
samazina blokésanas risku. Ta ieverojami veicina dro$ibu,
jo butiski samazinas slidésanas risks uz slidena cela un
apgasanas risku uz cela ar paaugstinatu sakeri. Tomeér
$ada iejauks$anas dazos gadijumos var izraisit
bremzésanas cela pagarina$anos. BraukSanas stils ir
jaizvélas atbilstigi apkartéjas vides apstakliem un
personigajai brauk$anas prasmei.

BRIDINAJUMS - vieglpratigs brauksanas stils
lzmantojot ABS sistému, nedrikst izvéléties vieglpratigu
brauksanas stilu. S sistéma ir galvenokart paredzéta, lai
raditu drosibas rezerve arkartéjas brauksanas situacijas.
ABS nekada gadijuma neaizvieto piemérotu un atbildigu
brauksanas veidu.

BRIDINAJUMS - bremzé3ana likumos

ABS ir drosibas sistéma, kas samazina ritena blokésanas
risku. Bremzéjot likumos, parasti pieaug kritiena risks.
ABS nekada gadijuma neaizvieto piemérotu un atbildigu
brauks$anas veidu.

BRIDINAJUMS - sistémas ABS darbibas laiks
ierobezots.

Arkartéjas brauksanas situacijas var notikt ta, ka ABS
nespéj veikt regulésanu, lidz elektrovelosipéds eBike
partrauc kustibu. Islaicigi atlaizot priek$éjo bremzi, var
panakt ABS sistémas bremzésanas funkcijas atsak$anos.
Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstigi apkartéjas vides
apstakliem un personigajai brauk$anas prasmei.
BRIDINAJUMS - ABS funkcija nevar tikt nodrosinata,
jairizladejies eBike akumulators

Izladéta eBike akumulatora gadijuma netiek sniegts
atbalsts, ko veic ABS sistéma. Pati bremzu iekarta
saglaba darbspéju. Pielagots brauksanas stils ir svarigs, ja
braucat bez ievietota eBike akumulatora un bez ABS.
BRIDINAJUMS - elektrovelosipéda eBike apgasanas
ABS sistéma ne vienmeér var noverst elektrovelosipéda
eBike apgasanos ekstremalas brauks$anas situacijas
(pieméram, ja ir augstu izvietots smaguma centrs
nepareizi izvietotas bagazas vai augstu pacelta sédekla
del, ka ari, pieméram, ja ir parak mazs ramja izmers,
mainiga cela virsmas kvalitate, brauk$ana pa stavu
nogazi). Nav ieteicams parvadat papildu kravas, kas
ietekmé transporta lidzekla smaguma centru tada veida,
ka var palielinat ta apgasanas tendenci (pieméram,
velosipéda grozos vai bérnu sédeklisos uz stires).
Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstigi apkartéjas vides
apstakliem un personigajai brauk$anas prasmei.
BRIDINAJUMS - Gaiss hidraulikas sistéma

Ja bremzu sistéma ir iekluvis gaiss, ABS funkcijas un
izmantosana tiek batiski ietekméta. Ja gaiss ir
iekluvis bremZu sistéma, bremzu spiediens var bit
samazinats it ipasi tad, kad ir iedarbojusies ABS
sistéma, un attiecigi bremzésanas svira atrodas tuvak
pie stiires. Pastav papildu risks iespiest pirkstus, kas
bremzésanas laika ir nevis uz bremzésanas sviras, bet

gan uz stires. Tapéc pirms katra brauciena novelciet
bremzi, lai parbauditu, ka bremzésanas spiediena punkts
ir skaidri sajatams un starp bremzésanas sviru un stri ir
pietiekams attalums. Bremzés$anas spiediena punktam ir
jabat sajutamam, kad bremzésanas svira ir parvietota par
aptuveni 1/3 gajiena. Ja ir neskaidribas, iestatiet
maksimali iespéjamo sviras parvietojumu. Ja gaiss ir
iek|uvis bremZzu sistéma, ir jalidz pareizi atgaisot sistému.
Brauksanas stils ir jaizvélas atbilstigi apkartéjas vides
apstakliem un personigajai brauk$anas prasmei.
BRIDINAJUMS - Parbaudit ABS vadibas iekartu

Pirms katra brauciena parbaudiet, vai ABS vadibas
iekarta ir stingri nostiprinata uz daksas. Kad ABS vadibas
ierice atbrivojas, ta var iesprust ritena spiekos un izraisit
negadijumu.

BRIDINAJUMS - ierobezota funkcionalitate
programmatiras atjauninasanas laika.
Programmattras atjauninasanas laika ir iespéjams, ka
notiek ABS deaktivizé$ana un nav pieejami ABS
kontrollampu radijumi. Programmatiiras atjauninasanas
laika nav ieteicams braukt ar elektrovelosipédu eBike.
UZMANIBU - Sastavdalu bojajuma vai iespieSanas
bistamiba

Sekojiet, lai starp ABS vadibas moduli un
elektrovelosipéda rami netiktu iespiestas nekadas ta
sastavdalas, pieméram, bremzu troses un kabelu saiski,
ka ari kermena dalas. Tas |aus novert elektrovelosipeda
sastavdalu bojajumus un savainojumus pat tad, ja stare ir
lidz galam pagriezta.

NORADIJUMS - vadibas iericei nedrikst biit jebkads
kontakts ar bremzu Skidrumu

Veicot ABS apkopi, parliecinieties, ka ABS vadibas ierice
nenonak saskare ar bremzu $kidrumu. Ja ABS vadibas
ierice nonak saskaré ar bremzu Skidrumu, nevar tikt
garantéta tas pareiza darbiba visa ekspluatacijas laika.
Sini gadijuma notiriet vadibas ierici no bremzu Skidruma
cik atri vien iespéjams. Servisa un remonta darbi jauztic
profesionaliem.

ipasi drosibas noradijumi attieciba uz ABS Pro
» BRIDINAJUMS - specifiski ABS Pro

lietojumprogrammas lietojumi ipasiem lietosanas
gadijumiem

ABS Pro izmantos$anas gadijumiem ir pieejamas $adas
lietojumprogrammas: Trail Pro un Race.
Lietojumprogrammas ir izstradatas atskirigi. Aizmuguréja
ritena pacelSanas kontrole sacikSu rezima ir deaktivizeta.
Vajadzibas gadijuma lietojumprogrammas var izslégt (ta
sauktais Off rezims). Brauk$anas stils ir jaizvélas atbilstigi
apkartéjas vides apstakliem un personigajai brauk$anas
prasmei, tapat jalieto atbilstoSie individualas drosibas
[idzekli.

BRIDINAJUMS - ABS Pro kontrole ir ierobezota

ABS Pro ir paredzéts, lai novérstu priek3éja ritena
sakotnéjo bremzésanu, bet neatbalstitu bremzésanas
procesu, lidz e-velosipéds apstajas. Islaicigi atlaizot
priekséjo bremzi, var panakt ABS sistémas bremzésanas
funkcijas atsak$anos. Brauk$anas stils ir jaizvélas
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atbilstigi apkartéjas vides apstakliem un personigajai
brauksanas prasmei.

leteikums par datu drosibu

Savienojot eBike ar Bosch DiagnosticTool 3 vai nomainot
eBike komponentus, tehniska informacija par jusu eBike
(pieméram, velosipéda raZotajs, modelis, velosipéda ID,
konfiguracijas dati), ka ari dati par eBike lietosanu (piem.,
kopéjais brauksanas laiks, energijas patérins, temperatira)
tiek nodota Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH), lai
apstradatu jasu pieprasijumu remonta gadijuma un
izstradajuma uzlabosanas nolikos. Sikaka informacija par
datu apstradi pieejama saité:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Bosch eBike ABS (ABS = AntiBlokésanasSistéma), kas
pieder sistémas paaudzei, the smart system sniedz atbalstu
brauksanas laika ar kontrolétaku un stabilaku bremzesanu un
padara brauksanas procesu drosaku. Sarezgitu bremzésanas
manevru laika tiek reguléts priek$éjas bremzes spiediens,
tadéjadi stabilizejot brauksanas situaciju. ABS nedrikst
parveidot vai demontét.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma eso$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
DaZadu elektrovelosipéda eBike aprikojuma variantu dé|
atseviski attéli $aja lietoSanas pamaciba var nedaudz
atSkirties no elektrovelosipéda eBike patiesa izskata.

(1) ABS vadibas ierice

(2) Vadibas bloks ar ABS kontrollampu

(3) Priekséja ritena bremzes svira

(4) Bremzes segli

(5) Ritena atruma sensors*

(6) Sensora disks

a) Uzstadisanas stavoklis var mainities atkariba no velosipéda
razotaja.

)

Tehniskie dati

Izstradajumu kods:

- Magura BAS3311

BAS3511
- Tektro BAS3321

BAS3521
- Shimano BAS3341

BAS3541
Darba temperatiira 1 -5...+40
Uzglabasanas C +10...+40
temperatura

LatvieSu - 3

Aizsardzibas klase IP55
Aptuvenais svars gr 215

Piezime: Produkta un bremzu funkciju aprakstu skatiet
bremZu razotaja instrukcijas.

Funkcionésana

Kad tiek iedarbinatas priek3€jas ritena bremzes, ABS
funkcija atpazist priekseja ritena tendenci blokéties un
partraukt grieSanos. ABS samazina bremzu spiedienu un
tadéjadi stabilize eBike. Noteiksana notiek, izmantojot ritenu
atruma sensorus uz priek3ejiem un aizmuguréjiem riteniem

sensoru piedzinas bloka.

Péc tam, kad elektrovelosipéds eBike ir stabilizéjies,
priekséjais ritenis tiek virzits atpakal uz blokésanas robezu,
atbilstosi palielinot bremzes spiedienu. Saja laika bremzes
svira lidz ar katru bremzésanas impulsu nedaudz parvietojas
stires virziena. Ja priekséjais ritenis atkal blokéjas,
spiediens atkal tiek pazeminats. Tas tiek atkartots, lai
priekséjais ritenis vienmer biitu uz sakeres robezas un
tadejadi optimali izmantotu riepas un cela virsmas berzes
koeficientu.

Noteikta bremzu sviras pulsacija vai vibracija tiek uzskatita
par normalu un to var sagaidit, ja izmantojat ABS sistému.

ABS sistémas darbiba izbeidzas, ja ir izpildits viens no

$adiem nosacijumiem:

- Hidrauliskais akumulators ABS vadibas bloka ir pilniba
uzladéts.

- Elektrovelosipéds eBike ir apstajies.

- Atlaidiet bremzi.

Atkariba no sistémas ABS var iejaukties, sasniedzot

minimalo atrumu 5 km/h.

Papildus tirai ABS funkcijai, ABS sistéma pilda ari

aizmuguréja ritena pacel$anas atpazisanas funkciju pilnigas

nobremzesanas gadijuma. Noteiktas robezas tas nevar

novérst sagasanos uz priek3u loti smagu bremzésanas

manevru laika.

ABS Pro saciksu lietojuprogramma neatpazist, kad

aizmuguréjais ritenis tiek pacelts avarijas bremzesanas laika,

tadé| aizmugureja ritena pacelSanas vadiba ir deaktivizeta.

Savukart aizmuguréja ritena pacel$anu var izmantot

dazadiem sportiskiem brauk$anas manevriem: piem., ta

dévéto ,stopiju” izpildisanai, kad sarezgitos likumos uz

brivdabas takam ir nepiecieSams parvietot aizmuguréjo

riteni.

Montaza

Bremzu pretblokésanas sistéma razotaja ripnica ir pilniba
samontéta, un to nedrikst mainit.

Uzmanibu! Ja vélaties uz stires nostiprinat vél kadus citus
piederumus, parliecinieties, ka stirei no centra stavokla
jaspéj brivi griezties uz katru pusi vismaz par 60°. Vajadzibas
gadijuma jaizmanto stires pagrieSanas lenka ierobezotajs.

Bosch eBike Systems
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Latviesu -4

Lietosana

» Kopa ar ABS nav atlauts pie daksas piestiprinat
papildu turétajus, pieméram, mugursomam.

Piezime: ABS funkciju var mainit eBike iestatijumos:

izvélieties vélamo pielietojumu vai izslédziet ABS funkciju, ja

nepieciesams.

Ik reizi pirms brauciena

Katru reizi, kad ieslédzat eBike sistému, parbaudiet, vai
displeja un/vai vadibas bloka pareizi iedegas ABS
kontrollampa. Sikak par to ir aprakstits nako3aja sadala
(skatit ,ABS sistémas kontrollampa*“,

Lappuse Latviesu - 4).

Ik reizi pirms brauciena parbaudiet elektrovelosipéda eBike
stavokli un satiksmes dro$ibu. Ta ir jusu ka vaditaja atbildiba
pirms katra brauciena parbaudit un apstiprinat
elektrovelosipéda eBike visparéjo stavokli, darbibu un
atbilstibu lietosanai satiksmé. Elektrovelosipéda eBike
izmantodana, ja tam ir novéroti zinami trikumi, palielina jusu
ievainojumu gusanas risku.

Pirms izbrauk$anas vienmeér parbaudiet, vai pareizi darbojas
priek$éja un aizmuguréja ritena bremze.

Pirms izbrauk$anas vienmeér parbaudiet, vai bremZzu uzliku
un bremzu disku biezums atbilst bremzu razotaja
noraditajiem tehniskajiem datiem.

Parbaudiet, vai ABS vadibas iekarta ir stingri nostiprinata uz
daksas.

Pirms pirma brauciena

lepazistieties ar bremzu un ABS uzvedibu un funkcijas veidu!
Ja nepiecieSams, apgustiet bremzéSanas panémienus uz
ielam ar nelielu transporta plismas blivumu.

Bremzu veiktspéja ar laiku var mainities un ja bremzes ir
jaunas vai bremzu uzlikas ir nomainitas uz jaunam, ir
nepiecieSams zinams iebrauksanas laiks. Sikaku informaciju
par bremzu sistému atradisiet bremzu razotaja lietosanas
rokasgramata.

Brauciena laika

Izvélieties brauksanas un bremzésanas stilu atbilstosi
brauksanas situacijai, satiksmes blivumam uz cela, ka ari
personigajai brauk$anas prasmei.

Atcerieties, ka ABS sistémas darbibas dé| bremzesanas cel$
var palielinaties.

Uz slidenas virsmas riepas stiprak slid, ka rezultata pieaug
krisanas risks. Sada gadijuma samaziniet brauk$anas
atrumu, atrak uzsaciet bremzésanu un bremzéjiet ar
samazinatu spéku.

ABS sistéemas kontrollampa

ABS kontrollampam jaiedegas péc elektrovelosipéda eBike
palai$anas un jaizdziest pie aptuvena atruma 5 km/h.

Ja kontrollampa péc brauks$anas uzsak$anas neizdziest vai
brauciena laika iedegas, tas norada, ka ABS ir klime vai tas
norada uz to, ka esat izraisijis ABS funkciju izslég$anos. Ja ir
pieslégts vadibas bloks ar ekranu vai displeju, ari taja jums

tiks paradits kltdas kods. Lietotné varat ari apskatit

saglabato klidas kodu eBike Flow. ABS tada gadijuma vairs

nav aktiva. Sada gadijuma pati bremzu iekarta saglaba
darbspéju, un nedarbojas tikai bremzu pretblokesanas
sistéma.

» Nodrosiniet, lai visus remonta darbus veiktu tikai
kvalificéti specialisti.

Aizmugureéja ritena bremzes funkcioné$ana nav atkariga no

bremzu pretblokésanas sistémas funkcionétspéjas.

» BRIDINAJUMS - iedegas ABS sistémas kontrollampa.
Ja deg ABS sistémas kontrollampa, ABS sistéma nav
aktiva.

Norade: ABS kontrollampa var iedegties ari tad, ja

grieSanas atrums stipri atSkiras, piemeram, braucot uz

aizmuguréja ritena vai gadijuma, ja kads no riteniem
neparasti ilgi griezas, nesaskaroties ar zemi (pieméram,
atrodoties montazas statné). Sada gadijuma ABS izslédzas.

Lai atkal aktivizétu ABS, uzmanigi turpiniet brauk$anu un

kontroléjiet, vai ABS kontrollampa atkal nodziest. Ja ta

turpina degt, apturiet eBike un no jauna parstartéjiet to

(izslédziet un no jauna ieslédziet).

» UZMANIBU - ja ir bojata ABS sistémas kontrollampa,
ta nevar paradit, ka ABS sistéma ir bojata.

Palaizot eBike sistému, jums ir japarliecinas, ka ABS
sistémas kontrollampa iedegas, pretéja gadijuma eBike
sistéma uzrada kritisku klidu, kad uz vadibas bloka
indikatora mirgo sarkanas krasas indikators. $ada
gadijuma sazinieties ar specializéto darbnicu.

Brauksana ar tuksu elektrovelosipéda
akumulatoru

Ja uz eBike ir paredzéts uzstadit lampu, tad velosipéda
razotajs var tam atvélét energijas rezervi. Ja uzlades pakape
noslid zem noteiktas vértibas, vispirms tiek deaktivizéts
piedzinas atbalsts. Tacu eBike, ieskaitot ABS, paliek aktivs
[idz eBike akumulatora energijas rezerves ir pilniba
izlietotas.
Pirms galigas izslégSanas kontrollampa vélreiz iedegas, lai
zinotu par tuvojodos ABS funkciju deaktivizésanu.
Péc tam ABS sistémas kontrollampa nodziest, neraugoties
uz to, ka vairs nedarbojas ABS sistémas vadibas bloks.
Sada gadijuma pati bremzu iekarta saglaba darbspéju, un
nedarbojas tikai bremZzu pretblokesanas sistéma.
Ja elektrovelosipéda eBike akumulatora nav vai tas ir
izladéjies, ari ABS nedarbojas. Lai no jauna varétu aktivizét
elektrovelosipéda eBike sistému un lidz ar to ari ABS
funkciju, uzladejiet elektrovelosipéda eBike akumulatoru.
» BRIDINAJUMS - izbeidzoties elektrobarosanai, ABS
sistéma vairs nav aktiva!
Ja elektrovelosipédam eBike izbeidzas elektrobaro$ana
trukstosa vai izladéta akumulatora dé|, ABS sistéma nav
aktiva un ABS sistémas kontrollampa neiedegas.
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LatvieSu - 5

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Apkalposanas darbi un remonts jauztic kvalificétiem
specialistiem. Bojatas elektrovelosipéda dalas drikst Tiesibas uzizmainam tiek saglabatas.
nomainit vienigi ar originalajam rezerves dalam.

Nodrosiniet, lai jisu elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz

reizi gada tiktu tehniski parbaudita (tai skaita ari mehanika,

sistémas programmattras jaunaka versija).

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,

griezieties specializéta darbnica.

Visas sastavdalas, tai skaita piedzinas mezglu. nedrikst

iegremdét Gden vai tirit ar augstspiediena ddens striklu.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jebkadi jautajumi par elektrovelosipedu eBike un ta
komponentiem, griezieties specializéta darbnica.

Specializéto darbnicu kontaktinformaciju var atrast interneta
vietné www.bosch-ebike.com.

[E#A5[E] Talaku informaciju par eBike komponentiem un
%" k- to funkcijam atradisiet Bosch eBike Help

1 i Center.

[=]

Utilizacija un izstradajumu materiali

Datus par izstradajumos esosajiem materialiem atradisiet
$aja saité: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipedus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Nodosana atpakal tirdzniecibas vieta ir iespejama, ja to
labpratigi piedava izplatitajs vai tas ir vina ar likumu
noteiktais pienakums. levérojiet valsti spéka eso$os
noteikumus.

Nolietotie elektrovelosipéda eBike
komponenti, ka ari to piederumi un
iesainojuma materiali japak|auj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Parliecinieties, ka uz Siem elektrovelosipéda eBike
komponentiem nav palikusi jisu personas dati.
Akumulatorus, kurus nesabojajot var iznemt no
elektrovelosipéda eBike komponentiem, pirms nodosanas
utilizacijas uzpémumam ir jaiznem un janodod atseviska
akumulatoru nodo$anas punkta.
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2023/1542 (ES) lietosanai nederigas
elektroierices, ka ari bojatie vai nolietotie
akumulatori/baterijas jasavac atseviski un
I janodod otrreizéjai parstradei apkartejai videi
nekaitiga veida.
Elektroieri¢u vak$ana péc kategorijam kalpo tikai sakotnéjai
SkiroSanai péc iericu veida un atvieglo pareizu izejvielu
apstrades un otrreizejas parstrades procesu un lidz ar to
saudzé cilvéku un vidi.

Bosch eBike Systems 0275008 3AS|(23.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Latviesu - 6

0275008 3AS|(23.01.2025) Bosch eBike Systems



Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ,eBike*

akumuliatorius taikoma visiems originaliems the smart

system kartos sistemos Bosch ,eBike" akumuliatoriams.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ABS taikoma

visoms originalioms the smart system kartos sistemos

Bosch ,eBike" antiblokavimo sistemoms.

» ABS funkcija/naudojimas labai pablogéja, jei pakeicia-
mi pirminiai ABS komponenty nustatymai. Jei vaZiuo-
jate ,eBike“ dviraciu, pablogéjus eksploatacinéms sa-
vybéms padidéja suzalojimy ir/arba ,.eBike“ pazeidi-
mo pavojus.

» Perskaitykite visas Sioje naudojimo instrukcijoje ir
»~eBike bei stabdziy gamintojo pateiktose naudojimo
instrukcijose esancias saugos nuorodas bei reikalavi-
mus ir jy laikykités.

Sioje eksploatavimo instrukcijoje saugos nuorodos yra su-

skirstytos j Sias kategorijas:

- ISPEJIMAS - vidutinio rizikos laipsnio pavojus,
jo neisvengus, galimi sunks ar net mirtini suzalojimai.

- ATSARGIAI - Zemo rizikos laipsnio pavojus,
jo neisvengus, galimi nesunks ar vidutinio sunkumo
suzalojimai.

- NURODYMAS - specialus nurodymas, kaip geriau naudo-
tijranga,
pateikiama prie valdymo, kontroliniy ir nustatymo ope-
racijy bei priezidros darby.

Bendrosios saugos nuorodos naudojantiems ABS

» Draudziama daryti bet kokius sistemos komponenty
pakeitimus. ABS negali uztikrinti absoliutaus vaziavi-
mo saugumo, reikSminga jtaka ABS veiksmingumui tu-
ri vaziavimo stilius. Visada vairuokite jzvalgiai, jver-
tindami savo galimybes ir pritaikydami vaziavima prie
aplinkos salygy (pvz., trinties, priklausomai nuo pa-
dangy ir grunto biklés, staciy jkalniy, oro salygu, svo-
rio pasiskirstymoiir t. t.).

> |SPEJIMAS - pakeisti ABS komponentai kenkia ABS
veikimui.

Jei padaromi stabdZiy sistemos komponenty arba ABS
pakeitimai, manipuliacijos arba jie pakeiciami ne tais ko-
mponentais, kurie yra numatyti, gali buti pakenkta ABS
veikimui. Tinkamas veikimas negali bati uztikrintas. Di-
desné nelaimingy atsitikimy rizika, pvz., dél kritimo.
Techninés priezidros ir remonto darbus turi atlikti jgalioti
kvalifikuoti specialistai. Pazeistas dalis leidziama keisti tik
originaliomis dalimis.

Lietuviy k. -1

» ISPEJIMAS - naudoti tik atitinkamo stabdziy gamin-
tojo nurodyta stabdziy skystj
LeidZiama naudoti tik atitinkamiems baziniams stab-
dziams skirta originaly stabdZiy skyst; ir atitinkamo stab-
dziy gamintojo nurodyta stabdZiy skystj. Jei naudojamas
kitoks stabdziy skystis, tinkamas veikimas negali buti uz-
tikrintas. Didesné nelaimingy atsitikimy rizika, pvz., dél
kritimo. Techninés prieZilros ir remonto darbus turi atlikti
jgalioti kvalifikuoti specialistai.

» ISPEJIMAS - naudoti tik originalius stabdziy trinkeliy
antdéklus
Leidziama naudoti tik originalius stabdziy trinkeliy ant-
deéklus, skirtus atitinkamam pagrindiniam stabdZiui. Jei
naudojami kitokie stabdziy trinkeliy antdéklai, tinkamas
veikimas negali buti uztikrintas. Didesné nelaimingy atsi-
tikimy rizika, pvz., dél kritimo. Techninés priezitiros ir re-
monto darbus turi atlikti jgalioti kvalifikuoti specialistai.

» |SPEJIMAS - stabdziy disky dydij, gavus dviracio ga-
mintojo sutikima, galima keisti
Stabdzio disko ant priekinio rato dyd; keisti j kitokj nei
,eBike* dviracio originali jranga leidZiama tik specializuo-
tos prekybos atstovui. Specializuotos prekybos atstovas
i$ dvira¢io gamintojo privalo gauti sutikima bei ABS atnau-
jintos konfiglracijos programine jrangg. Jei stabdziy dis-
ky dydis pakeic¢iamas savavaliSkai, pakenkiama ABS veiki-
mui. Didesné nelaimingy atsitikimy rizika, pvz., dél kriti-
mo.

» |SPEJIMAS - biitina uztikrinti minimaly padangos pro-
tektoriaus gyl
Leidziama naudoti tik turimam dviracio modeliui skirtas
padangas. Jei naudojamos kitokios padangos arba yra
mazas padangy protektoriaus gylis, tinkamas veikimas
negali bati uztikrintas. Didesné nelaimingy atsitikimy rizi-
ka, pvz., dél kritimo. Techninés prieZitros ir remonto dar-
bus turi atlikti jgalioti kvalifikuoti specialistai.

» |SPEJIMAS - specifinés ABS programélés specifi-

niams naudojimo atvejams

Yra 4 skirtingos programélés, skirtos ABS naudojimo at-
vejams: ,Touring®, ,Allroad*, ,Trail“ ir ,Cargo*“. 4 prog-
ramélés yra sukurtos skirtingai, jas keisti draudziama.
Programélé ,Allroad” ir , Trail” suteikia vairuotojui galimy-
be isjungti ABS (vadinamasis ,,Off" rezimas). I$ esmés vai-
ravimo budas turi biti pritaikytas prie atitinkamy aplinkos
salygy ir asmeniniy vairavimo jgudziy, taip pat turi bati
dévimos atitinkamam naudojimo atvejui pritaikytos asme-
ninés apsaugos priemones.

> |SPEJIMAS - galimybé i$jungti ABS

Jei apsauginé funkcija yra deaktyvinta (ABS veikia , Off*
rezimu), ABS neveikia stabdziy, t.y. stabdziy sistema
stabdo jprastai be ABS. Jei stabdziai nuspaudziami per
stipriai, gali uZsiblokuoti priekinis ratas arba gali pakilti
uzpakalinis ratas, dél ko galima apsiversti. Vaziavimo bi-
da butina priderinti pagal atitinkamas aplinkos salygas ir
asmeninius vaziavimo gebéjimus.

» |SPEJIMAS - ilgesnis stabdymo kelias dél ABS

ABS reguliuoja stabdymo slégj priekiniame rate ir taip su-
mazina uzsiblokavimo rizika. Tokiu bidu labai padidina-
mas saugumas, nes sumazéja nuslydimo pavojus slidzia-
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me kelyje ir apvirtimo pavojus ant kibios kelio dangos. Dél
Siy priezasciy kai kuriose situacijose gali pailgéti stabdy-

mo kelias. VaZiavimo buda butina priderinti pagal atitinka-

mas aplinkos salygas ir asmeninius vaziavimo gebéjimus.
ISPEJIMAS - lengvabiidiskas vaZiavimas

Tai, kad yra ABS, nereiskia, kad galima vaziuoti lengvabu-
diskai. Tai visy pirma yra saugos rezervas avarinése si-
tuacijose. ABS jokiu bidu nepanaikina batinybés vairuoti
atsargiai ir atsakingai.

ISPEJIMAS - stabdymas posiikiuose

ABS yra saugos sistema, sumazinanti raty uzsiblokavimo
pavojy. Atliekant stabdymo manevrus postkiuose, visada
ilieka didesnis apvirtimo pavojus. ABS jokiu budu nepa-
naikina batinybés vairuoti atsargiai ir atsakingai.
ISPEJIMAS - ABS reguliavimo trukmé yra ribota.
Ekstremaliose vaziavimo situacijose gali bati, kad ABS ne-
galés valdyti ,eBike" iki jo sustojimo. Trumpam atleidus
priekinio rato stabdj, su ABS funkcija galima stabdyti i$
naujo. Vaziavimo biida batina priderinti pagal atitinkamas
aplinkos salygas ir asmeninius vaziavimo gebéjimus.
ISPEJIMAS - i$sikrovus ,.eBike“ akumuliatoriui, ABS
funkcija neveikia

I$sikrovus ,eBike* akumuliatoriui, ABS reguliavimo sis-
tema neveikia. Stabdziy sistema veikia toliau. Vaziuojant
be ,eBike" akumuliatoriaus ir be ABS biitina pritaikyti va-
Ziavimo stiliy.

ISPEJIMAS - ,.eBike“ apvirtimas

ABS sistema ne visada gali apsaugoti ,.eBike“ nuo apvirti-
mo, esant ekstremalioms vaziavimo situacijoms (pvz., kai
aukstai yra krovinio svorio centras arba dél auk$tos balno
padéties per aukstai yra svorio centras, pvz., esant per
mazam rémui, kintant kelio dangai, esant statiems nuva-
Ziavimams). Nerekomenduojama vezti krovinj, dél kurio
transporto priemonés svorio centras pasikeicia taip, kad
gali padideéti apsivertimo tikimybé (pvz., dviracio krepsiai
arba vaiko kéduté ant vairo). Vaziavimo biida biitina pri-
derinti pagal atitinkamas aplinkos salygas ir asmeninius
vazZiavimo gebgéjimus.

ISPEJIMAS - oras hidraulinéje sistemoje

Jei j stabdymo sistema patenka oro, labai pakenkiama
ABS veikimui ir naudojimui. Jei sistemoje yra oro, su-
kuriamas mazZesnis stabdymo slégis, ypac veikiant
ABS, o stabdzio svirtis dar labiau juda link vairo. Pirs-
tams, kurie stabdymo metu neapima stabdymo svirte-
lés ir lieka ant rankenos, papildomai iskyla suspaudi-
mo pavojus. Todél pries kiekvieng vaziavima uZtraukite
stabdj ir patikrinkite, ar yra aiskiai jauciamas slégio taskas
ir ar yra pakankamas atstumas nuo stabdZio svirties iki
vairo rankenos. Slégio taskas turi biti jauciamas stabdzio
svirtj palenkus apie 1/3 jos eigos. Jei abejojate, svirties
kelio reguliatoriy nustatykite j galima maksimalia padétj.
Jei j stabdziy sistema patekty oro, kreipkités j speciali-
stus, kad kvalifikuotai jj pasalinty. Vaziavimo blda batina
priderinti pagal atitinkamas aplinkos salygas ir asmeni-
nius vaziavimo gebéjimus.

» ISPEJIMAS - patikrinti ABS valdymo prietaisa

Prie$ kiekvieng vaZiavima tikrinkite, ar ABS valdymo prie-
taisas tvirtai laikosi ant $akeés. Jei ABS valdymo prietaisas

atsilaisvina, jis gali patekti tarp stipiny ir sukelti nelaimin-
ga atsitikima.

» |SPEJIMAS - apribotas veikimas naujinant prog-
ramine jranga
Naujinant programing jranga, gali biti, kad ABS bus deak-
tyvinta ir ABS kontroliné lemputé nerodys jokiy pranesi-
my. Naujinant programine jrangg, rekomenduojame
,eBike" nevaziuoti.

» ATSARGIAI - konstrukciniy daliy pazeidimas ir su-
spaudimo pavojus
Tarp ABS ir rémo netvirtinkite jokiy konstrukciniy daliy,
pvz., stabdziy pavaros laidy ir kabeliy, ir toje srityje nelai-
kykite kiino daliy. Taip iSvengsite suzalojimy ir konstrukci-
niy daliy pazeidimy net ir maksimaliai pasuke vaira.

» NURODYMAS - valdymo prietaisa saugoti nuo kontak-
to su stabdzZiy skysciu
Atliekant ABS techning prieziura, reikia saugoti, kad ant
ABS valdymo prietaiso nepatekty stabdziy skyscio. Jei
ant ABS valdymo prietaiso patenka stabdziy skyscio,
tinkamo veikimo per visg eksploatavimo laika nebus gali-
ma uztikrinti. Tokiu atveju, nuo ABS valdymo prietaiso
kaip galima grei¢iau nuvalykite stabdziy skystj. Techninés
priezidros ir remonto darbai turi bati atliekami kvalifikuo-
tai.

Specialios saugos nuorodos naudojantiems
»ABS Pro“

» ISPEJIMAS - specifinés ,,ABS Pro“ programélés speci-
finiams naudojimo atvejams
Yra skirtingos programélés, skirtos ,ABS Pro“ naudojimo
atvejams: Trail Pro“ir ,Race"”. Programélés yra sukurtos
skirtingai. Programéléje ,,Race” uzpakalinio rato pakélimo
valdymas yra deaktyvintas. Jei reikia, programéles galima
i$jungti (vadinamasis ,Off" rezimas). IS esmés vairavimo
budas turi buti pritaikytas prie atitinkamy aplinkos salygy
ir asmeniniy vairavimo jgtidZiy, taip pat turi bati dévimos
atitinkamam naudojimo atvejui pritaikytos asmeninés ap-
saugos priemones.

» |SPEJIMAS - ,,ABS Pro* valdymas yra apribotas
L,ABS Pro“ sukurta taip, kad apsaugoty nuo priekinio rato
pirminio stabdymo, bet nepadéty stabdyti iki visisko
,eBike" sustojimo. Trumpam atleidus priekinio rato stab-
dj, su ABS funkcija galima stabdyti i$ naujo. Vaziavimo bi-
da butina priderinti pagal atitinkamas aplinkos salygas ir
asmeninius vaziavimo gebéjimus.

Privatumo pranesimas

Prijungiant ,eBike" prie Bosch DiagnosticTool 3 arba kei-
¢iant ,.eBike" komponentus, kad bty galima apdoroti jisy
uzklausa, techninés priezitros atveju ir gaminio tobulinimo
tikslais, j ,Bosch eBike Systems” (,Robert Bosch GmbH®) yra
perduodama techniné informacija apie jisy ,eBike* (pvz.,
dviracio gamintojas, modelis, ,eBike“ ID, konfigtiravimo duo-
menys) bei apie ,eBike* naudojima (pvz., bendras vaziavimo
laikas, energijos sanaudos, temperatira). Daugiau informa-
cijos apie duomeny apdorojima rasite
www.bosch-ebike.com/privacy-full.
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Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Bosch eBike ABS (ABS = Anti-Blockier-System) the smart
system kartos sistemos padeda dviratininkui, uztikrindama
labiau valdoma, stabilesnj stabdyma ir saugesnj vaziavima
dviraciu. Atliekant sudétingus stabdymo manevrus, reguliuo-
jamas priekinio stabdzio stabdymo slégis ir taip stabilizuoja-
ma vaziavimo situacija. ABS permontuoti arba iSmontuoti
draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Priklausomai nuo jusy ,.eBike“ modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

(1) ABS valdymo prietaisas

(2) Valdymo blokas su ABS kontroline lempute

(3) Priekinio rato stabdzio svirtis

(4) Stabdziy apkaba

(5) Rato greicio jutiklis”

(6) Jutiklio diskas

a) Primontavimo padétis priklausomai nuo dviracio gamintojo gali
skirtis.

Techniniai duomenys

Gaminio kodas:

- Magura BAS3311

BAS3511
- Tektro BAS3321

BAS3521
- Shimano BAS3341

BAS3541
Darbiné temperatira © -5...+40
Sandéliavimo temperatira C +10... +40
Apsaugos tipas IP55
Svoris apie g 215

Nurodymas: stabdziy — gaminio ir funkcijy - aprasas yra pa-
teiktas stabdziy gamintojo parengtoje instrukcijoje, kurios
batina laikytis.

Veikimo principas

Suaktyvinus priekinio rato stabdj, ABS funkcija atpazjsta
priekinio rato tendencijg uZsiblokuoti ir nebesisukti. ABS su-
mazina stabdziy slégj ir tokiu budu stabilizuoja ,.eBike"“. Ap-
tinkama priekiniuose ir galiniuose ratuose esanciais raty
sukimosi greiCio jutikliais arba priekiniame rate esanciu raty
sukimosi greicio jutikliu ir pavaros bloke esan€iu inerciniu ju-
tikliu.

Lietuviy k. - 3

Kai ,eBike" stabilizuojasi, tikslingai didinant stabdymo slégj

priekinis ratas vél privedamas prie uzblokavimo ribos. Svirtis

kiekvieno stabdymo impulso metu Siek tiek pajuda vairo

kryptimi. Jei priekinis ratas vél yra linkes uzsiblokuoti, slégis

vél sumaZinamas. Taip kartojama, siekiant iSlaikyti priekinj

ratg ties sustabdymo riba ir optimaliai iSnaudoti trintj tarp ra-

ty ir kelio dangos.

Tam tikras stabdZiy svirties pulsavimas ar vibracija yra laiko-

ma normaliu reiskiniu, kurio ir galima tikétis veikiant ABS sis-

temai.

ABS funkcija i$sijungia, kai jvyksta vienas i$ Zemiau iSvardy-

ty jvykiy:

- Visiskai pripildomas ABS valdymo prietaise esantis hi-
draulinis akumuliatorius.

- ,eBike" sustoja.

- AtleidZiate stabd;.

Dél sistemos ypatumy ABS gali pradéti veikti tik esant ne ma-

Zesniam kaip 5 km/h greiciui.

Be ABS funkcijos taip pat yra integruota uzpakalinio rato pa-

kilimo, stabdant visa galia, atpazinimo funkcija. Tokiu bidu

tam tikrose ribose galima sumazinti apsivertimo per priekj

pavojy, kai atliekami itin staiglis stabdymo manevrai.

Programéléje ,ABS Pro“, esant suaktyvintai parinkciai

,Race®, galinio rato pakilimo, stabdant visa galia, atpazinimo

funkcija neveikia, t. y. galinio rato pakélimo valdymas yra de-

aktyvintas.

Kita vertus, galinio rato pakélimas gali biti naudojamas jvai-

riems sportinio vaZiavimo manevrams: pvz., atlikti vadina-

muosius stabdymus, kurie reikalingi norint isjudinti galinj ra-

ta sudétinguose trasy posukiuose.

Montavimas

Antiblokavimo sistema gamintojas yra visi$kai sumontaves ir
ja keisti draudziama.

Démesio! Jei prie vairo montuojate papildoma jrangg, at-
kreipkite démes; j tai, kad vairg i$ vidurio padéties j abi
puses bty galima laisvai pasukti maZiausiai 60° kampu. Taip
pat, reikia naudoti vairo ribotuva.

Naudojimas

» Naudojant ABS, draudZiama tvirtinti prie Sakés papil-
domus laikiklius, pvz., bagaZo krepSius.

Nuoroda: ABS funkcijas ,.eBike" nustatymuose galite keisti:

pasirinkti pageidaujama naudojimo atvejj arba, jei reikia,

Pries kiekviena vaziavima

Kaskart jjunge ,eBike" patikrinkite, ar ekrane ir/arba valdy-
mo bloke tinkamai jsiziebia ABS kontroliné lemputé. Daugiau
informacijos rasite kitame skyriuje (Zr. ,ABS kontroliné lem-
puteé,,, Puslapis Lietuviy k. - 4).

Prie$ kiekvien vaziavima praSome patikrinti ,eBike” bisena
ir ar saugu su juo dalyvauti keliy eisme. Prie$ pradédami va-
Ziuoti privalote patikrinti, ar ,eBike® dviratis yra tinkamos
biklés, ar tinkamai veikia ir ar yra tinkamas naudoti kelyje.
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,eBike" eksploatacija Zinant apie defektus padidina asmeni-
ne suzalojimo rizika.

Prie$ iSvaziuodami visada patikrinkite, ar tinkamai veikia
priekinio ir uzpakalinio rato stabdys.

Pries iSvaziuodami patikrinkite, ar stabdZiy trinkeliy antdék-
ly ir stabdziy disky storiai atitinka stabdZiy gamintojo nuro-
dymus.

Patikrinkite, ar ABS valdymo prietaisas tvirtai laikosi ant $a-
kes.

Pries pirmajj vaziavima

I$siaiskinkite, kaip suveikia stabdys ir ABS ir koks yra jy
veikimo principas! Pasimokykite stabdyti keliuose, kuriuose
néra eismo.

Stabdymo efektyvumas laikui bégant gali kisti ir, jei stabdzZiai
yra nauji arba stabdziy trinkelés buvo pakeistos, gali prireikti
jvazinéjimo laiko. Daugiau informacijos apie stabdziy sis-

tema rasite stabdZiy gamintojo pateiktoje eksploatavimo in-
strukcijoje.

Vaziavimo metu

Vaziavimo ir stabdymo biidg priderinkite pagal atitinkamas
vaziavimo situacijas, kelio salygas ir savo vaziavimo gebéji-
mus.

Nepamirskite, kad ABS jusy stabdymo kelia gali pailginti.
Ant slidaus pagrindo ratai greiciau pradeda slysti ir iskyla di-
desnis nuvirtimo pavojus. Todél sumazinkite greitj ir stab-
dZius naudokite i$ anksto arba dozuotai.

ABS kontroliné lemputé

ABS kontroliné lemputé jjungus ,eBike” privalo jsiziebti, o
pasiekus mazdaug 5 km/h greitj privalo uZgesti.
Jei pradéjus vaZziuoti kontroliné lemputé neuzgesta arba jsi-
Ziebia vaziavimo metu, vadinasi ABS jvyko gedimas arba
rodo, kad jus i$jungéte ABS veikima. Jei yra prijungtas valdy-
mo blokas su ekranu arba monitorius, papildomai bus rodo-
mas klaidos kodas. Isaugota koda taip pat galite paziréti
programéléje eBike Flow. Tada ABS nebeveikia. Stabdziy
sistema veikia toliau, neveikia tik ABS reguliavimo sistema.
» Dél visy remonto darby kreipkités j kvalifikuotus spe-
cialistus.
Uzpakalinio rato stabdZio veikimas nepriklauso nuo ABS
veikimo.
» |SPEJIMAS - vieéia ABS kontroliné lemputeé.
Kai ABS kontroliné lemputé Sviecia, ABS funkcija nevei-
kia.
Nurodymas: ABS kontroliné lemputé gali uzsidegti ir tada,
kai, esant ekstremalioms situacijoms, pradeda labai stipriai
skirtis priekinio ir uzpakalinio rato stkiy skaicius, pvz., va-
Ziuojant ant uZpakalinio rato arba kai ratas nejprastai ilgai su-
kasi neliesdamas Zzemés (montavimo stovas). Tokiu atveju
ABS iSsijungia. Norédami vél suaktyvinti ABS, atsargiai pra-
dékite vaziuoti ir patikrinkite, ar ABS kontroliné lemputé vél
uzgeso. Jei ji ir toliau $viecia, ,eBike"” sustabdykite ir i$ naujo
jjunkite (iSjunkite ir vél jjunkite).

» ATSARGIAI - jei pazeista ABS kontroliné lemputé, ap-
ie ABS gedima nebus galima pranesti.
liungdami ,eBike" privalote jsitikinti, kad jsiziebia ABS
kontroliné lemputé, priesingu atveju ,eBike" raudonu
mirkséjimu ant valdymo bloko rodo kriting klaida. Tokiu
atveju kreipkités j specializuotas dirbtuves.

Vaziavimas su issikrovusiu ,,eBike*
akumuliatoriumi

Jeiant eBike® yra prozektorius, dviracio gamintojas gali
nustatyti energijos rezerva. Jei jkrova nukrenta zemiau
nustatytos vertés, pirmiausia deaktyvinama pavaros galia.
Taciau ,eBike" su ABS lieka suaktyvintas, kol bus sukauptas
,eBike" akumuliatoriaus rezervas.
Pries galutinj i$jungima dar karta jsiziebia kontroliné lemputé
ir pranesa apie tai, jog netrukus bus deaktyvinama ABS funk-
cija.
Nuo to momento ABS kontroliné lemputé, nors ir néra ABS
reguliavimo, uzgesta.
Stabdziy sistema veikia toliau, neveikia tik ABS reguliavimo
sistema.
Jei ant ,eBike" néra ,eBike"* akumuliatoriaus arba jis yra iSsi-
kroves, tai ABS neveikia. Kad galétuméte vél suaktyvinti
,eBike" su ABS funkcija, jkraukite ,eBike* akumuliatoriy.
» ISPEJIMAS - jei netieckiama elektros energija, ABS ne-
veikia!
Jei dingsta elektros energija, iSsikrauna ,.eBike” akumulia-
torius arba akumuliatoriaus néra, ABS neveikia ir ABS
kontroliné lemputé nedega.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Techninés prieziiros ir remonto darbai turi biti at-
liekami kvalifikuotai. PaZeistas dalis leidZiama keisti
tik originaliomis dalimis.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad

patikrinty jusy ,eBike" technine bikle (taip pat ir mechanika,

sistemos programineés jrangos versijg).

Dél ,eBike" techninés priezitiros ir remonto prasome kreiptis

i specializuotas dirbtuves.

Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-

nardintiir plauti auksto slégio srove draudziama.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

I$kilus bet kokiems, su ,eBike“ ir jo komponentais susiju-
siems klausimams, kreipkités j specializuotas dirbtuves.
Specializuoty dirbtuviy kontaktus rasite interneto puslapyje
www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Daugiau informacijos apie ,eBike“ kompone-

E ntus ir jy funkcijas rasite , Bosch eBike Help

i Center".
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Medziagos gaminiuose ir $alinimas

Duomenis apie gaminiuose esancias medziagas rasite Sioje
nuorodoje: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Grazinimas mazmenininkams galimas, jei jie savanoriskai
sitlo grazinti prekes arba yra teisiskai jpareigoti tai daryti.
Laikykités nacionaliniy taisykliy.

Atskiri .eBike komponentai ir papildoma jran-
% ga bei pakuotés turi bati ekologiskai utilizuoja-
<

mi.

Savarankiskai uztikrinkite, kad Siuose ,.eBike*
komponentuose nebebity asmeniniy duomeny.
Baterijos, kurias galima iSimti i$ ,.eBike” komponenty jy ne-
sugadinant, pries $alinima turi bati iSimtos ir atiduodamos j
atskira baterijy surinkimo vieta.

Pagal 2023/1542 reglamentg (ES) naudoti ne-

betinkami elektriniai prietaisai ir pazeisti ar i$-

eikvoti akumuliatoriai/baterijos turi bti sure-
|

nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenks-
mingu bidu.

Atskiras elektriniy prietaisy surinkimas skirtas pirminiam jy
iSrasiavimui pagal tipa ir padeda tinkamai apdoroti bei per-

dirbti Zaliavas ir tokiu biidu saugoti Zzmones ir tausoti aplinka.

Galimi pakeitimai.
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